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W strone ksigzki zabytkowej
w regionie

Ks. Wojciech tazewski

LITERATURA STAROZYTNA W STARYCH DRUKACH
BIBLIOTEKI AWSD W BIALYMSTOKU"

Celem referatu ,Literatura stargtna w starych drukach biblioteki AWSD w Biatym-
stoku” jest przedstawienie tych starych drukéw eabiblioteki, ktére albogprzedruka-
mi dziet autorow starytnych, albo do tych dziet bezgrednio nawazuja. W pierwszej
czesci zajny si¢ klasylka pogaiska, w drugiej antykiem chrzeijanskim.

I. AUTORZY POGA NSCY

W naszej bibliotece posiadamy przede wszystkimtaziwgaiskich pisarzy tadi-
skich. Naleéa do nich: Plaut, Cycero, Owidiusz, Kwintylian, Mrdunianus Justynus,
Julian Apostata. Stabiej, i to tylko w wypisach,reprezentowani autorzy greccysnad
nich Teofrast i Menander. Spozae$iu kulturowego MorzaSrédziemnego obecny jest
chinski mygliciel i filozof Konfucjusz.

1. Konfucjusz

W Europie zainteresowanie éBkim myglicielem i filozofem Konfucjuszemzyja-
cym na przetomie VI iV wieku przed Chrystusem,poezto sic w XVII i XVIII wieku.
Jego nauka wywarta wptyw na takich filozoféw eursgeh, jak Leibniz czy Voltaire.

Konfucjuszem zainteresowang; sowniez w naszym kraju. Ks. Grzegorz Zacharia-
szewicz przetoyt z francuskiego nacgyk polskiMysli moralne Konfucjuszaktére zosta-
ty wydane w drukarni prymasowskiej w towiczu w 178¢ku. Ttumacz urodzit giw
rodzinie ormiaskiej, byt jezuit, kaznodziej kolegiatysw. Jana w Warszawie, po kasacie
zakonu zostat proboszczem kilku parafii, a gasie biskupem sufraganem towickim.
Zmart w 1814 r. Wydat drukiem caly szereg swoiclzda dokonat réwnie przektadu

" Referat wygtoszony podczas konferencjbwizconej starym drukom biblioteki AWSD w Bialymstoktaa
ich renowacji z&rodkéw Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowediatystok, 10 IV 2008 r.



4

Krétkiego zbioru stargytnych moralistévz francuskiego na polski przétmegq ktory to
zbiér zostat wydany w peiu tomach.

Mysli moralne Konfucjuszaikazaty st jako tom Il seriiKrétki zbior staraytnych
moralistow z francuskiego na polski prz&toy. Biblioteka AWSD w Biatlymstoku posia-
da take kolejne tomy: tom Il zawierklysli moralne r&nych filozoféw chiskich tom IV
Mysli moralne Cyceronawydany w r. 1785 i tom Wysli Teofrasta i Menandr&lV i lll
wiek przed Chrystusem). Nasza biblioteka nie p@stadhu pierwszego z tej serii.

Ks. Grzegorz Zachariaszewicz starattel uzasadrd, skad tak wielkie zainteresowa-
nie autorami pogskimi, w zakresie ich przenshen w dziedzinie moralngi. Tom V
serii, pagwiecony Teofrastowi i Menandrowi, rozpoczyna sytatem zHomilii 63. Jana
Chryzostoma w przekladzie taskim, w ktérym kaznodzieja podiéla, ze poganie potra-
fili czasem lepiej postugiwasic swoim intelektem, aneli niektérzy chrzécijanie:

»,Quod Gentiles rationibus usi sunt minime mirum,

quod autem qui fideles videntur,

hi animales inveniantur: est sane ridiculum”.

2. Plaut

Komediopisarz Titus Maccius Plautus (250-184 pr@éudl.) byt jednym z twércow
literatury fachskiej. Znamy dzisiaj dwadzieia jego komedii. Zainteresowanie Plautem
rozpoczto sie w odrodzeniu, wéredniowieczu byt mato znany. Pisarz ten wywart Wiiel
wplyw na rozwéj komedii europejskiej, zwtaszczaMaliera. W Polsce pierwsze edycje
jego komedii pojawity & w wieku XVI, a pod koniec tego wieku w naszym kré&j. Cie-
klinski dokonat pierwszej przerdbki komedirzy groszetytutujac ja Potréjny z Plauta
Duzo zapayczean z Plauta mgemy odnalé¢ w dramacie jezuickim i w ,komediach
szkolnych” Bohomolca

W naszej bibliotece posiadamy zbidr wszystkich driestu komedii Plauta, w orygi-
nale tachskim, wydanych we Frankfurcie w 1652 roku, w opraaniu Augusta Buchne-
ra, niemieckiego poety i filologa klasycznego. Egpéarz ten znajdowat siw bibliotece
Kolegium Jezuickiego w Warszawie, jako dar biskapftagana ptockiego Zatuskiego.

3. Cicero

Marcus Tullius Cicero (106 — 43 przed Chr.) bytmskim ngzem stanu, wybitnym
moéwa i filozofem. Przekazat Rzymianom padly myslicieli greckich, stworzyt tadiska
terminologk filozoficzna, wywart wptyw na pogidy wielu ojcéw Kdciota: Minucjusza
Feliksa, Ambraego, Hieronima, Augustyna i innych. Jego dzietgywielokrotnie wzna-
wiane. Przektady polskie ukazahe $uz w XVI wieku, a konkretnig=ragmenty w prze-
ktadzie A.P. NideckiegdKsiega o stargci w przekladzie Bieniasza Budneg®ipowin-
nasciachw przektadzie Stanistawa KoszuckiégViaze sk to ze zwgkszonym zaintere-
sowaniem stargtnoscia w dobie renesansu, taki w naszym kraju.

! pPor. Jan NIEDZIELSKI Zachariaszewicz Grzegqriw:] Podreczna encyklopedia kaielna, t. XLI-XLII,
Pozna-Warszawa-Wilno 1912, s. 117.

2 Por. Ludwika RYCHLEWSKA Plautus [w:] Anna SWIDERKOWNA (red.), Stownik pisarzy antycznych
Warszawa 1990, s. 371.

% Por. Roman ANDRZEJEWSKICyceron [w:] Romuald tUKASZYK — Ludomir BIENKOWSKI — Feliks
GRYGLEWICZ (red.) Encyklopedia Katolickat. 3, Lublin 1989, kol. 677-678.
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Najstarszy odnogzy sk do Cycerona starodruk w bibliotece AWSD w Biatyokst
to: M. Tullii Ciceronis insigniores sententiae, operat® Lagnerii Ten zbiér sentencji z
pism Cycerona po raz pierwszy ujrzaliatto dzienne w 1546 roku. Stakddardzo popu-
larny i dlatego byt kilkakrotnie jeszcze w tym samygtuleciu wznawiany. W naszej bi-
bliotece posiadamy wersg 1571 r., wydagw Kolonii apud Gualtherum Fabricium et
Joannem Sentencje te znalazlyesiez jako przyktady w gramatykach taskich, jak na
przyktad w gramatyce tatskiej Marcelego Wielewskiego.

W bibliotece AWSD w Bialymstoku znajdujecdiez XVI-wieczny starodruk zawie-
rajacy listy Cycerona do Attyka, Brutusa i do brata Ktuisa:Ciceronis epistolae ad Atti-
cum, ad Brutum et ad Quintum Fratremydane w Wenecji u Dominika Nikolina, w roku
1584.

W roku 1593 w Wilnie wydan®arka Tulliusza Cycerona o powinfaach (De offi-
ciis) wszech stanéw ludzi kgi troje przez Stanistawa Koszutskiego przede i dosta-
tecznymi przypiskami ohjaione. Na ostatku przydane t&ega Cycerona Ksigi O staro-
sci (Cato maior de senectute) przadoe przez Bieniasza Budned¢asza biblioteka po-
siada wznowienie tego wydania, dokonane w roku 1¥@@rukowane niegdyw Wilnie
w roku 1593, a teraz znowu do druku podane w Wilnggukarni J.K.M. i Rzeczypospoli-
tej akademickiej Soc. Jesu, roku 1766

To osiemnastowieczne wydaniezndsic tym od edycji szesnastowieczniag, posiada
dedykacg: Ten przedruk zostat dedykowany ,K&tciu Jegoméci Adamowi na Klewa-
niu i Zukowiu Czartoryskiemu, generatowi ziem pakith, komendantowi Korpusu Ka-
deckiego, Generatszefowi Gwardii Pieszej Litewski@jderéw Orta Bialego, S. Stanista-
wa i S. &drzeja Kawalerowi”.

Dedykacja ta zostata rozwista przez ks. Kazimierza Naruszewicza, jegyitrefesa
drukarni akademickiej wileskiej. Wszak porgmina osiemnastowieczna edycja nie mogta
pomim¢ tak wanego elementu, jakim jest dedykacja danego dziddaj§ znaczacej oso-
bistdsci: ,Ksiegi CyceronaO powinndgciach i stardgci, przed wiej laty na ojczystyegyk
przelcone, a teraz nowo za staraniem moim przedrukowamgnosz W. X. Mci. Nie @
one wprawdzie dzielem moim, jedfmlspodziewam giiz mi dlatego wsgipu do W. X.
Mci nie zabrory i poniewa wiem,ze W. X. M i tych starania pochwalasz, kt6rzy staro-
zytne kskgi i prawie swiatu jliE nieznajome zagiwskrzeszaj, i tej krzywdzie, ktéraby &i
wiasciwym onych autorom alezé dobru publicznemu przez uteaiak szacownych Kgj
stala, zabiegaj. Czas bowiem 6w, ktérego dzieta i prace uczonydhilmniej szacowa-
no, niemato takowych kgi zagrzebt, i niedaleko byto od tegéihy je cate zagubit.

Ale czas niniejszy, ktérego od Tronu ppegzy, caly wysoce spokrewniony Dom W.
X. Mci uczonych prace ceni i poyea temu skutecznie zabiegtqtite zdania i szacunek
zjednaty takowym dzietom powag ludziom do tej chwalebnej ku dobru pospolitemu
pracy zaostrzyly ochet

Jaka w krotkim czasie nalaztoesivielu, z ktorych jedni dzieta wtasnej swej pracy,
drudzy stareytne i w niewidomszi zagrzebane na jaw wydali, a to tak pehmige, i sta-
rozytne dla swej dotychczas nieznajagmia@a nowe, a nowe do gtadkdi wyrazéw ojczy-
stych za startytne ujcby mogty.

Za niemi i ja i do W. X. Méci. Droge mi utorowato wielu, ktérzy uczone ¢gi W.

X. Mci przypisali. Nie przynosz soly obszernych pochwat, précz tej jedngjw. X. M
wolisz raczej dla dobra pospolitego chwalebnie ézynizli z chwalebnych czynéw by
chwalonym. Samo tylko dzieto ku wygodzie i zasacMarodu Polskiego nowo przedru-
kowane, jako skutek gorliwyehdz W. X. Mci o dobro pospolite, pokornie ofiaruh dla
siebie & sowily odnose korzyé, ze z obowizku wdzczndgci ku catemu Kgizecemu Do-
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mowi, mog jawnym pismem wyzta potomnym czasom pagjaem jest W. X. M. najt
szy Stuga

Ks. Kazimierz Naruszewicz

Prefes Drukarni Wilgskiej Akademickiej”

Skoro ju jestgmy przy dedykacjach, to w tym samym wydaniu dzi€gcerona
O staroici poprzedza dedykacja ttumacza, savszesnastowieczna. Ta skierowana jest
nie do konkretnej osoby, jak u prefesa Naruszewiexz do Ojczyzny. KggaO Staro-
sci zostata przettumaczona przez Bieniasza Budnegoy kimart po 1624 roku, Bymoze
byt on synem Szymona Budnego, ttumacza Biblii ¢m/k polski, przywddcy na Litwie
Braci Polskich.

Bieniasz Budny: Dedykacja

Jesli mi Pierides byhgyczliwymi,

Je&sli moj przyozdobity umyst dary swymi,
Jesli na mie z jasnego zgpit Helikonu
Promiei nauk, lub radniej z niebieskiego Tronu;
Tobie mita Ojczyzno, tym chesheyé, tobie
Niech to lzdzie, i ja sam, ku trwalej ozdobie
| teraz ci prowadgz z Latium stawnego
Cicerona polskiemi stowy méygego

O dojrzalej stardci, ktéra bywa Rzeczy
Pospolitej filarem, majc rzgd na pieczy,
Ktéremu ty pokaswoj wzrok, prosz taskawy,
| mnie cletliwszym uczy, do wekszej zabawy
Bo dowcip zavdy checig ludzlg rozniecony,
A niecleciq zas, terte bywa zagaszony.

4. Owidiusz

Ovidius Naso (43 przed Chr. - 18 po Chr.) znany g#éwnie z dwoch dzietArs
amatoria(Sztuka kochan)a Metamorphoseon libri quindecifPrzemiany. Przez Augu-
sta zostat skazany na wygnanie nad Morze Czarma.t@apo 10. latach zmart. Dlaczego
zostat skazany? Sam Owidiusz podaje dwie przyczyegrmen” i ,error”. Tu maemy
tylko snie domysty. Carmen? A wt prawdopodobniérs amatoria

Rzecz charakterystycznze w $redniowieczu czytano eknie Ars amatoriaOwidiu-
sza, ttumacac ja przede wszystkim alegorycznie. Owidiusz wywartagny wpltyw na
literatur; europejsk, zwlaszcza dzki Przemianomktérych tré¢ zaczerpat z mitologii
grecko-rzymskich, zwtaszcza z tych mitéw, ktore migw przemianach. W Polsce dzieta
Owidiusza przektadano juv wieku XVI*,

W zbiorze starych drukbw AWSD w Biatymstoku znaglge tylko jedno dzieto
Owidiusza:Epistolarum ex Ponto libri quattupwydane w Warszawie w drukarni Colle-
gium Scholarum Piarum, czyli u Pijaréw, w 176Epistolarium z Ponty to rozpaczliwe
listy Owidiusza wysytane do Rzymu z gba o jego uwolnienie z wygnania. Niestety, nie

4 Por. Klementyna MAGNOWSKAQvidius Nasp[w:] Anna SWIDERKOWNA (red.),Stownik pisarzy antycz-
nych Warszawa 1990, s. 339.
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przyniosty one spodziewanego rezultdEpistolarum ex Ponto libri quattuarostaty wy-
dane w ¢zyku oryginalnym, z licznymi adnotacjami.

5. Kwintylian

Quintilianus Marcus Fabius byt w pierwszym wieku parodzeniu Chyrystusa na-
uczycielem wymowy i pisarzem rzymskim. Pod konigcia, opierajc sk na swym wiel-
kim doswiadczeniu, Kwintylian napisat dziet®e institutione oratorialibri duodecim
(Ksztalcenie méwgy Jest to podicznik wymowy stargytnej. W ostatniej, dwunastej
ksicdze zawart swoje spostrzzamia na temat wychowania dzieci i mtodzie uczniéw
retorygi. Jego m§l pedagogiczna odegrata wielkolg w rozwoju pedagogiki doby odro-
dzenia.

De institutione oratoridibri duodecimw oryginale posiadamy w naszej bibliotece,
wydane w Lipsku w 1798 roku. Niestety, w naszyclomzh jest tylko tom |, zawieragy
pierwsze trzy ksigi dzieta Kwintyliana. Tekst zostal przygotowanyzegz Spaldinga
(Georg Ludovicus Spalding) wraz z aparatem krytyozm adnotacjami. Jest to najlepsza
edycja dzieta Kwintyliana w interesigym nas okresie. Spalding starat si zaréwno
dzieki pracy swoich poprzednikéw, jak i analizieznfch manuskryptéw — odtworzy
oryginalny tekst Kwintyliana. Tekst zostat zaopatryg rowniez w liczne adnotacje.

6. Justyn

Marcus lunianus lustinus to historyk taski, zyjacy prawdopodobnie w 11l wieku.
Sporadzit on wyckg z Historiae Philippicae Pompejusza Trogusa. Ten ostatni jako
pierwszy nie ograniczyt historii do dziejow Rzymecz potraktowat histogi z punktu
widzenia Macedonii i jej wladcy Filipa 11, i g taki tytut. Dzieto to nie zachowatocsiale
znamy je ze streszczenia Marca Junianusa Justymesz&zenie dokonane przez Justyna
by+0ﬁch;tnie czytane wsredniowieczu i dlatego zachowala; s ponad dwustugkopi-
sach.

W naszej bibliotece posiadamy egzemplarz z rokiB1@&gydany w Lipskuiustini in
historias Philippicas Trogi Pompeji epitomarum i¢LIV.

7. Julian Apostata

W Berlinie, w roku 1763 ukazataesiv jezyku francuskim mowa Juliana Apostaty
przeciwko chrzé&cijanom. Jak wiadomo, ten wladca rzymski, sprasyjwladz w latach
361-363, usitowat przywrééipogaistwo, polegt jednak podczas wojny z Persami. Wyda-
nie berliskie, zawierajce przektad mowy nazyk francuski, posiada réwrienasza bi-
blioteka.

8. Podreczniki szkolne

Wsrdd starych drukéw znajdagych sé w bibliotece AWSD w Biatymstoku znajduje
sie kilka szkolnych poditznikéw, ktére przybliaty miodziery autoréw klasycznych,
zwlaszcza Cycerona. Na tekstach Cycerona uczenarzéde wszystkim klasycznej taci-
ny i sztuki wymowy. W naszej bibliotece posiadangzemplarz wydany w roku 1755

° Por. Stanistaw WILCZXSKI, Quintilianus tanxe, s. 400.
& Por. AnnaSSWIDERKOWNA, lustinus tanye, s. 264.
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w drukarni akademickiej Societatis Jesu w Wilnigwierajcy wybrane mowy Cycerona
oraz komentarz do nictCommentarius in selectas M.T. Ciceronis oratiorags,usum
scholarum Societatis Jesu post editiones germanicdsthuania editio prima.

Schemat budowy tekstu #@ej mowy jest nagpujacy: najpierw podany jest temat
mowy (argumentum), nagtnie podziat mowy (divisio orationis), z kolei zagszczona
jest mowa; na marginesach wskazanefigury retoryczne, jakie w danym fragmencie
mowy wystpuja, a pod spodem znajdugic obszerne przypisy.

Do wydania datczone g rézne sentencje Cycerona, wraz z podaniem miejsed, sk
zostaly wzgte.

W tymze Wilnie, w tej samej jezuickiej drukarni, na paloy szkolnictwa wydruko-
wano w 1770 roku pracDominika DecolonieDe arte rhetorica libri quinquea w roku
1766 Institutiones poeticae et rhetoricapiora jezuity Jézefa Juvenciusad usum gym-
nasiorum eiusdem societatidastpnie obie te ksigi po pohczeniu byly rozprowadzane
w jednym woluminie.

Podeczniki tych autorow byly bardzo popularne w osiestowiecznej Europie.
Dominik Decolonia (1660-1741) byt jezait profesorem retoryki w Lyonie, znawgan-
senizmu, Josephus Juvencius (Joseph De Juvan@#43-(1719) byt francuskim pagt

Kolejny podecznik — to wydane w Lipsku w 1770 rol8electae e profanis scriptori-
bus historiae quibus admista sunt varia honestendv praecepta ex iisdem scriptoribus
depromta in usum iuventutis scholastic&ytowani g tacy autorzy statytni, jak: Pla-
ton, Cicero, Horacy, Plutarch, Seneka, Swetoniliszyt i inni. Ich wypowiedziami ilu-
strowane s nastpujace zagadnienia: Bdg, cnota roztrofcip cnota sprawiedlivgei,
cnota ngstwa, cnota umiarkowania.

Z roku 1794 pochodzi poeltznik wydany przez jezuitdow w PotockBraelectiones
ex probatis authoribus selectae ad usum studiasaeniutis pro secunda et tertia classe
Zawiera on wypisy z listéw Cycerona,De viris illustribusKornelisza Neposa, €om-
mentarii lulii Caesaris de bello div oraz elegie Owidiusza.

9. Inne dzieta

Parodia znana byta juw staraytnosci i w sredniowieczu, i niekoniecznie musiata
mie¢ charakter przgniewczy; chodzito take o zachwyt nad parafrazowanym tekstem.
Dzieki parafrazie mana byto rozwiné¢ i modyfikowa tres¢ oryginatu, zachowag jed-
nak jego zasadniczy sens.

W bibliotece AWSD w Biatymstoku posiadamy niezwyklenny egzemplarz parodii:
Parodiae morales in poetarum veterum sententiasbeilres.Rok wydania — 1575. Au-
torem parodii — parafraz stasgnych poetdw fadiskich jest Henricus §phanus. Autor
podaje najpierw sentercjstaraytnego autora, najezciej Owidiusza, potem kilka jej
parafraz, dalej nagbuje wyjanienie, dlaczego takie parafrazy zostatyzole.

Autor parodii zactica rownie czytelnika do czynnej wspotpracy, poniewesastpna
strorg pozostawia niezadrukowarzaclkcajac do pisania wkasnych parafraz. A oto przy-
ktad z Horacego. Sentencja Horacego brzmi: ,Pribcip placuisse viris non ultima laus
est”, czyli ,Pierwszych w narodzie przyyanie ostatri chwah” (przektad Jana Czubka).
Sentencja ta otrzymuje nagtijace parodie:

»Princibus notum esse viris, non ultima laus es®yli ,Znajomas¢ pierwszych w
narodzie, nie ostatpichwah”.

»Princibus prodesse viris, non ultima laus estylicBy ¢ przydatnym pierwszym w
narodzie, nie ostatpichwah”.
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~Principibus dare consilium, laus ultima non esBy¢ dorada pierwszych w naro-
dzie, chwala to nie ostatnia”.

Sam Henricus Stephanus, czyli Henri Estienne, ureitz w Paryu w 1528 roku,
zmart w Lyonie w 1598. Jego ojciec byt drukarzenenH otrzymat staranne klasyczne
wyksztatcenie, zwlaszcza w zakresieyka greckiego i taéiskiego. Wydat w swojej dru-
karni w Genewie caly szereg greckich manuskryptfego najwaniejsze dzieto tarhe-
saurus linguae graecadtory shizyt do XIX wieku jako podstawa greckiej leksykogiafi
Cenne sa réwnigjego greckie wydania Nowego Testaméntu

Poddanie renowacji starodruku tego zakwaznego dzietaswiadcacego hdz co
badZz o antycznych korzeniach naszej europejskiej cyadji i XVI-wiecznego powrotu
do staraytnosci, uwazam za rzecz doniostej wagi w dziatadnbnaszej seminaryjnej bi-
blioteki.

Il. AUTORZY CHRZE SCIJANSCY

Autoréw chrzécijanskich pierwszych wiekéw nazywamy ojcami &iota, nauk o
nich patrologi, nauk o ich doktrynie patrystyk Ograniczenie p@gia ojca Kaciota do
star@ytnosci nasapito w czasach wspoétczesnych, chadieezscistych ram chronologicz-
nych. Na ogot tradycyjne poghizniki koacza okres ojcdw na Zachodzie wraz &aiercia
Izydora z Sewilli (636 r.), a na Wschodzie wrazsm@ercia Jana Damaséskiego (ok.
750 r.). Wiele jednak przemawia za tym, aby Zaig¢ patrologe w potowie V wieku.

Pierwszym wydrukowanym dzietem patrystycznym bysmika De vita christiana
btednie przypisywandwietemu Augustynowi (Moguncja 1461). Erazmowi z Rattenu
i innym humanistom zawdaizamy rozpocxie wyda krytycznych poszczegdlnych
dziet patrystycznych. Starana;sv nich oddziek dzieta autentyczne od apokryfow i wy-
eliminowa’ bigdy kopistéw. W celu odtworzenia tekstu najbardzigjzonego do auten-
tycznego, Erazm i humaii siegali do ré&nych manuskryptéw tego samego utworu.

Dopiero w XIX w. J. P. Migne (1800-1875) postanowiublikowa& razem wszyst-
kie teksty patrystyczne, ktore zostaty wydane odnmotu odnalezienia druku. Powstaty
w ten sposob dwie serie: taska (PL) i grecka (PG). Od potowy XIX wieku datigie
stosowanie coraz bardziej surowych kryteriow w sidsl do publikowanych tekstow.
W wyniku tego, zainicjowano nowe serie krytycznyeydan dziet z epoki patrystycznej.

Co z tego wielkiego dziedzictwa patrystycznegozges przed Mignem, znajdujesi
w starych drukach biblioteki Archidiecezjalnego ¥8yego Seminarium Duchownego w
Biatymstoku?

Pozycje odnose s¢ do staraytnych pisarzy wczesnochrigdjanskich maemy
podzielé na dwie grupy:

— dzieta wydawane w caioi

— antologie: kateny i florilegia.

" Por. F. DRESSLERESstienne Henri (), [w:] Lexikon fuer Theologie und Kirché. 3, Freiburg 1959,
kol. 1117.
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1. Dzieta staraytnych pisarzy chrze&cijanskich wydawane w caléci

W patrologii dzielimy pisarzy chrzeijanskich na pisarzy greckich i taskich, pa-
migtajac jednoczénie, ze dopiero na przetomie Il i lll wieku, na bazigyka greckiego,
zaczto w zachodniej cgci Cesarstwa Rzymskiego twofzyiteratur chrzecijanska
w jezyku taciskim.

Patrologia grecka

Ojcowie Apostolscy

Niewatpliwie bardzo cenna pozygjjaka posiada biblioteka AWSD w Biatymstoku,
jest kstga zawierajca dzieta Ojcdw Apostolskich, czyli najstarszychapzy chrzécijan-
skich, magcych bezpéredni kontakt z Apostotami. Wydanie to przygotowéVIl-
wieczny patrolog Jean-Baptiste Cotelier, po facirimtelerius (urodzony w 1629 r.
w Nimes, zmart w 1686 r. w Pany). Jego gtdbwnym zadaniem bylo badanie greckich
manuskryptéw Biblioteki Krélewskiej w Pary i ich skatalogowanfe

Tytut wydanego w Pagy w roku 1672 dzieta brzmBanctorum Patrum, qui tempo-
ribus apostolicis floruerunt, Barnabae, Clementkigrmae, Ignatii, Polycarpi, opera edi-
ta et non edita, vera et supposita, graece et éatiom notis.

To witasnie Cotelier wprowadzit funkcjonagy do dz§ termin: Ojcowie Apostolscy,
zaliczajc do nich Barnafy Klemensa, Hermasa, Ignacego i Polikarpa.

Historycznym paryskim wydaniem z roku 1672 niezemy seé poszczyat. Musimy
jednak pamitat, ze wiekszai¢ nakladu splogta w pazarze w College Montaigu w Pary-
zu. Bardzo szybko jednak — jak na dwczesne czaskazaly s¢ dwie nastpne edycje
tego dziela, ju po $mierci Coteliera, w Antwerpii, w roku 1700, a poteymAmsterdamie
w 1724. Edycje teaso tyle cenniejsze,e zostaly uzupetnione przypisami Jeana Leclerca,
tac. Johannes Clericus (ur. 1657 w Genewie, zmdr¥ 86 roku w Amsterdamie), teologa
arminiaiskiego (odtam kalwinizmu) i biblisty Antwerpskie wydanie z roku 1700 Ojcoéw
Apostolskich znajduje siw naszej bibliotece.

Swicty Atanazy
Inng bardzo cemppozych biblioteki AWSD w Biatymstoku jest XVI-wieczny sta-

druk zawierajcy dzietasw. Atanazego, biskupa Aleksandrii, nieztomnego ébyonicej-
skiego Credozyjacego w latach 295-373. Starodruk ten zostat poddamgerwaciji ze
srodkéw Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowed. Athanasii episcopi Alexan-
drini facundissimi illius ecclesiac propugnatorisnaia opera, quae in hunc usque diem e
Graeco in Latinam linguam versa sunt. Coloniae:dfficina Eucharii Ceruicorni, 1532.

Starodruk ten zostat wydany w oficynie Euchariu€aavicornusa, ktory wiaiwie
nazywat s¢ Hirtzhorn (Hirschhorn), czyli rog jelenia. Cerviocws, urodzony w Kolonii,
prowadzit w tym miécie w latach 1517-1526 oficgrwydawnica, a nasipnie przenidst
si¢ do Marburga i tam drukowat w latach 1527-1536. yad%cie, to wydanie nie jest
najlepsa edych dziet Atanazego. Do tego potrzebny byt dalszy r@jzwatrologii, pozwa-
lajacy na odzielenie dziet autentycznych od apokryfajlepsze wydanie dziet Atanaze-
go w interesujcym nas okresie ukazateegiopiero w roku 1698, w opracowaniu Bernar-
da de Montfaucon (1655-1741).

¢ Por. R. METZ Cotelier, tanve, kol. 76.
® Por. JarSRUTWA, Clericus [w:] Encyklopedia katolicka. 3, dz. cyt., kol. 509-510.
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Swiety Grzegorz z Nyssy

Kolejna cenra pozych greckich ojcow Kéciota w bibliotece AWSD w Biatymstoku
sa dzieta Grzegorza z Nyss¥pera Gregorii Episcopi Nysseni, fratris Basilii lgiai,
quae hactenus evulgata sunt omnia in unum volureerfidelissimorum interpraetum
traductionibus, congesta, quorum nomina versa pgageldicabit,Coloniae, ex officina
Melchioris Novesiani 1551.

Nalezy pamgtac, ze w XVI wieku sw. Grzegorza z Nyssy nie wydano w ca&io lecz
jedynie swiatto dzienne ujrzaly niektore jego dzieta. W rok615 ukazato siw Paryu
greckie wydanie wszystkich jego dziet, nie bytorjakl ono oparte na najlepszych manu-
skryptach, na tych, po prostu, ktére wydawca mad gka. Przektad tadiski dziet tego
greckiego ojca Kéxriota, oparty na lepszym materiake6diowym, ukazat si dopiero
w dziewktnastym wieku, w wydaniu Migna, Patrologia Graasagk tekstu greckiego.

Szesnastowieczne wydanie dziel. Grzegorza z Nyssy, dokonane przez Melchiora
von Neuss, ktére znajdujeesw bibliotece AWSD w Biatymstoku zawiera — pomijaj
dziefa nieautentyczne — jedynie drobny wycinek tzéci $w. Grzegorza z Nyssy.

Patrologia tacinska
Patrologia tadiska reprezentowana jest przez edycje dZel Augustyna,
Salvianusa i Jana Kassiana.

Swiety Augustyn
Z rozlicznej tworczéci $wietego Augustyna biblioteka AWSD w Biatymstoku

w dziale starych drukéw posiada jedno z jego napigszych dziet, to jesDe civitate
Dei, wydane w Neapolu, w drukarni J6zefa Antonieg@Elv roku 1748. W przypisach
znajdujemy poréwnawczy aparat krytyczny odngoygzsie do r&nych kodekséw zawiera-
jacych to dzielo, na marginesach natomiast znajdigj wyjasnienia i odniesienia do Pi-
smasw.; wszystko w¢zyku taciskim. To krytyczne wydanie zawiera na kon@dlabus
codicum ad quos de novo recognitum est Augustys de civitate DeiJest to VII tom
dzietsw. Augustyna.

W tej neapolitaskiej edycji czytamyze jest to ,opera monachorum parisiensium
Sancti Mauri”, z tynve dzieto to zostato tak poddane obrébce redakcyjnej Jézefa Blan-
diniego, zakonnika z Werony.

Nalezy pamkta¢, ze bardzo wana role w krytycznym opracowaniu tekstow patry-
stycznych odegrali benedyktyni z kongregdweji Maura. Benedyktyska kongregacjéw.
Maura (mauryni) we Francji, zatwierdzona w 1621uakagta sk wydawaniemzywotow
Swietych swojego zakonu. Jej bogata biblioteka w opac®aint-Germain-des-Pres ula-
twiala studia historyczne. Byla to praca zespotoMajswietniejszym w tym zespole byt
Jean Mabillon (1632-1707), nagliszy erudyta Francji. Wykonano olbrzyngrae; przy-
gotowupc wydania Augustyna, Ambzego, Acta Martyrum (Th. Ruinart), Ireneusza,
Hieronima, Cyryla Jerozolimskiego, Hilarego i ligigpiey, Bazylego, Orygenesa, Euze-
biusza, Chryzostoma, Cypriana, Justyna, Grzegoftazianzu. € wspaniad prac prze-
rwata rewolucja francuska, ponieave imig oswiecenia i posipu ludzkdgci orazswietla-
nej przyszigci, ktérej historia miata sirozpoca¢ od tege rewolucji, opactwo Saint-
Germain-des-Pres ojcowie Rewolucji po prostu zagika zakonnikow rozgdzili.

Co nowego wprowadzili maurini? Przede wszystkimzistanie z wielu manuskryp-
téw przy opracowaniu tekstu. Manuskryptéw szukaisotylko w Paryu, lecz take i w
innych krajach, zwtaszcza w Niemczech, Niderlanga&aiyglii, Italii i w Rzymie. To za-
danie byto wykonywane przez poszczegélne benedsgkig placéwki w tych krajach.
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Przy wyborze tekstu, spabd kilku wariantdw, zwracano przede wszystkim ugag
doktryre, mniej na styl. Wykonano olbrzymprae, tak profesjonaly z taky, znajomo-
$cig tekstu i doktryny, o jaktrudno dzisiaj. Do dzisiaj wgby do dziet autoréw patry-
stycznych i przypisy do nich, wykonane przez mawinzachowuj swop wartcsc'.

Jan Kassian

Jan Kassian, urodzony ok. 360 roku, pochegz rzymskiej prowincji Scytii Mniej-
szej, widdtzycie wéréd mnichéw egipskich. Pozostaty po nim dwaéaie czteryKonfe-
rencje z ojcamiCollationes patruh S to na ogét fikcyjne rozmowy Jana Kasjana ze
znanymi anachoretami Egiptu. Z racji na budasjtreéci, Konferencje z ojcamyty bar-
dzo cenione.

Kasjan jest réwnie autoremUstaw zycia mnichéw oraz leczeniasmiu gtéwnych
grzechoww dwunastu ksgach. Pierwsze cztery kgi regulup zycie mnichéw, pozosta-
te méwia 0 édmiu (sic!) grzechach gtéwnych, a t0: olvarstwo, nieczysks, chciwasd,
gniew, smutek, lenistwo, ptaa chwata, pycha.

W bibliotece AWSD w Bialymstoku znajdujeggpolski przektad obu tych dziet pod
wspoélnym tytutemJana Cassiana Eremity aywocie i¢wiczeniach ludziwiat opuszcza-
jacych ksig XII. Collaciy OjcowSwietych XXIIII, Krakéw, w drukarni Andrzeja Piotr-
kowczyka, rok 1604 okresu patrystycznego jest to jedyny w nasidjdtece starodruk,
ktéry zawiera polski przektad catego dzieta danejga Kdciota.

Starodruk ten ujrzadwiatto dzienne ,w drukarni Andrzeja Piotrkowczykd&Rodzina
Piotrkowczykéw wywodzita si prawdopodobnie z Piotrkowa. Dziatafidaypograficzra
rozpocat Andrzej Piotrkowczyk, zakladag w latach siedemdziegych szesnastego stu-
lecia oficyre drukarsly. Po jegasmierci drukarng przept jego syn, nosgy to samo .

W rekach rodziny Piotrkowczykéw pozostata ona do roku@, kiedy to zostata odkupio-
na przez tukasza Piotrowskiego, a npste przekazana zostata Akademii Krakowskiej,
tworzac w ten sposob podstawy pod DrukarAkademiclk Uniwersytetu Jagielltskie-
go. W drukarni tegwiatto dzienne ujrzalo wiele publikacji jezuickicprzede wszystkim
ksigdza Piotra Skargi i keilza Jakuba Wujka Tu miato miejsce drugie (po wilekim)
wydanieZywotow Swigtych Piotra Skargi, potem zregziyly one wielokrotnie wznawia-
ne. Tu take zostat wydany w roku 1593 przekiad ks. Jakubakd&/djowego Testamentu
i Psalmow, znajdugy sk w bibliotece AWSD w Bialymstoku. Posiadamy zakwvydanie
Nowego Testamentu z #& samej oficyny wydawniczej z roku 1647. W oficymigda-
wano take kshzki $wieckie, medzy innymi drukowal tutaj stynny matematyk i astro-
nom, profesor Akademii Krakowskiej, Jan Bed.

Salwian

Na Slasku Czeskim, w Opawie, w roku 1735 zostato wydarietd zyjacego w V
wieku Salwiana, biskupa Marsylii, pod tytutdde vero iudicio et providentia DeDzisiaj
jest ono znane bardziej pod tytutdde gubernatione DeiOpawskie wydanie Salwiana
znajduje si w naszej bibliotece. W swoim dziele, napisanym4@ 4oku, autor odpiera
zarzut, ktory odnosit gsido éwczesnej sytuacji politycznej, gtasy, ze najazdy barba-
rzyncow i wedrowki ludéw wskazuyj, iz Bég nie troszczy sio ludzi, hcznie z chrz&ija-
nami, poddanymi gizkiej prébie tych najazdéw.

0 por. Adalbert HAMMAN,Maurini, [w:] Angelo DI BERARDINO (red.)Dizionario Patristico e di Antichita
Cristiang vol. I, Roma 1983, kol. 2195-2197.

1 Por. Andrzej PIOTRKOWCZYK, [w:]Wielka Encyklopedia Powszechna P)NI. 8, Warszawa 1966,
s. 680.
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Salwian w swoim dziele wykazujee Bdg jest sprawiedliwymedzia, ktéry sprawie-
dliwos¢ wymierza ju teraz. Autor podkrda, ze stan moralny katolikduvzyjacych w ta-
kich krajach jak Galia, Hiszpania czy Afryka Pdétnagest po prostu fatalny: rozpad ro-
dziny, publiczna nieobyczajsé niesprawiedliwé¢ w zyciu spotecznym. Tymczasem
barbarzyicy okazuj sie lepsi od katolikow, poniewapoktaday wicksze zaufanie w Bo-
gu. Rozktad imperium rzymskiego jestewikam Boza i dowodem sprawowania przez
Boga radow nadswiatem.

2. Antologie

Jw w IV wieku mnisi rozpocdi przepisywanie tekstow autoréw chézganskich
i pogaiskich. Ok. 550 roku Kasjodor zag w Kalabrii klasztor Vivarium, w ktérym
dokonano wielu przektadow tekstow greckich na laciklasztory stalty & réwniez
osrodkami, w ktérych przechowywano manuskrypty.

Po uplywie epoki patrystycznej, pisma ojcéw przegpwano gtownie w rénych
antologiach. Zaliczamy do nich:

— apoftegmaty: wypowiedzi ojcow pustyni

- kateny (catena =t@uch): antologie komentarzy biblijnych

- florilegia: antologie tekstow dogmatycznych, mogeasthych

— homiliarze: wybrane fragmenty homilii ojcow.

Pierwsza antologia, jaka powstata w stgtoosci chrzécijanskiej, odnosi s do
pism Orygenesa. Nosi tyt#lilokalia, a jej tworcami bylizyjacy w IV wieku ojcowie ka-
padoccy: Bazyli i Grzegorz z Nazjanzu.ZRi®j, na Zachodzie, powstaty liczne antologie
pism Augustyna.

Kateny
Kateny to komentarze na tematdgsbiblijnych, zwlaszcza psalméw, pisane niejed-

nokrotnie w danym manuskrypcie na oliaeh danego tekstu biblijnego, oplata ten
tekst jakby tacuchem. Korzystano z komentarzy najbardziej znarstahaytnych ko-
mentatorow.

W naszej bibliotece posiadamy paryskie wydanie RiSmigtego z roku 1566, w
drukarni Macé Jeana (ktory jako drukarz byt czymniatach 1535-1588) po tacinie: Jo-
annes Macaeus. Podobnie jak w manuskryptach, wpanyskim wydaniu z 1566 roku na
marginesach znajdwjsi¢ krotkie komentarze wgie z ojcéw Kdciota, tworzc tzw.
~catenae”, czyli tacych, kajdany opasage tekst biblijny. Cytowaniasprzede wszystkim:
Hieronim, Tertulian, Chryzostom, Ambip.

Cze$¢ starych drukéw zawierggych Pismasw., znajdujcych seé w bibliotece AW-
SD w Biatymstoku, zaopatrzonych jest we apst do poszczegoélnych kgj autorstwaw.
Hieronima.

Obok tradycyjnego sposobu dotania krétkich komentarzy ojcéw na marginesach
tekstu biblijnego, wynalezienie druku pozwolito pezedstawienie szerszych komentarzy
do poszczegdinych wersetéw tekstu biblijnego. Bilelka AWSD w Biatymstoku posiada
wydane w 1645 roku w Lovanium dzietDivi Aurelii Augustini Hipponensis episcopi et
doctoris praecipui exegesis in Passionem Dominieanvariis ipsius operibus collecta,
solis ipsiusmet verbis exhibita et secundum seriem gomatBEvangelistarum digesta,
Lovanium apud Bernardinum Masium 168&ajpierw cytowany jest fragment z Ewange-
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lii, a nastpnie krétkie komentarze biskupa z Hippony do posgéimych elementéw tego
fragmentu. Autorem tego opracowania jest Bosscba¥itlibrord (1577-1657).

Z okresu starych drukéw wyczerpay komentarz patrystyczny do poszczeg6lnych
ksiag Starego i Nowego Testamentu znajdugeveiwielotomowym wydawniu Pisméw.
Starego i Nowego Testamentu, ktére ukazatmai przetomie XVII i XVIII wieku nakta-
dem Eugene-Henri Fricx’a, brukselskiego drukarzeanego take z wydania licznych
dziet pgwieconych historii, a tale wszystkich plakatéw zawieszanych w Brukseli na
murach miasta. W tym samym czasie w Rarjomentarz ten byt drukowany w oficynie
Guillaume Desprez.

Zasadniczo jeden tom fwiecony jest jednej kgtlze. Tekst kggi przedstawiony jest
w dwoéch kolumnach: wegyku taciiskim i w jezyku francuskim. Po danym fragmencie
Pismasw., nastpuje jego omowienie, zawsze pod tytutem: Sensdlitgri duchowy tek-
stu. W obszernym komentarzu znapdsg liczne cytaty i nawazania do ojcOw Kéciota,
zwlaszcza déw. Hieronima. Autorem przektadu i komentarza jestalc Louis Le Maitre
de Sacy. Z uwagi na swe janseéisikie poghdy, Issac trafit na trzy lata do Bastylii i tam,
w latach 1666-1670, miat dokahitumaczenia tekstu.

Florilegia

Florilegia — to zbiory wypiséw patrystycznych, wich przede wszystkim z dziet
znanych autoréw, w celu udowodnienia lub zilustroiagakiegd stanowiska teologicz-
nego, na przyktad przeciwko konkretnej herezji, ptagianizm, nestorianizm, itp. Te
wypisy patrystyczne tatwiej byto spadzi¢, niz przepisywa cate kstgi. Wynalezienie
druku nie sprawitoze forma ta przestata istiie

W zbiorze biblioteki AWSD w Biatymstoku znajduje disicga wydana w Kolonii w
1606 roku, zatytutowandlores doctorum pene omnium, tam graecorum quaimdaim
qui tum in theologia tam in philosphia hactenusrgiunt per Thomam Hybernicum olim
summa cum diligentia collecti, ac ordine Alphabetiigesti.Do kazdego hasta dopaso-
wane § cytaty z poszczegoélnych autoréw chi@gnskich, tacaskich i greckich, a tale
z kilku autoréw pogaskich, takich jak Demostenes, Plutarch, Cyceron Seneka,
z arabskiego Awicenny czyze autoréwzydowskich.

Tomasz Hybernicus, znany takjako Tomasz z Irlandii, byredniowiecznym pisa-
rzem, zmart przed 1338 rokiem. Byt on autorénedniowiecznego bestselekanipulus
florum (Narecze kwiatéy. Dzieto to przetrwato do dzisiejszego dnia w 18@&nuskryp-
tach i po raz pierwszy zostato opublikowane drukierh483 r. W XVI wiekuManipulus
byt drukowany dwadzieia szé¢ razy, w XVII — jedenécie. Wydanie znajdgge sé
w bibliotece AWSD w Biatymstoku pochodzi z 1606 woK a antologia wspaniale nada-
wata st do wykorzystania w kazaniach, podawata bowiem saBreg cytatow na okre-
slony temat. Na przyktad, w posiadanym przez nasamyd na liteg ,h” mamy hasta:
haeresis, homicidium, homo, honor, honestas, halgp#, humilitas, hypocrisis.

Druk pozwolit réwniez na coraz ogtsze stosowanie rownievtasnego komentarza,
popartego licznymi cytatami z autoréw stayimych. W bibliotece AWSD w Biatymstoku
znajduje s dzieto wydane w Antwerpii w roku 1626 zatytulowaPéa desideria emble-
matis elegiis et affectibus Sanctorum Patrum itltst authore Hermanno Hugone, Socie-
tatis lesu Kazdy z rozdziatdw rozpoczynaeskrétkim cytatem Pismaw, nasgpnie ko-
mentarz autora i na koniec cytat z dziela jednegpraw Kdsciota: Orygenesa, Ambyre-
go, Augustyna, Chryzostoma i innych.
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Z kolei, w roku 1693 w Krakowie ukazata: $nstructio sacerdotum ex SS Patribus et
Ecclesiae doctoribus concinnapaéra Antonio de Molina (1560-1612 lub 1619), ipaz
skiego zakonnika, najpierw augustianina, potemugzart Pisat on ksiki ascetyczne w
jezyku hiszpaskim, skierowane gtdwnie do klerimstruccion de sacerdotemawiera wie-
le cytatow z ojcow Kéciota, w przypisach podane sz miejsca, gdzie u ojcéw nina
dany temat pogbi¢. Ksiazka ta doczekata sico najmniej dwudziestu edycji, w tym w
jezyku fachskim w ttumaczeniu belgijskiego dominikanina Nicsdalaussena BBy To
wihasnie taciskie ttumaczenie dotarto do Polski i zostato wydmnrkne w Krakowie. Wy-
danie to znajduje siw zbiorach starych drukéw biblioteki AWSD w Biatgtoku.

Wsrdd starych drukéw biblioteki AWSD w Biatlymstoku &duje s¢ interesujce
dzieto wydrukowane w Supsta: Cedr MistycznySwiety Bazyliusz Wielki z Pradziadéw,
Dziadow, Oycéw, Braciey, Siostr, ebkennikéw, Wyznawcow, Biskupéw, Zakonnikéw,
Panien Zakonnych, Pustelnikéw, nmaicie swietych gakzi rozmnaeony, ze starodaw-
nych Greckich, tadskich Autoré na Polskigyk dla zbudowania, y ku swoklwietym
zacleceniu, cnét przedziwnch fladowania, synom y corkom ich duchownym przettuma-
czony od x Demetryusza Zankiewicza ZakimnuBazylego W. Sekretarza za dozwoleniem
Zwierzchndci, Roku Chrystusowego 1717 na widok podany w Shpva drukarni OO.
Bazylianow Unitow

Autor dziela tak pisze we wgtie:

,Gdym postanowit, w tej nagbujacej Ksazeczce, o onym samym, i jego Familii,
osmnastu Baych swietych krociusiéko mowic; ... obiecw, ze nie ustami swemi, lecz
obcemi, a temi ktérzy oczywdie swiadkami byli, s. Grzegorz Nazjanzen, s. Grzegorz
Nysséski, s. Ephrem Syryjczyk, i z tych fledniejsi Autorowie... obiecgjonych przy-
nies¢ swiadectwa, nie oratorskiego stylu, lecz prostej moyako sé¢ zwykly zywoty
$wigtych pis&, na to szczero polskiej bez taskiego gzyka zaywajac”.

Ks. Demetriusz Zankiewicz dedykowat swoje dzielmhewi Kiszce, metropolicie
calej Rusi, biskupowi witodzimiersko-brzeskiemu,haneandrycie supraskiemu. W dedy-
kacji biskupowi Leonowi (Leo, leonis: po tacinidew) napisal, midzy innymi: ,Staze
Lwie nieustraszony pod tym mistycznym cedrem s.&808azyliusza Wielkiego”.

Nawiazania do stargytnych pisarzy chrzeijanskich znajdujemy w kolejnym dziele
z naszej bibliotekiSposobiwiczenia st w jatmunie wzity z PismaSwietego i z Ojcow
Swietych z francuskiego na polski przsay przez Wielmioego imci Pana Mikotaja
Komorowskiego, towczyca Buskiego, Kawalera Coll&pbilium Leoploliensis, Soc.
lesu we Lwowie, w Drukarni Brackiyv. Tréjcy, R.P. 1753.

Autor, w swoich rozwzaniach, nawizuje do takich ojcow Kéziota, jak Cyprian, Jan
Chryzostom, Grzegorz z Nyssy, Ambyp Augustyn i inni. Na marginesie podaje autora,
tytut i rozdziat, skd zaczerpgt mysl lub bezpdredni cytat. Jak przystato, ttumacz dedy-
kuje kskge biskupowi: ,ja&nie Wielm@nemu Jegomimi Ksigdzu Samuelowi Glowi-
skiemu, biskupowi hebfskiemu a sufraganowi i proboszczowi Archikatedraine
Lwowskiemu, Szczereckiemu, Jozefowskiemu, Satan@nsk Sniatyiskiemu probosz-
czowi”.

Inne patrystyczne ,florilegium” znajdage se wsrdd starych drukéw biblioteki AW-
SD w Biatymstoku toPensees ingenieuses des Peres de I'Egliéea Dominika Bouho-
urs, jezuity (+ 1702), wydane w Amsterdamie przeor@e Gallet w 1700 roku. Autor

2 por. Molina Antoni, [w:] Podiczna Encyklopedia Kaielna, t. XXV-XXVI, Warszawa 1911, s. 165.
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snhuje rozwaania na bardzo ibe tematy, odnoge sk do dwudziestu trzech pisarzy
wczesnochrzeijanskich. Do tej pracy wegyku francuskim dochodzna marginesach
cytaty z ojcéw w¢zyku tachiskim, omawiane w danym fragmencie tekstu.

Nasza biblioteka posiada rownidzieto neapolitaskiego profesora prawa kanonicz-
nego Giulio Lorenzo Selvaggio zatytutowaretiquitatum Christianarum Institutiones...
in quatuor libros tributaewydanie mogunckie z lat 1787-1788. Dzielo to aljozwiatto
dzienne po raz pierwszy w Neapolu w latach 1772611% po$mierci jego autora, ktory
zmart w roku 1772. Byta to kontynuacja pracy Thoandfarii MamachiOriginum et an-
tiquitatum christianarum libri XX (vigintj)wydanej w czterech tomach w Rzymie, w la-
tach 1749-1755. Omawigj poszczegodlne ,instytucje” Koiota katolickiego i pragit
ukaza ich staraytnos¢, Selvaggio cgsto cytuje chrzéijanskich autoréw okresu patry-
stycznego.

Swoistym ,florilegium” byty rownie brewiarze, zawierage, podobnie jak dzisiejsza
Liturgia Godzin, fragmenty pism z ojcow Kmota. Zbior biblioteki AWSD w Biatymsto-
ku posiada ponad dwadga egzemplarzy tdych wyda brewiarza. % to gléwnie po-
zycje osiemnastowieczne.

Podsumowujc, naley stwierdzé, ze kady z tych opisanych przeze mnie starych
drukéw ma swaj wartas¢ i jako swiadek historii, i jako jeden z elementéw zachowani
ciagtosci tradycji wywodzcej sk ze staraytnej greckiej i faaiskiej myéli europejskiej,
zaréwno pogaskiej, jak i chrzécijanskiej. Raduje tefakt, ze na jedeniie odnowionych
starych drukéw, dwa z nich odnosihe diezpdrednio do okresu stargtnosci. Oby ter
kolejne stare druki, zwlaszcza te, z zakresu gyanosci najcenniejsze, rowniezostaty
poddane renowacji. Ich bowiem obeéagest dowodemze bkdem jest doszukiwanieesi
zrédet naszej europejskiej Z&amdci dopiero w hastach osiemnastowiecznej Wielkiej
Rewolucji Francuskiej.
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Ks. Mieczystaw Olszewski

STARE DRUKI W BIBLIOTECE
ARCHIDIECEZ]JALNEGO WYZSZEGO SEMINARIUM
DUCHOWNEGO W BIALYMSTOKU*

1. Historia zbioru starych drukéw w Bibliotece AWSD

Zbiér starych drukéw ddacych w posiadaniu Biblioteki Archidiecezjalnego ¥y
szego Seminarium Duchownego w Biatymstoku,alayzdzg doktadnie 1431 wolumindw,
sigga w zasadzie pogiku XIX wieku i jestscisle zwiazany z bibliotely Zgromadzenia
Ksigzy Misjonarzysw. Wincentego & Paulo, ktorzy ebjparafie biatostocls w 1806 ro-
ku. To wianie dzkki Zgromadzeniu Ksizy Misjonarzy, ktorzy w Biatymstoku prowadzi-
li w latach 1820-1843 Seminarium Duchowrez tego powodu gromadzili kgiki dla
uzytku studentéw teologii, najetej, bo 716 woluminéw starych drukéw znajduje i
zbiorze Biblioteki AWSD w Bialymstoku Wpis proweniencyjny brzmiat: ,Ex libris
Congregationis Missionis Domus Bialostocensis”. Wlibtece obecnego Seminarium
Duchownego znajdujsic ponadto stare druki z Konwentu Siéstr Mitosierd@&a Win-
centego & Paulo, znanego pod popularazvy ,Szarytek” w liczbie 22 woluminéw,ze
zbioréw Kskzy Misjonarzy z Siemiatycz — 22 woluminy, K&y Misjonarzy z Warsza-
wy, gdzie zakonnicy mieli swoj klasztorsw. Krzyza — 43 woluminy. Przy tej okazji do-
dajmy, ze Biblioteka AWSD posiada stare druki (po kilka eggplarzy) ze zbiorow ko-
scielnych czy zakonnych z takich miejscaebjak: Drohiczyn, Dyneburg, Kowno, Kra-
snybér, Krzemieniec, Lublin, tofa, Maridwka, Niéwiez, R&anystok, Sejny, Rzym,
Turyn, Tykocin, Warszawa, Wilno. Z Biblioteki Seraiium Duchownego w Trewirze
(Niemcy) posiadamy 10 woluminow. Takpo kilka woluminéw ze zbioréw parafialnych
znalazto s w Bibliotece AWSD, m.in. z parafii Juchnowiec, Isrgystaw, Nowy Dwér,
Sokotka, StanistawowoSwiadczy to 0o ogromnym udziale duchowdétwa i instytucji
koscielnych w krzewieniu @wiaty i kultury, talkke na terenie obecnej Bialostocczyzny.
Podobnie, gdy spojrzymy na proweniencyjne wpisyswciowe poszczegdlnych osob,
to widniep tu nazwiska wielu duchownych: ks. Stefana Lapiwigza, proboszcza parafii

" Artykut przygotowany na podstawie referatu wygtszgo podczas konferencji na temat: ,Stare drukhAr
diecezjalnego Wiszego Seminarium Duchownego w Biatymstoku i ichdaswacja” dnia 10 IV 2008 roku.

! Por. St. @browski, Archidiakonat Biatostocki 1808-184Rublin 1963, s. 64-72 (pt. lic).

2 Zob. M. Olszewskijnwentarz biblioteki Kgty Misjonarzysw. Wincentego & Paulo w Biatymstoku z 1820
roku, StTBt 7(1989), s. 137-200

3 Zob. M. OlszewskiZrodta do historii biblioteki Sidstr Mitosierdzia Biatymstoky Bibliotekarz Podlaski 2001
nr3,s.82-91.
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biatostockiej do momentu odgjia parafii przez Ksizy Misjonarzy w 1806 roku (38 wolu-
mindw), ks. Franciszka Dobriagkiego CM — 24 woluminy, ks. Ignacego Koztowskiego
18 woluminéw, ks. Andrzeja Cykanowskiego CM, kskbtaja Kadtubowskiego — prepo-
zyta parafii w Biatlymstoku w latach 1748-178Rs. J6zefa Barrau, ks. Jana Kruszewskie-
go, ks. Walentego Markiewicza, proboszcza parafthdowiec i prodziekana Biatostoc-
kiego, ks. Franciszka Prusieckiego CM i innych, réevsze zidentyfikowanych jako du-
chownych, a czego nadatoby si domyslac.

Warto w tym miejscu odnotowsakolejny fakt zainteresowabibliofilskich ducho-
wienstwa katolickiego. Okazujeesize w potowie XVII wieku mielémy w Biatymstoku
bibliofila, ktéry miat w swoim ksjgozbiorze a 8 inkunabutéw. Byt nim ks. Marcin Jo-
dzewicz, prepozyt biatostocki i proboszcz nowodkdrsN. Feigelmanas odnotowuje
w swojej ksazce o inkunabutach na Litwie kolejne dla nas ciekstkip a mianowicieze
3 inkunabuly pochodgzz kdsciota parafialnego w Juchnowcu, dwa pochpdzlasztoru
dominikanéw w Choroszczy i jeden inkunabut z Tykagiprawdopodobnie z klasztoru
bernardynow

Jest rzeczjasm, ze i osobyswieckie gromadzity ksizki i posiadaty wlasne bibliote-
ki. Stawna ju biblioteka Izabeli i Jana Klemensa Branickich pdsita znaczny zasdb,
z wpisem whasn@iowym: ,Comtesse Branicka nee comtesse Poniatdwskeczsli-
wym trafem znalaz! sion w liczbie 20 woluminéw w Bibliotece AWSD.

Obok ksizek naleacych do Izabeli Branickiej, Biblioteka AWSD posiaganadto
bardzo ciekawy zbior w liczbie 7 woluminow, ktérehbwitasndicia nadwornego malarza
Branickich — Augustyna Mirysa. Augustyn Mirys zasllyze swego ekstrawaganckiego
zachowania i dziwnych zapiskéw na déiactf. Sa one swiadectwem éwieceniowych
trendéw owej epoki, ktérym ulegat Mirys, ostro krgtijac ksizy, tak samo jak i lekarzy.

Znacznym powodem do dumy dla Biblioteki seminaryjjaest fakt posiadania 27
starych drukow z Oficyny Supraskie;.

Ksiazki zgromadzone przez Ksiy Misjonarzy — take juz XIX-wieczne — byly
przechowywane na plebanii parafii biatostockiejgofma rezydencja arcybiskupow biato-
stockich). Kiedy zostat wybudowany dugotycki kaciot, popularnie zwany Keiotem
Jarnym” — konsekrowany w 1911 roku — przeniesidsiazki do kasciota i umieszczone
je w sali nad zakrysti Daty kiedy to nagpito, nie udato si ustalt. Ksiazki przetrwaty
tam do trudnych czaséw ograniczania dziatédn&osciota za radéw komunistycznych.
Poniewa postanowiono pomieszczenia nad zakayktisciota farnego zamieaina salk
katechetyczay, stid znajdujce st tam ksizki musialy by przeniesione do innego po-
mieszczenia. Miato to miejsce w 1979 roku, gd#si ze starodrukami zostaly przenie-
sione z fary do budynku seminaryjnego przy ul. Waveskief. W 1997 roku, gdy zostat
oddany do gytku nowo wybudowany gmach biblioteki seminaryjngjnim znalazty swe
klimatyzowane miejsce tak stare druki.

Stare druki seminaryjne nie byly skatalogowatieda czasu przeniesienia ich do
nowego gmachu biblioteki. Dzieta tego pgdjsi p. mgr Maria Krajewska. Katalog kart-
kowy, ktory sporadzita M. Krajewska, zostat rownieprzekazany do Centralnego Kata-

4 Zob. M. Olszewskilnwentarz bibliotekidz. cyt. s. 139.

5 T. Krahel,Litewskie inkunabulyStTBt 2(1984), s. 309-314; tu: s. 313.

® Tanve.

" M. Krajewska Biblioteka Izabeli i Jana Klemensa Branickich wiiastoky StTBt 7(1989), s. 201-224.

8 Zob. M. OlszewskiAugustyna Mirysa zapiski na kskach StTBt 8(1990), s. 281-290; Tim Badania pro-
weniencyjne nad kgtkami Augustyna Mirysa z Biblioteki ArchidiecezjgoaNVyszego Seminarium Duchowne-
go w BiatlymstokuBibliotekarz Podlaski 2003, nr 6, s. 3-17.
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logu Starych drukéw przy Bibliotece Narodowej, kt@najduje si w Warszawie przy pl.
Krasinskich.

2. Charakterystyka zbioru starych drukéw

Jak wiadomo, stare druki to publikacje drukowaneramentu wynalezienia druku
przez Gutenberga do koa 1800 roku, w tym inkunabuly — pierwsze drukikadca 1500
roku. O charakterystyce starych drukéw ma méwé w dwdch aspektach: od strony
materialnej i tréciowej, ktére w najwikszym skrécie tu przedstawimy.

Stare druki, take te w zbiorze Biblioteki AWSD, charakteryzigie tym, ze 9 recz-
nie wytwarzane: sktad czcionek, papiere&to z filigranami), ryte ilustracje (drzeworyty,
miedzioryty), oprawa (pergaminowa albo ze skoéryleciej, kazlej, swinskiej, owczej
i in.). Oprawy g czesto ozdobione ornamentami figuralnymiglnonymi, ekslibrisami.
Oprawy z kolei posiadajczesto wihzania skorzane lub metalowe klamry do spinania
ksiazek. Karty tytutowe zawierajdiugie tytuty, czsto zdobione motywami gbnnymi,
zwierzecymi, architektonicznymi i geometrycznymi, postawidudzkimi. Wewnrtrz dru-
kow czsto wystpuja ozdobniki nagtéwkowe, przerywniki i finaliki. Rozily zaczynaj
si¢ inicjatami, rownie: ozdobionymi ranymi motywami. llustracje w kstkach przedsta-
wiaja osobyswigtych, wtadcow i inne, zgodnie z f®@a danej publikacji. Przyktadem
takiego starodruku, najstarszego w zbiorze AWSBstatnio poddanego konserwaciji, jest
ksiazka z 1532 rokuAthanasii Episcopi Alexandrini fecundissimi illiesclesiae... ope-
ra... Interpretes: lohanne Aretinus, Ambrosius Mamas, Angelus Politianus, lohanne
Capnion, Erasmus Roterdamus. — Coloniae ex officifacharii Ceruicorni, Anno
MDXXXII. Inicjaty w niej @ ozdobione motywami ginnymi, zwierzcymi i postaciami
osobowymi z oprawzdobiory motywami rglinnymi.

Stare druki w Bibliotece AWSD pochoglav wigkszdici, jak zaznaczono wigj,

z kskgozbioru Ksgzy Misjonarzy, ktérzy prowadzili Seminarium DuchowneBiatym-
stoku, s4d tez i tresciowo nawizuja do wiedzy potrzebnej dla studentow teologii. Tezeb
takze dodd, ze obecna Biblioteka seminaryjna w Biatymstoku grdeiastare druki jako
wartas¢ sam, w sobie, jakoswiadectwo kultury ludzkiej, jak@wiadectwo dziedzictwa
narodowego. 3t tez sa gromadzone stare druki bez wadll na tréc, jezyk, miejsce
druku, forne pismiennicza. Jednak wyranie mazna zauwayc, ze najbardziej reprezento-
wane § druki dotycace spraw religijnych i teologicznych. Takewj z zakresu nauk teo-
logicznych naley wymieni te dotycace Biblii, tekstow Pismaw. z licznymi wydaniami
w rdznych gzykach, m.in. wgzyku litewskimBiblia, tai esti Missas Szwentas Kantas,
Seno ir Naujo Testamento... D. Martino Luterawgd. w Krélewcu w 1755 roku. Tutaj
tez znajduje si stawna Wulgata, a tak ttumaczenia Biblii naggyk polski jezuity Jakuba
Woujka. Biblioteka AWSD posiada cenny stary drukpunktu widzenia kécielnego,
a mianowicieConfessio catholicae fidei christianaeard. Hozjusza, wydany w Wiedniu
w 1560 roku. Ponadto dzieta dogmatyczne, z teologiialnej, a zakresu liturgii: mszaty,
rytualy, agendy, brewiarze. Biblioteka posiadadeuki kaza réznych autorow, zarbwno
polskich, jak i zagranicznych wezyku polskim, tadiskim, francuskim, niemieckim.
Przykladowo, kazania ze zbioru seminaryjnego: AlgnéAniot) od Ofiarowania Naj-
Swietszej Maryi Pannyazania ozyciu mekkim i rozkosznymywydane w Berdyczowie

° Podag to na podstawie relaciji ks. Tadeusza Krahelayktépt si¢ przeniesieniem tych ksiek do pomiesz-
czehr seminaryjnych.
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w drukarni Fortecy N&jwietszey Maryi Panny w 1785 roku. Intereguaj pozych jest
ksiagzka Marcina Lutra podarowana przez ks. Wactawa Rautr, kaptana pochoaizego

z diecezji biatostockiej, a praagiego w ketrzynie, ks. bpowi Falkowskiemu. Ten staro-
druk: Hauspostilla ueber die Sonntags und der fuernenmiseste wydany w Wirtember-
dze w 1578 roku, byt poddany konserwacji. Jestevigivotow swictych i medytacji po-
giebiajacych zycie duchowe wiercych. Mamy pokany zbidr Konstytucji sejmowych
z lat 1562-1703, zbiér dekretéw i postanofvizadowych, jednake czsto niekomplet-
nych i w optakanym stanie. Oprocz tegais dzieta z zakresu filozofii, nauk matematycz-
nych, chemii, rolnictwa i kgizki przyrodnicze. Do tego ostatniego zakresu halmliczy

6 starych drukéw naszego rodaka, a mianowicie kaysztofa Kluka. Réwnieinteresu-
jace @ inne stare druki zwzane z naszym terenem. Jest toZimor krétki historyi egip-
skiey y kartaginskiewydany w Grodnie w 1776 roku, ktory zanim znalsigiw Bibliote-

ce AWSD, nalgat do Leutenanta Regimentu Grenadieréw. Kolejnkasi®stka z nasze-
go regionu — to kgizka Gabriela JurkiewiczR&any Potok kwitacych task Oyca Mito-
sierdziéw... Cuda w Ranymstokwydana w Wilnie w 1763 roku.

3. Przechowywanie i konserwacja

Z przedstawionej w skrdcie historii i charakterystgtarych drukéw, znajdugych
sie w Bibliotece Seminarium Duchownego w Biatymstolytania st kwestia ich zabez-
pieczenia, przechowywania i konserwacji. Zdecydavewekszas¢ starych drukéw znaj-
dujacych st w posiadaniu Biblioteki AWSD wymaga konserwacjtai® druki te byty
przechowywane do czasu umieszczenia ich w nowynmchmav sposéb catkowicie nie-
profesjonalny, w pomieszczeniach do tego rodzajaraty zupetnie niedostosowanych i
niezabezpieczonych, czyli nammych na niszczenie przez wikgozmiany temperatury
itp. i na kradzie. Z Inwentarzy spotmlzanych przez Ksky Misjonarzy podczas wizyta-
cji parafii wynika,ze byli posiadaczami nawet jednego inkunabutu, goykn slad zagi-
nat. Pomieszczenia zakurzone, zawilgocone, o zmietemperaturze powkszaty tylko
dewastagj drukow. Sid w nowym gmachu biblioteki stargiiny sk zaradzt wszystkich
tym niedocignieciom i przechowywa stare druki w sposéb profesjonalny, $davy
i nalezny tym zabytkowym dzietom naszej kultury i histoldtd zostato przygotowane
osobne pomieszczenie na stare druki z klimatyzd@pmimo tych zabezpieazestare
druki wymagaa konserwaciji.



Biblioteki i czytelnictwo
u nas i u sgsiadow

Edyta Bezzubik

PODLASKA BIBLIOTEKA CYFROWA
— STAN OBECNY I PLANY NA PRZYSZtOSC

W listopadzie 2006 r., po prébnych testach, rozplacdziatalné¢ Podlaska Bibliote-
ka Cyfrowa. (PBC) udostpniajac swoim wytkownikom ponad sto dokumentéw, na
ktore skltadaty si stare druki, kartografia, grafika oraz stare poeki i zdjecia. Bibliote-
ki biatostockie datczyly w ten sposob do grona dziatajch w Polsce kilkunastu biblio-
tek cyfrowych.

PBC tworzy Konsorcjum Bibliotek Naukowych Miastaakigostoku, sktadage sk z
5 Bibliotek: Uniwersyteckiej im. J. Giedroycia waymstoku, Politechniki Biatostockiej,
Archidiecezjalnego Wiszego Seminarium Duchownego, Uniwersytetu Medyozneg
(dawana Akademia Medyczna), Akademii Muzycznej kryderyka Chopina w Warsza-
wie, Wydziatu Instrumentalno-Pedagogicznego w Biatoku, Ksiznicy Podlaskiej oraz
Archiwum Pastwowego w Biatymstoku. Zbiory PBC podzielorera 4 kolekcje: Dzie-
dzictwo Kulturowe, Regionalia, Naukowo-Dydaktycznsluzykalia. Jesieni 2007 r. na
spotkaniu w Bibliotece Narodowej pet) decyz¢ o stworzeniu kolekcji Kresy Wschod-
nie. Obecnie tworg ja trzy biblioteki cyfrowe w Polsce: Polona, KujawsRomorska
Biblioteka Cyfrowa oraz PBC. W przypadku tej osiatnnowo powstata kolekcja wcho-
dzi w sklad Dziedzictwa Kulturowego i Regionaliow.

Dzigki wspotpracy w ramach Konsorcjum, biblioteka wylgzduwa dynamile wzro-
stu. Po 15 miescach dziatania zostalo na jej stronach zamieszadofy732 dokumenty,
a skorzystalo ponad 622 tyse oséb. Jest to dy sukces, biarc pod uwag problemy
kadrowe, z jakimi zmagasPBC, a do pewnego okresu rowniprztowe’. Pracownicy

1 Uroczyste otwarcie PBC z udziatem wiadz uczelrorzacych bibliotek: cyfrowa oraz dyrektoréw instytucii
kulturalnych w Biatymstoku miato miejsce 11 grud2@06 r. Tryb dospu: http://pbc.biaman.pl/dlibra

2 pracowania digitalizacji, mieszgza st w budynku Biblioteki Uniwersyteckiej, otrzymata 2007 r. z Unii
Europejskiej dodatkowy spgizdo digitalizacji zbioréw: aparat cyfrowy Nikon séotem fotograficznym, skaner
ptaski, skanergczny, skaner do mikrofilméw, oprogramowanie Adob®dbat i Adobe Photoshop. ki temu
nastpit dos¢ znaczny wzrost publikowanych w PBC dokumentéw.
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kazdej biblioteki oraz Archiwum sami digitalizupwoje zbiory oraz tworzich metadane.
Pomog przy digitalizacji staa tez studenci bibliotekoznawstwa, ktérzy w ramach welon
tariatu skanuj zbiory.

taczna liczba publikacji w bibliotece (2006.09 - 2008.03)
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taczna liczba publikacji w bibliotece

Nw-2006 Jan-2007  Mar-2007  May-2007  Jul-2007  Sep-2007  Nov-2007  Jan-2008  Mar-2008

Najwiecej dokumentéw znajdujeesiv najczsciej wykorzystywanej przezzytkow-
nikdw Kolekcji Regionalnej. Znal¢ w niej mazna: pras regionalm wydawan w Bia-
tymstoku w okresie przedwojennym, w latach okupac§iz po wojnie, grafik zdjcia,
pocztéwki z pierwszej potowy XX w. oraz druki uletrz okresu powojennego. Sporym
zainteresowaniem cieszsie przedwojenne publikacje, dokumentyodiowe dotyczce
Biategostoku i Podlasia, a takprace naukowe pracownikow Uniwersytetu w Biatgmst
ku oraz Archiwum Pigstwowego. Najogciej digitalizowane § gazety i czasopisma re-
gionalne wydawane w XX wieku.

Duzy nacisk ktadziony jest na materiatydodiowe, przede wszystkim dotygze Kre-
séw oraz naszego regionu. Prym wiatbkumenty zgromadzone w ArchiwumriBawo-
wym w Biatymstoku, Ksiznicy Podlaskiej, bibliotece seminaryjnej, dawneplRitece
Humanistycznej Uniwersytetu w Biatymstoku, starqpej obecnie ag¢ zbioréw Biblio-
teki Uniwersyteckiej oraz zbioréw prywatnych. Szgakie cennesgpublikacje archiwal-
ne Wileiskiej Komisji Archeologicznej oraz Wilkskiego Towarzystwa Naukowego, jak
réwniez czasopisma wileskie wychodzce na przetomie XIX i XX w., kartografia (atlasy
i mapy dawnych ziem polskich), herbarze oraz inokudhenty dotyczce ziem wschod-
nich, ktore po Il wojniewiatowej znalazty s poza granicami Polski, a z ktérymi nasz
region jest historycznie i kulturowo zawiany. Publikacje te pochoglz XIX oraz pierw-
szejéwierci XX stulecia.

Kazda biblioteka nalimca do Konsorcjum sama dokonuje selekcji materiakidre
zamierza udosgpni¢ w Internecie. Ksizki dobierane s pod lkatem potrzeb i zaintereso-
wan czytelnikbw. Zdarza sj ze zamieszczamy publikacje na e czytelnikow lub
przyspieszamy ich opublikowanie slieznajdup sie w planach publikacji. Kgizki udo-
stepnia s¢ uwzgkdniajac prawo autorskie. Obowdujace przepisy chroniautorow i wy-
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dawcow, stanowc bariee w cyfrowym dostpie do wiedzy. Dlatego w pierwszymerz
dzie digitalizowane gstare druki, kaizki XIX-wieczne oraz te, od ktéryckmierci auto-
row mirgto 70 lat. Problem stanowi zamieszczanie publikaajorow jeszczeyjacych, z
ktorych wikszas¢ stanowd pracownicy uczelni tworrych PBC. Zawieraneasz nimi
umowy autorskie, podobnie jak z wydawnictwami untygeckimi i Politechniki Biato-
stockiej, ktore wydaty ich publikacje drukiem; redeznie od tego, na kogo jest copyright.

Nierozwiazanym problemem jest kwestia zbioréwek. Minie, w takim przypadku
prawo autorskie ma wydawnictwo, biblioteki zawiaraj autorami poszczegolnych tek-
stébw umowy (éwiadczenia) dotycce wyraenia zgody na zamieszczenie ich tekstéw w
PBC. Publikacje autorow wspotcrae zyjacych s zablokowane hastem, dki czemu
czytelnik mae damn pozycg jedynie odczytabez maliwosci jej wydrukowania. Biblio-
teka Uniwersytecka, dolaca gtéwnym koordynatorem projektu, planuje w nagdym
czasie zamieszczanie publikacji dgstych wyhcznie w jej sieci. Bda to dokumenty, od
ktérych smierci autoréw nie migto 70 lat, a ktdre & unikatowe oraz wartgiowe ze
wzgledu na charakter — przede wszystkim dotgezPodlasia.

Podlaska Biblioteka Cyfrowa, podobnie jaksltszcs¢ bibliotek cyfrowych w Polsce,
pracuje w systemie dLibra — stworzonym i gécrozwijanym w Poznéskim Centrum
Superkomputerowo-SieciowytnUmazliwia ono przechowywanie i udagtianie zréni-
cowanych pod wieloma wzglami kolekcji obiektow cyfrowych w formatach: PDF,
DjVu, HTML, JPG itd. PBC udosgpnia pliki w formacie PDF. Oprogramowanie daje
mozliwos¢ aktualizacji opisu lub téei publikacji osobie posiadagjej aplikacg redaktora.
System dLibra oferuje ponadto rozbudowanezlmmsci opisu bibliograficznego, 2-
poziomowe wyszukiwanie (przy pomocy indeksu autiegd, tytutowego, stéw kluczo-
wych itp. lub wyszukiwanie petnotekstowe). Wygodnyposobem jest korzystanie z
indekséw. Czytelnik mge réwniez, korzystagc z interfejsu WWW biblioteki cyfrowej,
znale¢ potrzebny mu dokument znajday sk w innej bibliotece cyfrowej w Polsce,
bazupcej na oprogramowaniu dLibra. Ma f@kmaliwos¢, nie znajc adreswadnej z
bibliotek cyfrowych, poprzez wyszukiwaglGoogle dotrzé do jej zasobow.

W listach uytkownikOw najczsciej pojawiaa sie sygnaly o niemdiwosci otworze-
nia pliku interesujcego dokumentu. Po przeprowadzeniugpsych testow okazato si
ze problem ten wyspuje, gdy komputer ma zainstalowaprzeghdarke internetovy Fi-
refox. Natomiast przy otwieraniu tych samych puddik na tym samym komputerze, ale
przy pomocy przegbarki Internet Explorer, wszystkie pliki otwiesagie prawidtowo.
Stwierdzonoze tymczasowym rozwkaniem jest zainstalowanie dodatku do praealki
Firefox o nazwie PDF Downlo4dJednak dopiero po wykonaniu bardziej wnikliwych
testéw ledzie mana okréli¢, ktéra czs¢ oprogramowania dulz pliku PDF powoduje
trudnaici w otwieraniu plikéw. Jeeli zajdzie taka potrzeba, producenci danego oprogr
mowania zostano tym powiadomieni.

PBC od samego posgtku boryka st z wieloma problemami. Do najwaiejszych
naleza prawa autorskie, ktére ograniczaidostpnianie wielu wartéciowych i ciekawych
dokumentoéw, co dotyczy wszystkich bibliotek cyfrasiay

Mimo wielu podgtych dziata, brak jest wspétpracy z pracownikami naukowymi
uczelni, ktdrych biblioteki tworz Podlask Biblioteke Cyfrowa. Tylko niektorzy zaintere-
sowani § zamieszczaniem swoich publikacji w bibliotece owej. Argumentem prze-
mawiapcym za ich elektronicznym udegtianiem jest promocja danej publikacji, a co

3 Tryb dostpu: http://www.man.poznan.pl
4 Mozna go pobréai zainstalowa ze strony: http://addons.mozilla.org/pl/firefoxésmh/636
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za tym idzie, wzrost cytowia Obecné¢ dokumentu w bibliotece cyfrowej pozwalaeki
szej grupie gytkownikdw skorzysté z niej, zapobiegag jednoczénie powstawaniu pla-
giatdw. Zasada: im bardziej deshy dokument, tym trudniej wykorzystgo niezgodnie
z prawem, nie zawsze znajduje zrozumienigde autorow.

Daje s& zauway¢ brak wspoétpracy meidzy bibliotekami naleacymi do Federacji
Bibliotek Cyfrowych w Polsce. Mimo przstych zasad ich funkcjonowania, dublowane
sa na przyktad publikacje juzdigitalizowane. Szczegolnie jest to widoczne reyida-
dzie kolekcji Kresy Wschodnie, w czym prym wip&ujawsko-Pomorska Biblioteka
Cyfrowd’ oraz Polona Nie s brane pod uwagtytuty znajdujce sk w ,planach publika-
cji” innych bibliotek, co prowadzi do niepotrzebmegowielania dokumentéw. Dlatego
nalezatoby skoordynowadziatania i przestrzegarzyjetych zasad.

Bolaczka jest te brak ujednoliconego opisu publikacji, ktory jestyczym bledow
oraz braku konsekwencji przy tworzeniu metadanydhjlepszym tego przyktademy s
atrybuty ,wspéttwérca” oraz ,powgzania”. W pierwszym przypadku wpisywang rsa-
zwiska 0s0b &dacych redaktorami publikacji, opracowoych je oraz kdacych rzeczy-
wistym wspohtwoérg. W przypadku atrybutu ,powkania” podawany jest tytut serii, co
jest naduaycienf. Problem stanowi tetworzenie stéw kluczowych, zamiast ktérychecz
sto wpisywaneshasta przedmiotowe. Nad problemem metadanychforamtow pracu-
ja juz od dheszego czasu grupy robocze zespotu ds. Digitalizazjf Ministerstwie Kul-
tury i Dziedzictwa Narodowego. W celu wdemia dobrych praktyk i udaginiania zaso-
boéw cyfrowych Biblioteka Narodowa planuje w 2008uruchomé system szkole dla
bibliotekarzy cyfrowych

Istotry sprawg jest stworzenie czytelnych odsytaczy do katalogline biblioteki, w
ktorej opisany jest dokument pierwotny. W przypadhlioteki Uniwersyteckiej czytel-
nik znajdzie link dokumentu zamieszczonego w PditgBibliotece Cyfrowej w opisie
katalogowym.

Nr systemowy 000012089

Biblioteka Biblioteka BHU

Egzemplarze Wszystkie egzemplarze.

Autor @ Kios, Juliusz.

Tytut ° Wilno : przewodnik krajoznawczyduliusz Kios.
Wydano Wilno : Druk. Artystyczna "Grafika", 1937.
Opis fiz. VIIl, 323 s. :il., fot., pl. ; 17 cm

Jezyk pol

H.przedm. @ \Wilno (Litwa) 20 w. historiaradia
H.przedm. @ Wilno (Litwa) przewodnik
Dost.elektroniczny 2 podlaska Biblioteka Cyfrowa

5 D. Buzdygan, M.M. GoérskiDorobek naukowy (prace doktorskie i habilitacyjme)iczelnianym repozytorium
cyfrowym — stan prawny a praktyRa/: Praktyczne déwiadczenia w zarglzaniu dostpem do bibliotek cyfro-
wych. Materialy z konferencji, Warszawa 17 styc20i@8 r ,\Warszawa 2008

® Tryb dostpu: http://www.bu.uni.torun.pl/

" Tryb dostpu: http://www.polona.pl

8 Zauwatyt to réwniez H. Hollender Strategia rozwoju bibliotek cyfrowych, z uweztylieniem zasad wspétpracy
przy ich tworzeniuW: Praktyczne déwiadczenia w zarglzaniu dostpem do bibliotek cyfrowych. Materiaty z
konferencji, Warszawa 17 stycznia 2008/¥arszawa 2008

9 K. Slaska, J. Cicha, Biblioteki cyfrowe w Polsce, ,Rami Bibliotekarza” 2008, nr 3, s. 10
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Planujemy jednak w najlifszym czasie stworzybardziej czytelny dla aytkownika
odsytacz z katalogu do danego dokumentu w bibl@tdrowej, np. umieszczenie ikonki
przy sygnaturze kstki, dzigki czemu czytelnik od razu zorientujeg,sie kshzka jest
dostpna w Internecie. Bez problemu natomiast znajdzjeetnik odsytacz do Podlaskiej
Biblioteki Cyfrowej z katalogu elektronicznego Bitieki Gtéwnej Politechniki Biato-
stockiej.

# Hasto gléwne Tytut Rok wyd. Zasob (ogét/ Pelny tekst
wyp.)
3 r Gawrysiak, Marek Mechatronikai 1997 Bibl.-Gtéwna { Pokaz }
projektowanie (11/8)
mechatronicz- Bibl.-Suwatki
ne / Marek (5/0)
Gawrysiak.

Problemem wymagagym jak najszybszego rozawiania jest archiwizacja dokumen-
tow. Nasniki CD-R i DVD-R s nietrwate. Wyfciem z tej sytuacji mogtoby Bywdroze-
nie koncepcji Krajowego Magazynu Danych, ktéry nednjg role zdalnego repozytorium
danych® Projekt Krajowy Magazyn Danych ma na celu zbudueaystemu przechowy-
wania danych o zagiu krajowym, dosfpnego za pé&ednictwem sieci naukowej PI1O-
NIER oraz sieci miejskich MAN. System zapewhiaa wiarygodn& i bezpieczéstwo
przechowywania danych oraz wysokydajna¢ dostpu i operacji na danych.

Zasoby bibliotek udogpniane w wersji elektronicznep svykorzystywane w dio
wiekszym zakresie nitradycyjne. Niedtugo elektroniczna droga @pstdo wiedzy stanie
sie najtaisza i najszybsza, a co za tym idzie domioaj W zwizku z tym biblioteki po-
winny starg& sie reprezentow@ jak najwkcej wyselekcjonowanych zasobéw w formie
cyfrowej. Takie dziatania nie tylko wespedukacg i kulture, lecz réwnie przyczyni sie
do tego,ze biblioteki stan si¢ silnymi i przyjaznymi centrami medialnymi regionlu-
czymy na lepsz wspotprag z bibliotekami cyfrowymi w Polsce, zaréwno w zadiee
wspolnego rozwijania oprogramowania, sposobOwartzania bibliotek cyfrowa, pozy-
skiwania finansow, jak i wspoélnej strategii dziataw tworzeniu kolekcji cyfrowych.

103, Mazurek Rozproszony system bibliotek cyfrowych w Polsceswiddczenia i wyzwania na przyssip
.Bibliotekarz” 2007, nr 10, s. 5
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Anna Nosek,
Elvyda Skuodyteé

POWIATOWA BIBLIOTEKA PUBLICZNA
IM. ADAMA MICKIEWICZA W WILNIE'

Vilniaus Apskrities Adomo Mickeviaus VieSoji — tak brzmi petna oryginalna nazwa
litewska Powiatowe] Biblioteki Publiczpim. Adama Mickiewicza w Wilnie, powstalej
w 1950 roku. Zajmuje ona gkny, zabytkowy kompleks budynkéw Staréwki Wiskiej,
przy ulicy Traky 10 i Traky 12 (gdzie znajduje siDziat Literatury Dziegjcej). Jest to nie
tylko biblioteka publiczna, ale petni Zefunkcje biblioteki powiatowej (okggowej,
regionalnej). Powiat wileski, jak czytamy na stronie internetowej bibliotekio
terytorium Litwy wschodniej i potudniowo-wschodniepbejmugacy 8 samorgdow
powiatu wileaskiego: elektraski, solecznicki, szyrwinckiswiccianski, trocki, ukmerski,
wileniski (miasta i rejonu), ogétem zamieszkanych przéZ,8 tys. os6b. W powiecie
wileniskim dziataj 203 biblioteki (w tym: 8 bibliotek publicznych wsmdkach
samoradowych, 36 fili miejskich, 159 filii wiejskich om dodatkowo 9 punktéw
niestacjonarnych

Wilenska biblioteka posiada kgjozbidr licacy 546 616 woluminéw, pracuje w niej
95 o0s6b, w tym 67 bibliotekarzy tzw. profesjonalnfycLiczba wytkownikéw w 2007
roku wynosita 187 036 0s6b (w tym zarejestrowanit@nicy — 21 997 o0so6b; czytelnicy
polskiego pochodzenia — 2 328 0s6b)

W 1955 roku bibliotece tej nadano igrmhdama Mickiewicza — gtl jest ona wyjtko-
wa, szczegOlnie bliska Polakom, zwtaszcaaw ramach Dziatu Sztuki mpa tu znaléé
oddzielny zbidr ,Mickiewicziana” (wszystkie jego pycje s opisane w katalogu on line).
Ze wzgkdu na swego patrona Vilniaus apskrities Adomo Mitkiaus viesoji biblioteka
rokrocznie prowadzi, wraz z innymi instytucjami,iaalnos¢ promupca zaréwno posta
Mickiewicza, jak i jego twércz&. Organizowaneasseminaria, spotkania z czytelnikami
na temat dziet ,wieszcza” (np. w ramach dziatdtndlubu Czytelnikéw), publikowane

! Artykut ten stanowi poklosie wizyty w Vilniaus dpities Adomo Mickewtiaus viesoji biblioteka w ramach
projektu LLP-Erasmus Programme. Bardzogkzje Pani Dyrektor Elvyde Skuodytza zyczliwe przygcie,
cenne informacje na temat biblioteki oraz otwartiovspotprag przy pisaniu artykutu.

2 W polskich tlumaczeniach stowo “apskritis” wystije czsto jako “okeg” (odpowiednik polskiego
wojewddztwa), niemniej na stronach internetowydilibieki w jezyku polskim pojawia sitez th.“powiat”.

3 Por. www.amb.It

4 Do tzw. “bibliotekarzy profesjonalnych” zaliczamybibliotekarza, starszego bibliotekarza, gtéwnego
bibliotekarza, kierownika oddziatu bibliotecznegastpcg dyrektora i dyrektora biblioteki {sto jednoczénie
stopnie awansu zawodowego).

5 Zob. E. Skuodyte, Vilniaus Apskrities Adomo Mickeaus VieSoji Biblioteka — 2007 meweiklos ataskaita,
Vilnius 2008, s. 4, publikacja elektroniczna, dpsi@ na stronie www.amb.lIt.
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sa ksiazki zwigzane z poet np. Adomas Mickevius: bibliografire rodykk (literatira
lietuviy kalba), Vilnius.

Struktura organizacyjna Powiatowej Biblioteki Pahtiej im. Adama Mickiewicza w
Wilnie przedstawia ginastpujaco:

1) Administracja; 2) Dziat Czytél Czytelnia Ogélna, Czytelnia Austriacka, Szwaj-
carska i Ksistwa Lichtensteinu; 3) Dziat Gromadzenia Zbioréyw;D¥iat Informacyjno-
Bibliograficzny; 5) Dziat Informatyzacji; 6) Dzidtiteratury Dziecgcej; 7) Dzial Meto-
dyczny; 8) Dziat Opracowania Zbioréw; 9) Dziat Refjacji Czytelnikéw; 10) Dziat Sztu-
ki; 11) Wypazyczalnid.

Podstawowe dane statystyczne, dojgezbiblioteki, zawiera po#sza tabela

Vilniaus apskrities Adomo Mickevi¢iaus vieSoji biblioteka 2007.12.31. 2006.12.31.
Ksiggozhior (liczba woluminéw) 546 616 559 723
Liczba zarejestrowanych czytelnikéw 21997 21432
W tym liczba dorostych 17 946 17 058
Liczba dzieci 4051 4374
Liczba czytelnikéw polskiego pochodzenia 2328 2215
Liczba dzieci polskiego pochodzenia 736 848
Liczba odwiedzajcych bibliotek; (czytelnikow i uytkownikow) 187 036 195 957
Liczba wypayczonych dokumentéw (kgiki, czasopisma) 614 875 605 663
Dokumenty wypayczone do domu 365 183 345 063
Dokumenty udogpnione na miejscu 249 692 260 600
Pracownicy
Etaty 95 95
Bibliotekarze profesjonalni (etaty) 66 66,5
Specjalici kwalifikowani — ksggowa, informatycy (etaty) 9 8
Inni pracownicy (portierzy, kierowca, elektryk, agospratajace,
etaty) 20 20,5
Pie? bibliotekarzy profesjonalnych i specjalistéw kviidddwanych 76 79
ogotem
Liczba kobiet 74 77
Liczba mgzczyzn 2 2
Wiek bibliotekarzy profesjonalnych i specjalistowdifikowanych
ogotem
Liczba os6b w wieku: 20-30 lat 8 12
31-40 lat 6 5
41-50 lat 22 25
51-60 lat 28 24
61 i wigcej 12 13
Wyksztatcenie bibliotekarzy profesjonalnych
Osoby z wyksztatceniem vgzym bibliotekarskim (w %) 56,7 % 59,2 %
Osoby z wyksztalceniem vzgzym niebibliotekarskim 11,9% 18,3 %
Osoby z wyksztatceniem viigzym niepetnym (studium) 3,0% 1,4 %
Osoby z wyksztatceniegrednim bibliotekarskim 14,9 % 12,7 %
Osoby z wyksztatceniegrednim niebibliotekarskim 13,4 % 8,4 %

6 Wigcej na temat struktury organizacyjnej bibliotekbzoa stronie www.amb.|t
" Por.. E. SkuodyteYilniaus Apskrities Adamblickieviciaus VieojiBiblioteka — 2007 metveiklos ataskaita
Vilnius 2008, s. 4, publikacja elektroniczna, dpst& na stronie www.amb.lt
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Zgodnie z Litewsk Ustavg o Bibliotekach ,Lietuvos Respublikos BiblioteKstaty-
mas” 2004 m. Liepos 15 d. Nr 1X-2378, Vilnius (ZifNr. 51-1245; 2000, Nr. 43-1223),
artykut 9, biblioteka powiatowa charakteryzuje sastpujacymi cechanit

1. Apskrities vieSoji biblioteka yra biudZetiistaiga. Jos stedfps yra apskrities virs-
ininkas.

(Powiatowa biblioteka publiczna jest instytudpudzetows. Jej zalaycielem jest
przewodniczcy powiatu).

2. Apskrities vieSoji biblioteka uztikrina valstyhi, bibliotekininkystés pktojimo
programy vykdymg apskrityje, aptarnauja vartotojus, yra apskriter#torijoje veikiaiy
vieqyju biblioteky veiklos tyrimo, koordinavimo, metodia pagalbos, tarpbibliotekinio
abonemento, bibliografijos, kraStotyros ir infornjas centras.

(Powiatowa biblioteka publiczna zapewnia realizgzstwowychprograméw roz-
woju bibliotekarstwa w powiecie, obstugujeytkownikéw, petni funkcje érodka bada-
nia dziatalnéci bibliotek publicznych powiatu, koordynacji, pooyometodycznej, wypo-
zyczalni medzybibliotecznej, bibliografii, krajoznawstwa i orinacji).

3. Apskrities vieSoji biblioteka kaupia ir saugoskpties poreikius tenkinaptiniver-
saly dokument fonda, dalyvauja formuojant Lietuvos biblioteKonds ir kuriant bibliote-
ku informacijos sistem

(Powiatowa biblioteka publiczna zbiera i chroniwersalny zbiér dokumentow, od-
powiadajicy potrzebom powiatu, bierze udziat w formowaniupalsego zbioru doku-
mentéw bibliotek Litwy i w tworzeniu informacyjnegystemu bibliotek).

4. Apskrities vieSoji biblioteka apskrities ir sa&lidybés sutartimi gali atlikti savival-
dybés vieSosios bibliotekos funkcijas

(Powiatowa biblioteka publiczna za zgoplowiatu i samoramu maze spetnia funk-
cje samorzdowej biblioteki publicznef)

Opro6cz obowizkéw analogicznych dla bibliotek wszelkiego typakith jak: groma-
dzenie, przechowywanie, opracowywanie, ugmsianie, informowanie, Biblioteka im.
Adama Mickiewicza petni zatem funkcje doradczo-rdgtzne, tworzy bibliogradi re-
gionalm, gromadzi regionalia, prowadzi statysf\tkibliotek powiatu wiléskiego (raporty
z bada mazna znalé¢ na stronie internetowej biblioteki), jak rownieetrokonwersj
(planowane jej zakmzenie w roku 2012). W tym roku (2008) maic tez rozpoczad
prace nad tworzeniem portalu regionalnego.

Gléwna misja wiléskiej biblioteki to: ,wspieranie rozwoju spofec¢stwa informa-
cyjnego, zapewnianie prawa dgai do informacji, wolnéci wyrazu, umaliwianie ko-
rzystania z biblioteki i jej zasobdéw informacyjnyalszystkim mieszkécom miasta Wil-
na; a take wspieranie dziataldoi samoradowych bibliotek publicznych powiatu, inte-
growanie wielonarodowe] spoteczebregionu Litwy Wschodniej”.

Misji biblioteki im. Adama Mickiewicza podposgdkowane g liczne dziatania sta-
ce do tego, by byta ona coraz bardziej ¢ms&, wygodna i nowoczesna, zwtaszeean
pewnym sensie jest ona t&kjedn, z “wizytdwek” Wilna, ze wzgidu na swego patrona i
usytuowanie {ciste centrum, Staréwka), w pohli Uniwersytetu Wiléskiego i Muzeum
Adama Mickiewicza.

Elvyda Skuody

8 Lietuvos Respublikos Bibliotek [statymas (Litewska Ustawa o Bibliotekach) jest emsa na stronie
internetowej Lietuvos Respublikos Seimas www.Irs.It 5
® Fragmentytitewskiej Ustawy o Bibliotekagtrzettumaczyta Karolina Sutova.
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Wybrane formy promocji biblioteki i czytelnictwa
w Powiatowej Bibliotece Publicznej im. Adama Mickievicza w Wilnie

Spasréd wielu funkeji i form dziatalnéci tejze biblioteki, wynikagcych z obowqz-
kow, powinndci bibliotek powiatowych, ktére reguluje Litewskatdwa o Bibliotekach,
na uwag zastuguje dziatalng promocyjna, zaréwno w celu upowszechnienia samej b
blioteki, jak rownig czytelnictwa.

Promocja w bibliotece — =zdaniem Jacka Wojciechogegki — polega na
.powiadomieniu aytkownikéw i catlego otoczenia o samej bibliote@,zbiorach oraz o
repertuarze ustug — z zagth do korzystania. Zadaniem szczegdllniezmyam jest przed-
stawienie biblioteki poza kgiem publicznéci uzytkujacej i to w taki sposébzeby to
powiadomienie wyrgniato st wsréd innych powiadomie i zostato zauwzone™. Pod
tym wzgkdem uwag zwraca bardzo dobrze opracowana strona interneRmwdatowej
Biblioteki Publicznej im. Adama Mickiewicza w Wilai(www.amb.It), dogpna w trzech
jezykach: litewskim, angielskim i polskim. Mpa znalé¢ tu m.in. informacje ogdlne
(mowiace o lokalizacji, godzinach otwarcia, regulamin@Zystania z ustug i zbioréw), a
takze dotycace historii wileiskiej biblioteki, jej struktury, ustug dla #aych grup
czytelnikow. Na stronie as dostpne katalogi on line (w tym caly katalog
.Mickiewiczainow"), ale te dodatkowe interaktywne linki do innych bibliotakstytucji
kultury, do zrédet danych statystycznych, informacji na tematwa, itp. Szczegdlnie
przydatny z punktu widzenia public relations (pagitnywania dobrych stosunkéw z
otoczeniem) jest felink ,ask a librarian” (,zapytaj bibliotekarza”)poprzez ktéry
uzytkownicy mog wysytat zapytania, préby do biblioteki powiatu wilaéskiego — na listy
odpowiada & w ciagu 48 godzin. Na stronie internetowej www.amb.litkpc tez mozna
liczne zachty do korzystania z ustug tej biblioteki, g tez zapewnienia o otwarfoi,
checi pomocy czy wspotpracy, jak rowdidiczne formy grzeczniowe (np. stosowanie
wielkich liter w zaimkach: wasz, twdj, itp.). W celnawizania dobrych relacji z
potencjalnymi uaytkownikami biblioteki litewskiej postono si¢ tez na stronie
internetowej dialogow forma wypowiedzi, poprzez zastosowanie drugiej osobgblc
mnogiej, bezpg&rednie zwroty w formie pytfa oznajmié lub form naktaniajcych.
Zwlaszcza formy ekspresywne, liczne wykrzyknieniinp, funkcje nakianiajca do
skorzystania z ustug bibliotecznych. Dla przyktadulinku: Dla spotecznéci (Pytajcie)
czytamy: ,Macie pytania? Piszcie! €hie pomaemy. Dla nas zawsze wze jest Wasze
zdanie, uwagi i spostrzenia. Napiszcie do nast’

Podtrzymywaniu dobrych stosunkéw z otoczeniem kaetaaclkcie do skorzystania
z ustug shay tez niewatpliwie estetyczny wygld i dobre wyposzenie bibliotek?. Aby
sprosta oczekiwaniom publicznigi bibliotecznej podjto gruntowr przebudow i re-
mont wileskiej biblioteki, ktora za kilka lat staniegsiowoczesna, wygodna, dostosowa-
na do potrzeb wszystkictzytkownikow.

Upowszechnianiu biblioteki, jak i czytelnictwa sdutez w litewskiej bibliotece liczne
spotkania, imprezy, wystawy lggek, konkursy czytelnicze, spotkania autorskie, kota
zainteresow’®. Bardzo wang funkcje pod tym wzgtdem petni kluby dziatajce przy

103, WojciechowskiQrganizacja i zargdzanie w bibliotekagiWVarszawa 1998, s. 183.

1 7Zob. na stronie www.amb.lt.

12 70b. J. WojciechowskiQrganizacija i zargzdzanie w bibliotekaghWarszawa 1998, s. 184, jak réwnigega,
Idee i rzeczywisi@: bibliotekarstwo pragmatyczn®arszawa 2002, s. 132.

3 0 promocyjnym charakterze afego rodzaju imprez i kot zainteresowav bibliotece pisat m.in.
J. Wojciechowski w swojej kstceldee i rzeczywisk@: bibliotekarstwo pragmatyczn&varszawa 2002, s. 128-
129.
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Bibliotece im. Adama Mickiewicza: ,Klub Czytelnikéw,Dyskusyjny Klub Obywatel-
ski”, ,Akademia Czytania”.

.Klub Czytelnikow”, dziatajcy od lutego 2005 roku, kierujegsmottem: ,Znajd,
przeczytaj, pol&'. Spotkania odbywajsig regularnie (w eigu roku szkolnego), w ostatni
wtorek ka&dego miesica. Map one charakter otwarty, ale dodatkowo zapraszazias
réwno pisarze, jak i ttumacze, recenzenci, litex@nawcy czy wykladowcy. W trakcie
kazdego spotkania omawiana jestdkia bardzo poczytna, ale dodatkowo posigchaj
duze walory artystyczne. ,Klub Czytelnikow” zdobyt ziupopularnéé, ma swoich sta-
tych czionkéw, ktérymi g przede wszystkim ludzie starsi. Takie regularnetisgmia g
dla nich bowiem bardzo v#ae, daj mozliwos¢ porozmawiania o swoich wraniach,
zwiazanych z przeczytanektura, ale rownie petnia funkcje integracyjm. Umazliwiaja
one nawizywanie nowych kontaktow, znajodw, stymulup aktywnad¢ (takze czytelni-
cza) ludzi starszych. W trakcie ,wieczoréw z ¥#ka” omdwiono takie pozycje, jak.:
Sciana Marlen Haushofer (2004Kod Leonarda Da VindDana Browna (2004Rlacebo
Jurgi Ivanauskadt (2003), Oryks i DerkaczMargaret Atwood (2004)Parasol na dzi
Wilhelma Genazino (2005%ahir Paulo Coelho (2005%razyna, Konrad Wallenrodh.
Mickiewicza (2005),Mistrz kaligrafii E. Docx (2006)Martha F. N. RosenPoezjeW.
Szymborskiej (2007) i in.

,Dyskusyjny Klub Obywatelski” ma nieco inny charektniz ,Klub Czytelnikow”.
Przeznaczony jest bowiem niekoniecznie dla czykélmiwilenskiej biblioteki, a dla tej
czesci spotecznéci lokalnej, ktéra interesuje esiaktualnymi, spotecznymi problemami,
polityka, ekonoma, itp. Warto podkrdi¢, ze bywalcami takich ,klubowych” spotka
zaczynaj tez by¢ mezczyzni. Jest to niewtpliwy sukces Powiatowej Biblioteki
Publicznej w Wilnie, zwlaszczaze ponad 70% jej czytelnikbw stanewkobiety.
Spotkania cztonkéw klubu odbywajsic w kazdy ostatni czwartek miegia i maj
charakter dyskusyjny. Zapraszaairg nie znani politolodzy, ekonofni, dziennikarze.

Klub ,Akademia Czytania” — to najnowsze przegiccie Biblioteki Adama Mic-
kiewicza w Wilnie. Zostat on powotany w 2008 roka podstawie projektu finansowane-
go przez Litewskie Ministerstwo Kultury. Gtéwnymlem klubu, zdaniem dyrekcji bi-
blioteki, byta clk¢ popularyzowania nie tylko czytania, ale przedeystdm czytania ze
zrozumieniem, zwlaszczae rok 2008 jest przecieMiedzynarodowym Rokiem Czytania.
Ponadto mgna zaobserwowa ze dua czs¢ spoteczastwa nie tylko na Litwie, ale e
naswiecie dotknéta jest analfabetyzmem wtornym, ktérego gtdwnymaslgm g trud-
nosci, w rezultacie niemmos¢ rozumienia komunikatéw (tekstéw). Kolejny problém
niewatpliwie sposoby interpretowania utwordw literackiptzez przeeitnego odbiore —
badacze alarmuaj ze w recepcji literatury przewa obecnie odbior werystyczny
(dostowny}*. Spotkania klubowiczéw odbywagic co miesic, s prowadzone przez pro-
fesjonalis¢ — wykladowe i jednoczénie krytyka literackiego. Majone charakter otwar-
ty, ¢wiczeniowy, z elementami wykiadu i dyskusji, niegjnstatlym elementem kdego
spotkania jest praca z tekstem literackim, wydobywad&nych jego znaczg zwrdcenie
uwagi na ¢zyk i forme wypowiedzi. Uczestnikami ,Akademii Czytaniaj garéwno czy-
telnicy, jak i bibliotekarze czy sami pisarze, zsgmani w charakterze go.

4 por. J.DuninPismo zmieniawiat. Czytanie-lektura-czytelnictwaVarszawa 1998 oraz J. Wojciechowski,
Czytelnictwg Krakéw 2000; J. Wojciechowskpodstawy pracy z czytelnikieiarszawa 1991.
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Dziat Literatury Dzieci ¢cej

Dziecko to uprzywilejowany czytelnik izytkownik Biblioteki Publicznej im. Adama
Mickiewicza w Wilnie. Obstug najmiodszych zajmuje giDziat Literatury Dziecicej,
mieszcacy sk przy ulicy Traky 12. Dziat ten posiada kgjozbior licacy ponad 70 tys.
ksiazek, pracuje w nim 7 bibliotekarzy (6,5 etatu). @&u odwiedza go ponad 30 tys.
uzytkownikéw (w 2007 roku 4,05 tys. oséb bylo zargj@sanych jako czytelnicy). War-
to zwréct uwag;, ze duza liczba czytelnikdw, zaréwno w oddziale dla doyoktjak i dla
dzieci to Polacy. W 2007 roku w Dziale LiteraturgiEciecej byto zarejestrowanych 736
dzieci polskiego pochodzenia, co stanowi 18,2% wikigh czytelnikbw tego dziatu.

Dziat ten prowadzi nagbujace ustugi dla dzieci:

e obstuguje uczniéw, dzieci w wieku przedszkolnymzomsoby interesuge sé
literatura dla dzieci (prowadzi udoginianie na miejscu i wypgczanie na ze-
wnatrz nie tylko ksizek, ale i czasopism);

e gromadzi literatuy dzieckca, wydawnictwa krytycznoliterackie, z dziedziny hi-
storii i teorii literatury, literatug poznawcz oraz informacyja w jezyku litew-
skim i in. jezykach;

e pomaga czytelnikom w wyborze lektury, zaca do udziatu w dziataldoi kultu-
ralnej i pozalekcyjnej — w tym celu bibliotekarzemiar mozliwosci odwiedzag
szkoly, organizuyj wspdlnie z nauczycielami konkursy czytelnicze, vpadz
lekcje biblioteczne;

e przygotowuje wystawy ksiek, prezentacje nowych wydawnictw, spotkania
z wilenskimi autorami, wydawcami, ilustratorami;

« oprowadza wycieczki po Bibliotece;

e organizuje wybory najlepszego czytelnika, najpomitgszej ksizki i autora,
organizuje inne imprezy.

Dziatalnas¢ Biblioteki im. Adama Mickiewicza na rzecz upowshr@nia ksizki

i czytelnictwa dzieci jest dogyréznorodna, chociaopiera s na takich projektach i po-
mystach, ktére nie zawsze wymagaluzych srodkow finansowych. W Dziale Literatury
Dzieckcej istnieje dzieeicy klub ,Kodél¢ius®, odwiedzany najezciej przez najmtod-
szych uytkownikéw. Odbywaj sie w nim prezentacje nowych lsgek, dzieci wykonuj
rysunki, ilustracje do przeczytanych &=k, wystawiane a przedstawienia. Obecnie
przygotowywany jest na potrzeby klubu specjalnyepeklony gabinet dla dzieci naj-
mtodszych, wyposany w kolorowe poduszki i kstki-zabawki. A, co najwaniejsze,
z punktu widzenia zytkownikOw, kdzie w nim mana zostawd na kilka godzin swoje
pociechy.

W ramach dziatalniei klubu ,Kodkl¢ius* prowadzone s tez zagcia grupowe dla
dzieci w wieku przedszkolnym, wprowadzeg najmtodszych wwiat ksizki i biblioteki
(przyktadowe tematy zegg to: ,Droga ksazki do biblioteki, ,Postrach biblioteki”, itp.).
Warto réwnig dod&, ze take sami bibliotekarze odwiedzagzkoty i oddziaty przed-
szkolne (w tych ostatnich w 2007 roku prowadzonka kakcja czytania dzieciom przed
Jezakowaniem?”).

Z ciekawszych pomystéw bibliotekarzy litewskichgte¢ maj na celu promoejczy-
tania wéréd miodych — warto wymietichatby piekny domek, wykonany przez artystow

15 Zob. informacje o Dziale Literatury Dzieckj na stronie internetowej biblioteki www.amb.lt.
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wileniskich, tzw. ,Domek Ksizek, ktérych nie ma”. Stoi on na potkach bibliotegam po
to, by mtodzi czytelnicy wkiadali dokarteczki z tytutami pozyciji, ktére warto zaképi

Kolejny, bardzo ciekawy, ale zepracochtonny pomyst witeskich bibliotekarzy to
rokrocznie prowadzone rankingi najpoczytniejszyshiek i najpopularniejszego autora.
Listy z danymi g wywieszane w widocznym w Bibliotece miejscu, a,najwaniejsze,
najpopularniejsze kstki i autorow ustala sina podstawie badaankietowych, przepro-
wadzanych vréd miodych czytelnikbw. Jak zapewnidjtewscy bibliotekarze, dzieci
i mtodziez bardzo chtnie whczap sie w takie ,wybory”, angauja si¢ we wszelkie nowe
propozycje. Z 300 ankiet, wypetnionych przez midudgeytelnikdw w 2007 roku wynika,
ze najpoczytniejszksiazka w wilenskiej bibliotece jest nadalarry Potter, na kolejnych
pozycjach plasowaly sikolejno: Cpun M. BurgessaNippé (Visos dalys) V. Ré&ckas,
AlchemikP. CoelhoKod Leonarda da VincD. Browna, Wiadca Piefcieni Tolkiena,
KsiezniczkaM. Cabot. Najpopularniejszym autorem w 2007 roktimatomiast M. Bur-
gess (nagpnie z&: V. R&ickas, D. Brown, J. K. Rowling, P. Coelho, A. Lindg, E. M.
Remarque).

Stalym elementem wystroju Dzialu Literatury Dzigwj s takre przycigajace
wzrok czytelnikow wystawy ksrek. Wzbogacane prezentacjami ikonograficznymi-wi
za Sk zazwyczaj albo z rocznicami znanych pisarzy, atl@ja charakter tematyczny
(w bibliotece zaprezentowano m.in. &gii zwiazane z mitécia, przyjaznia, ekologa,
itp.).Wystawy nie maj charakteru wyicznie prezencyjnego — kady czytelnik mae wy-
pozyczy¢ eksponowane kstki'®. Zdaniem litewskich bibliotekarzy takie ,mobilneysta-
wy” ciesz sig¢ duzym powodzeniem wod czytelnikdw, aktywizyj, zackcaja do czyta-
nia...

Réwniez konkursy czytelnicze ciegsie ogromnym powodzeniemdndd wzytkowni-
kow wilenskiej biblioteki. Przykladowo, w 2007 roku odbyt $ionkurs ,,Czytajmy litera-
ture litewska”, w ramach ktérego dzieci miaty przeczgfak najwicej ksazek litewskich
twércow, a nagpnie, przy ayciu mapek Litwy z wyodibnionymi regionami oraz nakle-
jek, musiaty dopasowaautora do konkretnego regionu.

Ciekawym rozwizaniem w Powiatowej Bibliotece Publicznej w Wilrjiest to, ¥
zwyciezcy licznych konkurséw na przeczytanie jak naksiej liczby ksizek, nagradza-
ni s nie tylko prezentami, ale dodatkowo ichgai@ umieszcza siw bibliotecznej gablo-
cie. Pomyst taki niewtpliwie dziata motywujco na miodych czytelnikéw.

Funkck popularyzujca ksiazke i podnoszaca poziom czytelnictwa mtodziy spetnit
niewatpliwie konkurs z 2007 roku na czytanie sk z serii 10+ wydawnictwa “Alma
littera”. Byt on rownie: przykladem dobrych stosunkdéw, wspétpracy wélech bibliote-
karzy z wydawcami — ci ostatni staliesjtéwnymi sponsorami konkursu. Akcja trwata
trzy miesiace. W tym czasie mtodzi czytelnicy mieli przeczytak najwicej kshzek z 50
wystawionych przez wydawnictwo “Alma littera” natgach bibliotecznych. Uwigcze-
niem konkursu byla huczna uroczy&tona ktég przybyli do litewskiej biblioteki gécie
honorowi, m.in. ttumacze i przedstawiciele ambagakiajow, z ktdrych pochodzili auto-
rzy konkursowych kaiek). Byly tez prezenty dla zwyezcOw i poczstunek
(przygotowany nieodptatnie przez wikka piekarng).

16 Badacze przedmiotu zwragajwag; na to, £ mazliwosé wypazyczania ksizek z wystaw jest bardzo waa z
punktu widzenia czytelnikéw i nalg o tym pamgtac organizujc wystawe ksiazek w bibliotece. Por. G.
Lewandowicz-NosaBiblioteki dla dzieci wczoraj i dgi Poradnik Warszawa 2008, s. 69.
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Powyzsza krotka charakterystyka Powiatowej BibliotekibReznej im. Adama
Mickiewicza w Wilnie wskazuje,zi petni ona bardzo waga rolg w catym rejonie Litwy
wschodniej i potudniowo-wschodniej, ze wadli na zadania, obowgki, powinngci
przypisane diym bibliotekom powiatowym. Sprawuje zebardzo wana funkcje w
swoim otoczeniu lokalnym. Jest bowiem aktywna, etaist na potrzeby nie tylko
czytelnikdw, statych bywalcow, ale zgrébuje wychod#i do tych, ktorzy niecttnie
przekraczaj progi bibliotek. Na uwag zastuguy bowiem w wila@skiej bibliotece liczne
formy promocji zaréwno samej biblioteki jako instgji kultury, jak rownie
upowszechniania ksiki i czytelnictwa vérod ré&znych grup wiekowych.

Anna Nosek

Niektore fragmenty tekstu zostaly opublikowane wihBotekarzu” 2008, nr 11.
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Grzegorz Zys

CZASOPISMA ZAWODOWE

W BIBLIOTEKACH WOJEWODZTWA PODLASKIEGO

— PODSUMOWANIE BADAN ANKIETOWYCH

Czasopisma dziedzinowg aznym elementem pracy w kdym zawodzie. Szero-
ko uczestnicz w og6lnym systemie wymiany informacji. Pozwaldgy¢ na biegaco ze
sprawami dla nas waymi. Mozemy dziki nim pozysk& aktualr i rzetelm wiedz.
Wiedza ta jest istotna z wielu powodow:

podnosi wart& kazdego pracownika,

wptywa na jaké¢ i wydajnas¢ pracy,

pozwala na skuteczne reagowanie wobec nowych wyzm@awiapcych s w
pracy zawodowej,

umazliwia lepsze funkcjonowanie w strukturze firmy degtytuciji,

podnosi indywidualiy samooceakazdego pracownika.

Stad che¢ przeprowadzenia przez nas ankietydd bibliotek woj. podlaskiego.

Badania byly przeprowadzone za pomanonimowych ankiet a, w ktérych 18 py-
tan skierowano do wszystkich bibliotek publicznych emwpdztwa podlaskiego. Wypet-
niong ankiet odestato 70 bibliotek naszego regionu — 37 z bibk znajdujcych s¢ w
miastach, w tym z 10 pehgych funkcje bibliotek powiatowych oraz 33 jednéstéoka-
lizowanych na wsiach.

Tabela 1 Liczebni i procent bibliotek posiadajych w zbiorach zawodowe czaso-
pisma bibliotekarskie

wym liczba bibliotek (ankiet) posiadajce czasopisma ”iepoiﬁ‘x?ﬁv&;{f‘so‘“sm

70 100% 68 97% 2 3%
miasto 37 53% 35 95% 5%
wies 33 47% 33 100%

Tabela 1. Czasopisma zawodowe w bibliotekach wojizivéa podlaskiego

Dwie biblioteki odpowiedziaty negatywnie,ast wniosek,ze 97% ankietowanych
bibliotek posiada czasopisma bibliotekarskie. Whglziréwniez, iz te dwie biblioteki nie-
posiadajce prasy zawodowej magwoje siedziby w miastach, a wydaway sk mogto,
ze to wiejskie placéwkiggorzej zaopatrzone.
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Tytuly, jakie posiadaj biblioteki, przedstawia tabela 2. Dodatkowo bitdla zosta-
ty poproszone o wystawienie ocen w skali 1-6 dlsazeaegdinych tytutow.

Najwieksz popularndcia cieszy s¢ Poradnik Bibliotekarzaktory wymieniaj az
63 placowki, co stanowi 93% bibliotek posiaggich czasopisma zawodowe. Rownie
wystawiona ocena jest wysoka — 4.46. Jedydigiwer otrzymat wysz ocer (5,17),
lecz ten tytut posiada zaledwie 6 placowek, co@ta®% ogoétu.

Nieco nizej ocenione zostalo czasopisBiblioteka w Szkol¢4,42), ktére posiada
28% bibliotek. Kolejne pozycje — ®ibliotekarz Podlask{4,32) ktérego posiada 46 bi-
bliotek (68%) i tu za nimBibliotekarz(4,31). Czasopisma informacyjne o ndsiach
wydawniczych posiada 7 bibliotek — IlSowe Ksizki (9%)oraz 1Notes Wydawniczy
(1,5%). Pozostate tytuty wygiuja jednostkowo.

Tabela 2. Tytuly czasopism zawodowych w bibliotdkamjewddztwa podlaskiego

Lp. Tytut czasopisma Liczba - Srednia
P g P bibliotek % bibliotek wystawionej oceny

1. Poradnik Bibliotekarza 63 93% 4,46
2. Bibliotekarz Podlaski 46 68% 4,32
3. Bibliotekarz 32 47% 4,31
4, Biblioteka w Szkole 19 28% 4,42
5. Guliwer 6 9% 517
6. Nowe Ksizki 6 9% 4,17
7. ZIN 3 1% 4,33
8. Przegid Biblioteczny 1 1,5%
9. Biuletyn

Informacyjny BN 1 1.5%
10. Notes Wydawniczy 1 1,5%
11. Glos Bibliotek

Publicznych 1 1.5%
12. BZCz 1 1,5%
13. :

Przewodnik 1 1,5%

Bibliograficzny

Jezeli chodzi o sposéb pozyskiwania czasopism, to festakup, przewanie po-
przez prenumerat Co jest logicznym rozwizaniem — i wygodniej, i taniej.

Wyjatek stanowBibliotekarz Podlaskiktéry jest wydawany przez Kginice Podla-
ska i przez ni bezptatnie przekazywany, w zaémiu, ws zy stkim bibliotekom w
wojewodztwie. Zastanawia fakt; hie wszystkie placowki uméeity go w swoich odpo-
wiedziach w ankiecfe Wnioski z tego mzna wychgnaé takie, ze biblioteki zapomniaty,
ze maj Bibliotekarza ..w swoich zbiorach. Druga miiwos¢, ze nie uznaj go za czaso-
pismo bibliotekarskie lub naprawdjo nie posiadaj(1 taki przypadek zasygnalizowany
w ankiecie).

Co ciekawe, biblioteki nie wykazujw ankiecie w tabelce do Pytania Biblioteka-
rza Podlaskiegpale w czsci ankiety pgwigconej temu tytutowi pojawiagjsie oceny i
opinie. Nie che oceni& tego faktu, ztémy go na karb ,gapiostwa” wypetnigjych an-
kiety.

1Patrz Tabela 2.
2Patrz zajcznik — Ankieta
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Odpowied na Pytanie 3Czy bibliotekarze korzystag czasopism zawodowypb-
krywa st w 100% z odpowiedzina pierwsze pytanie. Wniosek jest tate, korzystaj

bibliotekarze, ktérzy majczasopisma.
Kolejne pytanie dotyczylo powodow korzystania zszgsism zawodowych.

Tabela 3. Powody korzystania z czasopism zawodowych

Korzystam bo:
musz; . i .
obowizek Chl;I.E byc na doksztatcam si lubie _te €zaso inny powdéd
. iezaco pisma
stuzbowy
liczba 2 61 9 7 2
odpowiedzi
% 2,5% 75% 11% 9% 2,5%
miasto 2 30 5 2 2
% 5% 70% 12% 5% 5%
wies 0 31 4 5 0
% - 77,5% 10% 12,5% -

" — nie sumuje sido 100%, gdy nie wszystkie biblioteki podaty powdd

Zdecydowana wkszai¢, bo a& 75% ankietowanych, jako gtéwny powdd podaje
cheé bycia na bigaco w sprawach zawodowych. 11% przyznakczyta, gdy doksztat-
ca st zawodowo. 9% stwierdzitae lubi te czasopisma.

Podobnie procenty rozktadasgie, jezeli zestawimy dane powodéw czytania z lokali-
zacp bibliotek. Chy¢ bycia na bigaco dominuje zdecydowanie w miastach, jak i w pla-
céwkach wiejskich — 70% oraz 77,5 %. Fakt doksaf@ife s¢ jest roztaony niemal row-
nomiernie — 12% i 10%. Natomiast powod sympatiitglth czasopism jest bardziej wi-
doczny u bibliotekarzy z placéwek patmych na wsi — 5% w miastach do 12,5% na wsi.

Obowizek shibowy jako gtowny powdd podaly dwie biblioteki zldiwane
w miastach. Réwniedwie miejskie biblioteki podaty inne powody. Pragt tu te odpo-
wiedzi: ,bo lubie te czasopisma i pomagaini w pracy” oraz,gdy przygotowug sie do
rozmowy z wlkadzami lub innego wysenia”.

Mimo prasby autora ankiety o udzielenie w tym pytaniu jedodpowiedzi, 11 bi-
bliotek zaznaczylo 2 nitiwosci, a 1 placowka 3. Nie wplyio to jednak znaczo na
obraz powoddw i mma uzné udzielone odpowiedzi za oddeg stan faktyczny.

Czasopisma zawodowe, jak sama nazwa wskazuje,maeeane § dla konkretnej
grupy odbiorcéw. Lecz oprocz bibliotekarzy z czasoptych korzystaj rowniez inni
uzytkownicy bibliotek.

Tabela 4. Korzystanie z czasopism fachowych pmaeyach wytkownikéw bibliotek

Czy oprécz bibliotekarzy ktgeszcze korzysta z czasopism zawodowych?
tak nie
w tym 48 71% 20 29%
miasto 25 68% 12 32%
wies 23 70% 10 30%
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W 48 bibliotekach z czasopism korzystaije tylko bibliotekarze. Struktura innych
uzytkownikdéw prezentuje sinastpujaco:

Tabela 5. Inni gytkownicy korzystajcy z czasopism bibliotekarskich

wszyscy | pracownicy opiekuno-
. . - . ) - wie szkol-
nauczyciele studenci uczniowie | zaintereso- Osrodka miodziez P
: nej swietli-
wani Kultury
cy
32 22 5 3 1 1 1
53% 31,4% 7% 4,4% 1,4% 1,4% 1,4%

Duza liczba nauczycieli jest wynikiem faktu, wiele bibliotek zlokalizowanych jest
na terenie szkét. & réwniez obecnéé w tym zestawie uczniéw, mtodzig czy tez opie-
kunéw szkolnegwietlicy. W széciu przypadkach ankietowani precyzowali odpowied
nauczycieli-bibliotekarzy. Podobnie sytuacja sha ze studentami. W tym przypadku
réwniez w niektdrych ankietach pojawito ¢sisprecyzowanie do studentéw biblioteko-
znawstwa (siedmiokrotnie).

Wigkszai¢ bibliotek, ponad 3/4, wypsycza czasopisma na zeyinz, czs$¢ udosgp-
nia je tylko prezencyjnie.

Tabela 6. Wypgyczanie czasopism bibliotekarskich za zetun

nie wypazycza wypozycza

16 52

24% 76%

Oprécz podania faktu wypgczer na zewntrz, biblioteki zostaly poproszone
o okrelenie grupy odbiorcow, ktérymesiych wypayczer dokonuje. Podziat ten przed-
stawia Tabela 7.

Ponad potowa wyptgyczapcych placowek nie ogranicza udgstiania i wypaycza
czasopisma wszystkim zainteresowanym. Kalejrupe stanowi bibliotekarze z innych
bibliotek. Najmniej popularmopcp okazalo si wypaozyczanie studentom oraz wtasnym
pracownikom. Cgs¢ bibliotek wskazata po 2 i wetej uprzywilejowanych grup odbior-
cow.

Tabela 7. Wypgyczanie czasopism bibliotekarskich za zetnn— grupy odbiorcow

Wypozyczenia

wszystkim zainte-
resowanym

wiasnym pracow-
nikom

bibliotekarzom z
innych bibliotek

studentom

inne

37

3

9

4

62%

5%

15%

7%

11%
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W odpowiedziinne bibliotekarze podali,z sa to nauczyciele (6 przypadkéw) oraz
uczniowie (1 odpowied). Wynika to z faktu lokalizacji placéwek, o ktorypisatem ju
wczesnie;.

Nie przedstawiam tu podziafmiasto/wig, gdyz pokrywa s¢ on niemal w 100% z
wynikiem ogélnym.

Z elektronicznych czasopism fachowych korzysta iblidiek (39%). Ponad potowa
bibliotek miejskich (51%) i niecata 1/4 wiejskicB4%6). Wsrod tytutdw a& 24 razy poja-
wit si¢ serwisEBIB i jego Biuletyn Ponadto bibliotekarze zaglaja do Bibliotekarza
Warmiisko-MazurskiegdWarsztatow Bibliotekarskigtelektronicznej wersjBiblioteki w
Szkole

Tabela 8. Korzystanie z elektronicznych czasopischdwych

tak nie
ogoétem 27 39% 43 61%
miasto 19 51% 18 49%
wies 8 24% 25 76%

O czasopismach elektronicznych ima pis& dwo i bogato, ale nie jest to celem
tych bada. Chciatem jedynie zasygnalizowten rodzaj dokumentéw i ich wykorzystanie
w podlaskich bibliotekach. Nia®ne, co prawda, zbyt wykorzystywane, ale sklagdaai
to kilka czynnikéw. Po pierwsze brak dgst do Internetu — w niektorych bibliotekach
ciagle obserwowany. Brak umigposci poruszania giw Sieci. Staba promocja samych
czasopism, &z niewiedza o ich istnieniu. Nadmiar obagkow — w placowkach jedno-
osobowych. Czy wreszcie nieghdo nowych technologii.

Te wszystkie czynniki nakladapic na obraz stanu rzeczy. Ghivzeba przyzng ze
z tych wynikow mana by umiarkowanie zadowolonym.

Kolejne pytanie dotyczyto kwestii czytania czasopiw calaci, badz tylko wybra-
nych treci.

Tabela 9. Rozlegks lektury czasopism zawodowych

czytam wszystko czytam wybrane artykuty

ogotem 39 57% 29 43%
miasto 15 43% 20 57%
wies 24 73% 9 27%

Wigcej niz potowa (57%) ankietowanych czyta wszystkie artykplozostata cz€,
jedynie wybrane trei. Doktadnie odwrotne proporcje mamy w bibliotekamiejskich.
Natomiast w wiejskich placéwkach ponad 70% bibkarzy czyta przystowiowo ,od
deski do deski”.

Ankietowani zostali réwnie poproszeni o wpisanie, w przypadku czytania wybra-
nych artykutéw, jakiej tematyki one dotyc25 bibliotek (86%) spetnitcztprosbe.
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Najwiekszym zainteresowaniem ci@sgic tematy dotycgce prawa bibliotecznego
(15 wpisdw), zapowiedzi i recenzje nosgowydawniczych (14) oraz scenariusze imprez
i lekcji bibliotecznych (11). Zainteresowaniem @esic rowniez artykuty metodyczne
(7), dziatalng¢ bibliotek (4), konferencje i spotkania (2), kompyizacja bibliotek (2)
oraz zawdd bibliotekarza (2). Kilkakrotnie pojawiie odpowied aktualnie interesujcy
tematbadz tez na ile czas pozwolKilkanascie tematéw pojawito sijednokrotnie, np.
nowinki bibliotekarskie, bibliografie, dokumentgldironiczne, kgtka dziecicaitp.

Nastpny element ankiety dotyczyt przydatao poszczegoélnych informaciji w za-
wartasci czasopism. Ankietowani mieli do wyboru 8 opcji:

— porady prawne

— zapowiedzi / recenzje nowych pozycji zawodowych

— zapowiedzi / recenzje nowd wydawniczych

— scenariusze z&j / lekcji bibliotecznych

— artykuly dotycace metodyki bibliotecznej / warsztatu pracy

- artykuly og6Inobiblioteczne

— sprawozdania z konferencji / imprez / bada

- inne

Mozna byto zaznaczywigcej niz jedra odpowied, i wiele bibliotek z tego skorzy-
stato. Poniszy wykres ilustruje, w jaki sposob rozydy sie opinie ankietowanych.

Wykres 1. Najbardziej przydatne informacje

porady prawne - | !
zapowiedzi / recenzje nowych pozycji zawodowych _ 26
zapowiedzi / recenzje nowo $ci wydawniczych _ 50
scenariusze zaj ¢ / lekcji bibliotecznych _ 52
artykuly dotycz ace metodyki bibliotecznej / warsztatu pracy ' _ 57
artykuty ogélnobiblioteczne _ 36
sprawozdania z konferencji / imprez / bada n _ 15
inne - 4

0 10 20 30 40 50 60

4 biblioteki skorzystaty z opcjnne, wpisujac, ze s to: senariusze, wizerunek bi-
blioteki i bibliotekarki, czytelnictwo w matych rjsieowdgciach Jedna biblioteka wpisata,
ze wszystkiesy przydatne i rownig jednanie podata,co jest najbardziej przydane, mimo
wybrania opcjinne.

Pytanie 10 ankiety byto pierwszym z trzech pytéwartych. Poproszono biblioteka-
rzy, by sami wpisali, co cieszyesich najwikszym zainteresowaniem. Odpowiedzi na to
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pytanie udzielito 66 bibliotek (94%). W dej mierze pokryty si one z odpowiedziami na
wczesniejsze pytania o artykuly jakie czyddjprzydatné¢ poszczegoélnych tematow.

Zdecydowanie najwkszym zainteresowaniem ci@szie zagadnienia prawnektére
pojawity sie niemal w potowie ankiet (30 wygiien). Kolejne tematy toscenariusz€23),
tresci metodyczne / pomoce metodyc@hid), recenzje nowsti wydawniczych / zapowie-
dzi (15), formy pracy z czytelnikiem, w tym konkursy, impiigzy(11), warsztat pracy
(10). Petny zestaw odpowiedzi zawiera Tabela 10.

Drugim pytaniem otwartym byta pfba o wpisanie tematoéw, jakich brakuje w cza-
sopismach zawodowych. Cieszylq eho mniejsz popularnécia niz poprzednie — odpo-
wiedzi udzielity 34 biblioteki (49%).

Rowniez w tej kwestii najwg¢cej odpowiedzi dotyczyto kwestii prawa bibliotecgoe
(8). Jak wic widzimy — jest to popularny, przydatny i bardzgrgebny temat. Z kwestia-
mi prawnymi w bibliotece spotykamyesna kadym kroku. Znajom&, nieraz zagmatwa-
nych, przepiséw prawnych i ich interpretacja jesbinym problemem w polskich biblio-
tekach (i nie tylko). Bardzo dobrze:zsizieje, # czasopisma zawodowe przyalja kwe-
stie prawa, bo jest da zapotrzebowanie na ten temat.

Wsréd pojawiajcych sé jeszcze propozycji znalé mozemy takie, jak: potrzeba
artykutéw dotycacych aktualnych tematéw z warsztatu pracy, metodykliotecznej,
form pracy z czytelnikiem i upowszechniania czyigtina, dziatalnéci matych, jedno-
osobowych bibliotek i filii bibliotecznych, wymiangoswiadczé zawodowych.

Padta rownige kilka razy odpowied, ze niczego nie brakuje.

Tabela 10. Tematy ciesze st najwickszym zainteresowaniem

porady prawne 30
scenariusze 23
tresci metodyczne / pomoce metodyczne 17
recenzje now&zi wydawniczych / zapowiedzi 15
formy pracy z czytelnikiem, w tym konkursy, impregy. 11
warsztat pracy 10
dziatalna¢ bibliotek w kraju / praca innych bibliotek 9
komputeryzacja bibliotek 5
historia bibliotek i ksigozbioréw 4
praca z czytelnikiem dziegiym 3
zapowiedziach o spotkaniach z ciekawymizuwd (pisarze, ludzie kultury, bibliotekarze) 3

podejmowane inicjatywy / projekty

praca w matej bibliotece

ptace

aktualne problemy bibliotekarskie

prezentacje bibliotek / marketing

nowoczesna biblioteka jako instytucja integoaj spoteczni lokalm

wizerunek biblioteki / bibliotekarki

majacy bezpéredni zwihzek z Suprélem

biblioterapia

relacje z imprez bibliotecznych

N RN

ustugi biblioteczne

publikacje dotycazce konferencji ogélnopolskich, wojewodzkich 1

ogolnobiblioteczne

ciekawostki biblioteczne

wiadomgci

PR~

problemy
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Kolejne pytanie poruszato kwestprowadzenia przez bibliotekartotek bibliogra-
ficznych na podstawie posiadanych czasopism oreZlekia rodzaju prowadzonej karto-
teki.

Tabela 11. Prowadzenie kartoteki bibliograficznej

prowadzi nie prowadzi
ogotem 27 40% 41 60%
miasto 16 46% 19 54%
wies 11 33% 12 67%

Tabela 12. Rodzaje kartotek bibliograficznych

zagadnié fachowych pomocy metodycznych oba rodzaje
2 15 10

Kartoteki prowadzi 27 bibliotek, co stanowi 40%.eNial potowa bibliotek miej-
skich i 1/3 placéwek na wsiach. Oba typy kartotekigda 10 bibliotek, bazbibliogra-
ficzna zagadnié fachowych 2 placéwki, a bapomocy metodycznych 15. Ponadto dwie
biblioteki prowada, oprécz wymienionych typow, inne kartoteki — jedadaza recenzji,
druga form pracy z czytelnikiem.

O przydatnéci kartotek bibliograficznych w bibliotekach nie rsansu si rozpisy-
wac. Kazdy bibliotekarz wieze s one przydatne, pomagajv pracy i staa zaspokajaniu
potrzeb informacyjnychaytkownikow.

Na pytanie:Czy bibliotekarze z Pani/Pana Biblioteki zamiesliga&ies artykuty /
materiaty w ktérym z czasopism25 odpowiedziato twierdo, w tym 3 w dwéch tytu-
tach. Bibliotekarz Podlaskpojawit sk w 13 ankietachPoradnik Bibliotekarzav dwoch,
Biblioteka w Szkolgeden raz orarzaz Glos Bibliotek Publicznych.

Bardzo cieszy fakt uczestniczenia podlaskich bibkarzy w tworzeniu prasy facho-
wej, nawet jeeli sa to tytuly regionalne, jalBibliotekarz PodlaskiMamy nadziej, iz
wspotpraca na tym gruncie z naszymi bibliotekagdzie st rozwijata nadal, co zaowo-
cuje kolejnymi publikacjami, nie tylko w naszyBibliotekarzu...

Ostatnia cgs¢ ankiety dotyczyta odbioru i ocerBibliotekarza Podlaskiegd?opro-
szono bibliotekarzy o ocerw czterech kategoriach:

A. Prezentowanej tematyki,

B. Przydatnéci do pracy prezentowanych w czasopie treci,

C. Fachowéci tresci,

D. kzyka artykutéw.

Tabele 13. OcenBibliotekarza Podlaskiego

A. Prezentowana tematyka
bardzo ciekawa 13 19%
ciekawa 48 69%
mato ciekawa 5 7%
nieciekawa 0
trudno powiedzié 1 1%
brak oceny 3 4%
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B. Tresci przydatne w pracy

bardzo przydatne 8 12%
przydatne 45 64%
malo przydatne 12 17%
nieprzydatne

trudno powiedzié 2 3%
brak oceny 3 4%

C. Fachowé tresci

fachowe 54 77%
mato fachowe 5 7%
niefachowe 0 -

trudno powiedzié 5 7%
brak oceny 6 9%

D. kzyk artykutow

przystpny, zrozumialy 54 7%
sredniotrudny 10 14%
trudny, mato zrozumiaty 0 -

trudno powiedzié 2 3%
brak oceny 2 6%

TematykaBibliotekarza Podlaskiegow zdecydowanej wkszaici (69%), zostata
oceniona jako ciekawa, a niemal 1/5 bibliotek (19%hata,ze nawet jest bardzo cieka-
wa. Jedynie 5 bibliotek — 2 miejskie i 3 wiejskiauznaty,ze jest ona nieciekawa. Jedna
nie byta zdecydowana, a 3 nie udzielity odpowiedaidna biblioteka nie uznatag tema-
tyka jest nieciekawa.

Tresci zawarte wBibliotekarzu Podlaskinza przydatne w pracy uznato 3/4 ankieto-
wanych, w tym 12% za bardzo przydatne. 17% badapiaddwek uznato téei czasopi-
sma za malo przydatne.

Materialy zawarte wBibliotekarzu Podlaskinzostaly ocenione jako ciekawe i, w
przewaajacej wiekszaici placéwek, jako pomocne w pracy. Z dwunastu btek mniej
przychylnie oceniajcych przydatn& czasopisma w pracy, 10 — to placowki zlokalizowa-
ne w miastach, a 2 — to biblioteki wiejskie.

Inne czasopisma bibliotekarskie regionalne znaititiobek (16%).

Tabela 14. Znajomig innych czasopism bibliotekarskich regionalnych

Inne bibliotekarskie czasopisma regionalne

zZnam nie znam

11 16% 59 84%

Jedenécie placowek odpowiedziato twiergtzo na pytanie @najomd¢é innych cza-
sopism zawodowych regionalnyclednak wréd wymienianych przez respondentéw 12
tytutéw, tylko 3 maemy zaliczy to tej grupy czasopism. PojawityesBibliotekarz War-
mirisko-Mazurskiczterokrotnie) Bibliomaniakoraz Dostrzegacz Bibliotecznifilkakrot-
nie pojawity s¢ w ankietach tytuty czasopism ogodlnopolskich, Bpradnik Biblioteka-
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rza, Bibliotekarzczy tez Biblioteka wSzkole, ktdra co prawda jest skierowana dgkiej
grupy odbiorcow, ale jednak o zegu ogélnokrajowym. Raz w ankiecie pojawi¢ $ytut
czasopisma jak najbardziej regionalnego, lecz gjidmiedziny nauki.

W pytaniu 17 bibliotekarze zostali poproszeni oredBibliotekarza Podlaskiegna
tle innych czasopism zawodowych.

Tabela 15Bibliotekarz Podlaskna tle innych czasopism zawodowych

Bibliotekarz
I?odlaskinatle prezentuje si P prezentuje si trudno powie-
mnych czaso- lepiej nie r@ni sig gorzej dzies brak oceny
pism zawodo-
wych
ogolnopolskich 1 13 3 11 32
16% 18% 4% 16% 46%
regionalnych 3 ! 0 11 49
4% 10% - 16% 70%

Niemal potowa (46%) ankietowanych nie pgdjsk poréwnania w stosunku do
czasopism bibliotekarskich o zegu ogélnopolskim i 270% do czasopism regionalnych.
O ile w drugim przypadku jest to ftozrozumiate, i wynika z poprzedniego pytania, to
w przypadku czasopism ogélnokrajowych spodziewagmwiekszego zaangawania
ankietowanych.

Wsrdd oceniajicych glosy roztayly sie niemal po réwno mnedzy odpowiedzipre-
zentuje si lepiej lub nie r&ni sie niezdecydowanych réwniebyto prawie tyle samo —
odpowiednio: 11-13-11 . Cieszy natomiast faktfyilko 3 biblioteki uznatyze Bibliote-
karz Podlaskiprezentuje si gorzej ni inne tytuty prasy zawodowej. Wszystkie te trzy
biblioteki maj swop siedzilz w miastach. \&tdd jedenastu bibliotek oceniaych Bi-
bliotekarzalepiej od innych tytutéw stosuneakiasto/wig rozktada si 4 do 7. Widzimy
tutaj, podobnie jak w odpowiedziach na poprzednyiama, i miejskie placowki g bar-
dziej krytyczne w ocenie naszego tytutu.

Na tle innych czasopism regionalnych$réd skromnej grupy ocenigjej, ponad
potowa uznata,z trudno powiedziéczy Bibliotekarzsie rézni, 3 uznatyze prezentuje @i
lepiej, siedemze nie ré&ni sie.

Na koniec ankiety bibliotekarze zostali poprosaemitasne uwagi i spostrzenia na
tematBibliotekarza Podlaskieg@ opciji tej skorzystato zaledwie 39 bibliotek (56%)

Brak tu miejsca na przytaczanie wszystkich odpomiieidozemy za to podzielije
na grupy: czego mi vBibliotekarzubrakuje? propozycje oraz na inne uwagi. W pierw-
szym przypadku najezciej pojawiajcym sk postulatem jest, po raz kolejny, aspekt pra-
wa bibliotecznego i jego interpretacji. Bibliotekarchcieliby réwnig znalez¢ informacje
biezace, artykuty na temat pracy matych bibliotek, pomatetodyczne, scenariuszeczaj
z czytelnikami, scenariusze imprez bibliotecznyittiormacje dotyczce pozyskiwania
dotacji pozabugktowych i innych probleméw wspotczesnego bibliotskaa. Kilkakrot-
nie pojawit st w odpowiedziach ,zarzut” zbyt malej gtotliwosci ukazywania s,

a takze propozycja zmniejszenia @hjsci kosztem cgstotliwosci wydawania.

Wsrdd propozycji, opr6cz wymienionej powsj, znalazly si jeszcze takie jak: pre-
zentacja bibliotek i bibliotekarzy naszego regioftuum bibliotekarzy, pytania do biblio-
tekarza, prezentacja pisarzy naszego regionu ¢zgtenzje nowei wydawniczych.
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Znalazta s} réwniez uwaga nt. zbytniej ,historyczdao”, czyli przewagi artykutow
dotyczicych r&norakiej historii, nad tematami typowo biblioteKersi. Postulowano
zmiarg profilu czasopisma na bardziej bibliotekarski.

Nie zabrakio rownig gtosow pozytywnych i poparcia, zaréwno dla tematgbo
zawsze mma znaléé cas ciekawego jak i dla samego faktug takie czasopismo wyda-
je biblioteka wojewdédzka.

Podsumowujc cah ankiet, mazna by zadowolonym i z liczby odestanych wypel-
nionych formularzy (zawsze mogto dynniej), jak réwni¢ z uzyskanych odpowiedzi.
Sadze, ze oddag one stan wykorzystania czasopism zawodowych héXarskich.

Zalgcznik

ANKIETA

Wykorzystanie czasopism zawodowych w bibliotekach ejewddztwa podlaskiego.
OcenaBibliotekarza Podlaskiego

1. Czy Biblioteka posiada czasopisma zawodowe bibiekarskie?

| |1ak | [ nE

2. Jezeli TAK, to prosz uzupetni¢ ponizsz tabele.

Rok,

od ktérego Bi-
blioteka groma-
dzi ten tytut

Ocena wartéci w

Tytut czasopisma skali 1-6

Sposob pozyskiwania*

* - prenumerata, dar, inne (presepisa: jakie)

3. Czy bibliotekarze korzystap z czasopism zawodowych?

| [1ak | [nE

4. Jereli TAK, to gtbwnym powodem jestiProsz zaznacz§ jedm odpowied)

| | - "bo musg' - obowigzek shzbowy

| | - che by¢ "na biezaco” w sprawach zawodowych

| | - doksztatcam si

| | - lubk; te czasopisma

- inny powdd, jaki (progawpisa:)
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5. Czy, oprdcz bibliotekarzy, ktd jeszcze korzysta z czasopism bibliotekarskich, eli TAK, to kto?

NIE TAK

6. Czy czasopisma wypgyczane g na zewnytrz biblioteki?

||N|E

| | TAK, wszystkim zainteresowanym

| | TAK, ale tylko pracownikom Biblioteki

| | TAK bibliotekarzom z innych bibliotek

| | TAK, studentom

| | TAK, pozostatym (KOMU?) ......oooeiiiiiiiiiiiiee e

7. Czy bibliotekarze korzystap z elektronicznych czasopism fachowych?

TAK
NIE (jakich?) | e

8. Czy czyta Pani / Pan wszystkie artykuty, czy tib wybrane tresci?

| | czytam wszystko czytam wybrane artykuly - jakie?

9. Jakie informacje wg Pani / Panagw czasopismach zawodowych najbardziej przydatne?

| | porady prawne

| | zapowiedzi / recenzje nowych pozycji zawodowyc

| | zapowiedzi / recenzje noyed wydawniczych

| | scenariusze zdj/ lekcji bibliotecznych

| | artykuty dotycace metodyki bibliotecznej / warsztatu pracy

| | artykuty ogdlnobiblioteczne

| | sprawozdania z konferencji / imprez / biada

inne (jakie?)
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10. Jakie tematy ciesg sie Pani / Pana najwigkszym zainteresowaniem? (prosgwpisat)

12. Czy na bazie artykutéw z tych czasopism Biblieka prowadzi kartoteki bibliograficzne?

| |TAK | |NIE

13. Jeeli TAK, to jakie?:

| — zagadnig fachowych | |

| — pomocy metodycznych | |

| —inne (jakie?) | | ...................................................................................

14. Czy bibliotekarze z Pani / Pana Biblioteki zangiszczali jakié artykuty / materiaty w ktérym § z czaso-
pism?

RE | | 7AK, wiakim?

15. Jak ocenia Pani / Pan Bibliotekarza Podlaskie§o

A. Prezentowana tatgka B. Tréci przydatne (pomocne) w pracy
| | bardzo ciekawa | | bardzo przydatne (pomocne)
| | ciekawa | | przydatne (pomocne)
| | mato ciekawa | | mato przydatne (pomocne)
| | nieciekawa | | nieprzydatne

| | trudno powiedzie | | trudno powiedzie

C. Fachowéotresci D. ¢dyk artykutow
| | fachowe | | przystpny, zrozumiaty
| | mato fachowe | | sredniotrudny
| | niefachowe | | trudny, mato zrozumiaty

| | trudno powiedzie | | trudno powiedzie

16. Czy znaj Panstwo inne czasopisma zawodowe regionalne*?

| |NIE | TAK (jakie?)

* - wydawane przez inne biblioteki wojewddzkie adlemickie (naukowe) i inne, o zegpil regionalnym
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17. Jak, wg. Pastwa, wypadaBibliotekarz Podlaskina tle innych czasopism bibliotekarskich?

A. Ogo6lnopolskich B. Regionalnych*

| | prezentuje silepiej | |

nie r&ni sic wiele

| | prezentuje sigorzej | |

| | trudno powiedzie | |

* — wypei¢, jezeli w pytaniul?7 zaznaczyli Pa@stwo odpowied TAK

18. Wiasne uwagi, spostrzesnia na tematBibliotekarza Podlaskiego

Jakich temat6w chcieliby Ratwo znalé¢ wigcej? Czego brakuje? Czego jest zaafu

METRYCZKA

Miasto

Siedziba Biblioteki
Wig

TAK
Petnienie funkcji biblioteki powiato-
wej

NIE

Dziekujemy za wypetnienie ankiety.
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Ewa Ziniewicz-Siergiejko

ODDZIALY DLA DZIECI | MLODZIEZY
BIBLIOTEK PUBLICZNYCH
WOJEWODZTWA PODLASKIEGO
JAKO CENTRA ANIMAC]I

KULTURY CZYTELNICZE]

Wstep

Wszystkie polskie biblioteki publiczne — w zaheici od wielu uwarunkowa jak:
obsada kadrowa, warunki lokalowe, potrzébydowiska, sytuacja finansowa — wek
szym lub mniejszym zakresie organizapgcia z zakresu upowszechnianiaakgi i czy-
telnictwa. Uczestniczw nich gtéwnie dzieci i mtodzie

Tego rodzaju dziatalrid prowada rowniez biblioteki publiczne z terenu naszego
wojewddztwa, a najwksze jej nasilenie obserwujes s tych placowkach, ktére posiada-
ja oddzialy dla dzieci. Ma ona na celu zapewnieniszym wytkownikom maliwosci
pozytecznego sglzenia czasu wolnego, spotka autorami i innymi ciekawymi luaini
oraz réwidénikami o tych samych zainteresowaniach. Organizgtonap takze na uwa-
dze rozwdj czytelnictwa oraz promechiblioteki publicznej wsrodowisku. Proponuj
udziat w wielu imprezach czytelniczych, spotkaniacpisarzami, lekcjach i wycieczkach
bibliotecznych, konkursach czytelniczychzmérodnych formach zabawowych inspiro-
wanych tekstami literackimi, z wykorzystaniem mefwdponowanych przez pedagogik
zabawy, przygotowwdj wystawy i wystawki. W imprezach czytelniczych, astcza du-
zych, najczsciej uczestnicz grupy zorganizowane, co wymaga kontaktow ze szhita
i przedszkolami. Sprzyja to tworzeniu tradycji wipécy, a tym samym promocji dzia-
talnosci bibliotek publicznych réwnie poprzez szkoty, ktére zaetaja swoich uczniéw
do czytelnictwa nie tylko w bibliotekach szkolnyéie take publicznych.

Bibliotekarze zatrudnieni w naszych placéwkach gube widza potrzele tego ro-
dzaju dziatalnéci, cha: niejednokrotnie jest to dla nich dodatkowe abenie, czsto
znaczne, zwlaszcza w obecnych czasach, gdy w wladwkach kady ograniczono do
minimum, a starania €&rodki na nagrody, materiaty do zéjz dzi€mi i niezkedne pomo-
ce wymagaj wielu zabiegéw i umiegnosci (jak pisanie ,projektéw”, poszukiwanie spon-
sorow lub trudne niejednokrotnie rozmowy z wladzakibre nie zawsze dostrzegdgo-
trzeky, finansowania dziatalrsoi upowszechnieniowej bibliotek).

Rowniez nie wszyscy bibliotekarze mgjpredyspozycje do prowadzenia &aj
z dzigmi. Zaliczenie pedagogiki — obogzkowe na ranych etapach ksztatcenia zawodo-
wego — i péniejszy udziat w seminariach i warsztatach z zakmesdagogiki zabawy, nie
zawsze g gwarancy pézniejszych umiejtnosci praktycznych. Niektérzy bibliotekarze,
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nawet ci, ktorzy dobrze sobie radz tego rodzaju dziataldoia — uwaaja, ze prowadzc
ja na szerok skak wchodz w kompetencje doméw kultury, €to kosztem niezldnych
prac warsztatowych. Zauwaja tez, ze nie wszyscy czytelnicy etmie uczestnicz
w proponowanych zegiach bibliotecznych, zwlaszcza gdy wymagane wgkszego
zaangaowania z ich strony w celu zdobycia pozaszkolnydhdemdci lub pawigcenia
wolnego czasu.

Dostrzegajc zasygnalizowane problemy, K{shica Podlaska przeprowadzita wycin-
kowe badania sondawe dotyczce zasadnii podejmowania przez biblioteki publiczne
dziatalnGgci promupcej ksizke i czytelnictwo.

Ankieta

Ksiagznica Podlaska rozpisata anonimpwankiet ,Biblioteka publiczna jako cen-
trum animaciji kultury czytelniczej”. Skierowang glo bibliotekarzy zatrudnionych w od-
dzila’rach dla dzieci (¢ I) oraz do czytelnikow korzystajych z tych placowek (g#é
1)}

Ankieta objeto 31 oddziatow dla dzieci dziatgych na terenie woj. podlaskiego, w
tym 26 miejskich i 5 wiejskich. Badania trwaly 08 lutego do 15 kwietnia 2008 r. W
terminie odpowiedziato 29 oddziatéw (26 miejskicB wiejskie). Niezalenie od stopnia
organizacji placowek poproszono, by wz#aj z nich przestane ankiety wypetnit jeden
bibliotekarz oraz trzech czytelnikdw.

Do Ksiaznicy Podlaskiej wptyagto 29 ankiet wypetnionych przez bibliotekarzy oraz
81 przez czytelnikdw (6. ankiet czytelnicy nie zwitdlub zwrdécili dopiero po podsumo-
waniu bada). Grupa ankietowanych nie byla liczna. Jednakyzgledu na powtarzage
sig opinie, mana uwaac je za reprezentatywne dla bibliotekarzy i czytabmi.

Bibliotekarze i aytkownicy odpowiadali na pytania dotygz potrzeby dziatalrsoi
upowszechnieniowej prowadzonej przez oddziatgstliwosci i rodzaju form propono-
wanych czytelnikom. Bibliotekarzy dodatkowo zapytantrudndci w prowadzeniu zaf
z dzi€mi, a czytelnikbw poproszono o propozycje formgzajraz ich tematyki.

Celem bada byto zebranie opinii bibliotekarzy oraz czytelnikda temat dziatalno-
$ci bibliotek popularyzujcej kshzke i czytelnictwo.

PRZEGLAD WYNIKOW ANKIETY
Wyniki czesci | ankiety — skierowanej do bibliotekarzy

Tym razem zrezygnowano z pyt® sta pracy w bibliotece publicznej, w tym w
oddziatach dla dzieci, gdyokres od poprzednich bagd&tore uwzgtdniaty te informacje
byt stosunkowo krotki i nie przyniést znagzch zmian.

W oddziatach dla dzieci i mtodzig woj. podlaskiego pracajwytacznie kobiety. $
to przewanie pracownice z diym dagswiadczeniem zawodowym (kilkagae lat), przez
caly lub prawie caty okres pracy zawodowej pracejz dziémi.

1 Wzory ankiet zamieszczono na str. 65-69.
2 E. Ziniewicz-Siergiejko, Informacja w oddziatacka dizieci bibliotek publicznych wojewédztwa podlisio,
Bibliotekarz Podlask2007/2008, nr 15-16, s. 109-124
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Bibliotekarzy poproszono o opinodnanie petnienia przez oddzialy dla dzieci roli
centrum animacji kultury czytelniczej oraz o jepsadnienie. Okazatoesize pracownicy,
pomimo obcizen wynikajacych z tego rodzaju dziataléw, widza jej potrzels. Tylko 2
oddzialy, tj. 6,9% odpowiedzialy negatywnie, atapa uwadze aktualne warunki lokalo-
we oraz réwnolegte realizowanie zaddomoéw kultury (mata biblioteka pgizona z do-
mem kultury). Przedstawiciele pozostatych 27. phesdd (tj. 93,1%) odpowiedzieli pozy-
tywnie.

Opinie bibliotekarzy na temat funkcji oddziatow eaicych jako centrum animacji
kultury czytelniczej zestawiono w tabeli rit. 1

Tabelanr1
Biblioteka jako centrum animacji kultury czytelnicz ej
Oddzialy tak % nie %
N=29 27 93,1 2 6,9

Uzasadniajc swoje odpowiedzi bibliotekarze, ktorzy postrzeghjblioteke jako
centrum animacji kultury czytelniczej, pisali:

.Przez tego rodzaju dziataldé mamy wplyw na wzrost czytelnictwa, zapewniamy
atrakcyjne spdzenie czasu.”
(biblioteka miejska pelpta funkcg powiatowej)

.Imprezy organizowane przez bibliotetvptywaj; na rozwoj intelektualny dzieci.”
(biblioteka miejska pelpta funkcg powiatowej)

,Biblioteka pozyskuje nowego czytelnika, rozwijanzeresowania dzieci, zaspokaja
potrzeby relaksacyjne.”
(biblioteka gminna)

»Szczegoblnie w matych miejscosetach biblioteka powinna ldymiejscem spotkiaz
autorami, dyskusji o kgtkach, mitego sgzania czasu.”
(biblioteka miejsko-gminna)

Bibliotekarki, ktére odpowiedziaty ,nie” — pisaty:

w~Jestesmy zbyt mat bibliotek; ze wzgidu na lokal.”
(biblioteka miejska pelpta funkcg powiatowej)

~Jest to typowa dziataln@ instruktorow domoéw kultury.”
(biblioteka gminna patzona z domem kultury)

3 Sumowanie wynikow cyfrowych w tabelach nr 2, 4659, 18, 19 nie daje N i 100%, gdyomimo préby o
zaznaczenie jednej odpowiedzi, ankietowani zazriagzecej mazliwosci lub ankieta dopuszczata zaznaczenie
wigcej niz jednej odpowiedzi.
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Bibliotekarzy zapytano rownieo czstotliwos¢ organizowania form z zakresu upo-
wszechniania ksgki i czytelnictwa.

Wiekszas¢ — 15 oddziatow, tj. 51,7% wskazata nadgrorestotliwosé niz ,raz w ty-
godniu” lub ,raz w miesicu.” Ankietowanych poproszono o zaznaczenie tyk&dngj
mozliwosci, co byto pretekstem do szerszych komentarzyjasmen. Wynika z nichze
czestotliwos¢ imprez bibliotecznych jest z6a w zalenosci od organizowanych form.
Jeden z oddziatéw zlokalizowanych w siedzibie powiadzielit & trzech odpowiedzi,
gdyz w zaleznosci od formy ustalono rne dni i godziny.

Czestotliwos¢ organizowania form pracy z zakresu upowszechniksiigki i czytel-
nictwa przedstawiono w tabeli nr 2.

Tabela nr 2
Czestotliwosé organizowania form promociji ksiazki i czytelnictwa
: raz o raz o inna o
Oddziaty w tygodniu % w miesicu % czestotliwosé &
N=29 5 17,2 11 37,9 15 51,7

Na podstawie udzielonych odpowiedzi ina stwierdz, ze wigkszas¢ oddziatow
organizuje imprezy czytelnicze okazjonalnie, npzwiazku z obchodami Dnia Matki,
Dnia Dziecka, Dnia Babci, rocznic urodzin lgimierci pisarzy, w czasie ferii zimowych
lub — rzadziej — w czasie wakacji, na zapotrzebaevankot lub spontanicznie, gdy zbie-
rze se grupa zainteresowanych czytelnikéw.

Wieksza¢ placéwek nie ma wyznaczonych statych dni i godmnzagcia z dzi€-
mi. Odpowiedzi bibliotekarzy dotygze tej sprawy zebrano w tabeli nr 3.

Tabela nr 3
Terminy zajeé¢ z dzigmi
ustala si
Oddzialy ustalone % w zaleznosci %
od potrzeb
N=29 9 31,0 20 69,0

Spairdd 9. bibliotek, ktére podaly informacp statych terminach — 7 wpisato kon-
kretne dni i godziny, a 2. — formy lub tytuty zajodbywajcych s¢ w ustalonych termi-
nach: ,w wypadku wycieczek” (biblioteka miejska pigta funkcg powiatowej) oraz
,Czytanie nasniadanie” i ,Glagne czytanie w szpitalu” (inna biblioteka miejskawniez
realizupca zadania placowki powiatowej).

Oddzialy najczsciej staraj sie zapewnt obecnéé odbiorcéw na organizowanych
zajeciach. Na frekwenej wytacznie spontanicznwskazaty tylko 2 oddziaty znajcige
sie w niewielkich miejscowéciach, z jednoosobawobsad kadrowa w oddziatach, ktére
nie organizuj duzych imprez, a gtéwnie drobne formy zabawowe azane z ksizka.
Natomiast pozostate kontakfusie wczeniej ze szkotami lub przedszkolami i zapragzaj
zorganizowane grupy pod opigkauczycieli. Indywidualni czytelnicy uczestracwow-
czas w zajciach dodatkowo. Jest to pggbwanie w petni uzasadnione, zwtaszcza w wy-
padku daych imprez wymagagych wielu pracochtonnych przygotoiyaczasem za-



52

mkniecia biblioteki lub zwiazanych z niematymi kosztami finansowymi, jak npotkania
autorskie. Zwykle jednak nawet o takiej ,zamdtej” imprezie informuje & czytelnikow,
by mogty w niej uczestniczydzieci spoza grupy zainteresowane tematyk

Informacje o rodzajach frekwencji na imprezach ibielcznych zamieszczono
w tabeli nr 4.

Tabela nr 4

Frekwencja na imprezach bibliotecznych

rodzaj frekwen-
cji
zalezy od formy
i tematyki

organizowana
Oddziaty | organizowana| % i czesciowo % | spontaniczna| %
spontaniczna

%

N=29 7 24,1 15 51,7 2 6,9 5 17,2

Bibliotekarzy zapytano tede o rodzaje zaf prowadzonych z czytelnikami. Pomimo
prosby o zaznaczenie tylko jednej formy, najgzej organizowanej, wkszcé¢ oddzia-
tow wskazata na kilka. Z ankiety wynikze najczsciej biblioteki organizuj: wycieczki,
konkursy, lekcje biblioteczne, dgioe czytanie.

Informacg o realizowanych formach pracy przedstawiono wltatres.

Tabela nr5
Rodzaje najczsciej organizowanych
form pracy z czytelnikiem
Oddziaty N=29
Formy pracy llo$¢ wskazai % oddz.
wskazujacych
pogadanki
0 kshzkach 6 20,7
konkursy 16 55,2
dyskusje
o kshzkach 4 138
lekcje
biblioteczne 15 5L7
wycieczki 18 62,1
glosne 12 41,4
czytanie '
gry i zabawy 8 27,6
formy wizualne 8 27,6
inne 6 20,7

Rowniez odpowiadaic na pytanie o przyczyny organizowania prac upoueszie-
niowych, wikszad¢ oddziatdw zaznaczyta kilka powoddw.

Z odpowiedzi bibliotekarzy wynika,e jezeli warunki lokalowe pozwalaji jest za-
interesowanie ze strony nauczycieli i uczniéw, tmznaty podejmuyj dziatania na rzecz
promociji ksizki i czytelnictwa.

Wypowiedzi bibliotekarzy na temat powoddéw realizamje¢ z dzi€gmi przedsta-
wiono w tabeli nr 6.
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Tabela nr 6
Powody realizacji
form upowszechnieniowych
Oddziaty N =29
Okreslenie o . % oddziatow
llo §¢ wskazan S
powodu odpowiadajacych
domagaj sie
ich czytelnicy 9 310
prosz o nie
nauczyciele 1 37,9
najtatwiej
znale¢ gotowe 3 10,3
pomoce metodyczne
lokal oddziatu
pozwala na
organizac} 1 79
takich form
pracownicy
maja najwicksze 5 17,2
doswiadczenie
inne powody 4 13,8

Jedn z najbardziej atrakcyjnych form byly zawsze spaotlaz pisarzami i innymi
.ciekawymi” ludzmi. Zwykle organizowano je d6 rzadko, ze wzghu na wysokie kosz-
ty i problemy zwizane z dojazdem autoréw. W ankiecie d&sicy znalazty si rowniez
pytania zwazane z tego rodzaju propozycjami. Okazalg 8 w wigckszas¢ oddziatow,
ktore odpowiedzialy na nasankiet, w ostatnim okresie, tj. w roku ubiegtym i w hie
cym (w czasie trwania bafp gdscita pisarzy lub inne interesige osoby. Takich oddzia-
tow bylo 24, tj. 82,8% tych, ktére wypelnity ankieNiektore placowki wymienity nawet
po kilka os6b. W 5. bibliotekach (17,2%) nie zorgamwanozadnych spotka

Oddzialy naszego wojewodztwa odwiedzili w okredigetym sondaem:
1 Maciej Anuszkiewicz — pod#aik

2 Ewa Bagtaj — pisarka

3 Emila Fiedosiuk — studentka z Pragi
4, Marta Fox — pisarka

5. T. Golecki — ksidz

6 Malgorzata Galuszko — pedagog

7 Barbara Gawryluk — pisarka

8 Grzegorz Kasdepke — pisarz

9. Franciszek Kobtyczuk — pisarz

10. Piotr Kondratiuk — geolog

11. Hanna Kowalewska — pisarka

12. A. Kruszewicz — ornitolog

13. Arletta Maciejczuk — logopeda

14. Zofia Olek-Redlarska — pisarka

15. Anna Onichimowska — pisarka

16. Beata Ostrowicka — pisarka
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17. Marcin Patasz — pisarz

18. Krzysztof Petek — pisarz

19. Wioletta Piasecka — pisarka

20. Jan Sienkiewicz — dziennikarz

21. Waldemar Smaszcz — krytyk literacki
22.  Jerzy Surwito — dziennikarz

23. Dorota Suwalska — pisarka

24. Natalia Usenko — pisarka

W 5. oddziatach (w tym w jednym prawdopodobnie) awgzszym okresie nie za-
proponowano czytelnikom takiej formy.
Informacje o terminach ostatnio zorganizowanychlsgozebrano w tabeli nr 7.

Tabela nr 7
Terminy ostatnio zorganizowanych spotka
Z pisarzami i innymi ciekawymi ludzmi
w biez w ub w doku- brak
Oddziaty roku ) % roku. % dawniej % | mentacji | % odpow %
brak inf. pow.
N=29 6 20,7 18 62,1 2 6,9 2 6,9 1 34

Wsrdd 24. oddziatow, ktére w interegaym nas okresie zorganizowaly spotkania -
wiekszai¢, bo 16, tj. 66,7% gaita jedry lub dwie osoby, pozostate - nawetkeej. Infor-
macje o iléci oséb goszczonych na spotkaniach autorskich ptaadibno w tabeli nr 8.

Tabela nr 8
llo$¢ 0s6b goszczonych na spotkaniach w oddziatach dlaieici
w 2007 i 2008 r. (do czasu zakazenia badai)
Oddzialy, 2 0so- 3 oso- 4 0so-
ktére zorg. | 1 osoba| % b % b % b % 50s6b| %
spotkania Y Y Y
N=24 10 41,7 6 25,0 4 16,7 2 8,3 2 8,3

Bibliotekarzy poproszono réwnieo okrelenie grup, z ktérymi naje#ciej prowa-
dza zagcia. Proszono o zaznaczenie jednej grupy. Jedrké tyeco ponad potowa bi-
bliotekarzy, ktorzy odpowiedzieli na ankietl5 osob, tj. 51,7%) wskazata jedadpo-
wiedz. Pozostali wybrali po kilka midiwosci. Jeden z oddzialéw dopisat jeszcze dodatko-
wo rodzicow. Wybierajcy okrelenie ,inna grupa” udzielili jednej odpowiedzi, atedo-
pisanych uwag mma wnioskowa, ze chodzito o kilka wymienionych grup. Z odpowie-
dzi wynika,ze w zagciach organizowanych w bibliotece najéziej uczestnicz najmtod-
si uczniowie szkét podstawowych (21 wské&zg. 72,4%) oraz dzieci w wieku przed-
szkolnym ucgszczajce do przedszkola (13 wskazdj. 44,8%).

Odpowiedzi bibliotekarzy odsaie grup uczestnigzych w zagciach bibliotecz-
nych ugto w tabeli nr 9.
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Tabela nr 9
Grupy uczestniczce w zagciach
z zakresu upowszechniania kgizki i czytelnictwa
QOddzialy N=29
Okredlenie aru Liczba % oddziatow
grupy wskazai wskazujacych
przedszkolaki 13 44,8
dzieci w wieku przedszkolnym
: . 3 10,3
nie uczszczajce do przedszkola
uczniowie K. I - 111 _ 21 724
szkoty podstawowej
uczniowie kl. IV - VI
szkoly podstawowej 9 310
gimnazjalici 4 13,8
inne grupy 6 20,7

Liczbe wskaza przez ankietowanycHosci grup uczestniceych w zagciach bi-
bliotecznych przedstawia tabela nr 10.

Tabela nr 10

Liczba wskazah ilosci grup uczestnicacych w zagciach bibliotecznych

1 2 3 4 5 6
Oddzialy grupa % gru- % gru- % gru- % grup % grup %
py py py
N=29 15 51,7 6 20,7 5 17,2 2 6,9 0 0 1 3,4

Bibliotekarzy poproszono 1 opinie na temat wptywu zgj upowszechnieniowych
na czytelnictwo dzieci i mtodzig. Wszyscy, take ankietowani (2 osoby), ktérzy upa
li, ze biblioteka nie powinna Ildycentrum animacji kultury czytelniczej, dostrzegaj
wplyw zagé upowszechnieniowych na wzrost czytelnictwa w tejpie wiekowej. W
swoich wypowiedziach podk§kli gtéwnie wag jak najwczéniejszych kontaktéw z bi-
blioteka oraz budzenie ciekawoi poznawcze;.

Bibliotekarze pisali np.:

,P0 zajeciach czytelnicy dfinie wypayczaj ksigzki do domu.”
(biblioteka miejsko-gminna peftia funkcje powiatowej)

~Udziat w wielu zagciach wymaga przeczytania konkretnyclaytesk.”
(biblioteka miejska pelpta funkcje powiatowej)

»Zaj ecia W bibliotece przypomingjdzieciom o bibliotece, o istnieniu czégonego
oprécz komputeréw.”
(mala biblioteka miejska)

.Biblioteka jest zauwzana wsrodowisku. Dzieci poznajksegozhiér. Przekazuyj
opinie swoim réwignikom i przyprowadzajnowych czytelnikow.”
(biblioteka gminna)
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,Gdy dzieci od matego zaehi sie do czytania, to ma giwptyw na ich rozwdgj, a
nawyk czytania pozostaje na zawsze.”
(mala biblioteka miejska)

,Budzg ciekawd¢ poznawcg przez prezentagjwizualny i kontakt z autorami.”
(biblioteka miejska w siedzibie powiatu)

Bibliotekarze odpowiadali réwniena pytanie o trudrgi zwiagzane z prowadzeniem
zaje¢ z dziémi. Tylko dwie osoby stwierdzityze nie mag zadnych probleméw w tym
zakresie. Wskazywano gtoéwnie na brak czasu na ptayegnie si, zbyt mate lokale,
niecte¢ potencjalnych odbiorcéw, brakodkéw na zakup nagrdéd, opgaspotka autor-
skich, a take redukcje kadrowe. Wypowiedzi ankietowanych priaagis tabela nr 11.

Tabela nr 11
Trudnosci w prowadzeniu zagé z dziemi w oddziatach lub brak trudno sci N=29
Okreslenie przyczyny Liczba wskazah %
brak czasu na przygotowanie si 7 24,1
brak gotowych
materiatdw metodycznych 4 138
trudnaci w kontaktach
e . 2 6,9
ze szkotami i przedszkolami
inne (lokalowe, nieakt dzieci, kadro-
we, organizacja pracy, brakodkow 11 37,9
finansowych)
nie ma trudngci 2 6,9
brak odpowiedzi 3 10,3

Wyniki czesci Il ankiety — skierowanej do dzieci

Cze$¢ Il ankiety wypetnito 81 uczniéw —aytkownikéw oddziatéw dla dzieci i mio-
dziezy, w tym 64 dziewczynki, tj. 79,0 % oraz 17. chtéps tj. 21,0%. Nieco ponad poto-
we stanowity dzieci ze szkoty podstawowej (51,9%).

Pozostali to gimnazjaiti (48,1%). Sklad ankietowanej grupy przedstawianabe-
linrl2.

Tabela nr 12
Skitad ankietowanej grupy
Ankietowani Liczba os6b %

Ogotem N =81 100
dziewczta 64 79,0
chiopcy 17 21,0

uczniowie
szkoty podstawowej 42 51.9
uczniowie gimnazjum 39 48,1
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Czytelnikbw oddziatéw, podobnie jak bibliotekarzypproszono o opinie na temat
funkcji petnionych przez oddziaty dla dzieci. 8sza¢ (80,2%) uwaala, ze biblioteka
powinna organizowa imprezy czytelnicze, a w wypowiedziach uzasadoigh talk
odpowied, pisali np:

.Dzieci do biblioteki przycigajg nie tylko ksizki, ale réwnie atrakcje, ktore je
prowadz do tego miejsca.”
(dziewczynka, ucz. gimnazjum w siedzibie poyviat

»Takie spotkania g fajne. Chce giprzychodzi do biblioteki.”
(dziewczynka, ucz. szkoty podst. wsong

» Jak bytam na balu przebierao6w, to poznatam do zabaw i gier.”
(dziewczynka, ucz. szkoty podst. wsong

.Poniewaz dzieci maj okazg do spotkania giz autorami ksizek.”
(chtopiec, ucz. szkoty podst. na wsi)

~Spotkania w bibliotecegzawsze ciekawe.”
(dziewczynka, ucz. szk. podst. wsom)

Natomiast ci, ktérzy odpowiedzielte biblioteka powinna wytznie wypaycza
ksiazki lub udostpniac je na miejscu w czytelni, pisali:

.,Mam duzo zapé i nie mam czasu chodailo biblioteki.”
(dziewczynka, ucz. szk. podst. wsom)

.Przychodzitoby mato oso6b, bo mainne zagcia.”
(dziewczynka, ucz. gimnazjum w JTii)

,Nie, bo wok czyta'.”
(dziewczynka, ucz. szk. podst. wsoég

Wypowiedzi uczniéw zebrano w tabeli nr 13.

Tabela nr 13
Biblioteka jako centrum animacji kultury czytelnicz ej
tak nie
Czytelnicy wypozyczanie % Wyigcznle_ % brak odpome— %
udostegpnianie wypozyczanie dzi
i imprezy udostegpnianie
N=81 65 80,2 14 17,3 2 25

Ankieta dostarczyta take informacji na temat wiedzy czytelnikbw o imprelzdws-
bliotecznych w oddziatach dla dzieci. Wynika z nigh wytkownicy s na og6t poinfor-
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mowani o prowadzonej przez biblioteki publiczneat&incici upowszechnieniowej. Nie
zawsze jednak orientujsie, jak wyghda czstotliwos¢ zagé bibliotecznych. Z | cgci
ankiety (przeznaczonej dla bibliotekarzy) wynike,wickszai¢ oddzialéw nie ma ustalo-
nych statych terminéw. Przewsie, zwtaszcza w przypadku zich imprez, s one usta-
lane w zalenosci od potrzeb. Nic wic dziwnego,ze ponad potowa ankietowanych
uczniéw wybrata odpowiednie precyzujca czgstotliwosci imprez, a dodatkowo dopisy-
wata: ,réznie”, ,rzadko”, ,raz na kilka miescy”, ,kilka razy w roku”, ,zalezy jakie”.

Wypowiedzi czytelnikow przedstawiono w tabelacHL4ri 15.

Tabela nr 14
Wiedza czytelnikbw o imprezach organizowanych przeaddziaty
. imprez imprez nie Lo
Czytelnicy orge?nizo)\//v?ne % orgapnizuje Sk % nie wiem %
N=81 71 87,7 0 0 10 12,3
Tabela nr 15
Czestotliwosé imprez czytelniczych w oddziatach wg odpowiedzi afetowanych
inna brak
Czytelnicy w raoz dniu % mrigz'méu % czesto- % odpo- %
Y9 R tliwo §¢ wiedzi
N=81 10 12,3 18 22,2 41 50,6 12 14,8

Wigkszas¢ ankietowanych — 67 osob (tj. 82,7%)ostatnim okresie , tj. w roku ubie-
glym i w biezacym — podczas trwania sorigg uczestniczyta w ttego rodzaju impre-
zach bibliotecznych, co wynika z danych zawartyctabeli nr 16.

Tabela nr 16
Uczestnictwo ankietowanych w imprezach czytelniczyc
w ostatnim okresie (2007 lub 2008 r.)
Czytelnicy tak % nie % brak odpowiedzi %
N=81 67 82,7 9 111 5 6,2

Ankietowanych, ktérzy uczestniczyli w czasie ckomym w badaniu w zagiach
bibliotecznych zapytano tak& o ilas¢ i rodzaj imprez, w ktérych brali udziat.

Wigkszas¢, spadrod 67 ucznidw deklaragych udziat w formach upowszechnienio-
wych proponowanych przez oddzialy — 41 osoéb, tj2%d, — uczestniczyta w 1-3 impre-
zach, a byly nimi gtéwnie: spotkania z autoramnmymi ciekawymi ludmi, konkursy
i lekcje biblioteczne.

Informacje na temat ikei imprez, w ktérych brali udziat czytelnicy zeboaw tabeli
nri7.
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Tabela nr 17
Uczestnictwo ankietowanych czytelnikovw imprezach bibliotecznychN=67
deklaruj acy udziat w imprezach bibl.

llo§¢ imprez Uczestnicy %
1 15 22,4
2 15 22,4
3 11 16,4
4 10 14,9
5 8 11,9
6 2 3,0
7 3 4,5
8 3 4.5

Okreslenie form pracy, w ktérych czytelnicy brali udzjaizedstawia tabela nr 18.

Tabela nr 18
Formy pracy, w ktérych ankietowani brali udziat
N=67 (deklarujacy udziat w imprezach bibliotecznych)

Nazwa formy Uczestnicy %deklaruj acych udziat
 inny clkawigm lodgmi 39 55.2
konkursy 38 56,7
lekcje biblioteczne 34 50,7
gry i zabawy 22 32,8
pogadanki 22 32,8
wycieczki 21 31,3
wystawki 20 29,9
dyskusje 13 19,4
glosne czytanie 12 17,9

Ankietowani zwykle przychodzili na zgjia biblioteczne ze swgklasi lub z mniej-
sza grum kolegéw i koleanek. Natomiast niewiele os6b wymienito rodzicovodze-
stwo. Niektdrzy wskazywali kilka grup - w zalesci od formy pracy proponowanej
przez organizatorow.

Wypowiedzi czytelnikbw na temat 0s6b towarzyszch im na imprezach bibliotecz-
nych zestawiono w tabeli nr 19.

Tabela nr 19
Osoby towarzysace ankietowanym na imprezach bibliotecznych
N=67 (deklarujacy udziat w imprezach bibl.)
Towarzyszacy llos¢ wskazai %
klasa 44 65,7
grupa kolezanek lub kolegéw 27 40,3
rodzenstwo 4 6,0
rodzice 2 3,0
inne osoby 2 3,0




60

Ankietowanych poproszono réwsi® wypowiedzi odnénie ewentualnego udziatu
w zagciach organizowanych przez oddziat w najsdiym czasie. Vkszas¢ ankietowa-
nych — 67 osob, tj. 82,7% — zadeklarowataéchczestniczenia w takich imprezach. Od-
powiedzi uczniéw zebrano w tabeli nr 20.

Tabela nr 20
Deklaracja udziatu w imprezie zorganizowanej przeoddziat
Czytelnicy tak % nie % brak %dZFi)OWie_ %
N=81 67 82,7 10 12,3 4 4,9

Uzasadniajc swoje odpowiedzi, czytelnicy deklagay che¢ udziatu w imprezie
bibliotecznej w najbliszym czasie, pisali:

,MO0 zna sk czegd nauczy, pozn pisarzy.”
(dziewczynka, ucz. szk. podst. wsoig siedzibie powiatu)

»10 bardzo ciekawy pomyst na zagospodarowanie cragnego.”
(dziewczynka, ucz. gimn. w Kaie, siedzibie powiatu)

~Wymieniamy st opiniami o ksizkach. Poznajemyyciorysy i ciekawostki o auto-
rach.”
(dziewczynka, ucz. szk. podst. wsoiég siedzibie powiatu)

.Poniewaz dostarcza mi to zabawy. Jest to przyjemny i relaky sposéb smlza-
nia czasu.”
(dziewczynka, ucz. gimn. w Kaie, siedzibie powiatu)

.Poniewaz mog mito i wesoto spdzi¢ czas, poznagry i zabawy zvgizane z Kgz-

@

(dziewczynka, ucz. szk. podst. wsoie siedzibie powiatu)

»,Rozwijam zdolngci plastyczne. Jest wesoto i przyjemnie.”
(dziewczynka, ucz. szk. podst. na wsi)

»~Jest to bardzo ciekawe. Nie ma lekcji. Jest lekgjeia. Mana dowiedzié sie cze-
gos ciekawego.”
(dziewczynka, ucz. gimn. w Kaie, siedzibie powiatu)

Uczniowie, ktérzy nie byli zainteresowani udziatemzagciach bibliotecznych w
najblizszym czasie, w wkszdci nie uzasadnili swojej odpowiedzi. Pozostali pisain.:

~Wole czyta w domu.”
(chtopiec, ucz. szk. podst. w saie)

.,Mam duzo innych zaj¢.”
(dziewczynka, szk. podst. w fuie, siedzibie powiatu)
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Czytelnicy mieli take za zadanie zaproponowanie imprez biblioteczrycktorych
chcieliby uczestniczyi ich tematyki. Wgkszas¢ ankietowanych, boza58 oséb, tj. 71,6%
podata konkretne tematy i rodzajeeajPozostali jednak (23 osoby, tj. 28,4%) nie udzie-
lili odpowiedzi lub odpowiedzieli ,,nie wiem”.

Informacje o propozycjach imprez przedstawiono betanr 21.

Tabela nr 21
Propozycje imprez - rodzaje odpowiedzi
. . L brak
0, 0, 0,
Czytelnicy propozycje % nie wiem % odpowiedzi %
N=81 58 71,6 2 2,5 21 25,9

Czytelnicy przedstawiagy konkretne propozycje potrafili ta& okreli¢ formy, w
ktérych chcieliby uczestniczy Z odpowiedzi ankietowanych wynikze s to spotkania z
autorami ksizek i innymi ciekawymi ludmi, rézne imprezy - okolicznéziowe i inne
oraz wszelkie formy plastyczne. Nie proponowaliomaiist w ogéle lekcji i wycieczek
bibliotecznych, ché z wczeéniejszych odpowiedzi wynikaze tego rodzaju zegia w bi-
bliotece g im dobrze znane (spabd 67. ankietowanych, ktérzy stwierdzitie w czasie
okreslonym w ankiecie uczestniczyli w z@jach z zakresu upowszechnianiaakki
i czytelnictwa, a 55 uczniow, tj. 82,1% wskazato lekcje i wycieczki)

Odpowiedzi aytkownikéw odndnie form, w ktérych chcieliby uczestniczyza-
mieszczono w tabeli nr 22.

Tabela nr 22
Propozycje form zajeé¢ w bibliotece
N=58 (osoby, ktére przedstawity propozycje)
Formy imprez llo §¢ wyboréw % os6b wybierajacych
innymi iekawymy g 14 241
imprezy okoliczndéciowe i inne 12 20,7
formy plastyczne 6 10,3
formy teatralne 4 6,9
prezentacje tw_érczdci 4 6.9
wybranych pisarzy '
kursy o réznej tematyce 4 6,9
kiermasze kshzek 2 3,4
gtosne czytanie 2 3,4
konkursy 2 3,4
zabawy i gry 2 3,4
zajecia z komputerami 1 1,7
prop_ozycje ) 5 86
wytacznietematow '

Czytelnicy proponowali tate tematyk zajg¢ bibliotecznych. Z ich wypowiedzi wy-
nika, ze chcieliby spotykéasi¢ z autorami piszcymi ksizki dla nich o ich réwignikach,
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dyskutowd o ,problemach mtodzi®mwych”, zagraeniach, jak np. narkomania i anorek-
sja, modzie miodzimwej, twérczdci mtodych ludzi w ich wieku, ksikach fantasy.
Miodsze dzieci zainteresowang tekze udzialem w balach przebiémw, podczas ktd-
rych mogtyby zaprezentowasic jako bohaterowie ulubionych kgek, zagciami pla-
stycznymi zwiazanymi z wykonywaniem ilustracji, gitoym czytaniem lektur szkolnych
oraz nauk szybkiego czytania i obstagkomputera. Pojawily sitez propozycje odninie
organizacji kiermaszy taniej kgki, lekcji gry aktorskiej, konkursow piosenkarskich
Wymieniono nazwisko tylko jednego autora - Tolkien@dnego bohatera - Harego
Pottera.

Ankietowanych zapytano réwriieo opinie odnénie wptywu uczestnictwa dzieci i
mitodziezy w imprezach czytelniczych na wzrost zainteresawésizka i czytelnictwem
w tej grupie wiekowej.

Okazato s, ze wigkszas¢ czytelnikobw (72 osoby, tj. 88,9%) zaukeataly zaler-

nos¢é.
Wypowiedzi uytkownikow oddziatléw przedstawiono w tabeli nr 23.
Tabela nr 23
Opinie czytelnikéw na temat wptywu udziatu dzieci imtodziezy
w imprezach czytelniczych na wzrost zainteresowanigsiazka i czytelnictwem
Czytelnicy wplyw % brak wptywu % brak odpowiedzi %
N=81 72 88,9 2 25 7 8,6

Uczniowie, ktérzy odpowiedzieli twierdzo, uzasadniali swoje opinie ngstijaco:

.Bytam na spotkaniu z Magt Fox i dzeki temu zacgam wypadycza® jej ksiyzki,
ktore bardzo mi gipodobag.”
(dziewczynka, ucz. szk. podst. wsnoig siedzibie powiatu)

~Jezeli zagcia bedg ciekawe, a nie przynudzag, to myle, ze tak.”
(dziewczynka, ucz. gimnazjum wdTi€)

,CzZeste przebywanie w bibliotece sprawiz jestem bardziej odway i wiecej
wiem o rédnych ksizkach w bibliotece.”
(chtopiec, ucz. szkoty podst.w feie, siedzibie powiatu)

.Dobre ukierunkowanie przez wspaniate Panie Bildkdrki wzmaga zainteresowa-
nie trescig ksigzek.”
(dziewczynka, ucz. szkoty podst. wsoid

.Imprezy na wgksz skak przycygaje uwage wigkszej grupy oséb.”
(dziewczynka, ucz. gimnazjum w{Tie)

Ankietowani, ktérzy nie zauwaja zwiazku medzy udziatem w imprezach a wzro-
stem czytelnictwa, pisali:
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.Na lekcje do biblioteki luki przychodzi, a nie lubé czyta'.”
(chtopiec, ucz. szk. podst. w sgie)

.Kto chce, ten i tak czyta.”
(dziewczynka, ucz. szk. podst. wsoig)

Whnioski

Z bada sondaowych wynika,ze czytelnicy i pracownicy oddziatéw dostrzegaj
potrzelz prowadzenia przez biblioteki publiczne dzialdkciopopularyzujcej kshzke
i czytelnictwo. Prawie wszyscy ankietowani wap, ze ma ona wpltyw na wzrost zainte-
resowania giytkownikéw naszych placéwek kgka i czytelnictwem.

Bibliotekarze, pomimo wskazanych wémeej trudndci, podejmuj sie tego nieta-
twego zadania.

Realizowane formy asréznorodne. Wydaje sijednak,ze w niektorychsrodowi-
skach zbyt diy nacisk kladzie gina formy typowo szkolne, tj. lekcje i wycieczkiym-
czasemzaden z czytelnikdw nie uwzglnit ich w propozycjach ze¢ bibliotecznych,
chat wigksza¢ w nich uczestniczyta. Zapewne kojare sobie raczej ze szkohiz
z bibliotelq publiczra. Tylko jeden z iytkownikéw, chd@ przyznat s, ze nie lubi czyta-
nia, napisat:

»-.lubie chodzt do biblioteki na lekcje”. Nie znaczy to, oczywie, ze oddziaty
powinny zrezygnowaz lekcji bibliotecznych. Biblioteki z pewioia beda je realizowa,
bo przecie powinny przygotowa swoich czytelnikéw do sprawnegawiadomego ko-
rzystania ze zhioréw bibliotecznych. Ponadto jestatrzebowanie na tego typu &@a ze
strony szkot, ktére majobowizek realizacji programu z zakresu przysposobieryéet-
niczego i informacyjnego. Biblioteki publiczne pawy jednak rownolegle proponowa
zajecia odbierane przez czytelnikow jako bardziej atygke, tj.: spotkania z autorami
i innymi ciekawymi ludmi oraz imprezy o rinej tematyce, najlepiej ustalonej po konsul-
tacjach z ich p#niejszymi uczestnikami. Prowadtzz& lekcje musz zadba, by nie byly
sprzynudzajce”, jak okrdlita jedna z ankietowanych uczennic. Wartd teatrakcyjné je
np. poprzez dobor kgiek lub artykutdw z czasopism o tematyce interg=sjjodbiorcow
lub wprowadzé elementy zabawy.

Réwniez kolejna, popularna w bibliotekach forma, tj. korky wéréd form propo-
nowanych przez uczniéw do realizacji w przyselpznalazta € na jednym z ostatnich
miejsc, ché ponad potowa spodd deklarujcych udziat w imprezach (56,7 %) uczestni-
czyta w nich. Bibliotekarze zauvaja, o czym te niejednokrotnie méwi podczas pobytu
instruktora Ksiznicy Podlaskiej w placowceze coraz trudniej jest namogvdzieci do
udzialu w konkursach wymagaych dodatkowego wkiadu pracy (poza obgrkami
szkolnymi), np.: przeczytania wielu ksek spoza lektur, nauki wierszy lub ,rol” na pa-
mig¢ w wypadku koniecznwi przygotowania inscenizacji, wykonania prac pleshych
0 nietypowej formie. Zapewne, w prawiezkiaj placowce znajdziecsgrupa uczestnikow
chetnych do udziatlu w konkursach, czasem nawet niemaeod tematyki. Z reguty jed-
nak, by zdob¥ uczestnikéw trudniejszych konkurséw, koniecznd mleta ze strony
nauczycieli, a czasem zapewne ,pewna doza przymusuinaliwe jest tylko w przy-
padku dobrej wspétpracy ze szkotami oraz zapewaiatrakcyjnych nagrod.

Zatem, organizac wszelkie konkursy, warto bazofvaa umiegtnosciach zdoby-
tych przez uczniéw na danym etapie ksztalcenia aemindywidualnych zainteresowa-
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niach potencjalnych uczestnikéw. eiej proponowa np. konkursy mknego czytania,
ortograficzne, prezentacji ulubionych &stk spoza lektur szkolnych, tworcod wtasnej
uczniow lub zwazane z hobby.

Zauwaa skt powrét do naszych bibliotek ,gdoego czytania”. Nalaloby mae
jednak i w tym wypadku wyf naprzeciw potrzebom uczniéw — zwlaszcza,z ankiety
wynika, ze nie jest to forma najbardziej przez czytelnikéezekiwana. Warto zatem po-
czytat czasem lektury — nie tylko dla leniwych, bo nieliza naprawd brakuje potrzeb-
nych pozycji, fragmenty kstek fantasy — lubianych przez wielu, recenzje nowish-
zek, artukuty o zespotach mtodz@vych, popularnych piosenkarzach i innej tematyce
wskazanej przez ucznidw. Spotksic z grup mtodych ludzi, ktérzy cheprzyzna sie do
pierwszych préb literackich, zaprezentdwea grupie kolegéw i koleanek oraz podysku-
towat w swoim gronie.

Z ankiety wynika,ze jest due zapotrzebowanie na beZpednie kontakty z pisarza-
mi. Zapewne, w niektdrycrodowiskach rozbudzone dki spotkaniom odbywagym
sig w ramach Dyskusyjnych Klubéw Kgiki. Miodziez chce poznawaautorow pisz-
cych ksazki dla nich, o ich rowignikach i ich problemach. Ginie tez poznataby innych
ciekawych ludzi. Bibliotekarze powinni zatem namjiwac kontakty z takimi osobami,
zwlaszcza ze swojegaodowiska, ktére potrafiw ciekawy sposéb mowinp. o historii
swojej miejscowséci, zabytkach, folklorze, przyrodzie w najslizej okolicy, wykonywa-
nym zawodzie lub zainteresowaniach. Nie bez znaazest te fakt, ze spotkania z taki-
mi osobami zwykle nie wymaganaktaddw finansowych.

Czytelnicy widz réwniez biblioteki publiczne jako miejsce, w ktérym odbyjwaie
dwze imprezy okolicznéciowe i inne o rénej tematyce, nie zawszeisle zwiagzane z
ksiazka.

Zauwaa Sk, ze w wickszaici oddziatéw dziataln& upowszechnieniowa nie jest
zbyt dokfadnie planowana. Przynajmnieg&zzagé¢ organizuje s niemal ,ad hoc”, bo
takie jest zapotrzebowanie ze strony szkot. Wéwczagewne, nie zawsze perfekcyj-
nie przygotowane.

Tylko 9 oddziatéw podato informagjo statych terminach zgj bibliotecznych, a
zaledwie 2. okrdito terminy i rodzaj zaj¢ odbywajcych st w tym czasie.

Brak ustalé odnanie terminéw spotkaz dzie€mi (dni, godziny) oraz rodzaju od-
bywajacych st w tym czasie zaf, wprowadza dezorientacj jest przyczya niedoinfor-
mowania czytelnikbw o prowadzonej dziatadobupowszechnieniowej. Uniemldwia to
spontaniczny udziat oséb autentycznie zainterespelankrélona tematyly i prowadzi
do ograniczenia frekwencji, prawie wggknie do zorganizowanych grup uczniéw pod
opieka nauczycieli. Warto zatem, przynajmniej w wypadkuiyath srodowisk i systema-
tycznie organizowanych form, olétee dni i godziny, w ktrych &da sie one odbywaty.

Z ankiety wynika te, ze wiele oddziatow zbyt mato uwagi fwicca informacji o
planowanych zagiach. Niektorzy ankietowani w ogole nie wiedziedg ,ich” oddziat
organizuje jaki¢ imprezy, a ponad 65% nie umiato oltré ich czstotliwosci.

Konieczna jest zatem wksza troska o informagjna temat planowanych zgjbi-
bliotecznych, przygotowywanie ulotek, zapraszeamieszczanie informacji w prasie
samoradowe;j.

Bibliotekarze powinni te zadb& o udziat rénych grup odbiorcow, take gimnazja-
listow i dzieci w wieku przedszkolnym, nie wszczajcych do przedszkola, ktorzy byli
najrzadziej wymieniani przez pracownikéw oddziatéwrod grup uczestniazych w
formach upowszechnieniowych.



Nr 17/ 2008 65

Najmtodszych warto zaprdsdo swojej placéwki z rodzicami lub opiekunami. Ma-
my w naszym wojewddztwie przyktady udanychezag najmtodszymi czytelnikami.
Warto z nich korzysta Nie zapominajmyze jak najwczéniejsze kontakty dzieci z bi-
blioteka sa bardzo wane dla przysztego czytelnictwa, a udziat rodzicqrasvia,ze oni
réwniez zaczynaj dostrzegéich potrzek.

Ankieta potwierdzitaze biblioteki zbyt rzadko organizugagcia z udziatem gimna-
zjalistow. Z pewnécia warto kontynuowé zagcia réwnie z nimi, zwlaszczaze nierzad-
ko cz$¢ czytelnikow w tym wieku odchodzi od bibliotek pidanych. Zamiast vec
Z goéry rezygnowa z propozycji dla gimnazjalistow, sprébujmy fakich zainteresowa
biblioteka i jej dziatalngcia, by postrzegalig nie tylko jako wypayczalnk, ale réwnie
miejsce spotkaw grupie rowiéniczej, gdzie mana podyskutow@o kshzkach i nie tyl-
ko o ksizkach, spotkéaludzi z pasj i dowiedzi€ sie czegé nowego.

Z pewndgcia funkcjonowanie biblioteki jako ,centrum animacijilkury czytelniczej”
nie jest zadaniem fatwym. Bibliotekarze mpdnakswiadoma¢ konieczndci jego reali-
zacji, a oczekiwania czytelnikow potwierdzdg potrzel. Starajmy si zatem wypraco-
wat w swoichsrodowiskach takie formy, ktéregtla dobrze odbierane przez czytelnikow.
Nie stawiajmy te na ilai¢, ale raczej na jako, gdyz nasi wytkownicy szybko dostrzeg
niedocigniecia organizacyjne i tatwo magsie zniecleci¢. Wspolpracujc z& ze szkota-
mi, nalezry zadba, by terminy, rodzaj za¢ i ich tematyka byly wczmiej ustalone, bo w
przeciwnym wypadku nie dagsiinikm¢ nie zawsze udanej ,Jimprowizacji.”

BIBLIOTEKA PUBLICZNA JAKO CENTRUM
ANIMACJI KULTURY CZYTELNICZEJ
(Ankieta dla bibliotekarzy)

Uwaga! Prosimy o zaznaczenie pod kadym z punktéw tylko jednej odpowiedzi.

1. Czy wg Pani oddziat dla dzieci biblioteki pulicznej powinien petni¢ funkcje cen-
trum animacji kultury czytelniczej? (Prosz uzasadrd).

2. Jak czsto w Pani oddziale organizuje si formy pracy z zakresu upowszechnia-
nia ksiazki i czytelnictwa?

a) raz w tygodniu

b) raz w miesicu
C) Z inm CZeStotliwosCig (PrOSZ WPISE.) ..vvvvrrrririiirieeeseesiiiiieireeereeeeeeeessssseesneneees

3. Czy ustalone g state dni i godziny zagé¢ z dzietmi?

Q) taK (PrOSZWPISE.) .oieveeieeiiitiiie ettt e e et e e s snne e e e s e
b) nie
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4. Czy frekwencja na zagciach jest:

a) organizowana

b) czsciowo organizowana, ale przychadmwniez dzieci uczestnicce sponta-
nicznie

¢) wylacznie spontaniczna (Uczestnikamidzieci, ktére dowiaduajsic 0 imprezie
z informacji zamieszczanych w bibliotece, ogtaszeprasie itp.)

d) zalery od formy i tematyki (Proszwpisa swoje spostrzesnia.):

5. Jakie formy pracy organizowane g w Pani oddziale najczsciej?

a) pogadanki o ksikach
b) konkursy

¢) dyskusje nad kstka

d) lekcje biblioteczne

e) wycieczki do biblioteki
f) gtosne czytanie

g) gryizabawy literackie
h) formy wizualne

i) inne

6. Dlaczego Pani oddziat najgZciej organizuje wyzej zaznaczone formy?

a) domagaj sie ich czytelnicy

b) prosa o nie nauczyciele

c) najtatwiej znal&¢ gotowe pomoce metodyczne

d) lokal oddziatlu pozwala na organizatgkich form

e) pracownicy oddziatu mapajwicksze déwiadczenie w prowadzeniu tego rodza-
ju zagé

f) inne powody

7. Kiedy ostatnio w Pani oddziale odbyto gispotkanie z pisarzem lub ing ciekawg
osoly? (Prosz wpisa dat, imig i nazwisko tej osoby oraz jej zawdd.)

Q) W DIEACYM TOKU ... eeersr e e e e e e e e e e e nneeeas
o) IRV VAU o 1= To 370 0 o (U S
o) T e F- A1 1 PP PP PPPPPPPT
d) w dokumentacji brakuje iNfOrmacji .........coeueieiiiiiiii e

8. Grupa, z ktdra najczesciej prowadzimy zajecia, to:

a) dzieci w wieku przedszkolnym wszczajce do przedszkola

b) dzieci w wieku przedszkolnym nie wszczajce do przedszkola

¢) uczniowie klas I-1ll szkoty podstawowej

d) uczniowie klas IV-VI szkoty podstawowej

e) gimnazjaKci

f) inna grupa (ProSzokreslic.) .....uuvviiiiiie e
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9. Czy wg Pani zajcia upowszechniagce czytelnictwo wplywap na jego wzrost?

Q) TAK, PONIBWWA ...ttt e ettt e e e ettt e e e e e e e e s e e s ranb bt be e e e e eeeeeaaannns
D) NIE, PONIEBWRA .....ooiiiiiiii e e

10. Najwieksze trudnoéci w prowadzeniu zagé z dzieémi w moim oddziale, to:

a) brak czasu na przygotowanie si

b) brak gotowych materiatéw metodycznych

¢) trudnaci w kontaktach ze szkotami i przedszkolami

d) inne (ProsSgWPIS&, JAKIE.) ...cooiicieiieiiiie e e e

Dzigkujemy za wypetnienie ankiety. Mamy nadzie¢, ze uzyskane od Pastwa
informacje beda pomocne podczas opracowywania materiatbw metodycyech prze-
znaczonych do wykorzystania w pracy z dziemi i mtodziezg.

Dyrekcja Ksiaznicy Podlaskie]
im. tukasza Gornickiego
w Biatymstoku

BIBLIOTEKA PUBLICZNA
JAKO CENTRUM ANIMACJI KULTURY CZYTELNICZEJ
(Ankieta dla czytelnikéw)

Dane czytelnika

Ptec:
a) dziewczynka
b) chtopiec

Szkota:
a) podstawowa, klasa .........
b) gimnazjum, klasa ...........

Uwaga! Prosimy o zaznaczenie pod kaym z punktow tylko jednej odpowiedzi.
1. Czy wg Ciebie Oddziat dla Dzieci, z ktérego kaystasz powinien:

a) wykcznie wypaycza do domu swoje zbiory lub udephiat je na miejscu
(Uzasadnij krotko sw@jodpOWIEE.): .......vvvereiiiiiieeeiiiiie et eeeeie e

b) poza wypayczaniem i udogpnianiem swoich zbioréw na miejscu, organizéwa
imprezy czytelnicze dla dzieci i mtodzig spotkania z autorami kgiek i innymi
ciekawymi ludmi oraz wystawy (Uzasadnij krotko swapdpowied.):
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2. Czy w ,Twoim” Oddziale organizowane g imprezy czytelnicze dla dzieci i mio-
dziezy?

a) tak
b) nie
C) nie wiem

Uwaga! Na pytania od nr 3 do nr 6 odpowiedz tylko tedy, gdy na pytanie nr 2
odpowidziatas / - te§ ,tak”.

3. Jak casto w ,Twoim” Oddziale organizowane g imprezy czytelnicze?

a) raz w tygodniu
b) raz w miesicu
C) INNA CZSIOtIWOSE (WPISZ.): weeeeieiiiieiee ettt et

4. Czy w 2007 r. lub w roku bigacym uczestniczyld / - te§ w imprezach czytelni-
czych lub oghdatas / - tes wystawe w Oddziale dla Dzieci?

a) tak
b) nie

5. Jakie to byly imprezy lub wystawy? Wpisz obokematyke. Mozesz zaznaczy
wiecej niz jedng odpowied:.

a) pogadanka 0 KIKACK ...t s

D) KONKUIS <. e

C) dyskusja Nad KBEKa .........ooouuiieiiiie s

d) lekcja DIDIOtECZNG ......cooiiiiiiiteeeeee e

e) wycieczka do DIblOtEKI ..o

f) GlOSNE CZYLANIE ... ———

Lo ) e VA 2= L - L. Y/

h) wystawa [Ub WYStaWKa ...........ceeeiiiiiieeerircc e

i) spotkania z autorami kgiek lub innymi ciekawymi lugimi (Wpisz imk i nazwi-
sko tej 0S0by 0raz j€] ZAWO): ........ueiiiieeeeeere e

6. Czy byita / - te§ na tych imprezach:

a) ze swaj klas

b) z grup kolegéw lub koleanek

c) z rodzéstwem

d) z rodzicami

€) z osobami innymi piwyzej wymienione (WpIisz z Kim.): .....vvvvvieiveeeeeeiiiinnns

7. Czy w najblizszym czasie chciatab§// - thy§ uczestnicz¢ w imprezie zorganizo-
wanej przez ,Twoj” Oddziat ?

a) tak (WPISZ dlaCZEU0.): weeeeiieeeiiiiietie et e e e
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8. Zaproponuj ciekawg impreze (forme, tematyke), ktéra wg Ciebie mogtaby zain-
teresowa TWOICh rOWIESNIKOW. ......cccoiiuiiiiiiiiiiiiee it

9. Czy udziat w imprezach czytelniczych miee wg Ciebie wptywa& na wzrost zainte-
resowania dzieci i mtodzigy ksiazka i czytelnictwem?

Q) 1aK (UZBSAUNIJ): ettt e e e e eneeee e e e e nnne

Dzigkujemy za wypetnienie ankiety. Mamy nadzieg, ze opinie naszych Czytelni-
kow pomog nam w lepszej organizacji prac z zakresu upowszeslania ksigzki i
czytelnictwa.

Bibliotekarze:
Zainteresowanych pra@ z dzie¢mi i mtodzieza zachecamy do zapoznania iz
nastepujacymi artykutami:
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nictwa // Poradnik Bibliotekarza. - 2003, nr 1226:27

2. Farganus, Agnieszka: Poczytaj zeaih Poradnik Bibliotekarza.- 2002, nr 4, s.
25-27

3. Fraczak, Justyna: Kstka to wicej niz tylko czytanie. Projekt dziadapopulary-
zujacych czytelnictwo ¥réd ucznidw szkoty podstawowej // Biblioteka w Szko
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6. Piechnik, Agnieszka: Jak przyble uczniom najcenniejsze pozycje literatury
dzieckcej w dobie kultury audiowizualnej // Poradnik Bdikkarza 2002, nr 12,
s. 28-29

7. Swierczyhska-Jelonek, Danuta: Wybory czytelnicze dzieci bdaiery. Czsé
pierwsza // Poradnik Bibliotekarza. - 2002, nr.43-%

8. Swierczyhska-Jelonek, Danuta: Wybory czytelnicze dzieci bdaiezy. Czsé
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Anna Nosek

BADANIA | PUBLIKAC]E

NA TEMAT CZYTELNICTWA NA PODLASIU.
SPRAWOZDANIE Z BADAN TERENOWYCH
STUDENTOW INIB UNIWERSYTETU

W BIALYMSTOKU W ROKU AKADEMICKIM
2007/2008

Badania oraz analizy stanu czytelnictwabsrdzo wanym elementem w pracy bi-
bliotekarza. Wielokrotnie przekonywata o tym HeleRadlinska, ktéra jako jedna
z pierwszych w Polsce stworzyta w latach dwudzigstXX wieku nowoczesnszkok
bada czytelniczych, opastna podstawach naukowych, zaczegprih z takich dyscy-
plin, jak: socjologia, statystyka i psycholofia

Réwniez we wspéiczesnych wypowiedziach, dotycgch powinndci i funkcji bi-
bliotek, dwzy nacisk ktadzie gina konieczn& przeprowadzania bafiamaukowych z za-
kresu czytelnictwa. Jak stwierdza |. Socha, kompaie bibliotekarz ,oprécz ogdinej
wiedzy o zjawiskach i procesach czytelniczych aragnnikach je warunkagych (...),
musi posiadaumiegtnos¢ przeprowadzania podstawowych badaytkownikow wiasnej
biblioteki z zastosowaniem dobranych odpowiednidoaié technik oraz — na podstawie
tego n;ateria’ru — opisania typowych dla danej sgoteici potrzeb i zachowaczytelni-
czych™.

Oprécz ogolnopolskich badaczytelnictwa, prowadzonych systematycznie przez
Instytut Kshzki i Czytelnictwa przy Bibliotece Narodowej, barde@zne s badania lo-
kalne, podejmowane zaréwno przez samych bibliomkgeak tez pracownikéw nauko-
wych czy studentéw bibliotekoznawstwa. Madz/¢ one dodatkowo zedicowane pod
wzgledem stosowanych metod i technik badawczych — nigaropier& sie wytacznie na
analizie danych statystycznych (np. wypczer), co umaliwia jedynie zbadanie ikzio-
we czytelnictwa. W celu badajakaosciowych, przéledzenia konkretnych probleméw,
zagadnié nalezy postugiwa si¢ tez takimi technikami, jak: wywiad, ankieta, observeacj

1 Zob.Wstp I. Lepalczyk, [w:] H. Radfiska, Zagadnienia bibliotekarstwa i czytelnictywaskp i oprac. I. Le-
palczyk, Wroctaw 1961, s. XIX-XX, jak réwnieksiazke W. Wojtkowskiej,Helena Radliska o ksizce i biblio-
tece Bialystok 1998. Nie znaczy jednate wczéniej nie prowadzono w Polsce badezytelniczych. Pierwsze
z nich mialy juz miejsce w drugiej potowie XIX wieku. Por. J. DunfPocztki badai czytelniczych w Polsce
+Bibliotekarz” 1966, nr 7/8, s. 210-213 oraz A. \WajPocztki badai czytelniczych w Polscpv:] Tejze, Meto-
dyka i organizacja czytelnictwaVarszawa 1983, s. 113.

2. SochaCzytelnictwo w bibliotekach i jego badan[:] Bibliotekarstwo wyd. 2 uzupetnione i rozszerzone,
pod red. ZZmigrodzkiego, Warszawa 1998, s. 178.
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itp.%. Koniecznéé przeprowadzania bafiaego typu wida szczegélnie na Podlasiu, po-
niewaz wciaz dysponujemy matliczba publikacji na temat czytelnictwa w naszym regio-
nie. Brak danych dotygzych stosunku do ksiki, zasegu czytelnictwa, preferencji czy
motywacji czytania jest tym dotkliwszye w raportach z czytelnictwa Polakéw, publiko-
wanych przez Instytut Katki i Czytelnictwa przy Bibliotece Narodowej, nie rimdorma-

cji na temat Podlasia (lub wysiuja w wersji szcatkowej)’. Wprawdzie takie regionalne
czy lokalne badania nie magzerszego zagu, czy ambicji do uogoinie ale pozwalaj

z jednej strony na szczegoteweryfikacg analiz ogolnopolskich, z drugiej Za mazna
dzieki nim prébowd uchwyct specyfile, uwarunkowania czy potrzeby czytelnicze w
danym regionie.

Bardzo wana role w upowszechnianiu refleksji nad czytelnictwem mallBsiu petni
niewatpliwie ,Bibliotekarz Podlaski”, na tamach ktéregojawiap sie: 1) sprawozdania z
bada czytelnictwa prowadzonych przez bibliotekarzy ukawcow, 2) teksty metodycz-
ne lub sprawozdawcze dotyee sposobOw upowszechniania czytelnictviada réznych
grup spotecznych (np. spotkania autorskie, czytbairi w bibliotece, booktalking, kon-
kursy czytelnicze, dyskusyjne kluby k&ki, itp.), 3) artykuly na temat recepcji wybra-
nych utworéw literackich wrod rénych grup czytelniczych 4) teksty publicystyczne na
temat stanu czytelnictwa.

Ponizej przedstawiam wykaz najwaiejszych publikacji z ,Bibliotekarza Podlaskie-
go”, zwigzanych z problematykczytelnictwa:

2000, nr 1

1. Ebbieta KorzenieckaDziatalnas¢ promocyjna Wojewoddzkiej Biblioteki Publicznej
im. Lukasza GOrnickiego w Biatymstoku na rzecz adukiterackiej mtodziey realizo-
wana przez Dziat Qviatowy

2001, nr 2
2. Ewa Ziniewicz-SiergiejkoCzytelnictwo dzieete w bibliotekach publicznych wo-
jewodztwa podlaskiego w 2000 roku na tle ostatn@jesgciolecia.

2002, nr4

3. Barbara KuprePRPrzedszkolaki w bibliotece

4. Janina Uszjska-JarmocWspétpraca biblioteki z rodzinw rozwijaniu dziee-
cych zainteresowgksiyzkg.

2002, nr5
5. Krzysztof PetekZardzewiate haki (,Jak kupiich czas” — o czytelnictwie mio-
dziety).

3 Na temat rénorodnych technik stosowanych w badaniach czytelaizob. np. Dunin JRismo zmienigwiat:
czytanie, lektura, czytelnictw@varszawa 1998; J. WojciechowsKizytelnictwo Krakéw 2000.

4 Zob. na przykiad trzy ostatnie raporty: G. Strakis Wolff, Sienkiewicz, Mickiewicz, Biblia, Harlequiny...
Spoteczny zagy ksizki w Polsce w 2000 rokuNVarszawa 2002; G. Straus, K. Wolff., S. WierKgiqzka na
poczitku wieku. Spoteczny zagiksiizki w Polsce w 2002 rokWarszawa 2004; G. Straus, K. Wolffzytanie,
kupowanie, wypiyczanie: spoteczny zagiksizzki w Polsce w 2004 rokWarszawa 2006.

® Do tej grupy tekstéw nie wezam oczywicie recenzji krytycznoliterackich i tekstéw historpoliterackich,
ktore ukazyj sig systematycznie w ,Bibliotekarzu Podlaskim”, a vetzavieniu przywotyj tylko artykuty doty-
czace recepcji, popartej badaniami ankietowynaidd okrglonych grup czytelnikéw.
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6. Ewa Ziniewicz-Siergiejkotiarry Potter w bibliotekach publicznych wojewddztwa
podlaskiego.

2003, nr 6

7. Jadwiga Nowack&potkania autorskie — najbardziej powszechna fodziatalno-
sci oswiatowej bibliotek publicznych.

8. Ewa Ziniewicz-SiergiejkaCzytajmy razem w bibliotekach publicznych.

9. Danuta Anna PreidBiblioteki publiczne i szkolne w rozwijaniu czytetwa wrod
mtodziey gimnazjalne;j.

2003, nr 7

10. Malgorzata CzeruckgCata Polska czyta razem” w suwalskiej bibliotece.

11. Ekbieta Kisto,O ksizkach i o czytaniu.

12. Walentyna WalesiulGzytamy razem...

13. Ewa Ziniewicz-SiergiejkoCzytajmy czy nie czytajmy dzieciom w bibliotekach
publicznych?

2004, nr 8

14. Ewa Szarkowsk&zytanie bajek w Filii nr 9.

15. Wiestawa Wojtkowsk&ainteresowanie elektroniczpostaci ksizki i czasopi-
sma w Bibliotece Wydziatu Pedagogiki i Psycholbigiiwersytetu w Biatymstoku.

2004/2005, nr 9-10

16. Teresa Mierzyska,Edukacja literacka dzieci, badania ankietowe.

17. Andrzej Pietrasz) optakanym poziomie czytelnictwa i jego przyczlnstéw
kilka (felieton).

18. lwona Sokét-SelaBiblioteki szpitalne i ich mali czytelnicy.

2005/2006, nr 11-12

19. Jadwiga Juchniewic&tan bibliotek i czytelnictwa wojewddztwa podlaghisv
roku 2005.

20. Anna NosekSprawozdanie z badaczytelnictwa studentéw studiéw stacjonar-
nych i niestacjonarnych pierwszego stopnia Inforinblaukowej i Bibliotekoznawstwa
Uniwersytetu w Biatymstoku.

21. Andrzej PietrasZ;lobalizacja a czytelnictwo. Wigtki z obserwacji

22. Ewa Ziniewicz-Siergiejkovitodziez gimnazjalna w oddziatach dla dzieci i mto-
dziey bibliotek publicznych wojewddztwa podlaskiego.

2006/2007, nr 13-14

23. Andrzej ChuchnowskiPromocja czytelnictwa w regionach przygranicznyeh n
przyktadzie Suwalk.

24. Ekbieta Romanowskalagiczny konkurs

2007/2008, nr 15-16

25. Matgorzata Rokicka-Szymska, ,Wybieramy ksizke na sz6st'. (Booktalking
— ksigzkomowienie” w powiecie biatostockim)

26. Joanna Trusiukpyskusyjne Kluby Kgfki w wojewddztwie podlaskim w 2007
roku.
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Oprécz publikacji analitycznych i refleksji bibletarzy naszego regionu, zamiesz-
czanych midzy innymi w ,Bibliotekarzu Podlaskim”, rownie cemrokazé sie mog
badania czytelnictwa prowadzone przez naukowcoétudentow Informacji Naukowej i
Bibliotekoznawstwa Uw8&

Jw od kilku lat w ramach przedmiotu naucza@izytelnictwo na kierunku INiB pro-
wadzone g nie tylko kursowe wyktady i konwersatoria, alé terenowe badania czytel-
nictwa, przy ayciu ankiet, przygotowywanych uprzednio przez stide. Map one cha-
rakter ¢wiczeniowy, sprawdzajumiegtnosci przysztych bibliotekarzy w zakresie prze-
prowadzania badanaukowych oraz analizowania dokumentéw. Ponadteba podkre-
8li¢ rowniez ich aspekt poznawczy. \Wkiszas¢ bowiem bada ma miejsce na Podlasiu, a
konkretnie w podlaskich bibliotekath

W roku akademickim 2007/2008 studenci lll roku INgBzeprowadzili pod moim
kierunkiem nasfpujace badania ankietowe (wymieniam tylko najlepszgepty): Wybo-
ry czytelnicze uczniéw Publicznego Gimnazjum w @9 zytelnictwo powigei grozy’;
Czytelnictwo komiksow swod dorostych biatostoczal) Wybory czytelnicze studentow
biatostockich uczelni na przyktadzie UwB i'®BCzytelnictwo dzieci na wsi i w nfise —
podobieistwa i rénice', Recepcja tworczei ksidza Jana Twardowskiego w szkole
podstawower.

Tematyka i zakres badaprzeprowadzonych w roku akademickim 2007/2008 od-
zwierciedlaty zainteresowania, preferencje samyitlentow i mialy mniejszy zagi
(grupy ankietowanych liczyty do 60 oséb). W kolajmyroku akademickim w ramach
przedmiotuCzytelnictwoplanowane $ wicksze, obligatoryjne badania, oparte na grupie
badawczej 400 oséb, w celu ustalenia m.in.egasiczytelnictwa, kultury czytelniczej,
motywacji i preferencji czytelniczych w naszym mge (respondentamigba dorasli
Podlasianie).

Poniej przedstawiam krotkie sprawozdania z wybranyctiabdwraz z mag inter-
pretacj).

Wybory czytelnicze uczniéw Publicznego Gimnazjum vizrédku
Badania ankietowe, poprzedzone przez autoréw sendaliagnostycznym, rozmo-

wami z nauczycielami i uczniami, miaty na celu wi@cije hipotezy dotycacej nieckci
gimnazjalistéw do czytania. Jakdza bowiem znawcy przedmiotu, okres dojrzewania

® W tym miejscu warto powt6rzyapel Pani Profesor Anny Sitarskiej, ktéraz jw pierwszym numerze
.Bibliotekarza Podlaskiego” zagbata bibliotekarzy i czytelnikéw nowego czasopishibliotekarskiego do
wspoltpracy z pracownikami kierunku Informacji Nawe) i Bibliotekoznawstwa, rowniew celu ustalenia
zakresu i tematyki podejmowanych badeukowych.

" Kwesta wymagajca odrebnego opracowaniaagrace licencjackie i dyplomowe bronione na UwBtemat
czytelnictwa w naszym regionie, niemniej zna zauway¢ ogromne zainteresowanie studentéw seminariami
poswigconymi tej tematyce.

8 Badania przeprowadzili: Marta Poptawska, Ewelidantzyk, Przemystaw Bajgus.

° Badania przeprowadzity: Monika Juzwowicz, Agnies@dkowska, Anna Palska.

10 Autorki bada ankietowych: Emilia Brzozowska, Ewelina Joanna i2piska, Iwona Jaremko.

H Badania przeprowadzili: Joanna Martyniuk, JustfRagziszewska, Krzysztofdicki.

2 Badania przeprowadzily: Katarzyna Gregorczuk, lav@iwicka.

13 Autorka bada byta Grazyna Malinowska.
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wiaze sk z kryzysem czytelnictwa (A. Wajda, J. Wojciechoivdk Niestety, diagnoza ta
znalazta swoje potwierdzenie w ankietowym badanmngzjalistéw z Grédka — tylko
55% z 45 respondentdéw zadeklarowade lubi czytd. Jezeli chodzi o motywacje czyta-
nia, to ponad potowa badanych wskazataczyta dla przyjemrei, jednoczénie a dla
42% gimnazjalistow kontakt z kgika umotywowany jest strachem przed ztymi ocenami
lub sankcjami ze strony rodzicéw. Bardzozwa okazalo si w kwestionariuszu pytanie
0 sposoby smizania wolnego czasu, ktérego wyniki potwierdzifgjako marginalnée
,2oddawania sj lekturze” wzyciu badanych gimnazjalistow. Tylko 31% respondento
zadeklarowatoze czytanie to dobry sposébesizania wolnego czasu, Zaz 75% wska-
zalo, ze cletnie oghda telewizg (na drugim miejscu plasowatceskorzystanie z kompu-
tera — 62%).

Poszukuic przyczyn nieckci gimnazjalistbw do czytania, autorzy kwestionazia
stusznie zwrdcili uwag na aspekt kultury czytelniczej w domu. @tévyniki bada an-
kietowych (opinie gimnazjalistéw) pokaauyjiz tylko 1/5 rodzicOw lubi czyta ksiazki
(najczsciej deklarowanoze osoly czytapca w domu jest mama — 40% badanych). Bar-
dzo male okazyjsie tez ksiggozbiory domowe mtodziy gimnazjalnej — tylko 15% spo-
$réd nich posiada biblioteczkiczaca ponad 100 kaiek.

Po jaki typ literatury najeZciej skga miodzie gimnazjalna? Na pierwszym miejscu
plasowaly si lektury szkolne, na drugim powieprzygodowa, na trzecim £a kryminat.

Jako najpoczytniejazksiazke respondenci wytypowaknie z Zielonego Wzgérzaa
drugim miejscu plasowatesiHarry Potter, nastpnie z&: Ten obcy, Magda. doc i Pauli-
na. doc.

W ankiecie pojawity & réwniez pytania dotycace opinii na temat lektur szkolnych.
Tylko 27% ankietowanych przejawia pozytywny stodude kanonu szkolnego, pozosta-
te osoby deklarowaty konieczéiozmian. Pojawity si tez glosy, ktére ksizki powinny
by¢ wykreslone, ze wzgldu na to,ze @ (cytuj): ,nudne”, ,niezyciowe”, ,zbyt diugie”.
~Vyrok” padt na:Krzyzakéw, Dziady, Pana Tadeusza, SitacZRyzyfowe praceraz W
pustyni i w puszczy

Badania przeprowadzone przez biatlostockich studemézna uzné za reprezenta-
tywne w stosunku do ogélnopolskich badaytelnictwa mtodzigy gimnazjalnej. Krotko
mowiac, nie tylko uczniowie z Grodka przejavdawa niecke¢ do lektur szkolnych. Po-
nadto nieck¢ ta nie zawsze i niekonieczniea#e sk z zawartécia ,zadanych” do prze-
czytania ksizek, a wynika raczej z buntu, sprzeciwwgdicych reakei na obowizek
szkolny, a oprocz tego — wpisanych w okres dojrzeava

Jala postave w takiej niekorzystnej aurze czytelniczej majrzyja¢ bibliotekarze?
Otdz, z jednej strony nie nima bagatelizowaodcz, sadow miodziey i stard sie za-
mienia: negatywne motywacje czytania (i szerzej uczenrjprs pozytywn®, proponu-
jac gimnazjalistom atrakcyjne dla nich formy pracksiazka, czy zapewniagc, oprécz
lektur, dostp do tekstow rozrywkowych, o problematyce miodaigej. Z drugiej jednak
strony, trzeba miena uwadze to, co pisat w swym szkidkgiel mojego zawod¥azi-
mierz Wyka: ,Jestem przekonamg wystarczy Stowackiego usinz programu szkolne-
go, a pokolenia przysztych Polakéw przestaiedzie, kto to byt*®. Bibliotekarze i na-
uczyciele musz zatem przekonywauczniéw, ze lektury szkolne trzeba po prostu gna

14 3. WojciechowskiPraca z uytkownikiem w bibliotecéVarszawa 2000, s. 99.

15 por. K. ChaciewiczZPrzysposobienie czytelnicze i informacyjne w szkeliniej Warszawa 1989, s. 105.

16 K. Wyka, Wegiel mojego zawodyw:] Tegaz, O potrzebie historii literatury: szkice polonistyezz lat 1944-
-1967, Warszawa 1969, s. 312.
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bo wieksza¢ z nich naley do naszego narodowego kanonu literackiego, arkaa@t —
to przecie nic innego, jak kaizki powszechnie znane, cenione, o ktérych nie wypada
nie wiedzig®'.

Czytelnictwo powigci grozy

Badania ankietowe dotygze czytelnictwa literatury grozy mialy na celu piee
wszystkim ustalenie kto? i dlaczego®gsi po ten typ powiei. Zostaty one przeprowa-
dzone w dwdch bibliotekach (w Kgiicy Podlaskiej oraz w Bibliotece Uniwersyteckiej
UwB), a kierowano je wyicznie do osob dorostych, ktore prefarazytanie powiéci
grozy. Wyniki bada ankietowych wskazuj iz mitosnicy tego gatunkuasosobami oczy-
tanymi (100% zasp czytelnictwa), deklarggymi swoéj pozytywny stosunek do kski.
Wiekszai¢ oséb, ktére zechciaty wypetnankiet, to studenci (3/4 badanych), co wskazu-
je, iz mitosnikbw horroréw, thrilleréw, szeroko pggj fantastyki grozy naly poszuki-
wat przede wszystkim $v6d ludzi mtodych. Zadziwitez maze fakt,  na 47 przebada-
nych os6b a32 — to kobiety. Taki wynik burzy odwieczny stetgm ze kobieta to mito-
sniczka przede wszystkim literatury obyczajowo-rosmmef®. Charakterystyczneagez
motywacje czytania grupy badawczej (ktore zregotwierdzag ogélnopolsk tendenag
w tym zakresie) — najwaiejsze okazuje siposzukiwanie rozrywki (wskazato naani
100% respondentéw). Jakig gowody s¢gania po literatur grozy? Oté, ponad potowie
badanych czytanie tego typu literatury kojarzy siprzyjemndcia, na drugim miejscu
wymieniano wlasne zainteresowania, na kolejnyéh-zapodobanie do fantastyki i walo-
ryzacg strachu w literaturze. Elementami przygajacymi respondentéw do powvsia
grozy okazaly s, przede wszystkim, wygbujace tam postacie: czarownice, duchy i zja-
wy. Najczsciej czytanymi utworamizs ApokalipsaR. J. SzmidtaBestiaM. Swierczka
Trzynastu Apostotow. Koontzaczy Wywiad z wampiref Rice

Czytelnictwo komikséw wsrdd dorostych biatostoczan

Réwnie interesuice i inspirujce do przemdlen wyniki uzyskali autorzy badadoty-
czacych recepcji komikséw $v6d dorostych biatostoczan. Badania ankietowe #psta
przeprowadzone w Bibliotece Uniwersyteckiej im.zégo Giedroycia, Filii nr 15 Ksi-
nicy Podlaskiej im. tukasza Gérnickiego w Biatynigicoraz wréd studentéw Politech-
niki Biatostockiej. Ankiety wypetnito 50 oséb, kirzadeklarowaty czytelnictwo komik-
SOW.

Whnioski z przeprowadzonych badss nastpujace: dorgli czytelnicy tego typu lite-
ratury to najczsciej osoby midzy 18 a 22 rokientycia, 56% badanych to ¢iaczyzni;
ponad potowa ankietowanych deklarowata stale caytslo komiksow. Najczstszym
zrédiem dostpu do tego rodzaju publikacji okaza¢ sitasny kstgozbior (zakup indywi-

7 Inne definicje kanonu nina znaléé w artykule G. Leszcaskiego,Kanon ksizek — pogcie i sprzeczni,
[w:] Ksigzka dzieggca 1999-2005. Konteksty kultury popularnej i liteny wysokiej Warszawa 2006, s. 265.

18 Jakkolwiek stereotyp ten znajduje swe potwierdzemiicznych badaniach naukowych, m.in. przeprowadz
nych przez IKiCz (raporty z baflazytelnictwa Polakéw) czy artykutach naukowych.(tgkst A. Martuszew-
skiej pt.Polki nadal czytaj romansez ,Przeghdu Humanistycznego” 2003, nr 5), to wspdlete da s zaob-
serwowa rowniez duze zainteresowanie kobiet (zwlaszcza miodych) litesesensacyjno-kryminalp literatun
faktu czy grozy.
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dualny) lub kegi towarzysko-rodzinne. Gtéwny motywegiania po komiks — to poszuki-
wanie rozrywki (deklaracja 62% badanych). Najbaepkibianymi seriami komiksowymi
biatostockich czytelnikbwss Thorgal, Asteriks, Spider-Man i Kapitafbik. Badania an-
kietowe pokazaly te iz najpopularniejsi tworcy komikséw — to: Grzegorzsikeki, Stan
Lee, Tadeusz Baranowski, René Goscinny, Frank Millibert Uderzo.

Wyniki bada ankietowych ,ktda si¢c” niejako z potocza opinia bibliotekarzy na
temat i samego gatunku, i jego czytelnik@wiadczy o tym fakt,4 w opiniach respon-
dentoéw w biatostockich bibliotekach komiksy nig,gnile widziane”. Z bada biatostoc-
kich studentow wynikaze 86% ankietowanych uwa, iz biblioteki nie maj szerokiej
oferty w tym zakresie. Nie znaczy oczyuie, ze ten rodzaj gmiennictwa powinien by
jakos szczegdlnie uprzywilejowany w naszych bibliotekadfarto zwréat jednak uwa-
ge, ze komiksy § gromadzone jedynie w oddziatach dla dzieci. A pie po pierwsze —
ich tematyka nie zawsze przeznaczona jest dla ndpnego odbiorcy. Po drugie — mito-
$nikdw tego gatunku mima znalé¢ réwniez wérdd ,starszych” — warto zatem zastanéwi
sig, czy czs$¢ komiksOw nie powinna traftado oddziatéw przeznaczonych dla dorostych
czytelnikow.

*kk

Powyzszy przegld bad#, poprzedzony spisem artykutdw na temat czytelracha
Podlasiu, opublikowanych w ,Bibliotekarzu Podlaskjnjest tylko skromnym przyczyn-
kiem i wymaga dalszych pagtionych analiz. Dalszej, mozolnej pracy, prayeiu réz-
norodnych technik badawczych, wymaga réowr@danie stanu czytelnictwa w naszym
regionie. Warto bowiem zwrécuwag, ze zwlaszcza gmiennictwo oparte na badaniach
ankietowych, jest na Podlasiwgie bardzo ubogie — z wiadomych wadpw — przepro-
wadzenie i analiza baflankietowych to zafie bardzo mozolne i pracochtonne, a niekie-
dy kosztown&. Mam jednak wielk nadzieg, ze nie zabraknie zaréwnoswd biblioteka-
rzy, jak i studentéw czy naukowcowethych do zgibiania ciekawej w istocie dyscypli-
ny, jaky jest czytelnictwo...

19 Wielkim udogodnieniem, réwnieze wzgbdéw finansowych, jest niespliwie mazliwosé rozsytania ankiet
do wypetnienia drage-mailows, chocia nie zawsze jest to mlwve.
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Ewa Jarmotowicz

INNE FORMY KOMUNIKAC]I
Z LUDZMI NIEPELNOSPRAWNYMI
— NIEWIDOMYMI | GLUCHONIEWIDOMYMI

Jezyk jest doskonatym nagdziem ekspresji i komunikacji we wszystkich spotexz
sciach. Obok ¢zykdw naturalnych, czyli powstatych w wyniku ewagjiucoraz czsciej
mamy do czynienia ziykami sztucznymi (zaplanowanymi).

Terminem ,gzyki sztuczne” okréa sk jezyki, ktére zostaly stworzone przez jadn
lub wigcej osob. dzyki te tworzy st z r&znych powodéw: dla ulepszenia komunikaciji
werbalnej, do szyfrowania, jako eksperymenty lirgwiézne, w celu komunikaciji
Z osobami niepetnosprawnymi wzrym stopniu.

Najskuteczniejszyrdrodkiem komunikacji oséb niestygzych stat si jezyk migowy.
Pocatki Polskiego dzyka Migowego sigaja mniej wiecej 1817 roku, kiedy w Warsza-
wie rozpoczt dziatalng¢ Instytut Gluchoniemych. SzkpHla dzieci z zaboru rosyjskiego
zalazyt pijar — kshdz Jakub Falkowski.

Polski &zyk Migowy r&ni sie od jgzykéw migowych aywanych w innych krajach.
Dla dziecka gtuchoniemego, gtuchoniewidomego alfgdadcowy stat s jezykiem wat-
nym, niejako ,ojczystym”, zajezyk polski pozostajecgykiem obcym. Istniej odmiany
jezyka migowego, np. wojskowyezyk gestéw do porozumiewaniagsiv czasie dziaka
taktycznych, alfabet palcowy 0s6b pragyich w hatasie.

Szczegola grupm 0s06b, z ktérymi kontakt werbalny jest bardzo utiody, s osoby
gluchoniewidome. Dane szacunkowe w Polsce m@wv. tysicach oséb niewidgych
i niestyszcych jednoczénie. Przyczya tych niesprawnéi jest zespdt Uhera (nazwa
pochodzi od nazwiska angielskiego okulisty, ktGkyeslit to schorzenie). Choroba ta — to
wrodzone odbiorcze uszkodzenie stuchu umgdn stopniu i, pojawiace seé pdzniej,
barwnikowe zwyrodnienie siatkwki.

Coraz cestsze s tez przypadki, kiedy osoba niewidoma, zZeji nieznanych przy-
czyn, po pewnym czasie traci powoli stuch. W korkanji z osobami, ktére przed choro-
ba Ushera widzialy i styszaty w séiym stopniu, wykorzystuje sizwykly alfabet pisany
na dtoni lub przedramieniu.

A co z lugmi gluchoniewidomymi od urodzenia?

Tutaj z pomog przychodzi porozumiewanieesilzicki alfabetowi Lorma. Jest to alfa-
bet palcowy do dioni, czyli kéenie linii lub stawianie punktdéw na dtoni. | tak.nsamo-
gloski — to dotykanie opuszkéw palcéw pawszy od kciuka /samogtoska A/ do matego
palca /U/. Spotgtoski Zakresli si¢ za pomog linii wzdluz palcéw od opuszkow w dét
wewretrznej strony dioni. Poatkujacy pisz jednym palcem na dtoni osoby gluchonie-
widomej, ttumacze przewodnicy zazwyczaj kilkomacpahi.
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Twoérca alfabetu, ktéry jest coraz popularniejszy i jediyoha catymswiecie jest
Heinrich Landesmann, urodzony w 1821 r. na Morawadody, zdrowy chtopiec z du-
zym talentem muzycznym, z nieznanych powodéw, dtedech magc 16 lat. Zmuszony
zrezygnowa z kariery muzyka, zaj sig¢ pisaniem, pod pseudonimem Lorm. Uznany kry-
tyk literacki i eseista zakyt rodzing, miat 2 corki. Majc lat 44 stracit wzrok, stag sk
osoly gtuchoniewidom. Wraz ze starszcorka pracowat nad sposobem komunikacji
z ludzmi takimi, jak on. Tak powstat alfabetywany do dzisiaj. Wszyscy, ciy sk go
nauczy, opis znajd na internetowej stronie Towarzystwa Pomocy Gluddwidomym.

Szczegodla grup 0sob, dla ktérych rownigpotrzebne gspecyficzne formy komuni-
kacji, s1 osoby niewidome. Od 1517 roku trwaly proby, jakwidome dzieci nauczy
czytat i pisa. Francesco Lucas z Saragossy wierzghniewidomych mgzna nauczg
poprzez grawerowanie liter na drewnianych lub noetgth tabliczkach. Potem bytie
pomyst odlewania liter z otowiu, cyny i uczenie &h przez dotyk. Przelomem i milo-
wym krokiem w stworzeniu pisma punktowego byt wyarak kapitana artylerii francu-
skiej w 1817 roku. Charles Barbier za pomd? punktéw wypuktych stworzyt ,tajne
pismo” przeznaczone dla celéw wojskowych (szyfrowamwzkazow). Barbier przedsta-
wit to pismo Akademii Nauk w Pazy z myla, ze mana je dostosowado potrzeb
uczniéw niewidomych. Niestety, wydano oginie zbyt dua ilos¢ punktéw i kod do tego
sa zbyt skomplikowane dla tych ucznidéw. Pismo zmokiyfvat i uprdcit Louis Braille
(1809-1852) niewidomy ucae ktory wzrok stracit jako dziecko w wyniku wypadku
Chiopiec, wraz z kolegami, zredukowatsdopunktéw z 12 do 6 ufmnych w trzech ko-
lumnach. Za pomeactylko 6 wypuktych punktéw mmna zapisé litery, cyfry oraz nuty.
Pismo — od nazwiska twércy nazwane brajlem, jestostane przez niewidomych na ca-
tym swiecie. Wypukte kropki wyktuwa giza pomog diutka (rysika) na grubszym i
kartka papierze w tabliczce, lub szybciej i qmiej, na maszynie brajlowskiej. Odczytywa-
nie odbywa i poprzez dotyk dimi punktow (jednym lub kilkoma palcami, zaiee od
techniki czytania). Obecnie, w zazku z ogromnym rozwojem techniki i dggem réw-
niez oséb niewidomych do komputera, coraz mniejszdcaczniow zna pismo punkto-
we. Niewidomi, dzgki programom uédwickawiajacym, bez przeszkdd obstugugompu-
ter i komunikuj sig poprzez to urgzenie. Mimo rozwoju medycyny, e liczba cho-
rych i niepetnosprawnych, a ¢to sprzzenie wielu schorze wymusza wypracowanie
innych, alternatywnych form komunikacji z tymi ludi. Twércami gzykdéw sztucznych
stap sie nie tylko osoby dotkrte niepetnosprawnrigia, ale te zdrowe, ktdrym lgy na
sercu dobro innych.
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Irena Stomiriska

BYC ARYSTOKRATA SLtOW
(O POEZ]I ANNY MARKOWE))

18 sierpnia bizacego (2008) roku zmarta poetka, pisarka, autonkehstwisk radio-
wych — Anna Markowa. Pozostawita po sobie baggtiscizrne. Proky nakrelenia wize-
runku Anny Markowej jako poetki jest ten szkic.

Wydata ona nasgpujace tomiki wierszy: ,Czas bez tytutu” (1961), ,Matk@osen-
na” (1978), ,Coraz mniej” (1992), ,Moja gkna ciemnowtosa” (1995), ,Bracia najmniej-
si” (1998), ,Ciemny lakier” (2002), ,Nikt nie lubKasandry” (2005). Od roku 1976 poet-
ka mieszkata w Biatymstoku. Pozostata po niej —vmham si uzy¢ tych stow — poezja
wybitna, warta gibokiego zainteresowania krytykow i literaturoznawco

Jw pierwszy tomik wierszy Anny Markowej — ,Czas bgtutu” z 1961 r. — jest dla
mnie wydarzeniem duchowym. Subtelny, cyzelowanuchy jak inkrustacja na cennym
przedmiocie (bo tak pkny w wyrazie) niesie weanie cichego, drzacego smutku. Okre-
Slaja go stowa: czas, dom, podrdNciaz obecny jest bolesny czas, ktéry oddziglaie
podmiotu od domu, ktéregojunie ma (przedwojennego domu poetki). Nidst on oéait
Kocha lubi szanujgwiersz ,Elementarz”, s. 12). A dziPodniesiemy wysoko twarze
Popatrzymy w zwygskie okna/ Odejdziemy powoli zgarbieriil smutniejsi 0 naszsa-
motno¢ (,Wiersz samotny”, s. 7). W wierszu ,*** Na tejigl...” mieszkanie, w ktérym
trwa obecnezycie lirycznego ,ja”, tak trudno odnaé& Ale ja nie mog znaleé sciezki /
Przez podwérza w tamigtdwkach brdrszeleszez ucieka ulig / Postarzatazétta tap-
ka klonu(s. 11).

Podr@ jest nieprawdziwa (,Nieprawdziwa podi, kiedy jest tylko drog w przy-
szics¢, ale te wtedy, kiedy stanowi powrét do tego, co nieodwaikaimireto. Czste a w
tych wierszach motywy dworca, pagu, umykania przestrzeni.

A 0 minionym czasie nie natg mowi¢ z patosemNie wiedzialé / Ze tam na dnie /
smukleje k&dy gest(wiersz ,Patos”, s. 19); stokéqrawdziwsze jest osobiste odczucie:
Smiech oktadk b6lu/ Monotonnie odmierzamy drwirl — Patos patosu patosehDoda-
jemy protest — trzepotk (,Wiatr”, s. 25).
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Poetka méwiTeraz / Dajcie ja umrze& mitom(,Mit o zmierzchu”, s. 22). Zaprze-
czy tym stowom péniej, w trzecim z kolei zbiorze zatytutowanym ,Carmniej”, kiedy
czasy przetomu w Polscedy tych mitdw potrzebowa

Znalazt s¢ w tym tomiku pgkny erotyk, zatytutowany ,Noc”:

Czasem ciato jest todydkruchy
Ktéra pozwala zapomnie

O jezykach wiatru na szybie

O krzykliwym ptomieniu za oknem

C& o rekach — opisali gce
Zasuszone ktadli madlzy strofy
Ja che nimi — zagczki nascianie
| najciszej twoje wiosy kochia

Jak raslina niema i wytrwata
Ziemk szorstly na ofllep przedziera
Wraca refren twojego ciata

Zeby moje jak muszbtwiera

(s. 9-10)

Konczy ten zbiér wierszy ,Rozstrzelanie (linoryt z iassy sztuki meksykiskiej)”,
gdzie kk, podskdérnie obecny w wielu z tych utwordw, artighie sk: ..ze widzialg, ze
znasz toze... Nie krzyczBo zabij. Bo wyjd; z ram.(s. 26).

Tomik ,Matka wiosenna” (1978) sktadaest dwdch czsci: pierwszej, zatytutowa-
nej ,Rozbudzenia”, drugiej — ,Pattna nas”. W pierwszej autorka okie wtasne odczu-
cie przestrzeni mizy ja i ty (podmiotem — kobigt mezczyzm, czlowiekiem i czlowie-
kiem). Opisuje bardzo silne, dramatyczne emocjeataysace zwhzkom medzyludz-
kim jezykiem precyzyjnym, form wypracowan do perfekcji, obrazem wyrazistym, my-
$la zdyscyplinowan, prawieze na granicy krzyku. Tragizm tych zwmkdéw polega na
uprzedmiotowieniu relacji, rozmijaniugsiazen, poczuciu osamotnienia w sytuacji wy-
magajcej wewretrznej bliskdci, wrazeniu nieszczerei, gry.

A tak jest wtedy — kiedy bliskoznaczy
Niewiele wgcej nt to ze jestémy

W tej tu przestrzeni okflonejscisle

Juz odmierzonej krokami wzdtdciany
Juz oswojonej przez rzeczy powszednie

Slowa brzczce twarde i bez tgei

Jakby na chiodny beton piegilz rzucat
Wotajc przy tym: orzet albo reszka

A ten kto przegra — stanie sobie w oknie
Tak sk wrysuje w prostakt bezswiatta
Ksztalty zatraci w ptaski ciezamieni

| bedzie milczat — Az mroku wywota
Swiatto jaskrawe w jakimcudzym oknie

(,Rozbudzenia”, s. 7)
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Cien nadziei niesie owo ,rozbudzenie”, ktésens bierze z ptasich krzykéw dziecka
mimo ze zostajemy osobni przy sobie

Autorka ,demistyfikuje” znane pary bohateréw litekich: Romea i Judi, Tristana
i Izolde, Ofelig i Hamleta, sprowadza ich do wspéitczesnych, ,sietmjich” warunkow —
tanich hoteli, delegacji, gpiesznej, byle jak uprawianej mild (wiersz ,*** Romeo
i Julia...”). A rzeczywist& ta, rzeczywist& Polski Ludowej, okrdona jest nagpujaco:

A spotkanym na brukach

W pejzau zbyt szarym

Zeby dat s¢ okresli¢

| nazwa' prawdziwie

Zaledwie szczypta soli
Cwiartka kromki chleba

Azeby mitosiernie oszukiwaytod

Tak sk wtasnie mijajg

Te wotania nasze

Stowo smutek — jestnieszne
Zas autoironia

Zupelnie nie na miar

(,Najmocniej krew pulsuje”, s. 12)

Autorka, wytrawna ironistka, gja w tych wierszach po gorgironie. Wszechobec-
na jest tu depersonalizacja stosunkéwdnyludzkich, nawet mgdzy kobiet i mezczyzm
(,Nic"). Wszelkie idee, jak mzna przypuszcza wszelka nadzieja, wszelka mitozna-
cza tylko szcatkowo, ostatecznie sizdewaluowaty, niasryzyko (,Zanurzenie”). Prze-
mijanie jawi s¢ w tych wierszach dwojako: jako zmierzanieskuierci fizycznej i ducho-
wej. Mozna je odczytywd bo nie jest to powiedziane wprost, jako przenigamartaci,
bolesnie odczuwane przez podmiot ptye/ajacy.

Poetka buntuje sijednak przeciw wszystkim tym uwarunkowaniom:

,Nauka nie idzie w las”
A jednak poszia

(.)

..."nie idzie w las”

Ach, jak ucieka

A ja za ng truchcikiem

Ja — dosy uczona

Ja — nie zanadto serio

Ja — pelna wszelkiego stowa
Suchych Kci smieci zeszlej jesieni

Ja za ni

P&ki nie pojma

Ze poszia sobie w ten las na diugo
Moze na zawsze

Wtedy — wreszcie wolna
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Z paprociami podniebnymi w taniec
W tupanie w krzyk

Z rekami z glow

W ziele gesty stodlg kipigcq

W t podniebnéé

Wysokopienn@

(,Przystowie”, s. 24-25)

Anna Markowa kéczy t czes¢ tomiku pragba wybaw mnieskierowan ku innemu,
wysnionemu, autentycznemu cztowiekowi. Ciekawa jelt fstowa” w tej czsci tomiku.
Sa stowa ,bez tréci”, stowa, do ktorych nie przystaje ,interpunkcja@dradzajca praw-
dziwe intencje mowicego (,Interpunkcja”). Mowa jest sposobem istnierttamienia
niepokoju. Milczenie potrafi krzycze Stowa zdewaluowaly i nie znacg juz tego, co
pierwotnie, albo znagzszczatkowo.

Prastowo ,kocham” znaczy bardzo maito
| znaczy krétko

Tyle — ile trwa

(,Zanurzenie”, s. 18)

Przeciwko banatom, hastowemu planowaticia wystpuje autorka w wierszu
»,Czemu?”, ktéry konstruuje gorzka ironia.

Dopetnieniem pierwszej ezci tomiku jest druga. Stanowi ona jakby punkt odige
nia dla ,0saczenia” podmiotu w relacjachedryludzkich, opisanych poprzednio. Nazwa-
ta ja autorka ,Patrz na nas”. Kto patrzy? Kosmici — w wierszu inigieym cykl (tozart —
poetka opanowata bowiem do perfekcji sztalystansu). Bohaterowie wojen, do ktérych
nie przylega ,granie rybatta” (alter ego poetki).

Wiec nie na miag byto jego granie

To zawadiackie chiopackie piskliwe
Wigc nie na miag umartych poggow
Mocnych gk z bgzu obréconych w krzyk
Gtéw oddzielonych z ziemi wodajych.

(,Z odlegtdsci”, s. 42)

Bohaterowie — rrzennicy ostatniej wojny, wszystkich wojen, ludzamkneci w
minionym bezpowrotnieswiecie wartdci, po ktdrych pozostaly tylkalady stop —
wgliniana kotyska” podmiotu. Patizna tragiczn, skaom u podstaw histogi cztowiecz.
Tu znamienny wiersz ,Syzyf”, w ktéorymzdigane w gé¢ przez tytutowego bohatera
wiersza czlowieczestwo — kamieniem. Nawet sztuka nie zaazapewni ludziom praw-
dziwej nigmiertelndci, a tylko ,owadz”, a wigc przelotn, krucha.

Ta cz$¢ tomiku, nioaca wyrosh z traumatycznych dwiadczé wojennych poetki
swiadoma¢, poraa nas skal zawartego w niej cierpienia kwiadamia, dlaczego autorka
patrzy na cztowieka nieufnie, z rezagypesymistycznie.

Mamy wraenie,ze Anna Markowa weai weryfikuje prawdziwéé wtasnego do-
swiadczenia, wewgtrznego gtosu. Jej wiersz jest sceptyczny, w iradystansie, probach
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rozumowego ,obiektywizowania” wytapiaeshiektamany, mimaze nie zawsze bezpo-
sredni, wyptkowo szczery kruszec wiersza.

Bardzo wanym tomikiem jest ,Coraz mniej” z 1992 r. Zawierdevgze pisane
w latach osiemdziegych XX w., w tym czs¢ z przetomowego dla Polski 1989 r., do
cytatéw z tworczéci Wiestawa Kazaneckiego, napisane o $mierci poety (wianie
w 1989 r.). Dlaczego przetomowy to tomik? Formargde staje gitu prostsza, lniej-
sza. Wiersz fagodnieje”, zyskuje nawbardziej uniwersalp perspektyw, mimo ze
wciaz jest bezkompromisowy i dramatyczny. Autorka ,burzy niejako mur midzy
soky aswiatem, wtapia & wen, wyrazniej przyznaje & przed sob, ze jej uczucia gcze-
$cia wspolnego, ludzkiego dwiadczenia, jednak nieodmiennie bolesnego. Pidzénak
sprobujmy/ Tak wianie / Pomilcze / Blisko ciebig(,*** Bywa te z milczenie...”, s. 3).

Historia cztowieka jest tu postrzegana jako histavbjen, oprawcéw, zdrady, karie-
rowiczostwa (take czasy PRL), ktéra niszczy wegtrenie: Przy naszych biednych6-
dtach/ W murach naszych domdwliedzy rzzdkami liter/ Ktére nic nie znacg/ Zasta-
wione g sidta / Ale przeciw komu? | kim s ci, co méwg: / ,A ktéz je zoba-
czy?” (,Sidta”, s. 28).

Tryptyk wierszowany ,Takich przeznaazgest u Niego wiele...” z mottem z ,Kgji
Hioba” poraa bardzo przejmagym gtosem ofiar historii: kobiet, ¢aczyzn, dzieci. Mz-
czyzna mowi:Poczutem ostatni bdl Najdotkliwszy/ Nie wiem/ Czy w biysku nagtyrm
Przestatem wierzy(s. 15).

Ale poetka, mimo agsto sugerowanego zipienia, prosi Boga:

Nie odchod, Panie. Ztam pieez milczenia
Nie czyt nam tego, co niesz uczyidi
Blyskiem drapignej gwiazdy porzeni
Piaskiem legniemy érod zaru pustyni

(,*** Nie. Nie czyn, Panie...”, s. 8)

W wierszu z mottem z wiersza Wiestawa Kazaneckiggadna jest mité¢” odnaj-
duje Anna Markowa sens méai:

Jesli wyrosnie z popiotu
Ktéry gleke uzyznia
Wybuja wysoko
Zatopocze

Ognistymi skrzydtami ptaka
Wtedy wotd jq bedq
Imieniem Feniks

| pojmg, Ze spopielenie
Byto pozorem tylko
Kryjéowkg

Strawy

Dla nowego ptomienia

(,*** Je §li wytoni si¢ z mgly...”, s. 7)
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Ale nie jest to banalny, tatwy optymizma $o jego zalzki, wyroste z cierpienia
napktego do granic mdiwosci, wynikaja ze stanu ,natiadomdci” poetyckiej, ktéra
nie pozwala ,zagtaskiwd ran, ale wyprowadza z nich doznasisiata tak przenikliwe,
ze ledwie maemy je znié¢.

| wreszcie wydany w 1995 r. tomik ,Mojagkina ciemnowtosa”, w ktérym ta jedno-
stronna¢ cierpienia z poprzednich tomikéw dopetnia si czulé¢. Osiaga w nim Anna
Markowa owa, znarn nielicznym, dojrzaté¢ poetych, po ktérej, wydawatoby sj juz nic
powiedzi€ nie mana. Odstania przed nami stowami najprostszymi, kajgeymi urod,
doswiadczenia dzieéstwa, pdwicca go swojej ,piknej ciemnowtosej” matce i innym
krewnym.

Waldemar Smaszcz w postowiu do tomiku pisdeZ wiele utworéw z ,Coraz
mniej” zastugiwato na najwigsz; ocere, niektére zniewalaty wcz swoim uwodzicielskim
pieknem, inne sprawiatyze przyjmowalmy je w ciszy, jak najgbiej poruszajcq nas
prawde, jeszcze inne moginy powtdrzy z pamgci nawet po jednorazowym czytaniu, jak
»inna prosba” czy ,Drugi raz”. Teraz za sklonny bylbym uzidaamten zbiorek za li tyl-
ko introdukcg do owej wielkiej kggi poezji, jalg bez wtpienia jest ,Moja pékna ciem-
nowtosa”. | dalej: Jej wiersze to nie owe ,nieprzyzwoite zwierzenalg& wiasnie bardzo
dyskretne przywotania zapagtanych obrazéw, sytuacji, zdarzesktadagce s niby
mozaika w niezwykle bogatatasé. (Str. 91-92).

| wtasnie owo dopetnienie o ciepto, bardzo dyskretny waent, czulé¢ stanowi o
zatoczeniu ,petnego kgu” w ddswiadczeniuzycia. Anna Markowa zdobyta esitu na
odwag opowiedzenia dozmanajblizszych sercu. | jeli w poprzednich dwu tomikach
dominowaly szar&, ciemnd¢, sphtanie, btysk, lepk&, krzyk, tu pojawiaj sie odczucia
zmystowe przyjemne. Pisze o mat®¥éabit ich/ Jak pszczoty padliwe / Delikatny aro-
mat / Wanilii / CzekoladyTruskawek/ Tego dnia/ Moja matka/ Pachniata stodkd |
szczodrzg,W Lublinie dawno”, s. 6-7).

I, paradoksalnie, traumatyczne wspomnienia z dzééwa zysku, jak to juz stwier-
dzit W. Smaszcz, na sile. Aa g0 ddwiadczenia ekstremalne, holocaustu, ktory, jak
wszelka przemoc, rani ,ndepo”. MOwi o tym poraajacy wiersz ,Wojenne lalki”:

Gdy zawyly syreny
Prositam

By zeszly do piwnic
Wabhaly s¢
Najpiekniejsza

Szepata mi do ucha

Ze nic nie grozi
Lalkomnur fur Deutsche

Wrécitam

Po trzecim

Pianiu koguta
Moje aryjskie lalki
Krwawity trocinami

Nie do pogcia
(s. 15-16)
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Rodzina autorki, ze wzgflu na swoje pochodzenie, przeszta wiele. Anna Maako
w wierszu podsumowagym pierwsz czes¢ tomiku mowi;

Nie wré@ dozrodet

Wyschly

Nie ocakb korzeni

Zgnity

Nie zamieszkam w tamtym domu
Zapominam

Gdzie byt

Czy byt

(,Gdzie", s. 46)

Nastpna czs$¢ tomiku, zatytutowana ,Stéanocna”, zawiera wiersze napisane do
cytatéw z ,Apokalipsysw. Jana”, ,Ksegi Psalméw” i na kacu (znamienne) ,Pimi nad
Piesniami”. W wierszu ,Co mee cztowiek” poetka piszelezdzcy Apokalipsy // Jale
naiwni / W programowaniu grozy Cztowiek mge / Spali¢ ogniem/ Calg ziemg / Nie
jedry trzeciy / Jak byto/ W gltosie siedmiu étb (s. 51-52).

Przegcie przez Morze Czerwone z wiersza ,Przez morz&erngier” okazuje s¢
jednak przejciem zwyceskim, bo przezmier¢ na ,przyjazny 4d” — w wiecznd¢. | nie
wierze, ze méwi to autorka tylko ironicznie.

To my Sami sprawiamy Ze nie jest nam poddar/ Ziemia/ Wyhodowakmy /
Krwiozercze kwiatyl Ryby skacze po drzewach Niecztowieka/ Niemitas¢ / Niezycie
(,Czemu ziaytes”, s. 61).

| mimo zwatpienia w ocalajca moc mitdci z wierszy do cytatow z ,Péai nad Pie-
$niami” chciatabym zacytowajeden:

Pospiesz gi

Pospiesz gimoj mity
Piesn nad Piéniami

Pospiesz gimity moj
Czasu mato
Cienkonogi cig
Cienko przdzie

Juz nie zmieni i

Co sk stato
Pospiesz gi

Moze jutro

Nie kedziesz

Pospiesz gimity moj
Szept ploncy
Gloszar-ptaka
Zarliwy

Zartoczny

Wolajgca w milczeniu
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I milczgca w czekaniu
Cienko przdzie
Cienlg ni¢

W ciszy nocy

(s. 66)

W nastpnej czsci tomiku, zatytutowanej ,Nie dnieje”, autorka mowitotalitary-
zmach — niemieckim i rosyjskim, ktére naznaczyhekviXX, o ich korzeniach, na przy-
ktad o praktykach cara lwana Greego, o artystach — ichetzennikach: Cwietajewej,
Achmatowej, Buthakowie, Mandelsztamie, o wspétcpésin znaczonej wojnami w Sara-
jewie i Czeczenii i o zwyklej codziengm, ktdéra zaprzecza heroicznym czynom wszyst-
kich wojen:Przeciw czotgont Jeszczé Szlibymy razem/ W drog powszedni / Juz nie
(,Juz nie”, s. 87).

Kolejny tomik to ,Bracia hajmniejsi. Wiersze dla iay” (1998) napisany pamier-
ci Renaty Zwaniakowej, najbliszej przyjaciotki poetki. Waldemar Smaszcz wpigeje
szczegolnie drugczesé, w tradycg wybitnych polskich trenéw. Cechusie one wyptko-
wym bogactwem — od tragizmu umierania, po zachwgeystkimi odcieniamizycia,
szczegOlnie zapisanymi wspomnieniami rodzinnegorkdw&enaty w Dtaniewicach. W.
Smaszcz w postowiu pisz&e wiersze nafatoby czyta w ciszy, albo — zapgczaj;c sk
u Cypriana Norwida — zmdwina nich pacierz petnym milczeniengstr. 101). Renata
Zwozniakowa byta bowiem pkna wewretrznie kobiej — kochata ludzi, kady przejaw
zycia, zwierzta. Dlatego pierwsgczes¢ tomiku stanowd ,Bracia najmniejsi” i ich cier-
pienia, bo cztowiek — mistrz zagtady — gotuje zwgewm okrutny los. Sytuacje, kiedy
kierujemy s¢ pragmatyzmem, na przyktad walczymy ze szkodnikanug cierpienie.
Autorka stawia znak rowrsoi miedzy cierpieniem zwiekzia i cztlowieka. Anna Marko-
wa osigreta w tych wierszach perfekeprostoty, nie treqgc rozmaitdci formy, perfekog
wyrazu, skondensowammadros¢ refleksji. Tomik niesie, obok buntu wobec okruseva
$mierci, poczucie bezradiad i pokor.

Nastpny tomik ,Ciemny lakier” (2002) méwi émierci podst¢pnie obecnej w re-
aliach naszej zwyczajdoi, o utracie ,domu” — ze wszystkimi znaczeniarakig¢ niog te
stowa, take utraf wartaici. Wraca tu dawna Markowa — zdystansowana, gorzko-
-ironiczna, ale zdajemy sobie spkgvjakiego wysitku wewetrznego wymaga to opano-
wanie. Wysitku... i rezygnacji. Wiersz jest perfgkyy, ale autorka postugujeesiu raczej
skrétem, ni bogactwem obrazowania.

Ostatni tom Anny Markowej ,Nikt nie lubi Kasandry&cenzowalam juw almana-
chu ,Epea 5". Z din znajomdcia psychologii, z dita dozy sympatii poetka opowiada
historie boskie (przede wszystkim dotyce bogow stamytnych Grekdw) i ludzkie, ost
gajac tu sceptycznwiedz o czlowieku w ogole — staigtnym i wspotczesnym.

.Nikt nie lubi Kasandry” (2005) — to kstka, kzdaca wyrazem nieklamanej samo-
s$wiadomdci, a jej podmiot — to tytutowa Kasandra.

Przesta wieszczy
Kleski i rozpacze
Schowaj je pod korcem
Spal jak fotografie
Nieobecnych

Uspij jak zledne szczeni
Utop w ciemnej wodzie
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Okrucieistwo?
By¢ mae
Ale ocalejesz

(,Przesta”, s. 5)

Jedno, co wynika z mitow, oprocz samolubnych gusiw bogow, to okrutna bez-
wzglednai¢ losu. Miecz Damoklesa wgi wisi nad kadym z nas. Parki peda i przeci-
naja dowolnie né naszegaycia, zneczony Charon taknie, tak jak ludzie, wofeo Los
ludzki jest jednaki dla stazgtnych i wspéiczesnych. Dawny Diogenes — to dzigigj
bezdomny. Ikar — to dzisiejszy samobdjca. Losy iludmgdéw splataj sic w dzieje boga-
tych i ponizonych tegoswiata, to, co pikne w postpkach bogéw (np. gdy Prometeusz
wykrada ogié, Orfeusz zsfpuje do piekiet po Eurydyl wydaje s¢ podejrzane. Podej-
rzana jest te wiara w dobre intencje czlowieka. Ale artysta Pajion zakochat si w
wyrzezbionym przez siebie pagu, wybrat aywiony posg — nieobliczala zywa kobiet.

A wigc to, co niepokaice w cztowieku, stanowi tg§ego warté¢; dla mnie ta wiara ocala
i ksiazke, i karkotomm logike przeznaczenia.

Autorka watpi, przynajmniej dla mnie, w dobre przestanie tégi@ta. Ale,ze watpi,
to nie znaczyze nie wierzy. Ta kaizka ma za zadanie obng nasze cziowieczetwo,
obnay¢ nasze mitotwérstwo i zaddw domysle) podstawowe pytanie: azgi potykamy
sie z tym, przed czym kruszgjudzkie sposoby pagtowania i pojmowania, to co wtedy?
A odpowied? Sidze, ze do niej kady dochodzi sam.

Wiestaw Malicki w wierszu ,Bez retuszu”, pwicconym Annie Markowej, nazwat
ja ,arystokratl stéw”: Co znaczy hyarystokratly stow / dotkliwszych siczutai¢ // Co
Znaczy hazywapo imieniu / twarze we mgle zapalanicze / i skazana shibe wyobra-
ni / swoje cztowieczstwo // Oltarzom czasu / potrzebrezsrtwy.

To fakt — slowa w jej wierszach nie ,pospolifupic” i nie sa pospolite. Tak
,0s0bry” i $wieza poezf spotykamy rzadko. Autorka panuje nad stowem pesfiehe,
nawet gdy pozornie ,rozimia” forme. | dla naszych potomnych nieswiadectwo paiz-
nego déwiadczenia egzystencjalnego — zapisane w uczucigdfteksji. Bedace przestro-

ga...
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Jakub Sosnowski

ZYCIE | TWORCZOSC MELANII BURZYNSKIE]"

Wstep

Rozpoczynajc prag na temat twércy ludowego, jakim byta Melania Buizka,
nalezry wyjasni¢c dwa pogcia, jakimi s: folklor i literatura ludowa Sprecyzowanie ich
pomaze mi w przedstawieniu niniejszego tematu w dalszegjci pracy.

Pod pogciemfolklor w Stowniku literatury XX wiekanajdujemy objgnienie: Obec-
nie okrgla sie tym pogciem element kultury (w jej aspekcie symbolicznysayciwy
mniejszym lub wkszym zbiorowsgiom spotecznym, ktorych cztonkowie — w sposéb po-
wszechny i esto bezwiedny — zgdani g poczuciem wspélnoty, Z&amdaci i tradyciji
grupy spotecznej (@l folklor szlachecki, chtopski, robotniczy, dzéegi studencki, itp.).

Folklor jest zbiorem tekstow — zachoty&tdre wynikaj ze spotecznej rzeczywigto
kulturowej i wspottworz jq jako aktywny repertuar grupy spotecznej, akceptomarzez
niq i przekazywany (z pokolenia na pokolenie oraz welne jednej generacji) w bezpo-
srednich kontaktach interpersonalnych. Jeefolkloru wyraane g przede wszystkim w
formie stownej, np. bajki, podania, gie, zakkcia, przystowia, dowcipy itp.), ale tak
muzycznej, choreograficznej, gestyczno-teatrapikjpgraficznej, pisanej i ih.Jako ce-
chy owych tréci wymienione zostaly: spontaniczio nieoficjalng¢, rytualizacja, syn-
kretyzm, improwizacja w granicach kanondw etnopkietyowtarzalné¢, wariantywndé
i kolektywnas¢ oraz animowg&C procesu tworzenia i odtwarzania. Powadone, # kon-
cepcjaswiata przedstawionego prezentuje model symbolicstsreotypowy, uproszczo-
ny i skonwencjalizowany.

Podobne zdanie na temat tegogp@ ma Roch Sulima. Dodaje on za Wiktorem Gu-
siewem, ze genegz folkloru stanows kultury spoleczéstw pierwotnych (rodowo-
plemiennych), a dopiero potem peany méwt o dalszym oparciu w istnieniu spoteczno-
sci lokalnych, kultury ludowej oraz kulturodowiskowo-zawodowych Oprécz wyej
wymienionych cech, zauvra on réwnie kolejm, jaka jest momentalny sposob istnienia
przekazéw, czyli ustrid, ktdrej przeciwstawiona jest pisendo Jest to bardzo waa
whasna¢, charakterystyczna dla literatury ludowe;.

" fragment pracy licencjackiej napisanej w Zakfadgigtury Polskiej Instytutu Kulturoznawstwa Uniwgtetu
Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie pod kierunkieprof. dr hab. Jana Adamowskiego.

! Slownik literatury XX wiekuWydawnictwo Narodowego Zakladu imienia Osssiich, Wroctaw 1996,
s. 298-302.

2 Roch SulimaFolklor i literatura, Ludowa Spéidzielnia Wydawnicza, Warszawa 1978, s.
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W Stowniku literatury XX wiekanajdujemy powysze pogcie okra&lone jako:twor-
cza¢ ludu wiejskiego, anonimowa, wchada w obeb folkloru, pierwotnie w cakei
ustna, dopiero wtérnie zapisywana przez zbieraemzonych. Literatura ludowa powsta-
ta we wzgtdnej izolacji kulturalnej, zachowata pewne archaieavzorce, nie stanowita
strefy traktowanej jako dziedzina wypowiedzi o elkterze artystycznym, #guC Sk bez-
pasrednio z rénymi dziedzinamkycia praktycznego, obyczajami i zwyczajanitod
wzgledem gatunkéw literatura ludowa obejmuje zaréwnanfpipoetyckie, prozatorskie,
jak i dramatyczne.

Méwiac o literaturze ludowej, pojawiaeskolejny terminpisarstwo chtopskieZda-
niem Stanistawa Pigonia jest ono npferma dawnej literatury niepisanej. Badacz nadaje
mu miano spadkobiercy literatury ludovkePojawia si jednak problem w zaliczaniu, kto
jest pisarzem chiopskim, a kto nie. Zgadzam msinajbardziej populamnklasyfikach,
przedstawion przez Alire Aleksandrowicz. Badaczka stwierdza, gtdbwnym kryterium
jest pochodzenie spoteczne autoréw, ichazemie s¢ z wsh oraz rodzaj wyksztatceria
Czyli autor musi pochod&ize wsi, mieszkaw niej, uczestniczy w codziennymzyciu
tamtejszej spoteczioi i mie¢ podstawowe wyksztalcenie.

Przejgmy teraz do tematu poezji ludowegdacej, jak wspomnialem powigj, ele-
mentem literatury ludowej. Jak zaznacza Stanistagor? od czaséw preromantyzmu,
czyli momentu, kiedy zagio sk interesowa tworczacia ludowa, powstat stosunek do
piesni ludowych eksploatacyjny. Wszystkich badaczy admita wéwczas pig ludowa
nie tyle sama w sobie i przez siebie, ile przez m&ydatndé dla srodowiska innorodne-
go, wyszego, powiedzmy: inteligenckiego. Szukano w njg§Gm, motywow, akorddw
samorodnych, oryginalnych, odmiennych od wszysikieg miato dotychczas obieg w
literaturze. Witki te, trefciowe zaréwno, jak muzycznezytkowano mniej lub wcej
swobodnie w wAszej tworczéci artystycznej, w jej rodzaju ,ludowyri’Kiedy badania
nad pisarstwem chiopskimegsukonstytuowaty, badacze zatizspostrzegéa teksty pod
katem historyczno-naukowym. Uwagzwrécono na: punkty krzgpwania st i zaskgi
poszczegolnych gtkéw wedrownych, tematoéw, pomystéw, catych rodzajow, qoggh
upowszechnienie nie w jednym tylko narod#edzenie czasu ich wygiienia w prze-
szidsci, przenikanie si wzajemne warstw literatury kulturalnej z ludgvstruktue arty-
styczry tekstébw. Wanym tez jest spojrzenie odbiorcow tekstu pod wertim estetycz-
nym — zindywidualizowania, oryginaléci, nowatorstwa. Jak zauwea Piga, sami chtop-
scy pisarze tworgjednak nie dla oceniggych ich badaczy,dulacych poza wsi, lecz dla
siebie samych. Przez to wielu z nich nie zwracagiwa estetyk przekazu, bo pigzdla
potrzebzycia duchowego wsi, co udaje ing sishgna¢ w petni. Dlatego, patrzc na cato-
ksztatt pisarstwa chtopskiego, nie memy zapomin&o pierwotnych funkcjach tekstow.

Wielu jest interesucych przedstawicieli literatury chlopskiej. Za rigjawszych
uwaza Sk, miedzy innymi: Hank Nowobielsk, Rozale i Wojciecha Grzegorczykow,
Jana Pocka, Wiadystawa KughStanistawa Buczskiego, Paulia Hotyszows czy Me-
lanig Burzynska, ktérej pgwigcona zostata niniejsza pozycja.

3 Stownik literatury XX wiekuWydawnictwo Narodowego Zakladu imienia Osssiich, Wroctaw 1996,

S. 223-224.

4 Stanistaw Pign, Zarys najnowszej literatury ludowe{rakéw 1946, s. 13-15.

5 Alina Aleksandrowicz Wies tworzca [w:] Wies tworzca. Antologia Wspéiczesnej Poezji Chiopskiej Lub-
szczyznyWydawnictwo Lubelskie, Lublin 1962, s. 6.

® Stanistaw Pign, Na drogach kultury ludowg|.udowa Spétdzielnia Wydawnicza, Warszawa 197408.

" Tanve, s. 113-112.
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Struktura mojej pracy skladaesk pieciu rozdzialtdw. Na pocitku przedstawitem
zyciorys poetki z Jawit. W rozdziale drugim ukazana zostata analimédet dotycacych
tworczaici Burzynskiej oraz scharakteryzowatem poszczego6lnych indbondw. W cz-
$ci trzeciej skonfrontowatem opinie 0s6b zmajch poetk i pokazatem, jak widziana byta
w oczach krytykow literackich. Nagine dwa rozdziaty pavigcitem tematyce tworczgi
Melanii Burzyaskiej oraz ¢zyka, jakim st postugiwata. Calai dopetniag wywiady,
fotokopie z Izby Pamti imienia Melanii Burzyiskiej w Jawitach, ktére umigcitem w
aneksie pracy.

Zyciorys Melanii Burzyiskiej

Melania Burzyiska urodzita & 1 sierpnia 1917 roku w daitach. Tam te mieszkata
do kaaca swegazycia. O swoim wyksztatlceniu méwo szkoty chodzitam w swojej wsi,
koriczgc bez powtarzania oddziatow 7 klas ,Publicznej R Szkoly Powszechfigjw
1931 r. Tegs roku wcizghieto mnie do ,Stowarzyszenia MiodzyePolskiej” przemiano-
wanego na ,Katolickie Stowarzyszenie Miodgie w ktérym tkwitam (zawsze w zarz
dzie) & do wybuchu wojny w 39 .

W ramach prac organizacji byto g szkolenia o rinym profilu, wec ja wykorzysta-
tam trzyletni kurs ,przysposobienia rolniczego prnadznie — przez upraypoletka, co rok
z inmg rosling, i teoretycznie — przez czytanie (konieczne, @aragowane) kgtek i pra-
sy rolnicze.

Nalezy tu zaznacz§, ze w Katolickim Stowarzyszeniu Miodzg pracowata nidzy
innymi, jako: sekretarka, prezeska i bibliotekarKalenty przejta po ojcu, ktéry byt
dziataczem spotecznym, stolarzem, azéalkzajmowata si pasiely i muzykowaniem.
W zyciorysie wspomina swoje pierwsze kroki artystyczdaek zostatam ,poetkR'? Li-
stem — paszkwilem rymowanym, na chiopcow, ktoricha€ tyknetam koleance. Kolega
dojrzat i na przerwie jej go zabrano — no i dostatav skoe (,Bojowy chrzest poetycki”).

Tak na serio, to zaelp sie wierszem religijnym ,Zwiastowanie”, opartym na fele
Ewangelii. (Przesytam)

(...)

Ojciec grat na skrzypcach, mlodsza siostra bytaziofe] orkiestrze mandolinistk
Ja tylkospiewatam- sid krok od tworzenia wtasnych tekstéw i melodii dchnTeksty
religgge— niektére — przesytam- nut nie umiem gafi nasz p. organista ze stuchu tae
umie™,

W 1946 wyszta za Antoniego Bunzskiego. Urodzita czterech syndéw. Pierwszymi
znacacymi publikacjami byty: wydanie wierszy w ,Kamenietaz w antologii ,0d Bu-
gu i Tatr do Battyku” w 1965 roku. Od tego czasuBuiska zacgla by¢ osoly znam w
srodowisku poetéw chtopskich.

Oprocz literatury interesowalq gycie publiczne. St tez udzielata si w srodowisku
lokalnym. Burzyiska naleata do: Kota GospodyWiejskich (byta tam sekretarzem), Bia-
tostockiego Towarzystwa Kultury, Powiatowej Radyrdiowej (petnita funkej radnej),

a po likwidacji powiatéw Sekcji Kultury i €viaty, Towarzystwa Regionalnego Moniec-

8 Przy slowach Publicznej i Polskiej stajyfry 2 i 1 oznaczafe kolejnéé wyrazéw.
® Zyciorysnapisany wlasnecznie przez MelagiBurzyiska.

10 Zachowug oryginalm pisownk.

11 -

12 Zyciorys.
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kiego, Klubu Pisarzy przy Zwiku Literatébw Polskich oraz Stowarzyszenia Twércow
Ludowych (byta tam trzykrotnie w Zagdzie oraz penita funkejprezesa w Biatymsto-
ku), zespotu ,Kdzielnice” (byla jego zatgycielka i animatorlg). Cha lista organizacji,
do ktérych poetka z dwit przynalezata jest dua, jednak w kadej miata jakié sukcesy.
Swiadczy o tym lista odznacaeKrzyz Kawalerski Orderu Odrodzenia Polski (1982),
Zastwony Dzialacz Kultury (1972), Order ,Serca Matki W¢il975), Zastaona wsi
(1975), Nagroda artystyczna im. Jana Pocka (19¥&yroda Ministra Kultury i Sztuki
(1973), Nagroda imienia Stanistawa Markwasa (1988dal 40-lecia Polski Ludowej
(1984), Zastaony Biatostocczynie i Wpis do Ksigi Zastwonych.

Zmarta 29 wrzénia 2003 roku w Javitach, gdzie zostata pochowana. Aby zachéwa
pamki¢ o niej, Wojewddzki @odek Animacji Kultury w Biatymstoku wraz z Monieiok
Osrodkiem Kultury i Gminnym ®rodkiem Kultury w J&witach organizuj coroczny kon-
kurs poetycki im. Melanii Burzjskiej oraz stworzyty iz pamkci poetki w Jéwitach.

Analizazrédet

Badajc tworczaéé Melanii Burzyaskiej, opartem s zarbwno na jej tekstach druko-
wanych, jak i dogpnych w Gminnym &odku Kultury w Jawitach oraz na szeregu roz-
mow z bliskimi jej osobami. Z cadoi zebranego materiatu wytonit migsobraz rzadko
spotykanej osoby. Oto uzyskatem obraz kobiety, &kidawiecita catezycie wsi, gdzie
byta dziataczk na rzecz swojegérodowiska, angawata s¢ w zycie lokalne. Postata
posiadata niezwyktcharyzng zaréwno w tworczei, ktérej wielu twércdw mee pozaz-
droseic, jak i podejciu do drugiego cztowieka.

Badajc tekstyzrodtowe dotartem zaréwno do tomikow, jakekopiséw Burzyskiej.
Skupitem st gléwnie na wierszach drukowanych w czterech tootikdoezjazyciem
pisang Stowa jak chleby paclmee, Galgzce wrzoswrazWierszach wybranychWszyst-
ko to z myla efektywniejszego sprecyzowania tematdéw poruszonyehierszach. Cha-
rakterystycza rzecz jest ich wielokrotnie powielanie, niekiedy z drglom zmianami.

W przypadku tekstéw skorzystatlem z artykutow drukaych w pismach. £&to mie-
dzy innymi tytuly, takie jak: ,Kamena”, ,Kontrasty”,Tygodnik Kulturalny”, ,Nasza
Wies” czy ,Gospodyni”. Skorzystalem réwniez recenzji przedmiotu,edacych zaréwno
przedmowami, jak i recenzjami kgek Burzyiskiej, oraz innych opracowvia

Co od sposobu zebrania informacji od oséb aoyajh osohicie Melang Burzyhska,
skorzystatem z metody, jalest wywiad. Przeprowadzitem go w okresie: 25 kniee—14
maja 2007 roku. Cao zostala nagrana na dmiku, jakim jest t&ma magnetofonowa,
i przetranskrybowana. Zapis rozmoéw gldony zostat wraz z kasetami do aneksu tej pra-
cy. Narzdziem badawczym, ktorymespostuzytem, byt kwestionariusz dotygey zycia i
tworczaici poetki z Jawit. Dotaczytlem go réwnie do aneksu pracy.

Informatorami — ktérych wybratem — byli:

« Barbara Pacholska (ur. 1952 rok w Adamowie kotariagycz) — pehita funkej
dyrektorki Wojewodzkiego €¥odka Animacji Kultury w Biatlymstoku. Znata Me-
lanie¢ Burzynska zarowno jako pracownica éwczesnego Domu Kultukyijara-
cownica instytucji, w ktorej obecnie pracuje. Bilisko z Burzyiska, podziwiata
ja jako osok i artystle. Informatorka podata mi wiele cennych informaskjigre
wykorzystatem pisz ta prac.

e Jan Leaczuk (ur. 1950 rok w tubnikach) — obecnie dyrekifsiaznicy Podla-
skiej w Biatlymstoku. kczyta go z Burzgska ogromna przyjan. Swiadczy o tym
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nazywanie go przez #i,Synkiem”. Sgdzit z niha duzo czasu osobistego, jak i
pracowat z ni jako obecny dyrektor Kgknicy Podlaskiej.

e Bogustawa Wenctaw (ur. 1953 rok w Paczkowie kolsyWy- pracuje w Civitas
Christiana. Poznata Burigka jako pracownica 6wczesnego Pax-u. Podobnie jak
Jan Leaczuk, spotykata giz nig prywatnie.

» Elzbieta Daniszewska (ur. 1924 rok w Knyszynie) — padtidowa. Najblisza
przyjaciotka Burzyiskiej. Razem nalaly do Stowarzyszenia Twoércow Ludo-
wych, jedzity na festiwale ludowe, spotkania poetyckie. iStdzam,ze byta
najlepszymzrédiem informacji. Wiadomiei oraz sposéb ich przekazania byty
najbardziej szczegotowe. ki niej dostrzeglem wyjtkowos¢ Burzynaskiej.

» Jan Dziuba (ur. 1934 rok w Domoniewicach nad Blilie poznat Burzgyska jako
pracownik ,Kontrastow”, byt recenzentem i krytykige)j tworczdgci.

» Bozena Korolczuk (ur. 1959 rok w Knyszynie) — obecdigektorka Gminnego
Osrodka Kultury w Jéwitach. Tam to wspotpracowata wspolnie z MetaBiu-
rzynska. Informatorka pomogta mi w zdobyciu materiatéwkifai sa teksty Bu-
rzynskiej, dostpne w Izbie Pamci poetki.

Oprocz wywiadow, tekstéw Burgagkiej oraz publikacji na ich tematrodtem byt
réwniez materiat, jaki znalaztem w Izbie Pagui poetki. $ to zdgcia Burzyiskiej, jej
odznaczenia i nagrody. Ich fotokopie oraz film pigtawiajcy wretrze Izby zamiesz-
czam w aneksie.

Tablica skrotéw:

W niniejszej pracy zastosowatem skroty, ktére dbgim w tym miejscu objmic.
Dotycz one publikacji Burziiskiej oraz imion i nazwisk informatoréw. Zastosoveaich
utatwi mi omawianie tematow.

Tomiki:

Poezjazyciem pisan& — (PZP)
Stowa jak chleby paclee — (SJC)
Galgzka wrzostr — (GW)

Wiersze wybranté— (WW)

Usmiech krzywej gby'’ — (UKG)

Szara predza® — (SP)
Ofiara Wandy® — (OW)
Wesel& — (W)

13 Melania Burzyiska,Poezjazyciem pisanaWydawnictwo Lubelskie, Lublin 1977.

4 Melania Burzyiska,Stowa jak chleby pachne, Wojewddzki Dom Kultury w Bialymstoku, Bialystolog7.
15 Melania Burzyiska,Galgzka wrzosuWojewé6dzki Grodek Animacii Kultury, Bialystok 1995.

16 Melania Burzyiska,Wiersze wybraneVIAZD, Biatystok 1997.

" Melania Burzyiska,Usmiech krzywej @by, Wojewodzki Dom Kultury, Biatystok 1991.

18 Melania Burzyiska,Szara predza Pojezierze, Olsztyn 1977.

19 Tekst niepublikowany.

20 Tekst niepublikowany.
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Informatorzy:
BP — Barbara Pacholska

JL — Jan Lenaczuk

BW — Bogustawa Wenctaw
ED — Ekbieta Daniszewska
JD — Jan Dziuba

BK — Bozena Karolczuk

W oczach najblszych i krytykow

Melania Burzyiska byta osofp bardzo towarzysk mazna powiedzié, ze nie potra-
fiaca zy¢ bez ludzi. Potrzebowata by innymi tylko po to, by darzyich pomoa, dawa
im uczucie przyjani i mitosci wobec blkniego. Robita to na dwa sposoby: czynem — jako
dziataczka spoteczna oraz stowem — jako pisarkaw&izc badania na jej temat o
styszalem pozytywne stowa, méwione gmiechem,ze Melanii Burzyiskiej wszdzie
byto petno.

Chciatbym pokazg jak inni postrzegali poetkz Jdwit, szczegolnie tych, ktorzyaj
znali osobicie, z ktdrymi przeprowadzitem wywiady. Zapozmajsk z nimi, ma@zemy
odkry¢, jak wspaniat osoly byta poetka z Javit, oraz jak rénie byta postrzegana. Nato-
miast druga o&¢ jest zbiorem opinii na temat pisarki i jej twéréen ktére ukazaly si
drukiem.

Melania Burzyiska byla osop spostrzeganbardzo pozytywnie, lecz w zdoraki
sposo6b. Przeprowadzajkazdy z wywiaddéw, odkrywatem coraz to inne jej oblichgfor-
matorzy, z ktérymi przeprowadzitem rozmowy to osoktére spdzity z poetl wiele
czasu, znalya osobicie, a co wskazalem pigz w poprzednim rozdziale o strukturze
pracy.

Na pytanie: kim byta Burziska? kady z informatoréw przyznajee byla to osoba
niezwykta, niejednoptaszczyznowa i niejednoznaddiny. Barbara Pacholska nazywa |
Lodmiencem”, ze wzgidu na jej zainteresowania. Ghekaiczyta tylko szkat podstawo-
wa, byla osoh swiatta w srodowisku wiejskim, ktéra nie d6, ze pisataspiewala i pro-
wadzita zespot ludowy, to i byla zaarrgavana wzycie spoteczne. Informatorka nazywa
ja ,zaslubiona wsi”. Wyjasniajac ta metafoe, ma na m§li obowiazek pracy, realizagj
tego, co wié wymaga. Dochodzi do wnioskize w pewnym sensie byto to i nawet skaza-
nie na samotnig.

Dla Jana Leficzuka Burzyiska byta, oprocz bycia czotawpoetk nurtu literatury
ludowej, osoh zwigzam ze wsi nie tylko miejscem urodzenia, ale i wyboreptiowym.
Poréwnuje swdj los, wiejskie pochodzenie do realifsiowych poetki z Jawit. Zapew-
ne dlatego powstata gdzy nimi tak zayla relacja: nazywali siebie ,synek” i
.,mamuka”. Wigz ta miata wptyw na innych, niosta za gsopozytywne efekty. Przykia-
dem mae by pomoc w adaptowaniu budynku na szke¥ Biatostoczku. Lenczuk
wspomina toMelcia czasami przesytata, gdzis; zachowane, odcinki z renty na szkot
w Biatostoczku (...), ofiarowata piemze na okna, kiedy wiatr nam poniszczyt. Wiele ta-
kich wspaniatych gestow czynita Melcia. Ja jestepwpzieczny do dzisiafJL).

Bogustawa Wenctaw podidia, ze oprdcz bycia pisask z ktém wspotpracowala,
Burzynska byta osofy ktéra posiadata w sobie mnéstwo zalet. Byla zhkoa w Polsce,
w swojej ,matej ojczynie”, jaka byly Jawity. Informatorka moéwi o tym:Ona ilekra’
przyjedzata tutaj do Bialegostoku, to zawsze méwia,ona tam cétnie jue powraca. |
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czu byto wianie ten jej zwizek z ziemi, zwigzek z przyrogl No i to wszystko przektada-
ta na jzyk poezj(BW). Kolejne wymienione cechy poetki to: bezpmnics¢ i mitos¢ do
wszystkich ludzi. W tej ostatniej, zaznacza Wengctalarakterystycznym byto podeje
do drugiego cztowieka, umignos¢ prowadzenia zwyczajnej rozmowy o zwyklych rze-
czach, oraz interesowanie svszystkim, co wokotq i jej bliskich otaczato.

Burzynska pod wzgidem wyghdu jest wspominana jako kobieta bardzo tadna, za
ktéra ogladato s¢ wielu mezczyzn (ED, JD). Informatorzy opisuja jako osok majca
tadne, gtbokie oczy, w okularach z ¢gna opraws, czarnymi wiosami sptymi w koczek
i pieknymi rysami twarzy (BW). W okresie stanmd Burzynska $cieta wiosy i natayta
chust, ktéra zakrywata tylko jedno ucho, z powodu gtugh¢eD, JD). Kolorystycznie
ubierata s; skromnie. Najlepiej giczuta w kolorach ciemnych. Spodnice miata zawsze
dlugie, czarne sweterki oraz buty na niskim obcéBi@). Inaczej ubior poetki z dait
wspomina Jan Lemzuk. OpowiadaZupetnie mi nie przypominata kohietviejsk;, a
jezeli tak, to z jakieg§ czsto seé smiatem, zespotu folklorystycznego. Bardziej byta wy
strojona, bo przeciekobiety tak nawet ofvieta nie chodzity, jak Melania. Jak nosity, to
modne wéwczas chustki szyfonowe, a nie owesjtdiee wzorzyste, w kwiaty malowane.
Bardzo s¢ gustownie ubierata, przyznam szczere, i to mreetyle zadziwito, ile do tych
optotkow nie pasowat@lL).

Pod wzgtdem charakteru BurZgka byta osop bardzo rozmows moéwita to, co
myslata, nie ukrywajc swoich pogldow (JL). Wewntrznie byta zawsze pogodna, nie-
majaca zmartwié, opanowana (ED), z humorem dniechem, czym przysgata do sie-
bie innych (BW). Jan Dziuba wskazuje, oprdcz wigjllknteligencji i zaradniei zyciowej,
na jej niezalénos¢ i dazenie zawsze do swego zdania. Tosnta pomagato jej w realizo-
waniu pragnienia, jakim byla dziatalftospoteczna radza stawy (JD). Waym jest te
styl méwienia. Wypowiadata sibardzo cicho, przez co stuchacz musiatsupt nad
trescia (BP). Wszyscy informatorzy rownievskazuy na mitas¢ poetki do ksizek, ktore
pochtaniata w ogromnych ifgiactf’. Do ciekawostek, dopetnigjych osobowé Bu-
rzynskiej, naleata abstynencja od napojow alkoholowych oraz nieédo uradzer no-
woczesnych, jakimi byty telewizor oraz radio (EByta rowniez osola bardzo religija,
spedzapca wiele czasu na modlitwie (ED, JL).

Nieodhczne wspomnieniom dotygeym stylu bycia $ anegdoty. Kady z informato-
réw zna ré@ne historie, zarébwno zabawne, jak i refleksyjnetydzmce Burzyskiej.
Wszystkie maemy znalé¢ w wywiadach zamieszczonych nanko pracy. W tym miej-
scu chciatbym przytoczytylko wspomnienie Jana Léczuka. Wybratem je ze waglu
na temat, jakim jest konieczftotworzenia przeciwstawiona niemocy fizycznej. W pew
nym momencie sita wyobfai artystycznej nie miata égia, co powodowato sytuacje, jak
nizej przedstawionakiedy odwozitem dkopisy, ktore zresgtzabratem z powrotem, bo
Pani Bierciowa méwi: ,| tak w piecu napgl. A Melcia juz byla oddzielona straszn
sciang gtuchoty. Melcia siedziata, znalaztemy tej Pani Bierciowej, ile doméw dale;.
(...) No i ta Bierciowa pyta: ,Panie, a powiedz PtnDrzakarta to daleko od Biategosto-
ku?”. Ja mowg, ze: ,No tak, na potudnie, gdzidam w Azji". ,A to daleko?” Ja mowg,
ze tyle i tyle kilometréw. ,Co Pan powie, bo Melecr@wita,ze tam bytaze tam byta w tej
Dzakarcie, ize wiasnie wrdcita”. No i wtedy swiadomitem sobieze tasciana gtuchoty
zaczta wyzwal@ w niej potrzeb, budowania wlasnegéwiata, jiE wyimaginowanego,

21 Swiadczy o tym réwnig zeszyt znajdugy sic w Izbie Pamici w Jawitach. W nim to Burzyjiska zapisywata
tytuly pozycji, ktére przeczytata.
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nieprawdziwego. Jej wyohfaia po prostu ja nie znajdowata Wfia, a jedynie kibita sie
w jej mbzgu. To byt taki czas, jak nazywam: ,szigkdur Edenu”(JL).

Ta anegdat chciatlbym rozpocg omdéwienie wspomnie na temat tworczei Bu-
rzynskiej. Kazdy z informatoréw ma swajinna wizje na temat tego procesu. Na przykiad
Barbara Pacholska wyoliaa sobie Burziyiska odrywajca si¢ nawet od prac polowych,
w momencie, kiedy sptywa naannatchnienie, by usi¢ i przela& mysli na papier (BP).
Wersf ta potwierdza Baena Korolczuk, lecz réwniepamkta, ze proces twérczy odby-
wat sk wieczorami. Najblisza przyjaciotka, Ebieta Daniszewska, wraz z Janem Dziub
sugeruj wersg odmienn. Oboje twierdz, ze Burzyiska miata d#o wolnego czasu
i pisata o kadej porze dnia (ED, JD). Wszyscy jednak zgodnievimtizap, ze Burzy-
ska nie umiatay¢ bez pisania, i tworzyta wiele, oadorakiej tematyce: od fraszek, przez
urzekajica poezg, opis obradoéw, prozatorskie wspomnienia, po napisany w oM
tonie utwor dramatyczny. Jak méwi Barbara Pacholgieetka z Javit czesto st jej
zwierzata z twérczego procesbna moéwita tak;Dziecko, ja nie wiem sid sk to bierze.
Ja po prostu biar pioro i pisz”. Ale tez mOwita o tymze bardzo czsto wraca do swoich
wierszy. Nigdy nie byta do koa zadowolona ze swojego wiersza. | wracala, i esjaia
niektore rzeczy z tych wierszy. Nie dopisywatiptyykrelata. Czyli jakby tak oszczd-
ng forme chciata zachowa | przez ¢ oszcedng forme jednoczénie da' najwysz tresé,
tq tresé, ktdrg chceiala przekaza To jest bardzo dia umiegtnasé, nie kady to potrafi. §
poeci, ktérzy pisg pisz, pisz i jest to stowotok, z ktérego nic nie wynika. Niai@st u
niej,)zcz)d pocztku do k@ca myl jest jasno przeprowadzona, i wiadomo co chciapisa’
(BPY™.

Jako przyktad wielu wersji jednego utworu Barbaeztlska podaj©fiare Wandy
Zaznaczaze dokonujc wyboru wersji ostatecznej, miata przed skitka maszynopiséw.

Informatorzy réwnie zgodnie potwierdzaj ze najwaniejszymi watkami, ktorym
Burzynska pdwigcita cak swop tworczg¢ sa: praca na roli, Bog i Ojczyzna. Opisywala
ona wszystko tak, jak widziata, a #8j wymienione trzy tematy byly dla niej najivaej-
szymi. Jedynie odmiennie na to wszystko patrzyldanba. Dzieli on twdrcz& Burzyh-
skiej na dwa okresy: pierwotny i wtorny, zaznagzagrani@a konca lat siedemdziesi
tych. Jak twierdzi jest to przyczyrstawy, jak poczuta Burzgska kxdac drukowam w
ogolnopolskich pismach. Tu chcialbym zazna@czg nie zgadzam size zdaniem infor-
matora. Teksty Burzskiej nie tylko pozostaty takie same ze veriyl naswiat przedsta-
wiony, lecz rownie zyskaty podkrédony wyrazniej wymiar religijny.

Osoba tworzca na wsi zawsze napotyka opOr ze strony innyclszk@céw, tak
samo bylo z Burziska — wskazy informatorzy. Mieszkacy Jawit nie rozumieli sensu
tworzenia, dla nich to bylo bezyteczné® niepotrzebne (ED). W rodzinnej wsi Butzy
ska traktowano jako nawiedzqr{BW), artystk, pisarle okoliczndgciowych wierszy, lecz
twérczaici nie znano. Jak przypomina sobiezBoa Korolczuk, problem stanowity frasz-
ki. Doszukiwano s w nich konkretnych sytuacji i oséb, co w tak matmodowisku byto
ktopotem.

Stosunek do artystki zmienitesijak wskazuje Pacholska, w momencie piag do
wsi cwiaty, pojawienia si wigkszej ilagsici 0s6b wyksztatconych (BP). To rownieastu-
ga publikacji w prasie literackiej i innych mediaatodaje Daniszewska. To pozwolito
Burzynskiej st& sic stawny, a wie poczuta durg, ze ma kogé wartasciowego (JD).

22 Jest to jedyny zapis, jaki udato m¢ gdoby¢, tak szeroko opisagy proces twérczy.
% Swiadcz o tym np. slowa Pani Bierciowej ,| tak w piecu i, ktére przytoczyt w anegdocie Jan 2o
czuk. R:kopisy przechowywane w Zbiorach Specjalnychakisicy Podlaskiej
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Burzynska oprécz bycia pisagkto take czlonkini Kota Gospody Wiejskich oraz
zalazycielka zespotu ,l{dzielnice”. Koto zajmowato giréznymi kursami: kroju, szycia,
gospodarstwa domowego. Dziatata tam rownweypozyczalnia naczfy. Wielka wag:
poswigcano ogrédkom (BK).

Co do zespotu, jak relacjonujezBleta Daniszewska, praca Bufizkiej polegata na
zbieraniu od innych mieszkedw oraz pisaniu wtasnych tekstow. Zespot prezeatol
na wielu konkursach, gdzie zdobywat corazksze uznanie. Przyjacidtka Burskiej
opisuje:Oni mieli takie jeszcze spddnice dawniejsze. Nigwilly sie nie spality. No takie
co z samodziatu w kratksame kobiety wytykaty, mialy takie spédnice,akoej koronki
tez robione miaty, no fpiewaty stare ludowe piai i to oni na wsi wicej, wiecej tam byto
na wsi tych piéni ludowych, bo ja miatam problemy ze znaleziertiem Knyszyni€ED).

Portret Melanii Burzyskiej, jak wspomniatem na pagku niniejszego rozdziatu,
mozemy réwnie uzyska dzigki artykutom dotycacym artystki. Poniewaposta poetki
z Jawit nie doczekata siwickszego opracowania, skupiteng sia recenzjach tomikéw,
wypowiedziach zamieszczonych w gazetach i czas@ubniiterackich oraz popularno-
naukowych, z ktérych najciekawsze przedstguanize;.

Krytycy literaccy widzieli poetk z Jdwit jako zwykly wiejsky kobiet, ktdra jest
obdarzona czy# co a wyrdznia ze swojej spoteczia, talentem. Przyktadem me byt
spostrzeenie Antoniego Pigkowskiego, opisujcego poetk: Obserwu¢ zmeczony zy-
ciem twarz 61-letniej wiejskiej kobiety. Zza okdlarpatrz; zyczliwe, pelne ndrosci
oczy. Pobreadzong od cizkiej pracy kke opiera o krawdz stotu. Jednym stowem, typowa
przedstawicielka wiejskich kobietzwdgajgcych na swych barkach przystowiowe trzy
wegly chatupy. A jednak to kobieta niezwykta

To co p wyréznialo — byla to osobow#o, petne ciepta i serdeczéw podegcie do
drugiego cztowieka, @it dawania mu siebie zaréwno poprzez dziatania spo&cjak
i przez swagj tworcza¢. Jan Adamowski wymienia dwa czynniki, ktore ukipimaty
osobowd¢ poetki z Jawit. Jako pierwszy element wymienia ogrognwiedz zdobyt z
ksiazek, ktorych czytata bardzo wiele. Badacz méMitos¢ do ksizek i wytrwaldé w
zdobywaniu wiedzy wyniosta Butska z domu rodzinnegfo Na chke¢ zdobywania wie-
dzy przez czytanie wskazuje rowniglaria Fiszerowa. Opisuje poetjako kobiet, ktora
przy niewielkimzréodle swiatta czyta skrupulatnie kolejne pozycje, odnotpeie w spi-
sie w swoim zeszyct€ Drugim czynnikiem jest jej aktywna dziataktospoteczna. Jan
Adamowski wylicza:Juz przed woj dziatata w organizacji mtodziewej, a po wojnie
jako jedna z pierwszych we wsi yysta do Kota Gospody Wiejskich. Do dzisiaj jest
cztonkiem Gminnej Rady Narodowej, Towarzystwa Kyl ostatnio — Zawgu Oddzia-
lu i Zarzdu Gléwnego Stowarzyszenia Twércéw LudowrydNiestawa Lewandowska
wskazuje na toze najciekawszym w Melanii Burgagkiej jest jednak nie talent poetycki,
lecz to,ze obronita wtasny, dobry sposéb ffgnia przed omotaniem go szaprzedz;
wioskowej codzienmoi®,

Z zalem stwierdzanze tematyka aktywnigi na rzecz lokalnegérodowiska zostata
przemilczana w tekstach dotycxch Burzyiskiej. Cah uwag; krytycy paswigcili tylko
procesowi tworzenia przez poetk Jawit.

24 Antoni Pigtkowski, Portrety tworcow ludowychZielony Sztandar”, 21.09.1978, s. 3.

% Jan AdamowskiQ serdecznej poezji Melanii Buriskiej, [w:] Melania Burzyiska, Poezjazyciem pisana
Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1977 s. 7.

% Maria FiszerowaPiekno z ,wlasnego podwérka’,Gospodyni”, 1-15.VI.1965, s. 10-11.

27 Jan AdamowskiQ serdecznej poezji Melanii Burzkiej, s. 7.

28 Wiestawa Lewandowsk&omé ziemiq ,Kierunki”, 28.08.1977, s. 9.
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Zdaniem Edwarda Redkkiego, Melania Burzjska natchnienie poetyckie zyskiwata
podczas zwyklych prac w swoim gospodarstwie. Badgiguje:Siedzi na krziée pochy-
lona, zmeczona, pewniegce trzyma na podotku, w jednej okulary, w drugigjkartkowy
zeszyt z tabliczkmncenia na oktadce, i mowige wiersze uktadanajlepiej przy dojeniu
kréw, obieraniu ziemniakow, pieleniu, gage pracug same, a my wolna. O, kotowrot-
ka szkoda, nadawalesbardzo; szpuleczka furkocze sobie, a zZlenya sens gi wysnuwa
jak nitka z kdzieli. Potem wzi¢ otéwek zapisa.?® Przeciwstawne jest jednak zdanie
Antoniego Piékowskiego, ktory to stwierdzae Burzyiska nie wierzyla w natchnienie
poetyckie. Miata ona powiedZiekrytykowi, iz jako osoba, ktéra przekroczyla ,sneug
cienia”, chce swajtworczdcia zostawé cos wartasciowego dla potomnych

Zapytana przez wgj wymienionego badacza o sengainia po piéro, poetka odpo-
wiada: Melania méwi o sobie: — Pigalla przyjemngci. To radad¢ uchwycé sens uczu-
cia, trafnie je nazwa(...) Szukanie stowa jest najwniklejsmaliz; przedmiotd™.

Ryszardowi Wojcikowi dodajeze to wiadnie wiersze s dla niej tym co wzbogaca
dwukrotniezycie®,

Poezja i jej pisanie — to ogniwacizace Melan¢ Burzynska z otaczajcym ja swia-
tem. Wskazuje na to, guzy innymi, Wiestawa LewandowskaBiorac piéro Burzyiska
dostrzegata, zdaniem badaczki, nsatswojej osoby wobec rzeczywisto.

Autorzy artykutdbw wymieniaj takie same elementy tematyki zawarte w pismach
Burzynskiej. Jak czytamy w jednej z notatek zamieszczbnpezy wierszu poetki
z Jawit** W przeciwigstwie do wikszdci samotnych twércéw spod strzechygsi ona
po wspoétczesn forme, podporzdkowupc jg — oczywdcie — zawsze problemom, ktére
mocno tkwy w otaczajcej nas rzeczywisfoi. Styd w wierszach Burzgkiej tak ddo
akcentéw aktualnych zagadnispotecznych, gtl tyle troski o lepsze jutro Polski, o pokdj
na catymswiecie. | jeszcze jedno: obok typowego dla piewgdsia wsi wyczulenia na
piekno przyrody, poetkcechuje umitowanie i gboki szacunek dla pracy rolnika, wspot-
tworcy tego wspaniatego krajobrazBoezja Burzfiskiej — to rownie wiersze na okolicz-
nosci chrzein, wesel, powitabiskupow czy imieningsiadd”, czy otwarcia drogi na trasie
Jawity-Monki*®. Ciekawie ugta to Maria FiszerowaKazdy dom we wsi, ba — kay ptot i
sztachet swieqcqg czysk biely drewna, kady dowdd coraz wkszej zasobrai i gospo-
darnasci ludzkiej, odlot kadego dziecka z jej wsi po dajsmiedz- wita Melania Burzy-
ska wzruszeniem i wiersz€m

Jan Adamowski dodajez tematyka wierszy poetki z sJait nie zamyka si jednak w
waskim kregu spraw obchodzych tylko wig. Bowiemautorka Ziemi-matki ¢sto poru-
sza problematykogélnoludzl, ogélnospoteczn humanistycz®. Wszystko to jest za-
warteﬁgv ogromne;j iléci zeszytéw, ktére Burziska zapisywata w niesamowitych ilo-
sciach™.

29 Edward Redltiski, Poetka, Kontrasty” 10/1969, s. 23.

30 Antoni Pigikowski, Portrety twoércéw ludowygts. 7.

31 Tamve.

32 Ryszard WojcikRymy i rola ,Nasz Klub” 07/1968, s. 24.

33 Wiestawa Lewandowsk&omé ziemig s. 9.

34 [brak imienia i nazwiska autora teks®fetka z Ziemi Bialostockjekamena” 19/1967, s. 1.
35 Ryszard WojcikRymy i rola s. 24.

38 Maria FiszerowaPigkno z ,wlasnego podworka’s. 10-11.

57 Tamze.

38 Jan AdamowskiQ serdecznej poezji Melanii Burzkiej, s. 9.

3% Ryszard WojcikRymy i rola s.24; Wiestawa Lewandowskaomé ziemiq s. 9.
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W niewielu artykutach autorzy zwrécili uwaga gzyk poezji tworczyni z Javit.
Najczs$ciej wymieniane & gwara, przywotywanie elementéw zwanych z regionem
Biatostocczyzny, ciekawe konstrukcje. Powrd@o tych gloséw w ostatnim rozdziale, w
ktérym omawiam cechy charakterystyczne digyka tekstow Melanii Burzjskiej.

Za ciekawe uwzam stwierdzenie Edwarda Redkiego, omawiajcego genezwej-
cia poetki wswiat literatury. Wskazuje on na tae wszystkiemu winna jest nieudana
mitos¢. Burzynska nie mogta sinikomu wyali¢c z owego cierpienia, dlatego znalazta
powiernika w papierze i pior#e

Cel pisania, jak wskazuje Jan lbeauk, ma stay¢ nadaniu nowych warfoi tema-
tom zbanalizowanym, €gto odrzucanym przez poezjakim, jak na przyktad praca na
roli. Podkréleniu i wzbogaceniu tych zagadniena stiy¢ ogromny tadunek bogactwa
uczuciowego, mikZ kraju, ziemi, wyrgany wprost powany stosunek déwiata zawarty
w tekstach.

Krytycy literaccy nie omiali réwniez sposobu, w jaki Burziska prezentowata swpj
tworczas¢. Wiestawa Lewandowska opisuje jadnchwil wieczorku poetyckiego poetki z
Jawit: Migkko i po biatostocku czyta swoj najostatniejszyrszieNajostatniejszy, powia-
da, ale z tych, co giliczg jak ziarna wrdd plew. Przerzuca setki zabazgranyckniich
kartek i starannie wykaligrafowane stronice grubyszytow, wytuskag to, co jej zda-
niem jest prawdziwym ziarnem w szelegzgeh plewach. Czyta z dygni ze wstydem
wrazliwej dziewczyny, gdy rzecz jest winie autobiograficzna, niepokoigsiwyczekujc
na ocer. — Ladnie to ujtam, prawda- podziwianaley jej rada¢ z tworzenia. Melania
2ywi glebokg pogard: dla przesadnej skromsidi i falszywej pokofi}.

Uwazam, ze wanym jest rownie zwrdcenie uwagi na to, jak wigodchodzita do
tworzacej osoby. Wiestawa Lewandowska wskazuje na prolidesthu akceptacji twor-
czyni. Srodowisko wiejskie uwza bowiem tak osole za pomylon lub, co najmniej, dzi-
waczk:. Sama Burziska — zdaniem badaczki — nie chciata, dypgzywano poetk bar-
dziej postulowata za okékeniem ,pisarka®.

Szczeglla uwag; krytycy pawiccili pamigtnikowi Burzynskiej — Szarej pradzy
Zdaniem Krzysztofa Nowickiego sansgientacja pamitnika wydaje si bardziej epicka
niz lirycznd. Twérczyni z Jéwit nie opisata w niej swojej drogi do kariery litekiej,
lecz stworzyta opowig o rodzinnej i wiejskiej wspdlnocie. Wszystko tstjebudowane
wokét dwéch wydarzé& wojny oraz zanrwpdjscia autorki. Krytyk stwierdzaze ,Szara
przedza” jest zapisemfwiadomdci, ktéra prébuje okréli¢ swy indywidualngé na tle
losu wspélnotySwiadomdci kobiety, ktéra w swoirdyciu i pisaniu stara gi pogodz
dwazyciowe plany — jednostkowy i spoteczny. Konfliktdzy nimi, ché skrztnie skry-
wany, staje gizrodiem pasjonujcego dramtyzmu, ktory przgiza o wartéci omawiane-
go przekaztf.

Podobne zdanie ma Janina Kluczewska. Dodaje zankrajobraz ,Szarej przdzy”
jest wyrazem wierngi wobec materialneggwiata; taki jak petne wierni ¢ w tej
ksizzce opisy cztowieka. Ale wiaie dzki temu autentyzmowi przekraczane granice
czystej reprodukcji, odstanigjwewrgtrzny sens ukazywania widoku, jego ,ludzki na-

40 Edward Redfiski, Poetka s. 24.

I Wiestawa Lewandowsk&omé ziemig s. 9.

42 Tamze.

43 Krzysztof Nowicki,Bez kompleksawFakty”, 22.10.77, s. 6.
4 Tanpe.
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stroj” 5. W ten to krajobraz Burfgka wpisuje cztowieka, ktory dgi swoim przey-

ciom wiaze sk z wsh, przez co to miejsce zyskuje rargymbolu.

Jako ostatni element, wymieniony przez tworcOwzmaowymiené ironig. Zaréwno
wilasm, na kton wskazuje Krzysztof Nowickf, jak i categosrodowiska, o ktérej wspo-
mina Wiestawa Lewandowska. Badaczka stwierdegest ona zawarta w ostatnich frag-
mentach pamtnika Burzyiskiej. Ukazany w nich jesistro obraz wsi biatostockiej, przy-
barwiony ironi, bo Melania znakomicie wychwytuje wszystkie komict wsiowego
i prowincjonalnega@ywota. Sama pogtona w nim bez reszty i od zawsze, potrafi jednak
spojrze z boku, zachowu§ stosowny dystans, fioiac¢ sie, nawet poszydzi*’.

Swiat przedstawiony w tworco Burzyriskiej

Analizujac dorobek twoérczy Melanii Burzygkiej, odnajdujemy w nim relagg zasta-
nej rzeczywistéci. Z jednej strony tak zwyklej, bo oto 2@y dzier niesie w sobie ¢ika
prac, tylko pory roku s zmieniap, z drugiej jednak niesamowitej, zawieiagj uchwy-
cone stowami chwile wzrusgemitosci, zafascynowania otacaaym swiatem.

Pragr doda, ze pisac ten rozdziat opartemeia tekstach drukowanyth Jest to
zarys tych najwaniejszych tematow, ktore twayzobraz rzeczywistei w twdrczgci
Melanii Burzynskiej. Dostrzegamze sklada si na ni pie¢ elementdéw. & to: zycie na
wsi, czlowiek i czas, mikg, sacrum, ojczyzna.

Zycie na wsi

Rozpoczynajc analiz tego tematu naky zaznaczy, ze wies u Burzyaskiej jawi si
zar6wno jako obraz sielanki, lecz rownijako miejsce posiadge swoje ciemne strony.
Poetka nie tuszuje tych ostatnich, acew przeciwnie, miesza przeciwstawne strony ze
soly, co pozwala jej uzyskaefekt realistyczny. Zagbiajac sk w tekstach czytelnik me
zauwayc¢, ze na caté¢ omawianego elementu sktagaje trzy warstwy: przyroda, ludzka
praca oraz rzeczy typowe dla tegodowiska.

W tym miejscu chciatbym przytoczywdanie Jana Adamowskiega,wiersze w kto-
rych najsilniej widé manifestowane wiejsko i chtopska¢, s tekstami programowymi
dla twérczdci pisarki. Jest to programooprzejawiajca se w dwdch aspektactukre-
sleniu tego, co ma lkiytrescig twérczaci oraz wskazaniu na ostateczne jéjdto, czym
dla Burzyiskiej jest nierozerwalne wspotistnienie z ,Zigmiatlk;” od urodzenié®.

Melania Burzyiska przedstawita wietaka, w jakiej sgdzita cale swojezycie.
W swoim pamitniku —Szara predza— méwi o niej:Moja wies, Jaswily, jest dda. Dla
mnie, trzyletniego dzieckaggata swymi kracami kaica swiata zamkndtego liniz hory-
zontu (...) Rostam, a linia horyzontu cofatagstoraz dalej, a zrozumiatamze wig ma
pottora kilometra dtuggci, ze ciggnie sg z potudnia na poino¢SP, s. 9). Jest to miejsce,

4 Janina Kluczewsk&ycie prag pisane ,Tygodnik Kulturalny” 1973/ 35, s. 11.

48 Krzysztof Nowicki,Bez kompleksvs. 6.

47 Wiestawa Lewandowsk&omé ziemig s. 9

8 Jak wspomniatem w poprzednim rozdziale, dorobskni maemy podziekt na publikowany oraz niepubli-
kowany.

4% Adamowski JanQ serdecznej poezji Melanii Burakiej s. 8.
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ktére kochata od zawsze, byta nim zachwycona. dakaspiszeJestem dumna z mojej
wsi, uwaam j za najpékniejszy i najmilszy zakekswiata (SP, s. 10).

Zagkbiajac sk w poezg poetki z J&wit, czytelnik zostaje wprowadzony do wside
cej w dawnym wojewodztwie biatostockim, obecnie laslim. Opis tych terendw znaj-
dujemy w wierszBialostocczyznaBurzynska wychwala je:

twoje wiosy zielone

zlote chlebne lica

oczami jezior wpatrzone wdkdity
spiewasz ptaszq piesrn w raju

w jutrzence wschodow

w zorzy zachodow

(Biatostocczyzna, SJC, s. 7)

Jest to ziemi@ pelnych biodrach / w koralach jattzin / przepasana najbkitniejszy-
mi / wskgami jezior Mozemy znale¢ tampochylone krzie, jacwieskie kurhanygdace
pozostatéciami po przesziei, poetka okréla je pomnikami.

Wchodzc do wsi, czytelnik napotykaesha codzienneycie zamieszkuacych g lu-
dzi — czyli ckzka prae fizyczm. Wihasnie w takim styluzycia Burzyiska widzi rozwéiza-
nie tego, co tworzy. Praca na roli ma dostat¢eptematow. W kadej czynndci, czy jest
to orka czy sianokosy, widzi zar6wno sens poeak, ijzycia. Mato tego, poetka stawia
widoczny znak réwnéei pomiedzy codziennym wiejskinayciem a tworzeniem literatury.
Wiasnie o takim pisaniu méwi w wierszu, o jgkwymownym tytuldPoezjazyciem pisana

Tresé moich myli gdy wymiée,
to ziarno moich wierszy

w czystym nasieniu ludziom
ZWroe

— to wiersz méj &zie pierwszy

Mgq pracg bede zycie ord’,

sia¢ zq¢ tan zycia diugi,

trudno sk czasem z nim upafa
Praca — to wiersz moj drugi

(Poezjazyciem pisana, PZP, s. 13)

Pragr zauway¢, ze praca dla Melanii Burzygkiej jest rzecz najwazniejszi. Chat
stoi na pierwszym miejscu z artystycznym tworzeni¢ednak to ona jest priorytetem.
Okreslajac ja najpekniejszym wierszem, zapisywanystal; narzdzi rolniczych / na
szorstkim i czarnym papierze / ziemisarka stawia sobie cel — zagida, co dzieje si
wokoét niej. Ma by to wykonane w sposob poetycki, glaj z ckzkiej szarej pracykolo-
rowy, pozytywny owoc:

Mnie trzeba zapisaszarzyza ziemi
Zielondicig wiosennych upraw
| wsréd owocowych rumieow
Usmiech jesieni
(Praca jest najpkniejszym wierszem, PZP, s. 15)
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Ten sam cel wyznacza wszystkim poetom ludowym. Ujeaprzez to czytelnikowi
wiasmy definicje poezji ludowej. Skrécan bo w formie wiersza, lecz jak trafry i wy-
mMown:

pisz chiopski poeto,

0 pracy na roli,

0 tym co ¢t cieszy,

co smuci co boli

pisz chiopski poeto,

pisz prosto i szczerze
(-.)

Lecz najlepszy wiersz twoj
jak twezycie diugie

bedzie ten, coshigcym
napisany ptugiem,
rzedami skib czarnych,
strofami zagonéw.
Wiersz ten &dzie pachniat
chlebem dla milionéw

(Pisz chtopski poeto, PZP, s. 14)

Chee podkrali¢ réwniez, ze w powyzszym cytacie zawarte jest stwierdzenie, kim jest
dla Burzyiskiej poeta. Nie jest to cziowiek pigz stowami na kartce, lecz zwykty miesz-
kaniec wsi, rolnik wydobywagy swop ciezka praa plony z pdl. Poetka kreuje go na
wz6r poety romantycznego, tego, ktéry et tajemnie tworzenia, dzki jednasci w
naturze. Bdacy sam w sobie indywidualfoia, czupcy moc ksztattowania otaczagj
rzeczywistdci. On sam o sobie méwi:

czup jak we mnie rospmoce,
co swiat buduj; staly dionig,

w ksztatt zmieniac dni i noce,
nim sk godziny w nim roztrwogi

Rzébiarzem jestem. W czasu skale
Wykuwam ksztatty mego wieku

(..

Kaptanem jestem, co sprawuje
Misteriumzycia w grabie smierci

(-.r)

Mnie rolnikowi to jest dane,

zycia i smierci by kaptanem

(Rolnik, PZP, s. 19)

Uprawiana przez rolnika-pagiziemia jest zaréwno karkjak i tworzywem arty-
stycznym. To z niej rodgzsie, wedtug Burzyiskiej, najpeékniejsze chlopskie wiersze-
czarne jak rola, biate jak gryka, gloe jak praca, twarde jak @i¢, mickkie jak serce
(Chtopski wierszPZP, s. 47). MOwi o glebie, pokazajjej poetyckie wartézi:
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Lepiej wezragrudy czarnej ziemi

i ona sk w rekach moich rozptomieni,
rozptomieni pgkniej, ch@ mae inaczej,
z czarnej bdzie jasna majtwardg prac.
Bo patrz!

W moich gkach owa ziemia czarna
sypie iskry ztocistego ziarna!

(Metamorfoza ziemi, PZP, s. 16)

Samy czynnd¢ pracy Burzyiska przedstawita w wielu wierszach. Ukazujegytel-
nikowi jako zagcie ciezkie, wymagajce ogromnego wysitku, dla ktdrego poeca sé
calezycie, lecz z jakim efektem. Plony, owoc wmej sity, nie dé¢, ze daj rada¢, to
i sa niezlkednymi dozycia. Wedlug Jana Léozuka wiersze Burzskiej wydaj sie stu-
zy¢ nadaniu nowych warkgi tematom zbanalizowanym,esto odrzucanym przez po-
ezp.>® Wiasnie te dotyczce pracy naliey do nich.

Praca zaczynaeiz samego rana, kiedy t@apiety tuk widnokegu / wypucit strzak
stoiica, bedac zarazem blogostawistwem nowego dniaLudzie wychodz z domoéw,
sprataja obefcia, zajmuj sie oporadzaniem zwierat, wyruszag na pola. Poetka podsu-
mowuije to poetyckim poréwnaniem, chenanym w literaturze od dawHalecz jak wy-
mownym:

i ciggng ludzie

swoj wozycia
rqczymi k@ami pracy
dopoki kota lat

nie wyguhg ostatniej
szprychy dni

(Dzien jak co dzi@, SJC, s. 5)

Chat zagcie jest cgzkie, pracujcy znajdujp w niej sik, by wykonywa to z raddcia.
Podczas zbierania zbdpiewaj, a wraz z nimi maszyny, pola, las. Nawet mkiepta-
szek polny — przepiorka cieszy siraz z nimize jie chwila nam szezliwa / — ziarnem
petny ktos (Nadeszhniwa, SJC, s. 18

Optymizm znajdujemy réwniew paspiechu, w jakimzniwiarze pracuy:

Nikt nie liczy tych rozlicznych
trudéw, potéw swych,

gdy pogod mamysliczng

na okres tychkniw

(Nadesztyzniwa, SJC, s. 13)

%0 Jan Ledczuk,Poezjazyciem pisanaTygodnik Kulturalny 44/1977, s. 11.
51 Na przyktad Aleksander PuszRili6zzycia.
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Ta sama rad@ przyswieca w chwilach poprzedzajych zbiory plonéw. Oto w wier-
szuPowr6t z pola(PZP, s. 22kzytelnik spotyka wracagych, zneczom poetle. Przyj-
rzyjmy sk, jak opisuje samsiebie:

Na plecach tob6t mam zeeenia,
na twarzy stdca blask,

a w rekach czarnych od pielenia
reumatyzmy stawow trzask

Zmeczenie turla & u nogi.
popycha mnie dlugachny die

juz odmierzytam zycia drogi
metrem mych krokdéw jeden dzie

(Powrét z pola, PZP, s. 22)

W tym momencie czytelnikowi przychodzi namysk méwica to osoba powinna
mie¢ dosyt takiegozycia, jest przyggbiona. Jednym stowem, za nic by nie doszukiwat
si¢ w tym utworze elementéw pozytywnych. Jesterr odwrotnie. Bo oto zmona po
calodziennym wysitku poetka wykrzykuje stowsgdhce podsumowaniem wiersza oraz
wyjasnieniem celu pracy:

Raddciqg tworczej mocy
wezbrane sercépiewa pig,
Ze wyrwiezycie z ciemni nocy,
nowy daswiatu jego trécé.

(Powrét z pola, PZP, s. 22)

Rada¢ jest rownie w pracach domowych, na przyktad podczasquenia, jak w
wierszuKgdzielnice (SJC, s. 23). Oto ukazana zostaje nam izba, wejkjédnoczénie
stycha& gtosy rozmawiajcych kobiet, wraz z kicacymi sk wrzecionami. Pragnzauwa-
zy¢, ze Burzyhska trafnie ujta opis tego momentu w stowach: jezyki t& zawzgcie w
takt wrzecion puszczon@&dy przda, map czas na wszystko — od rozméw, obgadywania
OGsmejswiata stronyspiewu po zaloty Xka, ktory przyszedt do jednej z péniczek.

W tym miejscu naley wspomnié o przedstawieniu przez poetk Jawit ludzi zwig-
zanych z wsj, lecz niepracuicych fizycznie. Znajdujemy owych dwa przykiady. e
szym z nich jest wiejski agronom. Tu pragraznacz§, ze Burzyiska zyta w okresie
Polski Ludowej, i ma to odzwierciedlenie w jej kilkekstach, przykladem me by owa
post& agronoma wiejskiego, jednego z symboli minioneplképBurzyhska przedstawia
go jako osob pozytywrs, pomagaica rolnikom. Jest petna szacunku do jego wiedzy,
Swiadczy o tym sposOb nazywania:ty / awangardowy bojownik / zeagem wiedzyTo
ty, SJC, s. 15praz stowa okrédajace jego prag W nich to znajdujemy poréwnanie pla-
nowania agronoma do pracy na polu rolnikow:

orzesz nam ziemi
skibami twego pisma
na papierze
bronujesz trosk
zasilasz nawozem rad
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(...)

w takt twoje batuty

spiewa ziemia urodzajem
prostujc garbate plecy zagonéw
taviczg baletnice pszczét

i stada na pastwiskach

(Toty, SJC, s. 15)

Jest to jednak postgpokazana ze zbyt wielkim patosem. Jak zaa@onat Niewia-
domski, poetka w jego przedstawieniu pagarsi do granic absurdu. Podzielam ogini
badacza,s dostownie odczytany portret nie zgadzadktadnie z rzeczywisfcia poza-
literacks®2

Druga posté nie jest pozytyws. Jest ni tytutowa Wyrobnica(SJC, s. 16) — osoba,
zyjaca we wsi, lecz nie chca pracowé Burzyhska potpia ja. Czytelnikowi zostaje
przedstawiona jako igtana przetfaj, przez pola / zipszczotl scierni. Zostaje ona okre-
slona dosadnie jakniogzca zk dole, cudz radas¢. ROwniez natura nie chce jej zaakcep-
towet:

Wiatry jg smagaty
na r&ne sposoby:
chusty trzepotaty
chorggwiq zaloby

(Wyrobnica, SJC, s. 16)

Caly proces oddawaniaedudzi swoim zagciom przedstawiony zostat przez Buiizy
ska na tle przyrodyZycie spotecznéci wiejskiej jest z ni zharmonizowane, to ona wy-
znacza cykl upraw, w niej zawarty jest czas —bde zagadnienie tworcgm Burzyh-
skiej. Tam te wtasnie odbywa si praca ludzka, to dgki niej maze zaistnié proces arty-
stycznego tworzenia, znajduje: sozwiazanie na wszelkie problemy. Przyklademazamo
by¢ wierszPozbieram..(PZP, s. 23). W nim to podmiot liryczny deklaruje do pozbie-
rania w fartuch gwiazd, kropli potu monecznym dmiechem niebacudzych i swoich
usmiechow, tylko po to, by zapanowat pokdj, sgcze i dobrobyt.

Spéjrzmy na to, jak przyroda decyduje o zachowaamtawieka w wiersziwiosenny
wiecz6r Oto nadchodzi zmrok i w pobliskim sadzie gromadig ludzie mtodzi, po to,
aby za chwit zaczly si¢ zaloty. Poetka opisata to interegzg stowami:

Zmierzch rozmienit ztoty stonecznik/sta
na pestki

by chtopcy mieli czym

ptaci¢ dziewcegtom

za skradzione pocatunki

(Wiosenny wieczér, PZP, s. 32)

%2 Donat Niewiadomski\iersze Melanii Burziskiej , Twérczas¢ Ludowa” 3/8/1988, s. 39.
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W opisywanym miejscu czujak wszystko, co stanowi natudazy do mitcci, zjed-
noczenia. Oto mamy ziemivdziewagcq biaty welon ptaczce brzozy strajice swe war-
kocze / w kotki i fcie / by wygida¢ godowo ksigzyc zapraszagy narogaliki / ktére
upiekt w pierwszej kwadrzzy sasanki podajce kielichy / napetnione nektarem rozkoszy
To wihasnie z natury ptynie okrzyk: Na gody, ziemio!

W naturze i elementach jworzacych zawarty jest tenastrdj, odczuwalne stany, jak
na przyklad przemijalnig. Widat to w bezdomnej pagzyniebabiego lata. Ma ona w
sobiesmutki pd)tzy rosy ludzki bdl | to wignie ten symbol nadchosizej jesieniomotu-
je smutkiem serca ludzkiNi¢ babiego lataPZP, s. 36).

Jednak najwekszy uwag: Burzyhska péwieca porom roku, bo to wdaie cykl natury
decyduje o wiejskimzyciu. Mozna zauway¢, ze najcesciej s1 one personifikowane i
animizowane, a wraz z nimi zjawiska przyrodyniat roslino-zwierzecy. Oto mamy lato,
ktorelegto na polu, u stép lasupotrzsreto jak lew ztot; grzyw; (* tam, na polu.,.SJC,
s. 14).Wtedy todziei podnosi wysoko / zipthoste staica, ktérej klaniajg sie trawy,
spiewa hymny wiatraskwar rozcgga /si€ ciszytylko po to ,bystoice stemplowato owo-
ce / czerwon pieczciq (Lato, SJC, s. 11).

W podobny sposob przedstawiona jest jesiejbardziej poetycka pora roku u Bu-
rzynskiej. Jako postajest strasznie melancholijna. Lubi kaénw kartoflisku i stuchéa
ostatniego koncertswierszczywdycha& dymy z ognisk tylko po to, bigsknot; pod nogi
rzucié / tym, co rodzinnych ognisk nie mdKartofliska, SJC, s. 23). Jesiezawiera w
sobie elementy niase zaréwno w sobie gkno, jak i ukryty melanchok. Tak wiec ma-
my wrzos, nazywany pieszczotliwie przez autokkhchanym kwiatem jesienlest on po-
réwnywany dostarych ludzi szorstkiego losiim to wianie:

(...)sk znacz ludziom dni,
gdy przejd dni mocarne
lata i srebro wlosowshi

(I znow liliowy zakwitt wrzos..., SJC, s. 20)

Kolejnym przyktadowym obrazem sodlatupce zurawie. To symbol odégia. Ich
stadny lot, w tak zwanym kluczu, poréwnany jestmaedmiotu codziennegozyiku,
ktorym zamykai swoj domw ktddce stdca u zamkrgtych drzwi jesien{Odlot ptakéw
SJC, s. 22).

Jako ostatnia jest wspomniana biabiego lata, ktéra niesie w sobésknot. Stuzy
ona take, wraz z podtktymi lis¢mi i dojrzatymi owocami, do stworzeniagihego dla
oczu widoku:

Szyje srebrna dibabiego lata

z lisci, z owocoOw czerwieni
najwspanialsz drogoceng szag
skrzydtem wiatrow legcej jesieni

(Piekno i smutek jesieni, SJC, s. 20)

Pragry dod&, ze cha, jak pokazatem, cziowiek stanowi z natjedncé, ta go do
konca nie mae zrozumié. Mamy tego przyktad w wierszGdyby..., bedacym tekstem
piosenkispiewanej, midzy innymi, przez Czestawa Niemena, Stdfoztowsly, Walde-
mara Grzecha i MagiKoterbsk. Burzyhska stwierdzaze gdyby natura wiedziata, jak
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ciezkie jestzycie, toby wiatmpomagat wiejc w plecy stoice mniej chowato za piorunaw
chmue (Gdyby..., PZP, s. 48).

Ostatni rzeca, o ktérej naley wspomnié, s3 elementy charakterystyczne dla wsi.
Poezja Burzgskiej jest nimi przepetniona .W ich wyborze ogragtem sk tylko do kil-
ku przyktadéw.

U wejscia do wsi, na rozstaju drog, kapliczceSwiatowidastoi swiatek. Jest on caty
zniszczony, bezimienny.

Kiedy nazywat st Jan,
teraz deszcze
wypraty mu img

i suknk

na kolor nijaki

(Naszswiatek, PZP, s. 41)

Jaki jest jego los? Poetka widzi dwa rogzeinia: zabranie go do muzeum lub znisz-
czenie przez cziowieka. Jan Adamowski, wymiettigako jeden z przyktadow wdaie
ten wiersz, wskazujeg jest to proba wspotczesnego odczytania i poetgekzastosowa-
nia motywow folklorystycznych.

Podobnie jest ze stotem. Jego l&detnacsci juz mingly. Terazdzwiga / cata trécé
zycia / ciala i ducha / skazanych na siebie / safdawe kacz (Stary st6} SJC, s.28).
Waznym jest przedstawienie go jako jednego z domowmik&'arto w tym miejscu przy-
wotat zdane Ryszarda Chad, twierdzcego, & ten przedmiot jest bardzo way, szcze-
g6lnie na prowincji. Ta to wiknie pagwieca seé wielka uwag wspélnocie rodzinnej. Stoét
byt przedmiotemdczacym owych bliskich ze sabpoprzez wspdlne biesiadowanie, uwi-
daczniat 4czaca ich wiez>*. Odwzorowanie tych stow widau Burzyaskiej:

najstarszy domownik
syqcy zycie kilku pokolg
odmiany powszednich

(Stary stét, SJC, s. 28)

Wspélnot rodzinrg wyznacza rowniew wierszach Burzgskiej budynek, jakim jest
dom. Spoéjrzmy, jak Burziska wspomina go:

To byt méj dom:

czerwony dachy miat rumieniec,
nad nim lipowy, wielki wieniec,
co kotysanki nucit snom

(M4j rodzinny dom, PZP, s. 24)

3 Adamowski JanQ serdecznej poezji Melanii Buriskiej s. 9.
54 Ryszard Chotko, Duchowda¢ prowingji. Rozmowa z Ryszardem Chad[w:] Jan Kamhski, Metafizyka
prowincji, ,Kartki”, Bialystok 2000, s. 7-8
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Jest to oaza spokoju, schronienia, gdzie wszysttnena kolorow, miejsce, gdzie
podmiot liryczny przeyt swoja pierwsz mitos¢, miat owesny szczicia. Teraz ju tego
domu nie ma. Lecz pozostalo wspomnienie, i to jakie

| chod juz dzis nie istniejesz,

ja w k&dym moim cierpieniu,
jak przedsniezycy zawiej,

Kryje sie w twoim wspomnieniu.

(Wiejska chata, SJC, s. 21)

W domu tym stata rowniekotyska. Burzyiska wspominaaj jako przedmiotsnéw
czterech pokole Okresla ja jako przystai spokojuy chciwie pekng dobra mitaci. Nape-
dzanamiechem i mitdcia (Moja kotysko WW, s. 132).

Ostatnim przedmiotem wymienionym teraz przeze niwiy tytulowe pisanki. Bu-
rzynska opisuje ich wygt:

wiejskiswiat wlazt na jajeczka:
kwiatki, gwiazdki,

barwne kreski

i ludowe arabeski

w matej odrobince,

na kruchej tupince

(Pisanki, PZP, s. 43)

Przywotup one magicznywiat bajkowy, gdziaispiona /spi krélewna, / ptkna lek-
ka / i powiewnaWykonywane g przez kobiety, zaréwno panienki jak i stare babcie

Cztowiek

W poprzednim podrozdziale zostato wielé powiedziane o ,cztowieku wiecie”.
Przypomnijmy, wpisany jest on w nagugyjac na wsi musi gizko pracowd, lecz znaj-
duje w tym szcgcie. W niniejszej cgci pracy praga omowi ten temat od strony
przedstawienia charakter6w ludzkich. Najlepsze tpgoyktady mdemy znalé¢ we
fraszkach, ktorym Burziska pdwiecita tomik o znamienitym tytuleUsmiech krzywej
geby.

Zacznijmy od charakteréw. Wspomniany tomik frasdeleli sk na siedem c#ci.

Pierwsza z nich gviecona jest obojgu pici. Wepniewane g w niej zaréwno sposéb
ubioru, strojenia sijej: Siwa giska siwa, / ché farbek udywa (Niestety UKG, s. 5) czy
Drogi kapelusz? — lecz wyzhanusz: / Szkoda, ze tanio pod kapelusz@nmodnisj
UKG, s. 11), jak i jegoldgc na bale, / Kladt indycze koral@apuszony elegantUKG,
s. 5). Widzimy tam catgalerk cech i przywar ludzkich, na przyktad takie, jakewier-
nos¢: jednej baby nie poskromisz / a na inng takomisz(Kogut do gospodarzaJKG,
s. 7), zadufanie w sobiprzez ptkne pidra w ogonie, / siegz na ptocie / — mii, ze na
tronie. (Jego mylenie o sobieUKG, s. 6), starokawalerstwadyle lat z kwiatka na kwia-
tek, / by,zenigc sk na ostatek / — ja temu bardze siziwie — osisé na jakief pokrzy-
wie!? (Motylek, UKG, s. 7)problemy matenskie: Ja ciebie biog... a (potem spiet)
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(Jego przysiga materiska,UKG, s. 11). W kolejnej znajdaljsie fraszki antyalkoholowe.
Jako przeciwniczka spgwania ,trunkdw wysokoprocentowych’egita natdg pijaistwa,
co znajdujemy w tych fraszkach. Na przyki@dkohol ma si, cha’ nie ma ogza:/ naj-
tezsze umysty dé predko zwyciza (Zawsze zwyety, UKG, s. 19) czyDobra mina do
zlej gry: /gdy alkohol- kontra- t¢Zta gra, s. 19).Wytyka rownie politykom i samorz-
dowcom. Im to péwigcona jest trzecia e&¢ ksiazeczki. Gtdwne ich przywary — to dba-
nie o swdj interes, nieumighos¢ rzadzenia, wtadza sit Czytelnik Usmiechu krzywej
geby znajduje rownie krytyke kultury i oswiaty — gsmieszagce zacofanie ludzkie, pseu-
dointelektualizm. Przyktadem me by fraszkaCzsta przemiana kulturypiewaj: sto
lat — niechzyje kultura! / Ale kt¢ ziewnie i wyjdzie ch-ch-a-a-fturdCzsta przemiana
kultury, UKG, s. 33).

Jak mana zauway¢, Burzynska nie boi & poruszé zadnych tematéwsmiato kry-
tykuje zastanywiat i ludzi w nimzyjacych. Tworzy si przez to zabawne spojrzenie na
otaczajca nas rzeczywist@, gdyz tematyka fraszek nadal jest aktugaln

Wréémy jednak jeszcze do wierszy. Chciatbym przytécdwa utwory pokazape,
jak Burzyhska traktowata ludzk egzystengj. Pierwszy z nich tdyciorys (SJC, s. 3).
W nim to poréwnane zostatoycie cztowieka do rki Chrystusa. Tu pragnzaznaczy,
ze temat Boga zostanie poruszony w jednym zepagth podrozdziatow.

Zyciorys Burzynskiej zaczyna giod pojmania / w ogréjcu mikei — / najstodszym
pocatunkiem judaszao znaczy od wkroczenia w poivee ludzkiezycie. | tu s¢ zaczyna-
ja zdrady,sqdy pitatowokrzykupce podmiot liryczny prostytuik zapieranie ginajbliz-
szych Moi piotrowie zaparli & mnie / nie trzykré/ lecz na cateéycie), biczowanie ostry-
mi stowami Potem zaczyna esiprawdziwa ngka: dluga drogazycia po ostrych kamie-
niach / trudnych dniaz pietnacie upadkow i ukrzsowanie. Tu pada skarga:

pod mym krziem

nie stata nawet matka
bo ona leata w t&ku
slepa dwanécie lat

(Zyciorys, SJC, s. 3)

Jest to jak widdmeka na wzor Chrystusa. Pragpauwayc, ze zostata ona przedsta-
wiona jako ctzsza od tej, jak przeszedt Zbawiciel. Wcej jest w niej wspomnianych
upadkéw, brakuje najliszej osoby, matki,zawreszcie bohaterka przyznaje, ze poszia
tam z wiasnej, nieprzymuszonej woli. Czy ma ta kgdow sobie jaki cel? W tym wier-
szu nie znajdujemy na to odpowiedzi. Jest ona nakinw tekstach dotyazych mitcici i
Boga, ktére oméwiono w naginych czsciach tego rozdziatu. Bo to véiaie dziki uczu-
ciu oraz wierze, sens naszegia, pdwiccenia, staje siwart tych wszystkich eikich
chwil, trudéw i wysitkow.

Zycie ludzkie poréwnane jest w poezji Bufigkiej do plutonu egzekucyjnego. Dni s
zotnierzami, tygodnie drtynami. Maszerujcymi wprost na kadego cztowieka. Jak to
poetka okréla: nios ze solh smuty pewnd¢ / ze gdzié nadchodzi w nich / nasz pluton
egzekucyjnyToczy st zycie, SJC, s. 19).

Egzystencja ludzka to ta& wedtug Burzjskiej targowisko, na ktorym wszysthka
sprzeda / i do kupienia Smutna jest tylko prawdae brak w nim tylkotego / wianie
jednego / ktérego siszukaKram zycia, GW, s. 19).
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Czas

Przejgmy teraz do kwestii czasu w poezji Melanii Buigliej. Nietrudno & domy-
§li¢, po zapoznaniu giz tematem przyrody w jej wierszach,goetka traktuje catsfer
temporalm $wiata jako ulota, przemijalra. Nic nie jest trwate. Tak jak pory roku nast
puja po sobie od wiosny do zimy, tak czlowiek rodzj, &iy osaigna¢ wiek stardci. Kwe-
stia ta jest tak dobrze nam znana z literaturgzéfii, lecz nie sposéb o niej nie wspo-
mniet, omawiajic tworczd¢ poetki z Jéwit.

Jan Ledczuk zauwaa, ze charakterystycznym dla Burzkiej jest opisywanie czasu
poprzez obraz poetycRi Podaje za przyktad, wcggej wspomniane przeze mnie, nici
babiego lata oraz kata kedace efektem deszczu, stwierdza,jest w tym zawarta filozo-
fia przemijalndci, drapienosci czasu, z prépzatrzymania go wkmie w takim obrazie.

W wyobrani poetyckiej Melanii Burzgskiej czas mge mig posta& konia. Wysg-
puje w dwoch postaciach. Pierwsz nich jest ten ludzi mtodych. Jest on karmionyosb
kiem szczscia, jego nogi to tygodnie, brukiem dni, podkowy to godziny, a grzywest
przyszigé¢. Czas ludzi starych — to zwierpuz wycieaczone . Slepy od bolu, cigniety jest
przez starego cztowieka za gzthusu. Kopyta mtodego zwiet@ia zamienity si w zwat-
pienie, bruk wbtoto beznadziejnigi, a ogon stat gsiwspomnieniamiCzas PZP, s. 29).

Czas w wierszach Burzgkiej jest bezlitosny. Jest jak ptug, kt@mze twarz na skiby
bruzd / w ktére bol beznadziejwd/ zasiewa grymas goryctgtaraié, GW, s. 28). Jego
cechy charakterystyczn jak zauwaa Burzyiska jest toze on umiera wraz z czlowie-
kiem. Swiadcz, o tym stowa:

umieraniom czasu
towarzyszydtno

zegara i serca

czasem szelest kartki
czytanej ksizki

czasem bezszelestne fzy

(Stara¢, GW, s. 28)
Podobnie jak przyroda nie rozumie cziowieka:

O czasie, przyszly czasie,
gdyby ty nie byklepy,
toby nam miat w zapasie
tylko to, co jest lepigj

(Gdyby..., PZP, s. 48)

Natura ma jednak w sobie £pozytywnego. Jegtrédtem ukojenia od przyksoi. To
do niego wianie zwraca s podmiot liryczny, aby ukrytg ramionami niepangci, po-
zwolit zapomnié (*** W ramiona niepaméci, WW, s. 145).

Na zakaczenie chcialbym zauvigé, ze okrucigéstwo czasu okazujeeshnie takie
straszne. Poetka odkrywa przed nami tajemnieszyscy zestarzejemyesiodejdziemy,

%5 Jan Ledéczuk,Poezjazyciem pisana,Tygodnik Kulturalny” 44/1977, s. 11.
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ale nie wszystko duzie stracone. Oto w tej walce migdo- staré¢ wygrywa zawsze
zycie. Smier¢ zostaje okrédona ztudy, ktéra nalezy zmierzy usmiechem. Burziiska
stwierdza:

bo zycie nigdy nie odchodzi,

tylko wciyz nowy forme wdziewa,

jak cztowiek szatnowy wkiada;

w przyrodzie nic ginie podziewa,

bo niesmieré —zycie wszystkim wiada

(Zwyciestwozycia, SJC, s. 5)

Mito s¢

Méwiac o temacie mitéci w twdrczaci Burzynskiej mazemy wyodebni¢ trzy skia-
dajace s& na niego cgici: mitos¢ do ziemi, do rodziny, do kochanka. Chacéa to uczu-
cia r&znie okazywane, jednym wspolnym elementem jezadym jest oddanie im serca,
najwazniejszej czsci cziowieka. Przedstawia je jakoscposiadaice wewrgtrzne bogac-
two, wystarczy tylko umiedo niego wiaciwie podej¢:

Bo w sercu skarbéw sezam —
tylko doi stowo zna zakkcia,
a wszystkie jakie tam wgilezq
bedg do dania i do wzcia

(Nie upadé na duchu, SJC, s. 10)

Ukochanie ziemi znajdujemy w tekstach omoéwionychepe mnie w podrozdziale
poswieconym pracy na roli. Przypomnijmy, Buriska wychwala otaczga ja przyroc,
oraz cztowieka pracagego w niej. Sama odbiera zienjako Matle>® — zywicielke. To
wihasnie tam nauczyta sizy¢, mazna powiedzié, ze nauczyta sitam bycia prawdziwym
czlowiekiem. Przyznaje sido tego, z radwwia i w zachwycie krzyczc:

Kocham pole,
ciche pole,
tajemnie wiejskich pol;
w nich zt@ona
tresé pokolet,
chlopska mdros¢
- zycia sél
(Kocham to pole, SJC, s. 17)
To wlasnie miejsce zamkate jest w jej sercu. O tynze jest czscia niej swiadcz

stowa wierszaA kto zajrzy W nim to poetka daje nam opis jedoioz ziemi. Mozna j
znalezé w jej rekach, oczach, lecz najwiejszym jest dowdddulacy w sercu:

%6 Okreslenie ziemi matl mazemy znaléé w przytaczanym wcaeiej wierszulato.



Nr 17/ 2008 111

lecz kto zajrzy w moje serce,
ujrzy caty ziemi czar.

barwy, wonie i kobierce
zamkmt megozycia zar

(A kto zajrzy, SJC, s. 26)

To samo wihanie serce, po latach, tym razem jako osoba schaorawstara, pragnie
odd& sie miejscu, skd przyszta. Jak wymowney Stowa, w ktérych si zwraca si do
swego rodzinnego miejsca:

biore me chore serce

w zwiotczate dionie

i niose ci je w dani

ziemio rodzona

—_ Wef —

niech to ledzie moj powrét
do ciebie

(Powroty, WW, s. 161)

Kolejna mitoscia jest ta do rodziny. Jest to mitodziecka do oséb najtbzych, ktdre
daly jej zycie. Méwi o nich z wielkim szacunkiem, jest dlamiwdziczna za wszystko.
W Szarej predzy opisuje trud, jaki musieli jej dawaWielka rolg w tym odegrat jej oj-
ciec. To widnie dziki niemu miafa styczni z literatun, ktéra popchea po latachg do
wziecia kartki papieru i dtugopisu. To on kupit pierwszlementarz, ktéry rozpogizjej
ped do samonauczania. Podziwiata go za to, jakim-bgtowa rodziny, zaradnym gi-
czyzm, ktéry stusznie piastowat przez pewien czas fumkepjta i radnego sejmiku po-
wiatowego. Przeyla strasznie jegémierc. W swoim pamgtniku opisuje to:

Zycie ludzkie, jéi obrazowo s wyrazi, jest gmachem wspartym wieloma kolumna-
mi i gdy jedne padaj trzeba je zagpowa’ nowymi. Wtedy nie opanuje nas stragh,
caly gmach zawali giw gruzy, a my jestmy bezradni.

Dla mnie takim rurdciem kolumny byldmier¢ ojca; siostra miata rgga i dzieci, ja
tylko bezradn, zrozpaczom matle, ktéra & smieré odczuta najboléniej i ze wzgldow
uczuciowych i praktycznych. To on wszystko prowallgli dusz kazdej sprawy. Teraz
matka odpowiadata za calé gospodarstwgSP, s. 91).

Potem pojawia gichoroba matki. Brak umiginosci robienia zastrzykow przezasa-
da sprawiaj, ze z grypy kobieta popada $kepok. Odtud przez kilka lat Burziygska musi
sie nia opiekowd, by¢ przy kadym jej kroku. To jest pokazane w wierszackvggco-
nych ukochanej rodzicielce.

Warto zaznaczay ze s to teksty péwiecone starczemu okresowi kobiety. Jej wiosy
sa jak babiego lata pasma, twarz jebranowanai zasiana zadup) z& jej zycie cizy
kamieniemJedyne, co pozostaje w niej, to Méanatczyna do corkaz opadnie ofiarg /
lzq ostatni przy zgonigStargé matki PZP, s. 26). Samo jej umieranie przedstawione
jest jakosmier¢ wielkiej bohaterki, ofiarowujcej zycie za calyswiat. Staje s taka w
momencie modlitwy:
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gestemgk

zdolna udwigng¢ gory

w suchych stawach
zgrzyt zardzewialegtycia
ofiara catopalna

za wszystkich

(Modlitwa matki, PZP, s. 27)

Po jejsmierci pozostaje smutek corki. Okle te wielka pustle po stracie cisg kto-
rej zamka nie da siotworzy¢, nawet siekier krzyku (p. Matce SJC, s. 27). Pozytywne
zostaj tylko wspomnienia. A jakiea® To oprdcz jej choroby, gika praca, dobrg na-
uka, jakzy¢. Poetka zadaje sobie, pytanie kim matka byta @égairudziela wymowne;j
odpowiedzi:

Czym byta dla mnie, dzito czug,
kims, kogo spotkarzadko,

mym najwierniejszym przyjacielem,
z dobrych — najlepgzmatlg!

(Matko, PZP, s. 25)

Ostatni odmiar, mitosci jest ta do kochanka. Burigka opisuje to uczucie jako nie-
szczsliwe. Mysle, ze jest to bez wipienia spowodowane nieszgliwa mitoscia osobisy
poetki. Wiagnie taky kreuje czytelnikowi w swoich tekstach. Jej symioolstaje sj kalina
rosmca przy drodze. Jej rozkwitanie na wiggrzypomina poetce miaddziewczyr -
panre mtoda ustrojora w biaty welon i zieloa sukienk. Drzewo to czeka na swego ko-
chanka, by mu siofiarowa.

Oj, czekala tak na pedo
swojego kochanka

by mu oddéw upominku
biel swojego wianka

(Kalina, PZP, s. 45)

Jednak nadaremnie. Oto okazuje, ge to koto niej zgint mtody zotnierz kropigc
krwiq serdecza jej jagody. Ten smutek powodujee drzewo jest waiz smutne, zamijo-
ne. Co do owocow, stanowbne wedtug Jana Léozuka pewa sakralizagi®’. Zywiace
si¢ krwia powstadica, g w wierszu elementem wyszczegoélnionym, nackan otaczajcej
rzeczywistdci charakteru szczegolnego. Zgadzaewzsbadaczem i pragrdod&, ze staj
sie one tak samo jak drzewo, pewnym symbolem niespedjimitasci.

Jako symbol mitéci stuza réwniez pestki stonecznika z omawianego wierd¥#o-
senny wiecz6(PZP, s. 32). Stajsic one przedmiotem przy@ajacym, niczym lémia-
nowskie maliny, do siebie kochankéw. To svtge nimi chtopcy ptag za skradzione poca-
tunki dziewcat.

57 Jan Ledéczuk,Poezjazyciem pisana
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Wracapc do niespetnionego uczucia, meony to zaobserwowana przykladzie
dwéch tekstowPrzebacz Pytanie zdradzonelW pierwszym z nich widzimy niezrozu-
mienie kochankéw. Czytelnik z tatémia moze dostrzec ukryty w kKalym zdaniuzal
podmiotu lirycznego. Po wielu wspdlnych latach wspdia makenskiego bohaterka
stwierdzaze oboje mieliswity bez zorzy, dni bez glta, smutne zmierzchBedac w tym
zwiazku, kobieta ta mrzyla se: krytam skurcz bélu, tagodzony tzardiwiazek ten oparty
byt na smutku, rozpaczy,smiechu ironii, chwilachco se by¢ zdaly tysicletnim wie-
kiem gniewie. Czytajc ten wiersz ogarnia nas przegaie. Zaczynamy wspotczoboj-
gu. Dopetnieniem tego wszystkiego jest stowo untesme w incipitach kalej ze zwro-
tek: przebacz Podmiot liryczny bltaga wprost o przebaczenie teglego zwizku. Wie,
7€ juz nic nie da s cofra¢. Jedyn rzecz sy przeprosiny:

Przebacz!... Juzludzé pekta pagczyna

Na wspolne szezcie — wszakycie nie wraca.
Przebacz mp mitasé, przebacz! — moja winal

— Twoja? Te chyba? — ja ci weiz przebaczam...

(Przebacz, GW, s. 15)

W Pytaniu zdradzong|GW, s. 16) odnajdujemy rozpacz tej, ktéra mygi z oba
osola przez catezycie. Jest ona zawarta w pytaniach: co ¢é®hak uciec z tej sytuacji?
Pogodzt sie z losem idzwiga¢ wspoélnyzycia namiot czy w nienawici ciggtej trwac?
Nie uzyskuje jednak odpowiedzi.

Taka samy sytuacg znajdujemy wWeselu- tekécie dramatycznym pokazigym ob-
rzed wiejskiego wesela. Bohaterka Hania, panna miouesi tak samo jak w rzeczywisto-
$ci Burzynska wyfé za myz za nezczyzre, ktérego nigdy nie pokocha. Pierwsze stowa,
jakie wypowiada w teicie, dotyca whasnie tragizmu sytuaciji:

O dol@ ty moje, nieznane! Czemu ty mi oglpzami napetiasze mnie ten dzie
slubu ma by takizatobny?(W, Odstona 1, scena 1)

Hanka doskonale zdaje sobie spgaamtego,ze musi wyfé za myz. Z drugiej strony
nie chce narzeka obwinia categoswiata o brak zrozumienia, samofipbo zawsze
bliscy byli koto niej. Jak okazuje sinajwigkszym cierpieniem jest dla niej toe tego,
ktérego naprawglkocha, nie ma przy niej. Dlatego wychodzi zgzrma innego:

(...) bo nie mogc ciebie spotk& nie ptrzytam starej rany, ktérej czas nie goit, a
tylko strupem zarosta, pod ktérym ropa gromadzita i nie majc ujscia dokuczata jak
naryw. A Bog miwiadkiem,ze chciatam zapomnie Rzucatam gina robot jak durna,
az mnie chciw nazywano, a ja nie, tylko haeupd switu do nocy, by chow nocy spa
jak kamiei. (Epilog, Odstona 5)

Pragry wyjasni¢ na koniec,4 Burzynska traktowata mité jako najwaniejsze uczu-
cie. Nie udato sijej by¢ razem z ukochanym, takez kreuje postaw swoich wierszach.
Jednak dobrze wiedziatze tylko dzigki mitosci, caly tenswiat maze istni€ i ta spetniona
staje st najpkekniejszym uczuciem. Kaly musi cé, koga kocha, wypetni& przestanie
dobrze znane z Pisnfavietego. W swych wierszach méwita o niej jakiotej igle nawle-
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czonej nitl przyjani, ktéra to wianie wykonuije si haftsliczny kwiat szaezcia®®. Tylko
wtedy wid& w nas cziowieczestwo. W jednym ze swych wierszy povsimiato:

Ze mitgi¢ stareta

na brzegu mojej kotyski
— nie mog jest zastug
(...

Ze swiecita mi steicem
w chmurne dni lata
chtodzc ros; tez

jego skwar

— nie mog jest zastug

(Ze mitas¢, SJIC, s. 28)

Wiedziata,ze to widnie dawanie mitéci, za t ktéra p otaczata, pozwoli jej od&j w
szczs$ciu z tegaswiata. Wiedziataze nie kedzie wéwczas sama:

leczze stanie u mej mogity
przyjaznym wspomnieniem
mce tzg serdeczn

lub cha’by tylko pacierzem
—to —

mojg bedzie zastug

(Ze mitas¢, SJIC, s. 28)
Najwazniejszym organem ciata staje $ii serce. Méwi 0 nim:

Ja nie przemawiam do Was stowy
Poezji — chaéby najpikniejszej

mae nie znacie jej wymowy

Ja w niej przemawiam do Was sercem

(Mowa Serca, WW, 129)

Wszystko, co opisuje, pochodzi z serca: barwy laday roku, ctzka praca, wszelkie
uczucia. Dzgki niemu maemy nadawéjak i odbieré pigkno calegdwiata. Poetka daje
nam do zrozumienia tae jedynym sposobem na odbiér opisywanych przezzgczy
jest pokochanie tego wszystkiego przez czytelniata mitc¢ do ludzi staje siprzez to
wierszem, a raczej dopetnieniem tego, jakim jeszeaycie:

Z niepowstrzymanlat predkascig
jakas zycie leci...

-nie zmarnowatam go. — Mifoig
do ludzi, wiersz moj trzeci

(Poezjazyciem pisana, PZP, s. 13)

%8 Melania Burzyiska,Mitos¢, ,Gromada” 26.V.1967 r.
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Sacrum

O tym, ze Melania Burziiska byta osop bardzo religija, powiedziane jia zostato.
Owa wiara towarzyszyta jej od najmtodszych lat alazta odbicie w jej tworcZei.
W niniejszym miejscu chciatbym opisto zagadnienie.

Na wstpie chciatbym przytoczyzdanie Waldemara Smaszcza. Uavan,ze poetka
z Jawit jako tkank; swoich wierszy nie stosuje prawd teologicznychaBia s¢ bardziej
ku konkretowi, ktéry przetwarza silyobrazni w ogromniejcy obraz®. Jako przykiad
podaje wiersNa rozstajuyGW, s. 17) gdzie to widzimy obraz ramion przyidrego krzy-
za, pokazany jakobejmujce niebg ktéredajq ziemi.Nie zgadzam gido kaca z bada-
czem. W wierszach Buragkiej wystpuja réwniez prawdy teologiczne, na przykfad ro-
zumienie samego Boga.

Wedtug Poetki z Javit wiara w Niego jest rzeeznajwaniejsz. To On decyduje o
losach cziowiekaswiata. Od niego jest zalea cata rzeczywistd. Jest on wzorowany na
tego ze Starego Testamentu i autorka nie odchdznio od tej wizji, co jest owpraw-
da teologiczi. To ten znany nam z Bibldlam jest ktory jespomiedzy ktorym nie moe
nic stan¢ cztowiekowi, ktéry dat mu whadz(Dekalog, GW, s. 20). Jest on surowy, nie
zezwala na zabijaniestivorz sam z niczego / i to fasz zaki) i pogara wobec Niego
(nie bierz sobie / z moich dni / bo ci zakidstokrotni¢. Rowniez jest mitosierny. Mitdé
do cztowieka jest jego najumiejsz cechu, bo to tylko dzgki niej cztowiek istnieje:

mitosé... mitasé... mitasé
do koica mitaié
wszystko w mikti

Jam jest

aty kedziesz

przez mid¢

(Dekalog, GW, s. 20)

Cztowiek jest jednak istatgtupia, gubica sic z wtasnej woli. Chocia Stworca daje
mu tablice drogowskazoévien trafia czstona grzechu bagnalednak zostaje wyaginicty
z nich przez Najwyszego, ktory zawsze przebaczy. Todnta budzi w wierzcym pyta-
nie, czy aby na pewno dobrzge. Pyta przekornie:

| kiedy ziemsk ng wedréwke skoicze,
kiedy do domu Twego bram zastukam
— czy¥ mnie odpdzisz mitosierny Ojcze?

(Ciebie, WW, s. 151)

Nalezy tez zauwaryc¢, ze Bog w wierszach Burigkiej jest rownie dawa cierpienia
jakie dotyka cztowieka. Robi to na wzér JezusayBija rece i nogi ¢gpymi gwddziami
cierpienia wbijaw samo dno sercatécznk, kielich goryczy napetnia do miaryV ta-
kich momentach podmiot liryczny jednak nie tracufzenia do Niego. Pada na kolana
btagajc:

%9 Waldemar Smaszcz)ak gahzka wrzosu'Jw:] Melania Burzyiska,Galqzka wrzosuBialystok 1995, s. 37.
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— karz mnie, niechaj pod win w milczeniugkidm
lecz niech bez nadziei nie padam!..

(Litosci!.. Panie!l.., WW, s. 152)

Pragr przypomni€, ze na wzor rgki Jezusa zostalo réwriewykreowanezycie
cztowieka w wierszyciorys

Z Bogiem hczy sk rOwniez tematzycia wiecznego, ktére nioa osigmaé poprzez
wihasciwy spos6b egzystencji na ziemi. Bufisika poréwnujeg do ksazki. Jest to pozycja
zamazana czarnym atramentem niepaimub bialq farbq wtasnego usprawiedliwienia
Moga ja czyt& zaréwno autor jak i inni ludzie. Ci drudzy rqlib przewanie jako kry-
tyczne recenzje. Najvaiejsz ocer wydaje jednak sam Bég. Burzska nazywa go
Najwyeszym Wydawc Czlowiek jako istotamiertelna muskyé dobrze i sprawiedliwie,
by ostateczna recenzja byla bardzo pochlebna. Wiedydzie wiadomym,ze kshzka
jestgodna warsztatu niebieskiej drukaxidsigzka (sumienia)/WWW, s. 155).

Chocia poetka wierzy wzycie posmierci, jednak nie wyobia sobie rozstaniacsi
do kaica z materialnyndwiatem. Zdradza czytelnikowi swoje marzenie. Dtéhce po-
wrac& z tych obszaréw podniebnych, jako rosa lubwiattosci promieni sta@ca (Moze
wréce, WW, s. 139).

Burzyhska, oproczzycia wiecznego, jeszcze jedno ma pragnienie: clweekznie
poja¢ Boga. Jak sama mowi, nie jest toagsilne p¢cioma ludzkimi zmystami i ddac w
cielesnej niewoli. Jednak znajduje na to dredgest ni mitos¢:

Chyba przed Tapze czaj sie uktonie

— dam ploc sercu — wtedy w blyskawicy
ognia mitagici — ja Ciebie, Bee,

ujrze w najwiekszej Twojej tajemnicy

(Jak?, WW, s. 150)

Méwiac o religijnasci Burzynskiej pragr doda, ze stworzyla réwnie dwie pozycje,
jak dotd nieopublikowane. §to zeszyt z poematami religijnymi oraz wilasfuanie
oprawione godzinki. Obie pozycje znajalgic w Izbie Pamici Melanii Burzyaskiej w
Jawitach.

Pierwsza z nich dzieli sina cztery cgci. Pocatek owego zeszytu rozpoczynaj
tajemnice raanca, zatytulowan®ietnascie tajemnic réasica swietega Sa to rozwaania
kazdej z tajemnic pisane wierszem. Po nich znajdujePsiemat mszywietej — rytmem
mieszanym, wedhug liturgiki mszatBurzyiska opisata w nim kaly fragment liturgii
mszyswietej. Spéjrzmy jak w nim wygla rozpoczcie mszy:

Przed zaciciem

U stdép Twoich otltarzy,
skladamy dar nad dary
ofiare Syna krwaw

przez niekrwawe ofiary
Przezé wielbimy Ciebie

i dzigki Ci sktadamy

o odpuszczenie grzechéw
i taski btagamy
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Pocztek

K.W imi Ojca i Syna i Duch&wietego
Amen. Wyjd do oltarza Beego.

M. Do Boga, ktéry uwesela miaffomoj,
wszechmag mitosierdziem i dobrogiSwoj.
K. Os1dZz mnie Bde s;dem mitosiernym,
rozeznaj sprawmoj z narodem nigvietym,
wyrwij mnie od cztowieka, ktory jest niewiernym,
zdradliwym. Bée ty jest niepojty!

M. Ty moc moja, Ty jestendj Bog!

Czemu odtgcasz mnie smutnego,

gdy mnie trapi zty cztowiek-méj wrog.
Czemu nie bronisz mnie od niego?

Nastpma czs$¢ zeszytu zajmuj Godzinki o Wniebowgiiu Najwietszej Marii Pan-
ny.Te rownie sa pisane wierszem. Na ostatniej stronie Biskpa zapisata wiersz zatytu-
lowany: Niedziela Palmowa a Wielki f#tek Opisata w nim wjazd Jezusa do Jerozolimy,
bedacy pocatkiem jego krwawej reki.

Druga pozycja zawiera ten sam tekst, ktéry znajdmigav zeszycie. Rinica jest to,
ze tekst ten przepisany jest na maszynie, a niepisdrcznie, a take pikna oktadka z
artystycznym podpisem dzieta, wklejonym obrazkiemedstawiaicym Maryg Niepoka-
lana oraz namalowankredkami réa. Jak wid&, pozycja ta byta przygotowana z $hy
takze o innych aytkownikach.

Ojczyzna

Ostatnim tematem charakterystycznym dla twésczdelanii Burzyaskiej jest Oj-
czyzna. W sktad ukochanego kraju wchodzi zaréwgo jackno jak izycie na wsiswig-
ta paistwowe. Zaczynaf omdwienie tego tematu, odwotajmy; sio wyjanienia Ekbie-
ty Daniszewskiej, na pytanie dlaczego w twokczdBurzynskiej znajdujemy réwnie
wiersze péwiecone Polsce Ludowej. Najbfiza przyjaciétka poetki z dait odpowiada,
7€ po przeyciu wojny wszyscy cieszyli §j ze nastata wolni. Jakakolwiek by ona byia,
to nalezalo sk cieszy, ze czas Il wojnyswiatowej juz minat. Dlatego teé Burzynska ko-
chala Polsk i chciata rownie, by nastpne pokolenia darzyty kraj takim samym uczu-
ciem. W wiersztPamitaj®® wymienia swojemu stuchaczowi — synowgdacemu symbo-
lem catlego mtodego pokolenia, jaki powinier¢pztowiek: twardy jak gtaz dla siebie,
pracowity. Ostatni rzeca jest to, ze musi pagte¢ o najwaniejszym stowie wzyciu
kazdego:Ojczynie.

Mowiac o Polsce Burziska ma na méli nie tylko kraj z pekna przyrodi, szczytami
gor, szumem battyckiej faliwspoinot, ale miejsce, gdzie jestay sol:

€0 Melania Burzyiska,Pamitaj, ,Kontrasty” 10/1969, s. 24.
®1 Melania Burzyiska,Polska ,Zielony Sztandar” 40/1970.
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Polska to my!
toonija,ity

To wszystkie Polski dzieci
w dziesitku tych stuleci
co do Milenium szf

To kraj, ktoryzyje, wypetniony po brzegitosem piosenki, dzimi w szkotach, krzy-
kiem, skocznego taktu muzyKraj, w ktéorym wszyscy pracaj Nie jest to jednak praca
dla samych siebie. Oto otrzymujemy obraz skiadapk z: kregu zczonych prag rqk,
hukow i foskotéw z fabrykiolnego trudu robotyCelem tego wszystkiego jest odbudowa-
nie nowego kraju, zniszczonej Ojczyzny, tylko po by wszystkim byto lepiej w przy-
szidsci:

Polska to dai

ktore buduje mg

to dzk lepsze od wczoraj
przyszigci jasna pora,

w ktérg nam trzebasié.®

Jako osoba mieszkgja na wsi, od matego dziecka trudnita giac na roli. Widnie
cala ta praca opisana przeze mnie na :gbuztegq rozdziatu jest gwiecona Polsce. Po-
etka nakazuje wszystkim rolnikom takie pogé. Swiadcz o tym stowa wierszy:

Sercem i ptugiem przeorzemy ciebie
ziemio nam dana najdteza spscizno
spod ptuga rytm nam wychodzi o chlebie,
z sercem pigi pracy, dla ciebie, Ojczyzno!

(Sercem i plugiem, SJC, s. 9)
czy ponaglenie do pracy podczasw:

Byle prdzej, byle wicej
-czeka na to kraj!

(Nadesztyzniwa, SJC, s. 13)

| to wlasnie praca staje sisymbolem wolnéci, jej uwieaczeniem. Poetka pigz o
1 Maja nazywa ten dzie Swiectem wolngci i pracy. Wierzy w to,ze zaczynajc nowy
rozdziat historii Polski, nastanie nowa epoka, \bré} kedzie wszystko lepiej, inaczej.
(Pierwszy MajaPZP, s. 46)

Méwiac o Ojczynie widzianej oczami Burzigkiej naley zaznaczy, ze mitas¢ do
niej znajdujemy rowniew dramacieDfiara Wandy Jest to tekst oparty na znanej polskiej
legendzie o Wandzie, co Niemca nie chciata. PrZejawsic w niej dwa rodzaje uczucia:
do cziowieka i do kraju. To pierwsze dobrze namnena podrozdzialu pwigconego
mitosci, pokazane jest pordzy gtéwry bohaterk a Przemkiem. Jest to uczucie paze-

2 Tamze.
% Tamze.
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ne scisle z tym wobec ojczyzny. Wanda nie chcélpbi¢ Niemca — Zygfryda, bo kocha
innego, oraz nie chce zdradlawoich poddanych. Wie onze musi ztay¢ swojezycie w
ofierze. Oto w finatlowej mowie wypowiada dla swdgdu znaczce stowa, wyjéniajac
swoje pdwigcenie:Ofiara rozbraja gniew bogdéw, rownovadobrem zto i przez @aimo-
zemy wszystko aging¢. Wiem,ze mniezatujecie, chcecie byriyla, ale ja chébym:zyta
najdiuzej kiedy musiatabym umrze Zas gdy spetnd ofiare, bede zyta w pamgci pokolet,
poki na tej ziemiyé bedzie nasze plemi Za moim przyktadem péjctate armie ofiarni-
kéw, na kady czas ten krajdulzie miat tych, co zechsklada' z siebie ofiag na oftarzu
dobra.(OW, Akt IV scena 1, s. 32)

Podsumowujc stwierdzamze jest to tworcz&, ktéra przemawia do czytelnika swo-
ja prostod i szczerécia. Burzyhska pisata tak jakyla, pokazujc wszystkim,ze tylko
dzieki pracy, wzniostym uczuciom wobec hiliego i ojczyzny, pokochaniu wszystkiego,
€0 nam zostalo dane, uma osigna¢ szczscie i znalé¢ senszycia.

Cz$¢ druga zostanie opublikowana w rgstym numerze Bibliotekarza Podlaskiego.




Varia

Aleksander Miskiewicz

ZAWARTOSC BIBLIOTEK

POLSKICH PLACOWEK ZAGRANICZNYCH
W LATACH MIEDZYWOJENNYCH XX W.
NA PRZYKLADZIE LAT 1933-1934

Wraz z odzyskaniem niepodlegbd przez Polsk w 1918 r. pila potrzel stata s
organizacja polskiej s#bby zagranicznej. Wielkzastug w tym posiadali pierwsi mini-
strowie spraw zagranicznych, a szczeg6lnie Leonileski' i nastpujacy po nim wiel-
ki muzyk i polityk Ignacy Jan Paderewskedacy réwniez premieremy To za jego kaden-
cji w 1919 r. nasipito micdzynarodowe uznanie fistwa polskiego i nawzanie z nim
stosunkéw dyplomatycznych przez wieleagav. Do pierwszych nakaly Stany Zjedno-
czone, Wielka Brytania, Francja i Wiochy. Za ninsizynity to: Czechostowacja, Rumu-
nia, Hiszpania, Portugalia, Watykan, Szwecja, Searég i Finlandia. Z p#tw zamor-
skich, poza Stanami Zjednoczonymi, zakuznaly Polsk m.in.: Argentyna, Brazylia
i Japonia, a z Bliskiego Wschodu gatyta do nich Persfal pomimo, & na stanowiskach
ministra spraw zagranicznych w pierwszych latackpadlegiéci nastgpowaly czste
zmiany, to jednak nie zaktécito, poza wejm Rosj bolszewicly w latach 1919-1920,
organizacji polskich poselstw i konsulatéw w innyzstwach.

Organizacja polskiej silby zagranicznej nie obywatagsbez wikszych trudnéci.
O niej pisat w Swiecie” nieznany z nazwiska autor publikaciji o zaidah polskiej dyplo-
macji: ,,Tu trzeba wszystko budowad pocatku. Szuké przyjaciot, nawazywat stosun-
ki, podnost swoj i radu swego autorytet, przyzwyczdajgwiat do liczenia € z nowym

! Leon Wasilewski, dziatacz niepodlegtiowy, przyjaciel Jozefa Pitsudskiego, redaktor zedmy pisma
+Niepodlegia¢”.

2 O dziatalndci Ignacego Jana Paderewskiego jako premiera istrénspraw zagranicznych: A. Zamoyski,
Paderewski, Warszawa 1992, s. 188-199.

3 W latach midzywojennych XX w. za obszar Bliskiego Wschodu #aveo w Polsce nie tylko Turgj paistwa
arabskie, lecz tale Persj /Iran/, a nawet Afganistan. Obecnie do obszarakigigo Wschodu zaliczamy Tuegj
panstwa arabskie i Izrael.

4 Na temat pocgkéw dyplomaciji Polskiej: P. tossowski, Dyplomagalska 1918-1939, Warszawa 2001,
s. 15-42.
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czynnikiem naprawg samoistnym. | w tym zakresie, ghy, czekaj dyplomacg polsky
najciczsze proby®.

Najwazniejsz sprava w tworzeniu Ministerstwa Spraw Zagranicznych /kooMini-
sterstwa Spraw Zewitrznych/ byt dobér odpowiedniej kadry dla gy zagranicznej.
Jedni posiadali judoswiadczenia w tej dziedzinie, wchagzwczeniej w sktad persone-
lu dyplomatycznego bylych patw zaborczych, w tym najadej Polakdw znajdowato i
w stwzbie zagranicznej Austro-¥gier. Naleeli do nich najczsciej absolwenci studiow
orientalistycznych i prawniczych w Wiedniu i we Lwiz®. Ale obok nich byli t¢ absol-
wenci wyzszych uczelni francuskich, szwajcarskich czy namwsyjskich, ktérych ukt-
czenie dawato im mmos¢ pracy w stibie zagranicznej. Nietatwy byt zatem los pracow-
nikbw miodych, nieposiadagych takich déwiadczei, co ich starsi koledzy, ktérzy mu-
sieli sk zmierzy¢ z r&znymi trudngciami na pocatku swojej kariery dyplomaty. Wyma-
gano od nich tate ukaiczenia studiéw prawniczych czy szkét nauk polityezn oczy-
wiscie juz w kraju, przerywanych praktykami odbywanymi w path przedstawiciel-
stwach lub konsulatach za grani@ biegiem lat oni zaed stanowt wicksz cze$¢ kadry
polskiego MSZ, wytrwale i z diym paswigceniem petnic swoje dyplomatyczne postan-
nictwo.

Tworzenie polskich placéwek dyplomatycznych wmygch czsciachswiata dawato
$wiadectwo o powstaniu niepodlegtegmpiava polskiego. Obok tego przynosito nadgiej
i dodawalo otuchy licznym skupiskom polskim, zngjgym sk nie tylko w zachodniej
Europie, lecz takte w Zwiazku Sowieckim, w dalekiej Mardrii czy tez na obydwu kon-
tynentach amerykekich.

Tworzac liczne poselstwa, z ktérych 10 do 1939 r. podaiegh zostato do rangi
ambasady /Francja, Japonia, Niemcy, Stany Zjedma;2d/atykan, Turcja, Wielka Bry-
tania, Wiochy, Zwizek Sowiecki i Rumunia/, nalato zaopatrywéje w materiaty infor-
macyjne i propagandowe odnase s do spraw politycznych, gospodarczych czy kultu-
ralnych Polski. Obok broszur i wydawnictw reklamahry zaopatrywano je ta& w filmy
i plyty gramofonowe. Tworzono tak, pocatkowo podeczne ksigozbiory, ktére przez
lata rozrastaly gido duwych bibliotek, przede wszystkim w ambasadach. Nadesn
ksiegozbiorow polskich placéwek zagranicznych czuwaMmisterstwie Spraw Zagra-
nicznych w Warszawie wydzielony Referat Bibliotegzktory w 1933 r., po reorganiza-
cji w ministerstwie, ze zlikwidowanego Departamemalityczno-Ekonomicznego Wy-
dziatu Historyczno-Naukowego zostatagzony do Gabinetu Ministra pod nazBiblio-
teka /G.M.B.f.

Do zada Biblioteki nalezato m.in.: zaradzanie zbiorami bibliotecznymi i kartogra-
ficznymi MSZ, opracowywanie katalogdéw, wypa@zanie ksizek i czasopism, nadzor
nad czytelni podreczm i ogéln, konserwacja zbioréw oraz redagowanie ,Biuletyriu B
bliograficznego”, zawieragrego wykaz wydawnictw kstkowych obowiazkowych, zale-
canych i wskazanych dla wddw zagranicznych, tj. polskich placowek dyplomatyc
nych. Ponadto Biblioteka MSZ sprawowata nadzor ichdbibliotekami, przeprowadzata
ich kontrok, udzielata fachowych porad i pomagata w ich uzuipeliu. Péredniczyla te
migdzy krajowymi a zagranicznymi bibliotekami i arclimi w dostarczaniu cennych

5 Wicz., Zadania polskiej dyplomacijiSwiat”, 20. IX. 1919, nr 38, s. 2.

¢ p. Lossowski, Dyplomacja polska..., op. cit.,333.

7 Zaradzenie Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 1. 1933 r., ,Dziennik Urgdowy Ministerstwa Spraw
Zagranicznych” nr 8, Warszawa, 15.1V.1933, s. 60.
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rekopiséw, dotycacych historii Polski, czy rfnych wydawnictw niezédnych dla zbio-
réw kraj;aowych. Wydawala teprace o tréci naukowej i politycznej w zakresie kompeten-
cji MSZ°.

Jakie tytuty ksizek mialy s¢ znalez¢ na potkach bibliotek polskich placéwek dyplo-
matycznych, poskymy sk przyktadem z przetomu lat 1933/1934. ,Biuletyn Bigra-
ficzny MSZ” z tego okresu do kgiek obowazujacych zaliczatAlbum Legionow Pol-
skich praca zbiorowa wydana pod protektoratem genadaliStachiewicza, Szefa Woj-
skowego Biura Historycznego. Wydaybyta Gtowna Ksigarnia Wojskowa w Warsza-
wie w 1933 r. DalejAtlas organizacji spotecznygtod redakej Adama Skwarczyskie-
go, Zeszyt Il, Wilhelma Feldmariazieje polskiej m§li politycznej 1864-1914 przedmo-
wa Leona Wasilewskiegddea i czynJézefa Pitsudskiego, praca zbiorowérdd ktérej
autoréw znalgli si¢ historycy Marceli Handelsman i Wiadystaw Pobdg-iaivski, a
nawet pisarze, jak Kazimierz Wiergki, czy Julian Tuwim, wydawichyta Biblioteka
Dziet Naukowych w Warszawie, 1934 r., Wactawa Komigkiego Ustroj paistwowy
Rzeczypospolitej Polskjejvydanie 1l z 1934 r.Pietnascie lat Paistwa Polskiegopraca
zbiorowa ze stowem wghnym, kkdacego wéwczas premierem, Januszdrdejewicza.
Nie mogto zabrakgt w tym wykazie dziet Marszatka Jozefa Pitsudskiegotym Jego
Pisma-Mowy-Rozkazy, t. V-Vitiraz Przemowienia-Wywiady-Artykuty z lat 1926-1930
Wykaz ten zamykaly: Apoloniusza ZarycHiynigracja polska 1918-1931 i jej znaczenie
dla Paistwa wydana naktadem Ligi Morskiej i Kolonialnej w VWaawie w 1933 r., Boh-
dana WasiutfiskiegoUstréj wtadz administracyjnych gdowych i samorzowych wy-
dany w Poznaniu w 1933IRoboty Publiczne i Fundusz Praeytake Maly Rocznik Sta-
tystyczny 1933Gtéwnego Urzdu Statystycznedo

W wykazie ksizek zalecanych znalaztyesiAdama JarzynyPolityka emigracyjna
Lwoéw 1933, Tadeusza Korwindodstawy ustrojowe Zwiku Sowieckieckiego, studium
polityczno-prawneWarszawa 1933, Wiadystawa Pobog-Malinowskidgeef Montwilt-
Mirecki. Szkic biograficzny w dwudziegtiqtq rocznie stracenia Warszawa 1934. Zale-
cano te¢ Romana Piotrowskieg&artele i trusty. Ich geneza i rozwdj historycznydp
wzgkdem ekonomicznym i prawnym, W 15-lecie Niepodiegtmakiadem Ksigarni
Wojskowej w 1933r., Leona Wasilewskied@vieje zjazdu paryskiego 1892 roku jako
przyczynek do historii polskiego ruchu socjalisteoi tegaz autora oSktadzie narodo-
wasciowym pastw europejskich. Prace z lat 1933-1984ykaz zamykatyRocznik Han-
dlu Zagranicznego Rzeczypospolitej Polskiej i Wapdn®liasta Gdadska Warszawa 1933,
nakladem GUSRocznik Polityczny i Gospodarczy 19B®lskiej Agencji Telegraficznej
orazProblemy polityczne PolskKazimierza Smogorzewskiego wzyku francuskin'.

Cze$¢ trzech ,Biuletynu Biograficznego MSZ” stanowit wykaz kgiek wskazanych,
lecz pozostawionych do uznania. Zawierakhksiza ilos¢ tytutdw, niz dwa poprzednie
wykazy. Znajdowaly si w nim tytuty ksiazek historycznych, m.inKu Czci Polegtych
Lotnikéw: Ksega Pamjgtkowa: praca zbiorowgpod redake mijr dypl. pilota Mariana
Romeyki z 1933r., Marcelego Handelsmanhistorii gospodarczej Polski. I, 1933, w
jezyku francuskim, zbiorowe wydanillistorii Slgska od najdawniejszych dziejow do

8 Dziennik Urzdowy Ministerstwa Spraw Zagranicznych” nr 8, Waveaal15.1V.1933, s. 60.

9 Biuletyn Bibliograficzny Ministerstwa Spraw Zagraznych” za okres od 1.1V.1933 do 1. IV. 1934, Btek
do ,Dziennika Urzdowego MSZ”, Warszawa, lll, 1933, s. 2-5.

10 Biuletyn Bibliograficzny Ministerstwa Spraw Zagr@znych” za okres 1.IV.1933-1.1V.1934, Dodatek do
,Dziennika Urzdowego MSZ". Warszawa, 11,1933, s. 3-5.
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1400 r.pod redakej Stanistawa Kutrzeby czy Henryka Paszkiewidagiellonowie i Mo-
skwa t. |, Warszawa 1933. Ponadto zalecanazksio Lidze Narodéw, o Zwizku So-
wieckim, w tym nawet podcznik do naukig¢zyka rosyjskiego S. Kutakowskiego, wyda-
ny we Lwowie, bez podania daty, prace Gdrgrawniczej i ekonomicznej, gtownie pol-
skich autorow, takte pawigcone rozwojowi faszyzmu w Europie. Wskazywanp te
t. lll Pamitnika Wiadystawa Mickiewicza /lata 1870-1925/, wydanyWarszawie w
1933 oraz na prace prezydenta Standéw ZjednoczoRsatiklina D. Roosevelt8pojrze-
nie w przyszi&’, w przektadzie M. B. Sieniawskiego. W wykazie tgmalazt s¢ tez Al-
manach polskiego handlu zagranicznego 1928-193@ro8kdz miejscowsti Rzeczypo-
spolitej Polskiej wydawnictwa Ksiznicy Naukowej w Przen#ju, bez podania daty, a
nawet ,Rocznik Gdéaski”, t. VI, Towarzystwa Przyjaciét Nauki i Sztuid Wolnym Mie-
scie Gdasku, oczywicie w jezyku polskint™.

Najbardziej rénorodna tematyka znajdowata w tym trzecim wyka¥ieliteraturze
obowiazkowej nie mogto przeciezabraka¢ prac gloryfikupcych czyn legionowy i za-
stugi samego Marszatka, co mialo miejsce za jpgia. Byt to okres, kiedy obchodzono
dopiero pitnastolecie niepodlegioi, kiedy nasipowat szybki rozwéj gospodarczy i kul-
turalny kraju, ché nie przychodzito to fatwo, wobec wielkich zniszazgkie nastpity
podczas pierwszej wojn§wiatowej, i zastoju pod kalym wzgkdem w okresie zaborow,
co szczegolnie dawato zh@ sobie we wschodnich wojewddztwach. Ale pomimgote
owe pktnascie lat warte bylo zaprezentowania za granidkazania woli narodu do samo-
dzielnego bytu i ckci tworzenia wtasnego patwa. Na Polskzwracano wéwczas bacgn
uwag: jako na miode pastwo, ktoére po 123. latach niewoli znéw pojawite B mapie
Europy.

W tych trzech wykazach tytutdw troglzadziwia fakt,ze poza jeds pozych Ligi
Morskiej i Kolonialnej, brak zupetnie informacji @dyni, a przecie byly to lata, kiedy
stata s¢ ona, po latach budowy, w petni portem morskimktfirego zawijalo coraz wi
cej statkébw obcych bander, a statki polskie dobreda coraz odleglejszych portéw na
swiecie. Na pewno w naginych ,Biuletynach” wypetnionacgtluke.

Opracowujc ten temat, wybratem ,Biuletyn Biograficzny MSZAjlkto za wspomnia-
ny okres. Mylg, ze warto pokusi si¢ o lektue catasci tych wydawnictw, aby miepeiny
obraz tego, jak w latach gdzywojennych XX byla promowana Polska,dabkle spetnita
w tym stwzba zagraniczna. Uwam,ze bylaby to praca na obszerny artykut.

1 Ibidem, s. 5-9.



124

Matgorzata Iwanowicz

SILA SLOWA W POWODZI SLOW.
O EFEKTYWNYM POROZUMIEWANIU SIE
WERBALNYM | POZAWERBALNYM

Co mazna oshgnaé dzigki rozmowie?
Za pomog rozmowy mana:

rozwiazat problemy rodzinne
ubi¢ interes

zalatwic sprave w urzdzie
uzyska wazne informacje
zerwa zwiazek lub przyjan

i wiele, wiele innych.

Funkcja komunikacyjna polega na tyme, mowa jesfrodkiem porozumiewaniaesi
innymi ludzmi i dowiadywania s od nich nowych rzeczy, o ktorych jeszczerse wie.
Mowa sty réwniez do formutowania i wyrzania wtasnych mgfi, ucz i przezyc.

Jak rozmawia¢ efektywnie?
Najwazniejsze jest to:

CO mowisz? JAK méwisz?

KIEDY? (czy jest to odpowiedni moment na przekagaakurat tych trei?)
GDZIE? (czy warunki do rozmowy ©dpowiednie?)

Z KIM rozmawiasz? (czy charakter przekazu jest adpdni do rozméwcy?)
PO CO? (jaki jest cel rozmowy?)

Méwienie jako akt komunikaciji

KOD

KOMUNIKAT

KONTAKT
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Schemat ten wg uczonego Romana Jacobsona pokazuje;

» Nadawca kieruje komunikat do odbiorcy;

e Aby komunikat byt efektywny, musi lBydostosowany do kontekstu (musisco
oznacza), kontekstu uchwytnego dla odbiorcy alboadejgo st zwerbalizowd;

e Konieczny jest kod (w petni albo przynajmniejeg@iowo podzielany przez
nadawe odbiore);

* Musi réwnie: zaistni€ kontakt — fizyczny kanat lub psychiczny zzek pome-
dzy nadawg i odbiora (umazliwiajacy nawhzanie i podtrzymywanie procesu
komunikacji).

Dlaczego wana jest komunikacja werbalna?

» potrzeby fizyczne — satysfakcjomgp komunikowanie sijest niezkdne dla
zdrowia fizycznego;

* potrzeby ego — komunikowanieggest jedynym sposobem dowiedzenia ldim
jestaémy; kontakty z innymi okrdaja nas;

» potrzeby spoleczne — poprzez komunikowaniensizemy st spotecznie z inny-
mi ludzmi; determinowany jest 3 rodzajami potrzeb: |I. peba przydczenia-
potrzeba posiadania poczucke, jest st uczestnikiem jakichrelacji, 2. pragnie-
nie posiadania kontroli nad otoczeniem czywg/wieranie wptywu na inne 0so-
by (formalne, nieformalne), 3. potrzeba przyzénia — pragnienie opieki;

« potrzeby praktyczne — komunikacja pozwala PRZEKAZAUZYSKAC infor-
macje istota dla sprawnego funkcjonowania.

Typy komunikatow

« KOMUNIKAT REFERENCYJNY — nastawienie na oznaczanientacja na
kontekst, przedstawienie faktow; jest naiwi@jsza przy przedmiotowej, faktycz-
nej komunikacji;

« KOMUNIKAT EKSPRESYJNY - skupiony na nadawcy, wskgzuma bezpo-
srednie wyraanie postawy méwcego wobec tego, o czym mowi (ma komuniko-
wac emocje, postawy, status nadawcy itp.);

« KOMUNIKAT IMPRESYJNY - orientacja na odbiogcwywieranie wpltywu na
odbiorg; (ksztattowanie jego postawgddw, woli i odczd);

» KOMUNIKACJA FATYCZNA - nastawienie na podtrzymywanikontaktu z
odbiora, nastawienie na kontakt, ustanowienie, przeshie, podtrzymanie ko-
munikacji, wymiana rytualnych formut.

Jakie stowa dobier&? Gtéwne zasady sztuki erystycznej

Porownajmy dwa zdania:

Niepodgcie przez miasto natychmiastowej budowy budynkairezdfo lzdzie powo-
dem powstania wielu szkdd.

Jesli miasto natychmiast nie rozpocznie budowy szkwyazi s na due szkody.

Wazna funkcje w wypowiedzi petri przymiotniki, ktére nie tylko ubarwiajwypo-
wiedz, ale talke moduluj ja emocjonalnie.

Porownajmy dwa zdania:
Latem lede podr&owad po zaktkach Mazur.
Latem lgde podr&owa’ po malowniczych, zielonych zékach Mazur.



126

Ostraznie naley uzywa¢ wyrazOw, wyraen i zwrotéw nacechowanych emocjonal-
nie.

Hipokorystyki maj specjalne zabarwienie uczuciowe, przemia dodatnie (np.
Niezty domeczek!), ale tak mog by¢ uzywane z odcieniem negatywnym: ironicznie,
pogardliwie, lekcewaco (np. Ale z niej dziecinka! A co to za chiopaczek

Ostranie take z ekspresywizmami.

EKSPRESYWIZMY (lac. expressio ,wyranie”) — wyrazy, wyraenia, zwroty,
ktére shia wyrazeniu emocji, uczét Uzyte w wypowiedzi take wzmacniaj wypowied,
czyni ja bardziej dosadn

Ogodlne: DZIECKO

oficjalne — formalne, ukdowe, np. osoba niepetnoletnia

podnioste i ksizkowe — uroczyste, nmlziece

rubaszne — proste i dosadne, bprbe’, dzieciak,poufate — swobodne, przyja-

cielskie, np.szkrab, kajtek,zartobliwe (humorystyczne) — dowcipne, np.
brzdgc, gk

pieszczotliwe — czule, serdeczne, ppciecha, pieszczoszek

ironiczne — uszczypliwe, drage, np.dzieciak,z nieclgcia — pejoratywnie,np.

bachor.

Styl wypowiedzi

Styl wypowiedzi (dobdr stéw, spos6b budowania ijapia zda. stosowandrodki
stylistyczne) powinien kiyprzejrzysty, gitki i ptynny. Mile widziany styl gawdziarski,
anegdotyczny (zaréwno w wyglieniach publicznych, jak i prywatnych rozmowach).

POROZUMIEWANIE SI E POZAWERBALNE

w sktad komunikacji niewerbalnej wchodz nastepujace formy:

a. Forma pozapykowa /paralingwistyczna/ waie sk z wszystkimi aspektami wy-
mowy (artykulacji): modulacja, intonacja, zawiesieegtosu, tonacja, tempo moé-
wienia, barwa gtosu;

b. Proksemiczne — przekazanie wiadéonza pomog arartacji przestrzeni. Jej
wymiarami §: dystans przestrzenny miedzy nadawaodbiora, zwiazana z nim
postawa ciata, usadowienie;

c. Kinezyjna — informacje wysytane przez gesty, azytwarzy, kontakt wzrokowy,
zmiany postawy, dotyk.

Te wianie informacje wchodgw sktad szeroko rozumianejowy ciata.

Zaréwno érodki werbalne, jak i niewerbalne organizuivewretrzna dialogowa¢

mysli w dialog jako proces komunikacyjny.

Komunikacja niewerbalna:

RELACJE MIEDZY KOMUNIKACJA WERBALNA | NIEWERBALNA
» akcentowanie

e uzupetnianie

* sprzecznf&

e powtarzanie

* regulacja

e zastpowanie

Cele (rola) komunikacji niewerbalnej:
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» komunikowanie interpersonalnych postaw i emocjmeprezentacja, spetnianie
aktéw rytualnych, wspomaganie c&dokomunikaciji

e podtrzymywanie komunikacji werbalnej

» kompletowanie znaczenia wypowiedzi

» kontrolowanie synchronizacji

e uzyskiwanie sprzenia zwrotnego

e zastpowanie mowy

Funkcje komunikacji niewerbalnej

» komunikowanie postaw i emocji (uzgadnianie postaterpersonalnych)
» wspomaganie komunikacggykowej

» zastpowanie mowy (gdy utrudniony kontakt werbalny)

Tonacja gtosu
Bardzo wana jest tonacja gtosu. Tonacja i#Boocieplé oraz ochtodd, a nawet
zmrozic atmosfe¢. Nalezy pameta¢ o kilku waznych zasadach:

« unika¢ méwienia, gdy jesteny zdenerwowani, bo wéwczas nasz gtos masay
ton, dey i rozdrania stuchacza,

e unika tonu wyniostych rozkazéw (zréb, musisz, daj, chitg.);

« zadbajmy o barwgtosu (lepiej ciszej aigtosniej);

« dbajmy, aby nie méwimonotonnie (modulacja gtosu, rytmiczne pauzy, atae
wanie wanych treci itd.);

« dowcip, anegdota mile widziane, a niewskazane z@manie, ton przgniewczy.

Wyraz twarzy — odzwierciedla wszelkie zmiany zachqde podczas rozmowy,
pozwala rozpozra czy stowa g zrozumiate, czy stuchaczest nimi zgadza, jakiego ro-
dzaju reakcje emocjonalne w nim zachpdz

Zalecenie -staraj si zwroct do rozméwcy cala twagz jesli twoj rozmdwca zmieni
potazenie, podzaj za nim.

Zalecenie —uchy glowy tzn. kiwanie gtaw potakiwanie, mag stanowé zaclete
dla rozméwcy do kontynuowania wypowiedzi.ekiziemu masz szapga uzyskanie dal-
szych wanych dla cielne informacji

Spojrzenie — odzwierciedla emocje, blisk che¢ nawihzania kontaktu. Odgrywa
szczegOla role w okazaniu rozméwcyge go stuchamy.

Zalecenie —utrzymuj caly czas z rozmdgv&ontakt wzrokowy. Nie unikaj wzroku
rozmowcy, ale tenie wpatruj s¢ uporczywie w oczy drugiej osoby, gdyce to j kre-
power.

Usmiech — usmiechaj st zyczliwie. Sygnalizuj pracodawcysmiechem, gdy méwi o
sprawach dla ciebie wmaych i ciekawych.

Gesty — wykonywane ditmi plasuj sie tuz za wyrazem twarzy, §& chodzi o ich
Zznaczenie Wwéd zachowa pozawerbalnych. Sha do podkrélenia komunikatéw stow-
nych, a w okrélonych sytuacjach, w ktérychzywanie stow jest utrudnione, mage na-
wet zasgpowa. S rowniez wskaznikiem pewnych stanéw emocjonalnych.
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Postawa

Sposo6b siedzenia, pozostawanie w pozycjiast)j oraz sposéb chodzenia mog
stanowt wyraz stanu emocjonalnego oraz wskazywa postaw i uczucia wobec siebie
samego i innych osaéb.

Zalecenie -nie krzyuj rqk i ndg, nie zaciskaj dtoni np. na dtugopisie, kig sig, nie
réb pozyc ciata bariery mgdzy toly a pracodawg. Pochyl s¢ lekko do przodu, w stro-
ne rozméwcy. To sygnalizujée utrzymujesz kontakie méwi on rzeczy interesgp.
Twoje odchylenie nie by odebrane jako dezaprobata. Sztywna postawzersprawia
wrazenie napgcia, niepewngci, prze&ywanego stresu

Wyglad zewrgtrzny

Obejmuje ubidr, higiepitp. Wprowadza wzne elementy do komunikacji.

Ubiér — przekazuje wiadondé o tym, jak postrzegamy samych siebie. Ubranie sta-
nowi wizytowke kazdego z nas i w diym stopniu wptywa na to, jak jestay odbierani
przez otoczenie.

Zupetnie inaczej &dzie postrzegany gaczyzna ubrany w garnitur, zniten sam
odziany w podarte zinsy. Podobnie kobieta ubrana w garsgnk poréwnaniu ze stro-
jem, powiedzmy, znacznie swobodniejszym czyozy wyzywajcym.

Ponadto ubiér wywiera wplyw nie tylko na obserwatcale take na wtéciciela -
.dobrze wyghdam — dobrze siczug”.

SKUTECZNY KOMUNIKAT PERWAZYJNY

Komunikat perswazyjny — komunikat (np. przeméwignpezekonujcy do zagcia
okreslonego stanowiska w danej sprawie.

Na skuteczn& perswazji wptyw maj cechy nadawcy:

wiarygodnosé = wiedza fachowa, dwiadczenie (ekspert) zaufanie (reputacjaazwi
zana na przykiad z promowaniem wizerunku, a nieeggnproduktu).

Im mniej dokfadna informacja o produkcie, tym baejldiczy sk wiarygodndé
nadawcy. Osoby o wysokiej potrzebie aprobaty spolectatwiej ulegaj nadawcy, ktore-
go postrzegaj jako eksperta, niezalpie od sity jego argumentacji. Podobnie osoby o
tzw. wysokim dogmatyzmie. Wiarygodftonadawcy ma réwnieznaczenie, gdy poten-
cjalny konsument wykazuje niskie zaangaanie w stosunku do reklamowanego produk-
tu, ustugi itp.

atrakcyjno$¢ = wyglad, osobowe¢, status spoteczny, mgikowy; osoby atrakcyjne
fizycznie wywieraj wiekszy wplyw, @ bardziej skutecznymi nadawcami ,efekt halo” —
powiazanie: uroda, gdros¢, wiedza, dobréitp.

sympatia do nadawcy= stan emocjonalny wywotany przez nadawgopularnéc,
podobigéstwo do konsumenta (stereotypaddotypowas¢ cech, zainteresowaprzyzwy-
czajen).
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Elzbieta Karczewska

JEZYK NADZIEI — ESPERANTO
W KOMUNIKAC]I MIEDZYNARODOWE]
ORAZ W PRACY BIBLIOTEKARZA

Szanowni pastwo!

Celem mojego referatu jest zapoznanie Was g litlperanto érodkiem do jej urze-
czywistnienia, tj. uniwersalnyngzykiem planowym.

Zasady ¢zyka Esperanto opublikowat w Warszawie w roku 188¢hodzcy z Bia-
legostoku miody lekarz okulista — Ludwik Zamenhbfudno méwt o wymygleniu przez
niego roéwnie idei, poniewa powtarzatze wszyscy ludziessbrami, niezalenie od ko-
loru skory, religii czy miejsca zamieszkania, i pomi zy¢é w pokoju i wzajemnym posza-
nowaniu. To idea chrZeijan powtarzana od 2 tys. lat, ktora stalatak wana dlazy-
dowskiego chtopcaze dla niej wymylit cudowny srodek do jej urzeczywistnienia — uni-
wersalny ¢zyk, zbudowany w sposob planowy na bazaykow etnicznych.

Ludwik Zamenhof miat okazj cieszy¢ sie wielka popularnécia swego wynalazku.
Otrzymat najwysze odznaczenie gdu francuskiego — Order Legii Honorowej, order
hiszpaiski |zabeli Katolickiej, przemawiat na forum Ligiddodoéw. Wiele lat pgniej, w
roku 2000, w plebiscycie ,Gazety Wyborczej” wybrago ,Biatostoczaninem XX wie-
ku”, a wrecz prekursorem Unii Europejskiej.

Zaden inny ¢zyk nie rozpowszechnitgiw tak krotkim czasie na catyswiecie — i to
bez podbijania, wojny albo kolonizacji. Oblicza,sie dzé ok. 2 000 000 ludzi wwiecie
postuguje si jezykiem Esperanto. Wydano ok. 40 000 pozycjakisdwych (z ktorych
wickszas¢ stanowd, przektady), a tate regularnie wydawanych jest ok. 10@mgch cza-
sopism w tym ¢zyku. Stacje radiowe naviecie nadaj szereg audycji w Esperanto — in-
formacji o nowdciach, reportay, audycji muzycznych i sztuk teatralnych. W Intexie,
analizujc ilos¢ stron www, Esperanto zajmuje drugie miejsce ¢ryku angielskim. 2
maja br. na stronigww.itvc.pl pojawita s¢ esperancka wersja telewizji nadawanej z Bia-
legostoku. Esperanto okazata sv praktyce réwnie dobrze funkcjomgym, jak jaké
narodowy ¢zyk — jako gzyk méwiony, pisany, a tak jezyk dla naukowcéw. Kalego
roku wydaje si ponad 300 publikacji naukowych w tygryku.

tatwo jest tworzy nowe stowa, poniewaEsperanto, odmiennie od innych, jestyt
kiem planowym i logicznym. Caly szereg nowoczesngtdw, takich jak np.: telefax,
servis, urbanistyka, INTERNET, parabola, zostaloom@adzonych do Esperanto znacznie
wczesniej, niz do wielu innych ¢zykow.

Esperanto jest znacznie tatwiejszym do nagkykiem, niz inne, poniewa

» Kazda gloske wymawia s¢ zawsze w ten sam sposoéb. Wadam stowie wyma-

wia sk kazda samogtosk. Np. ra-di-o. Nie bdzie te zadnego problemu z wy-
mowa, jesli sie wie, ze akcent pada zawsze na przedostayiak:.
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e Gramatyka jest prosta, logiczna i nie zawieraatkgdw. To wtagnie m.in. te licz-
ne wyjtki powodup, ze tak trudno jest sinauczy obcego ¢zyka.

*  Wiekszas¢ stdbw w Esperanto jest gdzynarodowa i znajduje sie w jezykach
etnicznych na catyriwiecie.

»  Slowotwdrstwo jest proste. Nowe stowa tworzy tsitwo za pomaog przedrostka
i przyrostka. J&i czlowiek nauczy si kolejnego rdzenia, to otrzymuje znajoftio
czesto 10. lub wgcej nowych stow — automatycznie.

e Jezyk planowy, tzn. zbudowany wedtug zasad naukowydbgiki, aby mogt
funkcjonowa jako tatwo przyswajalnyegyk komunikacyjny dla ludzi z gdymi
jezykami narodowymi. | jako taki, funkcjonuje on npddziewanie dobrze.

Swoja pierwsz ksiazke do nauki gzyka Ludwik Zamenhof podpisat pseudonimem
.Doktoro Esperanto™> Doktor majacy nadzieg. Z czasem ,Esperanto” statc; siazwg
tego gzyka nioacego nadziej

Autor zapewnit swojemu dzietu rozwéj w mgapojawiania sj nowych technik i po-
stepu cywilizacji. W roku 1905, na $wiatowym Kongresie Esperanto w Boulogne sur
Mer we Francji, zrzekt siwszelkich praw do stworzonegezyka i nadzoru nad jego
funkcjonowaniem. Deklaracja Baleka, przygta na zakaczenie Kongresu, zawierata
m.in. zdanie:Esperantyzm jest togéhas¢ do rozprzestrzenienia w catyfwiecie pzyka
neutralnie ludzkiego, ktéry nie mieszajse w wewrtrzne zycie narodéw i nie usitgc
wyprze istniegcych pzykédw narodowych, urdowitby ludziom rénych narodowgci
porozumiewanie giwzajemneZamenhof podarowat swoggyk ludzkdci zastrzegayc,
ze fundament, czyli gramatyka, pozostamiezmienne, natomiast 40 najdnzejszych
esperantystow z categwiata, wspétdziatajcych w ramach Akademicdykowej, kedzie
w sposoéb planowy wprowadzato kolejne rdzerigykowe do istniejcej juz bazy. Udato
si¢ to zrealizowd, czego dowodemasp. doktoraty z cybernetyki czy chemii organicznej
obronione w¢zyku Esperanto.

Zenon Ludwik Klemensiewicz -ezykoznawca polski, profesor Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, cztonek Polskiej Akademii Umgsnosci i Polskiej Akademii Nauk powiedziat,
ze Esperanto jest dorobkiem kultury polskiegzyki: naturalny i sztuczny edia sie pod
wzgledem genetyczno-ewolucyjnym w sposob istotny. Staskowjezyka sztucznego w
jezykowym zyciu czlowieka, ktéry go iywa, jest w zasadzie podobne do stanowiska
obcego ¢zyka naturalnego. Obserwuje sie:

1. opanowaniegzyka sztucznego odbywaegprzy pomocy i za pwednictwem po-

je¢ i kategorii gramatycznych i leksykalnyafzyka ojczystego,

2. w postugiwaniu si jezykiem sztucznym dochodzi do glosu w rozmaity sposo

wplyw ojczystegogdzyka naturalnego.

Przyjmupc, ze kazdy jezyk posiada dwie podstawowe funkcje: jako peeze myle-
nia i érogek porozumiewania sk jezykowi sztucznemu przypisujemy gtownie druga
funkcje”".

Jako gimnazjalista, cztonek kotka literacko-artggtyego, Klemensiewicz przeig
na Esperanto w roku 1908 jedmn nowel Sienkiewicza, co by dowodzito swobody w po
stugiwaniu s¢ przez Profesora tymnegykient.

LProf. Dr Zenon Klemensiewicz — ,Esperanto $wietleniu lingwistycznym” — ESPERANTO Nr 7/59.
2prof. Dr Zenon Klemensiewicz — ,Esperanto éwigtleniu lingwistycznym” — ESPERANTO Nr 7/59.
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Esperanto rozumiane jako planowgzyk pomostowy jest niedocenianym skarbem.
Zalozeniem Zamenhofa byto stworzenie sytuacji, w ktdajdy cztowiek ledzie znat
dwa gzyki: ojczysty, wyuczony poatkowo w domu rodzinnym, kontynuowany w szko-
le, i drugi — uniwersalny, ktory pozwoli nam porozie¢ sig w kazdym punkcie kuli ziem-
skiej.

Uptyneto 121 lat od czasu opublikowania rege#yjka Esperanto, a nadal panuje wie-
lojgzycznd¢, pomimo rezygnowania z granic paohiky wieloma pastwami. Jak to wy-
glada na przyktadzie Unii Europejskiej?

Wielojezyczngé rozumiem zaréwno jako zdoléib do postugiwania si jezykami
innych ludzi, jak i maliwo$¢, aby inni méwili naszymegykiem. Czeskie przystowie mé-
wi: lle znasz gzykdw, tylekrd@ jeste cztowiekiem”. Uwaam,ze w dzisiejszej Unii Eu-
ropejskiej wielogzyczna¢ jest wana dla naszeggycia zawodowego, naszej gospodarki
i nas samych jako konsumentéw. Jest istotna, adtytircje UE mogly porozumiewasic
z obywatelami Europy. Jest rOwnimiezledna dla zachowania petni znaczeniasliny
przewodniej Unii: ,zjednoczeni w pfiorodndci”.

Wielojezycznd¢ Unii Europejskiej jestcisle definiowana w ramach prawa wspoélno-
towego.

Mamy w niej 23 urzgdowe gzyki. Dany gzyk maze st& si¢ jgzykiem urzdowym
UE, jesli spetnia trzy warunki: musi to lyjezyk urzdowy pastwa czionkowskiego,
zgodnie z konstytugjtego pastwa; dane pastwo cztonkowskie musi zwrdesig 0 uzna-
nie go zagzyk urzdowy na poziomie UE, a pozostalenpawa cztonkowskie mugzed-
nogtasnie wyrazé zgod:. Czy pamitacie pastwo,ze przez wiele lat funkejjezyka me-
dzynarodowego wwiecie petnit ,lingua franca”, &dacy spontanicznym zjawiskiem spo-
teczno-gzykowym, ktére nie wynikato zadnej decyzji prawodawczej czy politycznej?

Przeciwnicy Esperanto jako uniwersalnegoyka wspoéinego dla Unii Europejskiej
twierdz, ze stownictwo ¢zyka takiego, jak Esperanto ma ograniczony praktyqmten-
cjat spoteczny i kulturowy. Tworzenie od nowa cdhdziedzin stownictwa w sztucznym
jezyku byloby ogromnym przedsizigciem w wymiarze praktycznym i finansowym.
Wystarczy pom$le¢ o kodach genetycznych, przepisach w dziedzinikdaosci czy
lotéw kosmicznych. A jednak esperastiyudowadniaj, ze planowe rozwijanie sztuczne-
go jezyka i wytkowanie go jest fatwiejsze,npokonanie istnigcych barier ¢zykowych.

Badania przeprowadzone w Hanowerze na 3 700 stackepo 8 do 10 latach nauki
jezyka angielskiego wykazatye tylko 1% z nich znalazto siw kategorii ,znajoméé
bardzo dobra”, a 4% z nich w ,znajoséadobra”.

Badanie wykazatoze wiekszas¢ miodziezy miata due ztudzenia, ocenig swop
wiedz w 34% na ,bardzo dobrze” i 38% na ,dobrze”.

Dlaczego jednak mieliby wéaie rozmawia z taky trudndcia po angielsku, jdi ist-
nieje lepsza alternatywa — Esperanto?

Jedna ze szwedzkich ttumaczek powiedziata w wyvigadia dziennika Sydsvenska
Dagbladetze ttumaczenie podczas sesji parlamentarnych UEnjestvykle trudne i wy-
maga przynajmniej 20-tu lat 8wiadczenia w tym zawodzie. Ta sama ttumaczka dodata
ze praca ttumacza w parlamencie UE jest dodatkowaviazerpujca, & nie mana wy-
konywa® jej dhuizej niz 30 min w jednym cigu i dlatego 3 ttumaczy (danegezyka)
Zmienia s¢ przez caly czas — w takcie pétgodzinnym.

Z kolei kilku innych szwedzkich politykdw wypowie@d#o sk w dzienniku Sydsven-
ska Dagbladet na temat nieporozufniechaosu ¢zykowego w obgbie UE. Z ich relacji
wynika, ze zaréwno podczas posiedzgarlamentu UE w Strassbourgu, jak i w komite-
tach UE w Brukseli — asto miejsca ttumaczy bywapieobsadzone! ,To jest niestycha-
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nie irytujace, nie moc zrozumiée o czym jest mowa” — stwierdzit jeden z parlamenja
stéw i dodat: ,J€li znajduje s¢ tam przynajmniej diski ttumacz — stucham wtedy tego,
co on méwi. W innym przypadku pozostaje jedyniezigsta z ttumaczenia po angielsku,
lecz j&li nie wiada st tym jezykiem w stopniu perfekcyjnym, gubigsivazne niuanse.
Dlatego te wielu parlamentarzystow z powodu ztego zrozumiemiawionego tekstu,
wielokrotnie aktywuje nieodpowiednie przyciski wasze gtosowa Nie ma st czemu
dziwi¢, oni po prostu nie rozumigfoktadnie, co jest podmiotem gtosowania!”

W ciagu minionych lat, wielokrotnie pojawiatagspropozycja zastosowania taciny
jako jezyka roboczegase jako ogromna il& wyrazéw w stownictwachegykOw europej-
skich pochodzi bezgeednio z gzyka tachskiego. tacina nie jestiykiem ojczystym
zadnego kraju, jdi nie brat pod uwag Paistwa Watykanu, w ktérym tacina nadal na
réwni z jezykiem wtoskim jest w zyciu. Niestety, ¢zyk ten jest nieprzeginie trudny, w
zwiazku z czym, w nagpstwie logicznego rozumowania nzdéoby znéw bezwzgtnie
wybrat Esperanto —gyk, ktdry zastuguje na miano ,faciny nowoczesngzhséw”, cha-
rakteryzujcy sk nieskomplikowan i tatwo przyswajala gramatyk. Xzyk, w ktorym
okoto 80% wyrazéw pochodzi z taciny lub rozwdtyich z niej gzykow romaaskich.

Jedynym konkurentem dla Esperanto w dniu dzisiejsbytby w zasadzie jedynie
jezyk angielski, lecz wyboér tegegyka, jako ¢zyka roboczego, zawiera w sobie ryzyko
eliminowania catego erlu tzw. mniejszychegykéw, a oprécz tego zekszenia wplywu
angielskiej i amerykiskiej kultury, zarowno w Europie jak i na innychritgnentach, co
przyniostoby w konsekwencji bardziej konformistygzfwyroéwnan, ,jednobrzmica”)
kulture, bardziej konformistycznEurog: oraz bardziej konformistyczngwiat. Jakoze
angielski jest nadzwyczaj trudnyrezykiem, z pewnécia wiekszas¢ Europejczykéw nie
bytaby w stanie aniledzic przebiegu debat w wielu #dorakich siedzibach wddéw UE,
ani tez czyta® sporadzonych z tych debat protokotéw. Wbrew utartym wdpie przeko-
naniom, ¢zyk angielski wcale nie ma takiej silnej, gdzynarodowej dominacji w szero-
kim swiecie.

Wprowadza s w bfad ludzi rozpoczynaicych nauk, ukrywapc, w jakim stopniu
wymowa fzyka angielskiego jest inna i trudniejszaz mi wigkszdici jezykdéw innych
narodow. W nauczaniu unikegdiomentarzyze wieksza¢ dzwigkdw wymowy i spotgto-
ska ,th” nie istnieje wgzykach 82% Europejczykow. 8, te statezrodia nieporozumie@

i ryzyko asmieszenia przy niefortunnej wymowie angielskiejsmdowisku rdzennych
Anglikéw.

Daje s¢ do zrozumieniaze angielski jestegzykiem tak precyzyjnym jak inne. Zda-
niem Claude Piron, to nie jest prawda. Jest mniegyzyjny. Paojcia zawieraj szerolg
interpretacg.

Claude Piron — profesor psychologiiczykoznawca pracowat jako ttumacz kilket |
zykow, alezaden nie stwarzat takichatpliwosci, jak jezyk angielski. Jest to kiopotliwe w
dziedzinie prawa i nauki.

Prawie we wszystkichgzykach istnieje utatwiafa zalénos¢ migdzy stowami wyni-
kajacymi z tego samego rdzenia.

am —i

am-egi

am-o

am-a

am-e

am-ema

am-igilo
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am-ikeco

am-go

am-gisto

am-gema

am-inda

am-indumi

am-konfeso

am-vendistino

ek-am-o

ge-am-antoj

hom-am-o

mal-amo-o

mem-am-o

sin-am-o

W angielskim trzeba siuczy¢ osobno wszystkich synoniméw i ogromnego stownika.

Wiele oséb, ktoére styszaty o Esperanto, lecz nigidy byly $wiadkiem jego #ycia,
powtarzaze Esperanto jest zabawamatorszczyzn fantazyjm utopi, ktéra nie funkcjo-
nuje. Porownujc Esperanto w praktyce z angielskim na wysokim @oze, z angielskim
zenupcym, z rownoczesnym, albo fiiejszym ttumaczeniem, poréwnugjgesty, gkanie
sig w trakcie rozmowy trzeba stwierdzize Esperanto przevigza angielski w wielu dzie-
dzinach. Po 6 miegtach nauki Esperanto pozwala na komunikacfego nie osiagaesi
na og6t po 6 latach nauki innyckzykéw. W Europie wjcej niz 90% mieszkacdw nie
potrafi zrozumié prostych zda angielskich na temaiycia codziennego.

Stosunek wyniku do kosztu jest dla Esperanto nsgpw poréwnaniu z innymkj
zykami.

Twierdzi sk, ze angielski jest jedynym rozg@aniem wielo§zyczndci i koszty jego
wprowadzeniagniewane i niemaliwe do zmniejszenia. Ekonomista Francois Grin ob-
liczyt, ze Europa wprowadzag Esperanto zaoszgizitaby 25 miliardow euro rocznie.

Kaze st nam wierzy, ze panowaniegzyka angielskiego jest ostateczne i absurdem
jest proponowanie zmiany systemu, nawet po okigziegciowym. Historia uczy nage
takie sdy czsciej sk nie spetnigg. Nikt nie wie, co zdarzy sijutro. Przedstawianie
przypuszcze jako rzeczywistéci jestéwiadomym oszustwem.

Spotkatam s ze stwierdzeniemze Esperanto jest wadznie gzykiem europejskim.
Nie jest to prawda. Esperanto opiera isa indoeuropejskictezykach — (aywanych w
Europie i w Azji) — oraz posiada gzxiowo stowiaiska podstaw gramatyki i stowotwor-
stwa, ktéra oparta jest m.in. naskim i afrykaiskim sposobie miyenia. Ludzie na ca-
tym $wiecie rozpoznajw Esperanto elementy spokrewnione z igtykami ojczystymi.

Espero znaczypadzieja. Esperantysta, to czlowiek may nadzie. Myslg, ze na tej
sali wszyscy uczestnicy konferencji maia cd nadzieg, a wkc juz sa esperantystami.

Uczac sk Esperanto, deklarujemy jednoéae: ,Jestem otwarty néwiat.” Czgsto
pada pytanie : ilu jest vwiecie esperantystow? Jak wykorzysrmajoma¢ tego gzyka?
Esperantyci 3 wystarczajco liczni i rozsiani na calej planecie, aby wsp@itey¢ rosrg-
ca, migdzynarodow kulture. Nasze ksizki adresowe, wydawane co roku pr&agiatowy
Zwiazek Esperantystow, wskazufl20 krajow, w ktorych spotkamy ludzi mé&aeich
jezykiem uniwersalnym.

W roku 1921 Liga Narodéw wydelegowata jaégkiego dyplomat Inazo Nitobe —
zastpoe Sekretarza Generalnego Ligi, $aiatowy Kongres Esperanto w Pradze. i
w nim udziat 2561 esperantystow z wielu krajow lieg@t Ligi byt oczarowany harmani
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obrad, odbywajcych st w jednym gzyku bez ttumaczy. Po powrocie z takim entuzja-
zmem relacjonowat swoje spostzeaia,ze w roku 1922 przygotowano rezolecgaleca-
jaca powszechne wprowadzenigzyka Esperanto wwiecie. Tylko Anglia i Francja — 2
cztonkéw Ligi — wypowiedzialy si przeciwko. Inazo Nito skomentowat to stowami:
~--0Opinia ta zostanie zapagtéina jako znakze Lidze Narodéw brakowato gdrosci”.

Po drugiej wojnieswiatowej Swiatowy Zwiazek Esperanto dwukrotnie sktadat do
ONZ ,Propozycje rozwizania problemueggzykowego za pomacEsperanto”, jednak an-
gielskogzyczne lobby uniemiiwito nadanie im dalszego biegu. Tylko UNESCO wipda
w latach 1954 i 1985 rezolucje, zalega wszystkim pastwom cztonkowskim upo-
wszechnianie informacji o Esperanto i wprowadzegoedo programu nauczania szkét
i uczelni. Polska te rezolucje zignorowata.

W rzeczywistdci dla wielu esperantystéw nie jest ima, czy kiedy Esperanto &
dzie wprowadzone na szegisgkak, czy nie. Oni po prostu ciessie jezykiem iswiatowa
wspoélnot wokot siebie, np. korespondigj podr&ujac czy muzykujc.

To, co nie jest mdiwe, to zyjacy jezyk bez wspolnoty ludzi, ktorzyzywaja, kochaj
i pielegnuja go, lecz ta wspolnota me by czynms innym niz nardd i by rozsiana na calej
planecie. Lacina byta vredniowieczu¢zykiem bez narodu: profesor z Cambridge, Kolo-
nii lub Pragi nauczat wtedy po tacinie w Pawyi wszyscy uwzali to za rzecz normadn
Wspélnota waytkownikdw Esperanto w pewnym stopniu przypominadda ktérego
czionkami g ludzie ré&nych narodéw, ktorzy zachowaupwop whlasm tozsamdé, lecz
dodap do niego now, ,ludzka” tozsamdé. Mozna powiedzié, ze Esperanto posiada
swoj “naréd”, ktéry jest potencjalnie narodem cakgnety.

To nie kolor skory czy zwyczaje panag w konkretnynsrodowisku nadaj jezykowi
zycie, tylko cleé porozumiewania si Ze taka ch¢ istnieje, pokazuje np. Internet, ktory w
lawinowym tempie wzrastat w minionych latach. Taokweja byta maliwa dlatego, po-
niewaz umowiono si, ze komputery bda uzywac tego samego kodu, tjgzyka, kiedy
tacza sie ze soh, bez rénicy, czy @ ze $wiata Macintosha, Windowsa czy Linuksa. Ta
ewolucja jest przecielogiczna. Dlaczego ta sama logika nie miatabg Wwgzna dla ludzi
z réznymi kulturami i gzykami?

Kazdy wazny i wzyteczny pos{p jest urzeczywistnieniem utopii. Tylko ten, ktazju
teraz znatby przyszly rozwo6j, mogtby powiedziezy ca jest lub nie jest utopijne. Ale
kto, powiedzmy, w maju 1989 r., przewidziat upadelru berlhskiego i rozpad ZSRR?
Ludzie nie potrafi przewidywa przyszigci. W wielu powigciach science-fiction trudne
sytuacje by nie istniaty, gdyby bohaterowie mielefon komdérkowy.

W szkole podstawowej rozpagam nauk jezyka rosyjskiego. Wredniej — niemiec-
kiego i angielskiego. Jako osoba dorosta przezt @udaytam st jezyka francuskiego.
W kazdym z tych gzykéw porozumiewam sibedac za granig, ale to gzyk Esperanto
stat st moim drugim ¢zykiem, w ktérym myle. Kiedy po raz pierwszy na guzynaro-
dowej imprezie na Litwie wygtositam referat w Espetio, na temat pieqdza esperanc-
kiego podeszia do mnie Dunka z gratulacjami. ,Zromlam kade stowo i czuyj sig
szczsliwym czlonkiem wspolnoty” — powiedziata. Takie urze mam réwnig ja, kiedy
uczestnicz w Swiatowych Kongresach Esperanto, gdzie publiéznsktadajca si
z przedstawicieli 70-80 naroddw, nie korzysta anthezér symultanicznych stuchag
prelegenta lub biac udziat w spektaklu teatralnym.

W roku 2008 ponad 60 parlamentarzystéw z wieludwa{m.in. Szwajcarii, Polski
i europarlamentarZgi) nominowato ¢zyk Esperanto do Pokojowej Nagrody Nobla.
Wsréd wielu uzasadnig pisano: idea Esperanto jest tak szlachetaanigdy nie znalazta
sie zadna grupa spoteczna dwiecie, ktoéra by ja zakwestionowata.zw roku 1913 do
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nagrody Nobla byt nominowany réwiié. udwik Zamenhof, ale najwy#aiej nie byta to
jeszcze odpowiednia pora.

Nauka gzyka Esperanto néwiecie jest fakultatywna. Na poziomie podstawowym
i $rednim g to kursy kilkumiesiczne. Ja po nich ludzie $w stanie porozumiewssic.

Istnieje 68 uniwersytetow, w 24 krajach, na ktoryobzna studiowé w jezyku Espe-
ranto. A 18 z nich znajduje siw Chinach.

Bierma znajomd¢ jezyka mae posiasé kazdy pracowity Azjata, ale ile trudu musi
sobie zad& aby opanowawymows.

W dniach 10-12 kwietnia 2008 r. przedstawiciSlgiatowego Zwizku Esperanty-
stéw i Miedzynarodowej Ligi Nauczycieli Esperantystéw wizudziat w Cambridge/GB
w prestzowej konferencji, organizowanej przez Stowarzyszdfgzaminatoréweyko-
wych w Europie. Zrzesza ono wybitnych specjalistéygzykoznawcéw z categéwiata.
Oprocz prelekeji na tematy fachowe, posiedeegrupach roboczych, omawianiazngch
aspektéw i odniesienia spotecznego do testowanianit znajoméci jezykdw obcych,
pojawita st mazliwos¢ zapoznania z wybitnymi kolegami prageymi w najwyzej oce-
nianych instytucjach naukowych, ¢dzynarodowych — bramowych. Nowe egzaminy
jezykowe, opracowane przez ddizynarodow Lige Nauczycieli Esperantystow wg wy-
mogow Grupy Kadrowej Unii Europejskiej, zostaly apowane dla poziomow Bl, B2
i C2 we wspoOtpracy z Ratwowym Centrum Egzaminacyjnymzykow w Budapeszcie,
gdzie Esperanto znajdujegsna liscie zatwierdzonych przez fistwo kzykéw obcych,
z wszelkimi wynikagcymi z tego faktu prawami.

Najwieksza elektroniczna biblioteka esperancka znajdigewsWiedniu w Patacu
Mollard, wchodacym w sktad Hofburga, i stanowi €& zbioréw Austriackiej Biblioteki
Narodowe;j.

W dniach 19 i 20 pailziernika 2007 r. wknie tam odbyto si kolokwium z tematem
wiodacym ,Tradycyjna biblioteka — wyzwanie i nowe techlogie”. Wzigto w nim udziat
30 esperantystow z 8 krajow. Kolokwium przygotowatowadzit Herbert Mayer — dy-
rektor Kolekcji na tematkgyka planowego, a zarazem dyrektor Muzeum Esper&afe-
rat wprowadzajcy wygtoszono wignie na temat biblioteki goszgzej. Stynny wswiecie
jest jej elektroniczny katalog TROVANTO. Realizowajest wspoétpraca z katalogiem
.Bildarchiv Austria”. Dziki temu, juz ponad 2000 fotografii z historii Esperanto zostato
zeskanowanych i udagtnionych w Internecie. Wartym podktenia jest fakt,ze nowa
baza danych Austriackiej Biblioteki Narodowej, zagako HANNA, w swoich zasobach
ma materialy wanych esperantystéw i interlingwistow (manuskrypayitografy, kore-
spondencja), takich, jak: Joseph R. Schrer czy EMyaster. Pogpuje przetwarzanie na
wersg cyfrowa publikacji sprzed 1945 r. Procz tego skanowanezasopisma i udogi-
niane w sieci materiatyaliekowe.

Biblioteka, jak wiele innych, postawita na elekticime archiwum fotografii. Do ko
ca 2008 r. planowane jest zeskanowanie ponad 1G2@® z posiadanych 30.000 szt.
zasobow. Rownie planowane jest umieszczenie w elektronicznych lzado biblioteki
zdje¢ rozsianych pdwiecie ok. 3500 obiektdw, ktére zamane g ze wspolnat, uzywaja-
ca jezyka planowego.

Utho Maier z Aalen w Niemczech poinformowat o seaniperspektywach rozwoju
Niemieckiej Biblioteki Esperanckiej. W jej zasobazhajduje si ok. 21.000 rejestrow
i ponad 40.000 tytutéw bibliograficznych. Matenat80% jest dogpny w wersji elektro-
nicznej. Biblioteka ta naly do najwekszych publicznych, interlingwistycznych bibliotek
fachowych w Niemczech.
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Dr Mathe z Wgier zaanonsowat pojawieniezsi roku 2008 najwakszej bibliografii
periodykow wydanych wegyku planowym. Dzieto d&dzie zawierato ponad 12.000 perio-
dykow, z czego 90% wezyku Esperanto lub o tynegyku.

Esperantyci s3 w trakcie rozwizywania problemu: jak zarchiwizowalla przysztych
pokolex zachowane materiaty z 49 lat dziatalcioredakcji Esperanckiej Radia Polonia.
Decyzp stynnego ju v-ce dyr. Polskiego Radia, pana Targalskiego, ifsirga 2006 r.
redaktor naczelny likwidowanej w tradycyjnej formiezgtasni dostat 3 godziny na
uprztniecie pomieszczearchiwum esperanckiego. Nikogo nie interesowatlzjeytrafh
zbiory. Mamy nadziej ze z czasem materialy teda dostpne w formie cyfrowej w bi-
bliotece i czytelni Centrum Esperanto w Biatymstoku

Biblioteka Hektora Hodlera w siedzib8wiatowego Zwizku Esperantystow w Rot-
terdamie naley do grona najwgkszych naswiecie, ze swoimi zbiorami w postaci ponad
20 tys. pojedynczych tytutéw kgikowych, zbiorami periodykéw i manuskryptéw, archi-
wum fotograficznym, archiwum nagralzwickowych i innymi zbiorami. Ména z niej
korzysta& wytacznie na miejscu. Adresiww.org/kiu/biblioteko.html

25 lipca 2009 w Bialymstoku otwarta zostanie noamaradowa kulturalna instytu-
cja — Centrum Esperanto, w skilad ktoregoie wchodzito m.in. Muzeum Zamenhofa
oraz biblioteka i czytelnia. Bialostoccy esperaoiyrzekazali ju do depozytu w Kaiz-
nicy Podlaskiej ponad 1200 kgek i czasopism z péba o fachowe wprowadzenie do
programu bibliotecznego. Trwa zbiorka pozycji wyddszych w kraju i za granic Pol-
ski Zwiazek Esperantystow padjuchwakt o przekazaniu swoich zasob6w do Biatlegosto-
ku i udostpnienia ich wszystkim zainteresowanym. Tryvpjzygotowania do przekaza-
nia, poniewa zbiory % rozproszone po oddziatach Zwku. 18 lipca 2008 r. biatostoccy
esperant§ci jach na 93Swiatowy Kongres Esperanto do RotterdamgdBemy prosili
gosci kongresowych, planagych przyjazd rok pgniej na Kongres do Bialegostoku, aby
kazdy zabral ze sabjedm pozycg ksiazkowa ze swej literatury narodowej vezyku
Esperanto, jako dar dla tworzonej w naszymsumiee biblioteki. Bidziemy poszukiwali
fachowej kadry, gotowej poprowadaibliotek; i czytelnk esperanck

W roku 2009 w Biatymstoku, z okazji 150-tej rocanigrodzin Ludwika Zamenhofa,
odledzie sk 94 Swiatowy Kongres Esperanto. Na sali widglko osoby uzdolnionegy-
kowo, dla ktérych nauczeniegsiv rok jezyka Esperanto nie stanowadnego problemu.
Obysmy sk za rok wszyscy spotkali na Kongresie w Biatymstoku

Przygotowugc niniejszy referat, korzystatam z wiasnychiwimdcze, uwag esperan-
tystow zgtaszanych na forum internetowym komisdspné Europejskiej Leonarda Orba-
na, cztonka Komisji Europejskiej, odpowiedzialnegowielogzyczna¢ oraz innych wy-
powiedzi zmartego w styczniu 2008 r. Claude Pirqarefesora psychologiigiykoznaw-
cy, autora znanych kgiek i podecznikéw do naukigzyka mgdzynarodowego Esperan-
to, wieloletniego ttumacza dla ONZ, funkcjonariussaiatowej Organizacji Zdrowia.
Pracowat w ranych krajach nawiecie, ostatnio — w Szwajcarii. Przy biegtej zmafsci
jezykow: francuskiego, angielskiego, niemieckiegaszhaiskiego, a nawet chskiego,
najbardziej lubit wyraat swoje myli i poglady w jezyku midzynarodowym Esperanto.
Uzywany przez niegcegyk byt niezwykle prosty i zrozumiaty nawet dla gaikujacych.



Recenzje, noty, sprawozdania

Zbigniew Gluszczak

HA]N(')WKA W STARE] FOTOGRAFIL.
PROBA RECENZ]l Z TLEM WSPOMNIEN
LAT DZIECINSTWA

W pewien zimowy dzig wszedtem do gabinetu dyrektora #siicy Podlaskiej. Ju
od progu dostrzeglem4gcy na biurku, piknie oprawiony tom, j@miejacy ztotymi litera-
mi tytutu, z zapowiedai ekscytujcej tresci — ,Hajndwka w starej fotografii”.

— Jest to zapewne lgka przeznaczona dla mnie — powiedziatem, ugitujadé
gtosowi tonzartobliwy.

— Nie, mam u siebie w bibliotece tylko ten jederzesgplarz. Ale mog pozyczy¢ —
ustyszatlem odpowiedlana Leaczuka.

Skorzystatem z uprzejmej propozycji. Pierwsze odiezil ocer zarazem przekazat
zmyst dotyku, pomélatem, ze taky ksiazke z przyjemnécia bierze st w rece. Wzrok z
kolei potwierdzit jej walory estetyczne, wysoki pom i elegangj opracowania graficz-
nego. Zadziwita mnie nadspodziewanie dobra jakmateriatu fotograficznego, pocho-
dzacego sprzed kilkudziegiiu, a nawet z przeszio stu lat. Rozumiem wprawdeerze-
wazajaca cz¢$¢ zdje¢ wykonali profesjonaidici, jako ze posiadaczy aparatow na prywatny
uzytek bylo woéwczas niewielu, lecz znakomite przeieieie utrwalonych dawno temu
obrazéw na drukowane stroniéwiadczy zaréwno o umigjnosci technicznej, jak i o
pietyzmie wydawcy.

Fotografie pochodzz kolekcji Miejskiej Biblioteki Publicznej, a tak z domowych
zbioréw obecnych i bytych mieszkedw Hajnéwki, rozproszonych w zdych regionach
Polski, a nawetwiata.

Niektdre nadestane zostaty z odlegtych strorgday innymi z Lublina, Dziemnio-
wa, Poznania, Zielonej Gary.... Koowy indeks wymienia darcagoéw ze Standw Zjed-
noczonych, Kanady, Izraela i Niemiec.

Najstarsza fotografia z 1900 roku przedstawia gnumpeszkacow Stray Lesnej na
Kozim Przeskoku, nagtna — z 1910 roku — smolarnie i kopulaki terpentyaav dzielni-
cy Majdan, nieco piniejsza — dworzec kolejowy stacji Hajnéwka na kodtkzed jego
zburzeniem w 1915 roku, przez cafey sk z frontem oddziat armii carskiej. W miar
uptywu lat, fotograficzna dokumentacja dynamicznegowoju osady stajespetniejsza,
w koncowej fazie midzywojennego dwudziestolecia agz obfita. Natomiast, z tragicz-
nego okresu obydwu okupacji zdjjest niewiele, z oczywistego powodu. powojenne za
— do roku 1950 — stanoavibiér skromny i mowacy niewiele.
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Przymierzam si do czytania stowa wgbnego Alli Gryc, autorki opracowania. Wy-
znag, ze napisanego tekstu o historii Hajnéwki obawiateemmajbardziej. Pozostat bo-
wiem uraz psychiczny po lekturach publikacjimégo rodzaju o czasie przypagajm na
moje dziechstwo w tym miécie, tworzonych w duchu partyjnej propagandy Poalsldo-
wej. Okrélenie ,czerwona Hajnowka” przewijatoesiv kazdym, obowizywato twierdze-
nie, ze w ponurych latach ,sanacji” panowat tylko kapgbiczny wyzysk i ndza, a de-
monstracje i protesty uciskanej klasy robotnicagjanatowa” policja ttumita brutalnie.
Do lokalnych sukcesow zaliczano jedynie podkywynagrodzé wywalczone strajkami,
ktére byly inspirowane i kierowane przez komunist@vaznit nerwy, oburzat schema-
tycznie uproszczony, egto zaklamywany obraz tamtej rzeczywisio By¢ moze ukazy-
waly sk pGzniej prace powaniejsze, lepsze, bardziej rzetelne, lecz nie starade sicgac
po nie w porze, kiedy wahadto ideologiczne odchydik krancowo w drug strore.

Wtraceniem tych kilku zd@ che uzasadrd kontrast pozytywnych odczupodczas
czytania krotkiego wgpu podziwianej kaizki. Obok lakonicznego zarysu dziejéw osady,
autorka wyjawia sens padej pracy: ,Ambicp publikacji jest aywienie historii Hajnow-
ki” poprzez prezentowany ,zbior ludzkich loséw, o&d i dramatdw, chwil uroczystych
i momentéw relaksu, codziennego znoju i atpwych okazji.” Daje czytelnikom do
zrozumieniaze diwzsze komentarze redakcyjne bylyby zbyteczne,zaédeograniczy je
do minimum. Niechaj same fotografie, opatrzone dapiymi opisami zaledwie, dgj
$wiadectwo prawdzie przesaid i przemawiag do wyobrani.

Przeméwity rzeczywicie, bardzo sugestywnie, wywotaly gwattowny przyptali
wspomnié o tym, co sam przgtem, i o tym, co znam ze styszenia, z opdgiev gronie
rodzinnym albo p&dd znajomych.

Trzysta dziewgtnaicie zdgé zamieszczonych w kgice pogrupowanych zostatlo w
dwunastu cgsciach tematycznych. Pierwszagéz dokumentuje powstanie, rozbudgw
modernizagj zakltadow przemystu drzewnego —¢ssiprawca rozwoju osady i naptywu
wielkich rzesz ludzi z rinych stronswiata, ktdrzy w procesie integracyjnym zelczwo-
rzy¢ wielce oryginalg, jak na tamte czasy, spofeczéoTwz po pierwszej wojniéwiato-
wej liczbe mieszkacéw Hajndwki szacowano na okoto 600 osdéb, a i wyseych latach
niepodlegtdci Polski przyrastata powoli. Gwaitowne przyspiesgemigracyjne naspuje
pod koniec lat dwudziestych. W roku 1938 Hajnéwikayl juz 17.000 mieszeow.

Wytacznym widcicielem kompleksu Puszczy Biatowieskiej i gtéwnyakcjonariu-
szem najwgkszych firm przerabiagych pozyskiwane z niej drewno staje si po wy-
wlaszczeniu Niemcow (1920 r.) i po wykupieniu Tartaraz Kolejek Lénych od angiel-
skiej spotki ,Century” (1929 r.) — Skarb Pswa. Warto o tym pargiac!

Po rozbudowie i modernizacji (1932-1933) Tartakughtia ponad 1500 pracowni-
koéw i jest wowczas najwkszym zaktadem przemystowym na terenie wojewodziiga
tostockiego. Nalgy tez do najwekszych tego typu zakladéw w Europie, cozma byto
wyczytat chociaby w przedwojennym podczniku geografii dla szk@rednich. Fabryka
Chemiczna ,Grodzisk” S.A. pozyskuje wtedy najksz mag i réznorodndci produk-
tow suchej destylacji drewna na obszarze kraju.

Rownoczénie z rozwojem przemystu powsigjrzyfabryczne osiedla i nowe dzielni-
ce, budynki ayteczndci publicznej i administracji, lokale zaktadéw rzedniczych,
sklep6w i gastronomiczne. Wszystko to razem, z tey&mca infrastruktus, przemienia
prymitywna osa¢ w organizm miejskiSledzic tempo rozwoju i rzeczywiste aghiccia
nie mog poja¢, dlaczego nadanie praw miejskich Hajnéwce, dotyakowe]j siedzibie
wladz gminy, nagpito dopiero w 1951 roku.
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W latach trzydziestych rozwijaeswspaniale szkolnictwo, na czele ze stavider-
stwowg Szkoh Przemystu Drzewnego i SzkoMechanicza. Absolwenci tej szkoty
uznawani byli za najlepszych fachowcow w bnarstolarskiej. Wykonywane tu meble
zdobity Kancelag Prezydenta RP, zdobywaty nagrody i wymi@nia na wystawach m
dzynarodowych, ¥rod innych w Mediolanie (1933 r.).

Ukonczyt ja moj stryj Stanistaw, a uzyskane tutaj urgiepsci i rozwiniety talent
plastyczny ocality muycie, kiedy uwgziony w obozie koncentracyjnym Stutthofu ujaw-
nit je przypadkiem.

Fotografie utrwality réwnig dawny wyghd swiatyn trzech wyzna i momenty obrg-
dow religijnych.

Najwieksze wraenie, podczone niekiedy ze zdziwieniem, sprawia 2lwosé sle-
dzenia przemian spotecznych, zaualae zmiany warunkéwycia w rozrastajcym sk
miasteczku. lle potrafie z tych zdg¢ odczyta! Jaka réznorodna¢ typodw postaci, rysow
twarzy, ubioréw! Wystpuja przedstawiciele mnych warstw spotecznych i zawodow,
czesto na zbiorowych fotografiach upagtmiajacych wane wydarzenia, w strojach robo-
czych lub odwigtnych, inni w mundurach — wojskowych, policjantdesnikow, koleja-
rzy, straakow, albo w uniformach rozmaitych organizacji. #asam, jak podzajac za
modi zmieniaj sie elementy garderoby, fryzury, a zdaje, se i lica peknieja... Stopnio-
WYy Wzrost zamenaosci rysuje s¢ wyrazniej jeszcze w odmiennym wyglzie dzieci szkol-
nych lat dwudziestych i trzydziestych. Wéaiej zabiedzone, smutne i jak gdyby wkie,
stap sie pazniej pogodne, wdztznie dmiechnkte, a i ubranesso wiele lepiej.

Przeghdajac kolejne karty odnoszwrazenie, ¥ na przestrzeni kilku lat poprzedzaj
cych drug wojne $wiatowa miasto intensywniegtni, a nawet Kipi zbiorowynzyciem.
Zdecydowana wkszai¢ mieszkacéw, nie tylko miodych, nie chce, a raczej nie afbtr
zamyka sie w prywatndci, w kregu wlasnych rodzin. Fotografie potwierdzagtnienie
pictnastu organizacji, stowarzyseze klubéw — ogoélnopolskich i lokalnych, paramilitar
nych i politycznych, zawodowych i wyznaniowych. Kiére dzieh sic nadto na kota za-
ktadowe i szkolne, na diyny neskie izeaskie. Wcaz si cos dzieje. Ma@na zobacz§,
jak wygladaty pochody i manifestacje z okagjviat narodowych i 1 Maja, wiece robotni-
cze albo upozowane grupy robotnikéw po zekamnych pomsinie strajkach. Niektorym
z tych wiecow przewodzit Stanistaw Dubois, wybitigiatacz PPS, poset na Sejm gju
biatostockiego. Mena dostrzec rhorodna¢ zycia kulturalnego, przejawigga sic m.in.
istnieniem zespotow teatralnych i zespotow muzychnylwoch kin. Kwitnie sport, przy-
fabryczne kluby i miejskie kota sportowe organizuj okresie lata rajdy i wigigi kolar-
skie, zawody hippiczne i lekkoatletyczne. Byny pitki noznej, pitki koszykowej lub
siatkowej, a take druizyna bokserska rozgrywajegularnie mecze. Zimawpora odby-
waja sie rajdy i zawody biegéw narciarskichh bbdowiska stiaace do jazdy na ¥wach
i zjezdzalnia saneczkowa. Nie darapomind o sobie lénicy — bardzo wzna grupa za-
wodowa w Hajnéwce. Miliwi i trofea polowa naleza do motywéw szczegdlnie fotoge-
nicznych. Dua popularndcia cieszyly s¢ wycieczki do Puszczy — kolejlesna, zaprz-
gami konnymi albo i piesze w gronie znajomych, neeaye w wiosennej porze majowka-
mi. W karnawale urglzano bale w Domu Ludowym, a f&kw sali dworcowej PKP.
Spotykali s¢ na nich raczej przedstawicie elit miejskich. Obnaijnowskiej rzeczywisto-
$Ci ujety na czarno-biatych fotografiach wydaje ik barwny! Niestety, okres wzginej
stabilizacji i zywienia nadziei na ponsina przyszig¢ trwat krétko, kilka lat zaledwie.
Tamtenswiat rurat nagle, rozsypat siw proch w pierwszych dniach wrgga 1939 roku,
bezpowrotnie przemis
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Kiedy na podstawie kilkuset obejrzanych &djiktadam w mylach chronologiczny
ciag dziejow Hajnowki, przychodzi refleksjae zasadniczrole w procesie rozwoju osa-
dy i organizowania spoteczneggcia odegrata szeroko rozumiana inteligencja. Siéad
sie na ogot z ludzi wyksztatconych, profesjonalnyclzawodach i petnionych funkcjach,
niekiedy wybitnych, a cechowata ich przede wszystkiysoka osobista kultura. Petj
dzieto pionierskie, wszystkie instytucje tworzyld gpodstaw. Réwnoczrie zaktadali
organizacje i zazwyczaj im przewodzili. Ich spolsikpwskie zacicie, clg¢ i umiejgt-
nos¢ stuzenia innym, wiasny przyktad wreszcie — integrowaigprawdopodobny konglo-
merat przybyszow z czterech stiomiata i przemieniaty w obywateli miasteczka — ,mate
ojczyzny”, jak s¢ dzi§ mawia.

Do wielu postaci ogdanych na fotografiach zachowatem trudny do dkrea, tro-
che dziwny sentyment, zrodzony gtéwnie z opinii i wepen powtarzanych przez lata w
naszej rodzinie. Profesora Witolda Berezowskiegoektora Fabryki Chemicznej, moj
ojciec uznawat za niedoigniony wzor szefa firmy i wspominat go doflaazycia. Wiele
mowiono o doktorze Tadeuszu Rakowieckim, organizatdajnowskiej Kasy Chorych,
chat podziwiano bardziej me jako uczonego w dziedzinie astronomii. Doktoréwto-
niemu &druszkowi, péniejszemu dyrektorowi szpitala, zawegiziam podobno zachowa-
nie w niemowgctwie zycia, nie tyle przez samo leczenie, co prasiatla rac; przekaza-
na rodzicom. U sympatycznej pani Marii Kafiskiej po raz pierwszy usiadiem na fotelu
dentystycznym.

Wspomnienia, wspomnienia... Wyptywiag zakamarkdéw pareti, ozywaja, ttocza w
umysle, gdy kierug wzrok na kolejne stronice.Toto fotografé posiadamy w rodzinnym
zbiorze. Na placu Ratwowej Szkoty Przemystu Drzewnego oko aparagtoujrupe pan
zrzeszonych w Obywatelskiej Lidze Kobiet.$Rml siedacych na tawie, pierwszpo
lewej stronie osabjest moja Mama — Helena. Opis podenigm okrgla ja jako nauczy-
cielkg 0 nierozpoznanym nazwisku. Nie dzivgic temu, zmarta na pogtku 1938 roku w
wieku 32 lat zaledwie. Byta pigyniarka i potozna z zawodu. Obok Mamy dostrzegam
pani Strzelecl, matle Adasia, najlepszego kolegi z przyfabrycznego szkdla.

Jedna z powojennych fotografii utrwalita seempogrzebu 104 ekshumowanych ofiar
pomordowanych przez hitlerowcéw w latach 1942-1948. miejsce ostatecznego spo-
czynku niesiono w trumnach satizi catych inteligenckich rodzin, w tym giarnych ko-
biet i kilkuletnich dzieci. Potajaca tragizmem uroczysté, ponury dzié@ 10 kwietnia
1945 roku. Szedlem w tym kondukdciatobnym...

Dobrze st stato,ze ukazata sita kshzka, w takim widnie opracowaniu, zawiergja
materialy historyczne cenne nie tylko dla miesdéav Hajnéwki, ale i dla tych wszyst-
kich, ktorzy interesuj sie sledzeniem procesOw rozwojtycia spotecznego w jednym
miejscu i w okrélonej przestrzeni czasu.

Chyle czoto przed Autork w wyrazie uznania i dzkuje za maliwos¢ powrotu do
lat dziechstwa, za chwile wzruszenia i zadumy nad przésiloPodzielam przy tym jej
przekonanieze ,wiele jeszcze pozostaje biatych plam czekath na uzupetnienie przez
nowezrodfa i informacje.”

Zastanawiam gj co ja sam mogtbym wnié dodatkowo, ktére zdarzenia potrafitbym
ozywi¢ opisem, emocjonalnym podktadem, kolorytem i smak@aczajcej je atmosfe-
ry, wyrazi stowem niepowtarzalny duchowy klimat czasu. Nigstéakiego wyzwania
juz nie podejm — uwaam za mocno sgfiione. Zabraknie sit i czasu na poszukiwanie
dodatkowych materiatowirodiowych i zgkbianie ich tréci. Do stworzenia powaiejsze-
go opracowania nie wystarczy przectglko to, co utrwalita pami i wyobraznia dziec-
ka. Gdybym wszate zabrat & do napisania autobiograficznej w pewnym sensievgpo
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$ci, jej pocatek zabrzmiatby podobnie jak fragment monografiosach grupy maturzy-
stow z Paczkowaw ktérej przedstawitem wtasny rodowod.

.Przyszediem nawiat w przyfabrycznym getcie oddzielonym z jedtriepg wyso-
kim, szczelnym parkanem z desefgmricym s¢ wzdit ulicy wiodgcej do centrum mia-
steczka i zamketiym z drugiej ogrodzeniem zakfadu suchej destytiejivna. Zabudow
wretrza stanowity jedno- i dwukondygnacyjne szeregoprzypominajce baraki oraz
kilka wyré&niajgcych s¢ wolno stogcych budynkow; tak jedne jak i drugie catkowicie
wykonane z drewna. Powierzchnia i standard miesakaiyzaly s scisle z pozyej w
zawodowej hierarchii. Wigi rang; urzednicy mieli nawet trzypokojowe,zazym musiaty
dwa pokoje wystarcZyrobotnicy wykwalifikowani otrzymywali pokéj z kunig, rodziny
pozostatych gnielzity sk w jednoizbowych norach.

O wodocigu i kanalizacji jeszcze nie postgno, byto natomiast elektrycznévwae-
tlenie zasilane prdem z lokalnego generatora. Wspdaigeie rodzice rozpoeli w pokoju
z kuchng na jednym piterku, a péniej uzyskiwali coraz wksze metrg&e w miag awan-
sOw ojca. Szczyt jego przedwojennej kariery gd@ funkcja zmianowego kierownika
wydziatu produkcji. Trzeba jednak nadmigde miat w firmie mocs pozycg i cieszyt s
dobrg opinig.”

Z Hajnowki wyjechakmy w stror Warszawy i daleflaska ostatniego dnia kwietnia
1946 roku, usadowieni w wagonie towarowym zatadomwampierwej skromnym dobyt-
kiem. Slad pobytu po naszej rodzinie w Hajnéwce znaczy geilynie grobowiec na
cmentarzu ostanianym z dwu stréziam Puszczy. Pochowani w nim zostali do tej pory
moi rodzice i rodzice ojca. Babcia Wiktoria zmawasylwestrovq noc 1942/1943 r. i
spoczta obok synowej Heleny. Dziadek Adam zakmyt zycie w odleglym Paczkowie
latem 1949 roku. Najstarszy syn Feliks musiat spedstatni wole ojca, wic jego zwio-
ki zamknkte w metalowej trumnie przejechaty w wagonie towanm przez cat Polsle,
co wymagato pokonania niewyoliednych obecnie trudieoi. W roku 1993 my, jego sy-
nowie, przewiglismy tutaj ciato ojca z Etku, gdzie mihmu ostatni etapyciowej odysei.
Sama tablica nagrobna mowi niewiele. Wymavatataby si wowczas dopiero, gdyby-
$my obok dat oznaczyli rowniemiejsca urodzenia pogrzebanych. Przodkowie méi, ta
po mieczu jak i po 4dzieli, od niepamitnych czaséw mieszkali w Wielkopolsce. Adam
urodzit sk jeszcze w Gizeniu nad Waert opodal Stupcy. Ale Wiktoria juna ,Ziemi
Wojska Daiskiego” (autentyczny zapis w metryce), a wychovadaw Woronewu. Byta
corka Wiadystawa Krzemieniewskiego, #dovotniego zestaca, skazanego wpierw na
katorg: za udziat w powstaniu styczniowym. Pierworodny #yhama i Wiktorii przy-
szedt nawiat w miejscowéci Czengar, we wschodniejgzi Krymu. Helena zaw kra-
inie jeszcze bardziej odlegtej, bo w turkigstim Kyzyt-Arwat, pot@zonym niemal na
granicy z Pergj Dziadek ze strony mamy, J6zef Katexki, pracowat przy budowie linii
kolejowej hczacej Krasnowodzk nad morzem Kaspijskim — przez Aabeld — z Tasz-
kientem. Do Polski powrdcili ci, ktorzy mogli i kdg mogli, a wec po zawarciu traktatu
ryskiego, ka@iczacego w 1921 roku wojnz bolszewikami. Osiedli na pewien czas w Haj-
néwce, wtapiali w tworaca sie spotecznéC. | to na jej cmentarzu znadlemiejsce wiecz-
nego spoczynku.

Grobowiec rodzinny Gluszczakdéw ocienia teraz komanazrosty db — méj rowie-
$nik.

Y Mowa o monografii ,Maturzici z Paczkowa — rocznik 1951” wydanej w roku 20B2cenzja m.in. na jej
temat napisana przez Paniereg Jabtaiska, a zatytutowana ,Credo Zbigniewa Gluszczaka’, zsntzona
zostata w numerze giym ,Bibliotekarza Podlaskiego” jesieniego samego roku.
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Irena Stominiska

»ZYCIODAJNA WODA”
— WAZNA KSIAZKA

Ukazata s ostatnio w Biatymstoku w Wydawnictwie Prymat ama dla naszego
regionu ksizka. To ,Zyciodajna woda. Opowdei, gadki i podania z relacji mieszi@w
Podlasia spisane przez HaliGierasimowicz”. Autorka zbioru pisze o sobie waeha
ostatniej stronie okladkZ wyksztatcenia — bibliotekarz, z zawodu — nauetly&j z zami-
towania — folklorystka.Nie jest to wgc profesjonalne, etnograficzne wydanie. Raczej
ksiazka zrodzona z pasji zbieracza — folklorysty. Nidkaeobgtosciowo — 82 ilustrowane
strony — obejmuje historie spisane wd Podlasia — ziemi bielskiej, hajnowskiej, biato-
wieskiej. Autorka zbioru podajezémiennie, od kogo zastyszala te, jakina przypusz-
cz&, przekazywane z ust do ust przez chtopéw z okajicla wsi, opowigci.

Ksiazka ta ukazata sipod redakej Ireny Grabowieckiej, majoraz mego rva —
Kazimierza Stomiskiego, z rysunkami, podlgl@jacymi swy ,prostoty” ducha przekazu,
autorstwa Bolestawa Gvidzika.

Dlaczego wana to ksizka? Jan Leficzuk w swoim tekcie oceniajcym, ktéry
wprowadza do zbioru, pisze:

yocali¢...” — jedno z najwaniejszych przesta towarzyszcych zyciu ludzkiemu.
Ocali¢ siebie w werbalnym przekazie, ktéry formowal, ulirgat naszezycie (tj. wzra-
stanie i formowanie estetycznego, a przede wsaystlgicznego rdzenia). Zbieranie mate-
riatu, ktéry migci sie w opowiadaniach wierzeniowych, to nie tylko radikiorysty czy
etnografa...

Pani Halina Gierasimowicz i Jej pasja utrwalaniazpkazéw wierzeniowych, owego
bogactwa ludzkiej wediwosci, nie zawsze spotykaesie zrozumieniem. Tymegk$za za-
stuga,ze w epoce mass medidéw nad literatyodchodzicq w niepamgc” pochyla sk
zatroskanie nauczyciela, ktéry dobrze wie, ceyjost kotyskaspiew i ,opowiei¢ najbliz-
sza”, aby dalszéycie skutkowato zrozumieniem historii, a mgsvjeszcze inaczejwia-
domdici mitycznej.

Gratuluje Pani Halinie Gierasimowicz ,pasji ocalania”. To gine przestanie, ktére
wpisane w nasz los, w nadziografic — ocala przede wszystkim nas samystr. 7).

Zbiorek ten ukazuje ponadto specyfikaszego regionu — wielokulturow trady-
cje mieszkajcych obok siebie thych nacji: Polakow, Biatorusindw, Ukfaiow. Wspot-
istnieja na jej stronach kei6t katolicki i cerkiew prawostawna. Tworzyesiwiadomadé
(jak juz zauwayt Jan Leaczuk) historyczna, obyczajowa, etyczna, estetyckie.sk
wrazenie, ze dotykamyzywej tkanki duchowej” spoteczstwa, rejestrujemy to, co za
chwile przestanie istnie
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Skromna ohjtosciowo jest ta ksizka. | tylko mazna mi€ nadzieg, ze jest ona jedn
Z pierwszych w naszym regionie o tym charakterze.

Dlaczego mamy czytadzieciom tylko ,skrocone”, ,spreparowane” do ichtgzeb
wersje bajek Andersena i innych, popularnyckwiecie, kiedy mamy tu przygin lite-
ratur; ludowa, dotyczca polskiej historii, obyczaju, znanych nam miejscéei® Dlacze-
go nie mamy uczyich szacunku dla ludowych, wymienionych tu z nakai opowiada-
czy?

Teksty, zamieszczone w tej publikacji, w celwkeizej dostpnasci, zostaly spisane
jezykiem literackim. | myle, ze zainteresujnie tylko dzieci, ale wzbudztez sentyment
w nas, dorostych.



144

Grzegorz Zys

Il FORUM MLODYCH BIBLIOTEKARZY.
SZCZECIN 10-11.09.2008 R.

W dniach 10-11.09.2008 odbytcedill Forum Miodych Bibliotekarzy ph. ,Miodzi
rzecznikami nowoczestoi w bibliotece XXI wieku”. Miejscem tegorocznegpatkania
mtodej kadry bibliotek polskich byt Szczecin, a godarzami Ksiznica Pomorska im.
Stanistawa Staszica w Szczecinie, Miejska BibliatBkibliczna w Szczecinie oraz @r
Zachodniopomorski Stowarzyszenia Bibliotekarzy Kols. Obrady odbywaty si w
.Klubie 13 Muz".

Uczestnikow Forum powitali dyrektorzy szcagskich bibliotek: Ksaznicy — obec-
ny dyrektor Lucjan Bbolewski oraz jego poprzednik — Stanistaw Krzywjattyrektor
MBP Krzysztof Marcinowski, przewodnigza SBP Etbieta Stefaczyk i Redaktor Na-
czelnyPoradnika Bibliotekarzaladwiga Chrécinska.

Pierwszy przedstawiony temat to ,Hybryda w biblase czyli dziatalné bibliote-
karza systemowego” autorstwa Anny Gory, bibliotekasystemowego MBP w Szczeci-
nie. Autorka podijta prolky zdefiniowania stanowiska bibliotekarza systemowegaz
przedstawita petnione przez niego funkcje. Biblkate systemowy — to ,0soba odpowie-
dzialna za zarglzanie automatyzacjw bibliotece™. Natomiast tytutowa hybryda wynika
z koniecznéci polaczenia wiedzy merytorycznej z zakresu bibliotekaasbraz dobrej
znajomdci specyfiki wiasnej biblioteki z umiejnosciami informatycznymi. Drug naj-
wazniejsz kwesth jest trudna rola godzenia oczekiwaibliotekarzy i maliwosci posia-
danego systemu.

Jako druga wyspita Justyna Golanowska z Kghicy Pomorskiej w Szczecinie.
Zaprezentowata tema#rddta on-line informacii bibliotecznej”. Przedstdavi pokrotce
opisata wyborzrodet on-line. Byly to katalogi OPAC, na przyklaelZiatalogu Biblioteki
Gtownej Politechniki Biatostockiej; NUKAT— Narodowy Uniwersalny Katalog Central-
ny oraz powjzane z tym zagadnieniem katalog WorldCat, czylipkstna przegidarka
danych wieluswiatowych biblioteR oraz program biblioteczny Google Books Library
Project — rozszerzony katalog biblioteczny &=k z categawiata®. Nastpnie autorka
przedstawita KaRo — Katalog Rozproszony BiblioteksRict, FIDKAR multiwyszuki-

! Definicja Ebbiety Gorskiej z Biblioteki Publicznej m.st. Warsaa

2 http://lwww.nukat.edu.pl/

3 http://www.worldcat.org/ — polskie zbiory reprengie wiainie NUKAT

4 http://books.google.pl/

® Wigcej informacji o projekcie pod adresem: http://bagloogle.com/googlebooks/library.html
© http://karo.umk.pl/Karo/
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warke dla bibliotecznych baz komputerowyctraz zaprezentowata stepfrederacji Bi-
bliotek Cyfrowych (FBCY, ktéra umaliwia przeszukiwanie zasobéw we wszystkich pol-
skich bibliotekach cyfrowych. Kolejnym poruszonymgadnieniem byly wykorzystywa-
ne przez biblioteki w ustugach informacyjnych tawvustugi, e-nargzia. Do ju wyko-
rzystywanych prelegentka zaliczyta: pacetektroniczi (e-mail), formularze zapyfana
stronach WWW bibliotek, komunikatory internetowe(gg, tlen, skype), listy dyskusyj-
ne. W polskich bibliotekach zaczyaajic juz pojawia kanaly RSS (Really Simple Syndi-
cation) — format przekazywania danych, w ktérymiodia otrzymuje informacje podane
skrétowo w postaci nagtdwka wiadoged (tytut, zwiezty opis oraz link odsytagy do
bardziej szczegbétowej informaciji), mini-wyszukiwaikp. do umieszczania na wtasnej
stronie) ldz wtyczki do przegldarki WWW (ustugi te oferuje FB&)mechanizmy Web
2.0, czyli serwisy internetowe, w ktérych dziatapiodstawow role odgrywa tré¢ gene-
rowana przez iytkownikéw danego serwisu, interaktywne serwisyouliwiajace inte-
rakcje na linii uytkownik — serwis oraz (co jest bardziej preferogjanzytkownik — wyt-
kownik, jako przyktad pozndliny serwis rekomendagy ksazki — BiblioNETka®.

Kolejnym punktem Forum byt referat Marcina Wilgskiego zatytulowany
.Biblioteka — midzy Watykanem a supermarketem”. Autor jest prackiem szczedi-
skiej MBP. Poréwnanie biblioteki do supermarketunigato z wiasnych diwiadcze
zawodowych prelegenta, gdprzed podjciem pracy w bibliotece zarabiat agcie praa
w supermarkecie. Skojarzenie tych dwochzgkinych, instytucji wydaje sina pierw-
szy rzut oka szokage. Wywoéd autora wytaniat cechy wspoélng,gke o takowych mee-
my moéwit: supermarket jako dostarczyciel wszelkiego rodzijr materialnych, zaspo-
kajajacych potrzeby pierwotne — biblioteka jako instytugzpspokajaga potrzeby wisze
— informacyjne i kulturowe. W obu przypadkach maduyczynienia z masowym klien-
tem-odbiora. Kolejny argument poréwnawczy — to kolejki wspoamégo wyej uzyt-
kownika z jednej strony do lady sklepowej, z drjdie lady bibliotecznej.

Tytulowy Watykan odnosit gido projektu, jaki realizowata MBP w poprzednim
roku. Projekt, ktérego celem byta promocja czyietna, polegat na przeprowadzeniu 12
czatow (1 na miest) z polskimi autorami. Jednym z planowanych ,cmatch” goici
miat by¢ kardynat Dziwisz, jako autorSwiadectwa”. Spotkanie ostatecznie nie doszto do
skutku, z rénych przyczyn, o ktérych byta mowa w referacie.raku miejsca nie dule
ich przytaczat.

Whioski, jakie wysnut autor referatug takie, Z nowoczesna biblioteka, w XXI w.
musi dostosow@sie do szybko zmieniagego st otoczenia. ROwniebibliotekarz, tadnie
nazwany ,stug stowa pisanego”, powiniedd z duchem czasu i nieustannie zwijac.
Bo, jak méwi znane powiedzenie: ,Kto nie idzie daqdu, ten s cofa”.

Po trzech wysfpieniach miato miejsce wigie do Ksiznicy Pomorskiej w celu
zwiedzenia tej instytucji. Pokazano bibliotekarzbimlioteke ,,0d srodka”, przedstawiag
pokrotce jej histod. Po przerwie zwizanej ze zwiedzaniem Kghicy kontynuowano
wystapienia. Pierwsza po przerwie gtos zabrata Anndckmzyk z Miejskiej Biblioteki
Publicznej w Choszcznie z prezentagpPne-person library”. Na bazie wiasnegasaéad-
czenia przedstawita charakterystylkzatazenia pracy w placoéwkach jednoosobowych.

7 http:/iwww.fides.org.pl/fidkar/

8 http://fbc.pionier.net.pl/

9 http://foc.pionier.net.pl/owoc/addon?id=plugintght/fbc.pionier.net.pl/owoc/addon ?id=mini-search
10 http://www.biblionetka.pl/
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Nastpnie uczestnicy Forum wystuchali wyptenia Etbiety Brody z Miejskiej Bi-
blioteki Publicznej w Stawnie zatytutowanego ,Bilttitkarz w maiej bibliotece — dobre i
zle strony, trudng&i.” ROowniez w tym przypadku prelegentka wykorzystata wtasne do
$wiadczenia zawodowe. W sposob ciekawy opowiedziafracy w malej bibliotece, o
trudndciach z tym zwqzanych, a take o korzyciach.

Ostatnim punktem pierwszego dnia obrad byt wykiathwa Jeske pt. ,Rola biblio-
teki w budowie spotecastwa informacyjnego.” Autor jest prezesem firmy Mabektro-
nik, producenta oprogramowania bibliotecznego. Véiswreferacie skupit gina zagad-
nieniu kultury organizacyjnej w firmie. Podmiotemrawnie dziatajcego przedsbior-
stwa, czy te biblioteki, nie mae by¢ jej pracownik ani produkt przezanoferowany, w
przypadku biblioteki — szeroko @ informacja, lecz klient —aytkownik danej firmy,
instytucji. Podstaw sprawnego dzialania jest umigje roziaenie naciskow, sit, oczeki-
wan, stosunkéw wewdtrz instytuciji przy jednoczesnym otwarciu na zetwn Szczegol-
nie w tzw. ,dzisiejszych czasach”. Stworzenie spriandziatajcej firmy, nawet z najlep-
szym produktem, bez otwarcig suwzgkdnienia odbiorcy — nie gwarantuje odniesienia
sukcesu. Wadnej dziedzinie.

Na tym skaczyt sk pierwszy dzié obrad. Nie byt to jednak koniec atrakcji tego
dnia. Organizatorzy zorganizowali atrakejrystyczm — rejs statkiem po Odrze. Miodzi
bibliotekarze mieli okazj zobaczy szczeaiskie nabrzea portowe, a tate malownicze
nadodrzéskie widoki. Dzié pelen wraen zakaczyta uroczysta kolacja, ktéra state si
okazp do wiekszego zintegrowania grupy bibliotekarzy i rozmdauiudarowych.

Drugi dzien Forum rozpocg sie od zwiedzania Miejskiej Biblioteki Publicznej w
Szczecinie. Uczestnikom zaprezentowano 3 filie skieji nastpnie powrdcono do sali
obrad w ,Klubie 13 Muz”.
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Pierwszym poruszonym tematem byla prezentacja {dwysGierszel ze szczeci
skiej MBP na temat ,Wizerunek bibliotekarza — drpgietamywania stereotypow”. Au-
torka na wsipie zdefiniowata paicie stereotyptt, a nasgpnie zarysowata problem ste-
reotypowego postrzegania biblioteki i bibliotekarza

Nastpnie przedstawiono informacje o sah, jakie odbyli bibliotekarze z Ksini-
cy Pomorskiej w zagranicznych bibliotekach. Swdpytow Bibliotece Uniwersytetu Na-
warry opisata Aleksandra Szpunar. Byt to wyjazd thgodniowy w ramach programu
,Leonardo da Vinci*’. Bibliotekarka przekazata ogéine informacje naaetiniwersyte-
tu Nawarry oraz zrelacjonowala przebiegzataUniwersytet Nawarry uwany jest za
najlepszy prywatny uniwersytet w Hiszpanii. Jegtmzgcielem byt w roku 1952w. Jos-
emaria Escriva de Balaguer.

O swoich déwiadczeniach opowiedziatzdPiotr Grzelec, ktory staodbywat w The
London Library — ,najw¢kszej niezalenej bibliotece naswiecie”. Opisat bibliotek i
przebieg stau. The London Library zafyt w 1841 r. szkocki historyk, eseista i satyryk,
Thomas Carlyle jako niezalea i prywatm instytucg. Biblioteka ta, od swojego powsta-
nia, cieszyta si szacunkiem ,londfskiej elity kulturalnej”. Jej giytkownikami byli m.in.
Charles Dickens, Thomas Stearns Eliot czy Arthun@@oDoyle. Obecnie ze zbiorow The
London Library mae skorzysté kazdy.

Wypowied: Leszka Refcia na temat pobytu w Staatsbibliothek zu Berlieu2si-
cher Kulturbesitz zakiczyta relacje o bibliotekarskich stch. Historia tej bentiskiej
biblioteki siga roku 1661. Placéwka gwbecn nazwe nosi od zjednoczenia Niemiec,
od 01.01.1992 r. Starwat 2 tygodnie i odbywat siw dziale Osteuropa Abteilung, ktéry
gromadzi i opracowuije literateipochodzca z krajow EuropySrodkowej i Wschodniej.

Na ,deser” zaprezentowano uczestnikom Forum filnfaRaBajeny zatytutowany
,Bibloteka™=. Obraz powstat jesieni2007 z inicjatywy pracownikéw Kstnicy Pomor-
skiej na okoliczn& jubileuszu 90-lecia Stowarzyszenia BibliotekaraylsRich. Jest to
krétki film dokumentalny pokazagy z ,przymruzeniem oka” bibliotekarzy i ich miejsce
pracy. Pracownicy Ksginicy opowiadaj nagmieszniejsze, najciekawsze i najstraszniej-
sze historie, ktore przydarzylyesim w codziennej pracy i kontaktach z czytelnikami.
Film mozna zobacz§ pod adresemhttp://ksiazki.tv/n/582

Na zakaczenie spotkania mtodzi bibliotekarze pgdflyskusg na bazie jednego z
referatdw. Poruszono temaBiblioteka jako supermarkeNa tym Il Forum Miodych
Bibliotekarzy zakaczono.

1 7a Wiadystawem Kopaliskim.
2 Wigcej informacji o programie: www.leonardo.org.pl
13 Blad popetniony ,z premedytag]
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M. Rokicka-Szymariska

WSPOLNE BIBLIOTEKARSKIE DZIALANIA
PARTNERSKICH POWIATOW

Biblioteka Publiczna Powiatu Biatostockiego od clwitinkcjonowania podjta ini-
cjatywe zmierzajica do wspotpracy z kilkoma bibliotekami powiatowymbojgwdédztwa
podlaskiego. Nie ukrywanze punktem odniesienia byta znana z literatury faeja-
wigzana Liga Powiatowa wojewddztwa kujawsko-pomorskidgropozycja wspotpracy
przyjeta zostata przez niektore placéwki z aprabatasz nieformalny zwiek opiera si
na wspolnych dziataniach bibliotek powiatowych (Bgostoku, tomy, Suwatk, Mo-
niek), nie wykluczamy réwniewspotpracy z innymi instytucjami. Nasze wspoineatie
nia sprawdzaj si¢, odbywaj sie na r@nych plaszczyznach, podpatrujemy wizajemnie,
przez co zdobywamy nowe @wiadczenia, wypracowujemy i wygamy wnioski z reali-
zowanych zadg wspieramy s wzajemnie, integrujemy jako grupa zawodowa poprzez
réznorodne inicjatywy (przy wspOtpracy ze Stowarzyseen Bibliotekarzy Polskich.
Oddziatem Biatostockim). Te wzajemne dziatania rijajw sie i pogkbiaja. Zdag sobie
sprave, ze wiele w tym zakresie zaig od dobrej woli bibliotekarzy i prZwiadczenia o
celowasci wspotpracy, ktéra wzmacnia status bibliotek,ednjoczénie poprzez réne
dziatania prowadzi do tworzenia lobbingu na rzeddidtek w naszychsrodowiskach
lokalnych.

Zmiany, jakie nagpuja w bibliotekarstwie, $dos¢ znacace. Nie zawsze jesimy w
stanie za nimi nagy¢, dlatego té cenne & wszelkie podpowiedzi innych, dotygze
rozwiazywanych probleméw na obszarach funkcjonowaniadidd. Spotkania przedsta-
wicieli w/w placowek maj rézny charakter, odbywajsie w réznych miejscach, np. w
siedzibach bibliotek, na konferencjach ogélnopalskiwycieczkach...., gdzie poruszane
sa tematy zwazane z trudnéciami i sukcesami w pracy zawodowej oigziu osobistym
(prozazycia). Podstawow nasa bolaczka jest brak pieridzy na realizowanie w petni
zada merytorycznych. Kolejnym problemem jest przekoeanitadz lokalnych (poza
matymi wyjatkami), ze biblioteki — to przede wszystkim centra informaajtakze eduka-
cji, w ktore warto inwestowa przyczyniagc sk do umocnienia wielowymiarowego cha-
rakteru tych instytuciji.

| tu wspolne przedswziecia bibliotek powiatowych majswoje uzasadnienie, przy-
noszc korzyéci wymierne i niewymierne. Bibliotekarze z bibli&tgublicznych mieli
okazg uczestnicz§ w wielu spotkaniach, na terenie poszczegoélnychigtdw, wspodlnie
realizupc szereg przedsizie¢ o r&znym charakterze. Na pierwszym miejscu aglevy-
mienic doskonalenie zawodowe. Na przestrzeni kilku laiganizowano wiele spotka
szkoleniowych o jednym lub dwéch tematach wimgth z prelekcjami, wyktadami i dys-
kusjami dotycacymi poruszonego zagadnienia. Ngléu podkréli¢ ogromne zaanga-
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wanie gospodarzy, ktérzy gosaczbra bibliotekarsly starali st stworzy wspaniad at-
mosfee obrad. Na spotkania zapraszano rownidadze samorglowe — burmistrzow
badz wojtow, radnych, przedstawicieli starostwa oraprzgjaznione grupy zawodowe
(np. nauczycieli-bibliotekarzy).

Przeprowadzono:

2002 r. —warsztaty biblioteczne z zakresu form pracy z elnjkiem dzieaticym, w
ktorych uczestniczyli bibliotekarze z powiatu bisttackiego i monieckiego — w
Bibliotece Publicznej Miasta i Gminy tapy.

2003r.— seminarium z udziatem bibliotekarzy z dwéch @aéw — biatostockiego i
tomzynskiego nt.” Obstuga czytelnika niepetnosprawnegeamach spotkania
uczestniczono w pracach pensjonariuszy Dziatu Rétzadi i Terapii Zagcio-
wej w Szpitalu Psychiatrycznym w Choroszczy — w jgke-Gminnym Centrum
Kultury Bibliotece Publicznej w Choroszczy.

2003 r.— wymiana déwiadcze bibliotekarzy z powiatu monieckiego i biatostockie
go nt. ,Wykorzystanie form multimedialnych w prazyczytelnikiem najmtod-
szym” — w Bibliotece Publicznej w Mdkach.

2003 r.—doskonalenie zawodowe z udziatem bibliotekarzypwiptu tonzynskiego i
biatostockiego nt. ,Jak zainteresoisiazka mtodego czytelnika” — w Miejskiej
Bibliotece Publicznej w tony.

2004 r. —warsztatypt. ,Doda raddci w jesienizycia — formy pracy z czytelnikiem
trzeciego wieku”; w spotkaniu uczestniczyli bibk&trze z powiatu biatostoc-
kiego oraz zaproszeni przedstawiciele BibliotekblRiznej w Sokotce — w Miej-
skiej Bibliotece Publicznej w Czarnej Biatostockiej

2005 r. —promocja ksizki prof. Franciszka Kobmczuka ,Ba@nie monieckie”, na
ktora zaproszono przedstawicielBiblioteki Publicznej Powiatu Biatostockiego
— w Bibliotece Publicznej w Mikach.

2006 r. —dwudniowe szkolenie nt. ,Zasady i metody pozysédnnduszy zérédet
pozabudetowych” z udzialem bibliotekarzy powiatu biatodtmgo oraz repre-
zentanta powiatu suwalskiego — zorganizowane w $M@Gminnym Centrum
Kultury Bibliotece Samormlowej w Tykocinie.

2006 r. —promocja ksizki prof. Franciszka Kobmczuka ,Zabtudowskie Baie”, w
ktorej uczestniczyli bibliotekarze z powiatu biatskiego i przedstawiciele mo-
nieckiego — w Miejskiej Bibliotece Publicznej w Zatlowie.

2007 r. —konferencja pt. Z histaribibliotek w przyszté¢”, w ktdrej uczestniczyli
bibliotekarze z powiatu biatostockiego, przedstasiec monieckiego, hajnow-
skiego, bielskiego oraz sokdlskiego — w Centrumtiyli Rekreac;ji Bibliotece
Publicznej w Suprdu.
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2007 r.—promocja ksizki prof. Franciszka Kobmczuka ,Debowe opowiéci”, na
ktéra zaproszono bibliotekarzy z powiatu biatostockiagaz reprezentantkz
Biblioteki Publicznej w Makach — w Gminnej Bibliotece Publicznej w f\ogt-
nem.

2008 r.—zintegrowane forum biblioteczne pt. ,W poszukiwapiayka uniwersalne-
go w komunikacji midzyludzkiej” z udzialem czterech powiatéw: biatatie-
go, tonrynskiego, suwalskiego oraz zaproszonej przedstawkiaignieckiego —
w Miejsko-Gminnym Centrum Kultury Bibliotece Samadbpwej w Tykocinie.

Blasku ww. spotkaniom dodaty dodatkowe elementyataysace. Po czéci meryto-
rycznej uczestnicy mogli réwnieskorzysta z dodatkowych propozycji (dgii zaangao-
waniu wspétorganizatorow przedsiziecia). Mielismy okazg zwiedzié m.in.: rezydeng
Branickich w Choroszczy, nagkniejszy zesp6t urbanistyczno-historyczny na Padlas
Tykocin, refektarz Patacu Opatow w Sujua— gdzie zlokalizowane jest Muzeum Ikon,
szlak arcydziet ludowych w Czarnej Wsi $6ielnej k. Czarnej Biatostockiej, odwiedzili-
smy tonmeynskie Towarzystwo Naukowe im. Wagoéw i GaleBztuki Wspodiczesnej w
tomzy. Organizatorow spotkiecieszyty pozytywne opinie uczestnikow, ktore petslizi-
ty koniecznd¢ kontynuowania wymiany dwiadczér wyjazdowych. Na zakiwzenie
organizatorzy spotkaprzekazywali bibliotekarzom wydawnictwa lokalnezgznaczone
do uzupetnienia zbioréw regionalnych. Elementemnmroyjnym wspélnych przedsi
wzie¢ byty informacje o wydarzeniach w poszczegéinychlibtekach, zamieszczane w
gazetach gminnychabz na stronie www.

Tu warto réwnie¢ wspomni€ o wspolnych podréach edukacyjno-turystycznych
organizowanych przez Stowarzyszeniu Bibliotekarojskich. Oddziat Biatostocki, w
ktérych uczestniczyli przedstawiciele z ww. powiatdMielismy okazg zwiedzt prze-
pickne zalgtki Polski oraz wymierdi doswiadczenia z kolegami i katankami po fachu
odwiedzagc placowki w: Sokotce, Grajewie, Mkach, tonty, Hajnéwce, Suwatkach,
Warszawie, Etku, Ggstochowie, Lublinie, Olsztynie, Wroctawiu, Katowidg Ptocku,
Toruniu... Kontakty z bibliotekarzami w zwiedzanygkarbnicach wiedzy” odbywaty i
w mitej, serdecznej atmosferze, a pozytywne ogioi@bu stronachasilowodem na taze
organizowanie tego typu spotkgest potrzebne. Te niezapomniane x@r@a pozostajna
dlugo w naszej pargti. Szereg spostrzen z naszych ,wojay” jest wdraanych w pracy
zawodowej, wgkszas¢ z nich utrwalano aparatem fotograficznym. Te forksytatcenia
sa znakomiy okazp do blizszego poznaniaesi zaplanowania dalszych wspélnych dzia-
tan. Wizerunek bibliotek aktywnych i przyjaznych (n@&mych polach dziataniayyczli-
wie nastawionych doaytkownikéw — to wizerunek bibliotek, do jakiego pimwwismy
zmierza&, podnoszc rang zawodu. Wart& bibliotek w duej mierze zalena jest od
kreatywndci pracownikdw instytuciji.

Z przedstawionych przeze mnie przyktadow wynike, wspotpraca zaly przede
wszystkim od dobrych elei bibliotekarzy i od ich otwartei na wspdlne inicjatywy.
Wspotdziatanie neidzy opisanymi bibliotekami na pewno nadatibie sé rozwijac. Zda-
je sobie spraw; ze wspoétpraca nie jest wzorcowa i wiele jeszcze mv pakresie mma
poczynt. Stan prawd: naley przypomnié: ,potaczmy swe sity w dziataniu”. &lzie
nam tatwiej pokonatrudndci zwiazane z reformami i brakiem finanséw (ktéry odczuwa-
my na wielu polach dziataldoi). Wszystkim zapewne wiadomae w zespole mma
zdzial& wiecej i to, co bylo nierealne w ,pojedyeik jest mazliwe do zrealizowania w
grupie. Nic tak nie jednoczy i nie rozwija, jak vidpe podgcie wyzwa (ktorych jest
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duzo), a przede wszystkim otwarcie na drugiego czteai&Vowczas nadzieja na ,lepsze
jutro”, a czstsze kontakty miedzy bibliotekarzami zapewne wplga rozszerzenie za-
kresu wspotpracy, dagej bibliotekom szarsna uczestnictwo w najnowszych wydarze-
niach.
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Barbara Kuprel

JOANNA MYSLINSKA
— BIALOSTOCKA POETKA
W BIBLIOTECE PUBLICZNE] W MONKACH

Relacja ze spotka autorskich

We wrzéniu 2008 roku w Oddziale dla Dzieci i MtodzieBiblioteki Publicznej w
Monkach gdcita Joanna M$linska — mtoda, utalentowana biatostocka poetka, atikde
Il roku politologii, stypendystka Fundacji Kémiewskich, Urzdu Marszatkowskiego
Wojewddztwa Podlaskiego i Stowarzyszenia Edukadgjtu¢alnej ,Widok”. Spotkata si
ona z dwiema grupami mtodych monieckich czytelnikow

Spotkanie |

Pierwsz grupe stanowity dzieci picioletnie, ktdre przybyty do biblioteki wraz z ro-
dzicami. W spotkaniu wely udziat réwnie nauczycielki z Przedszkola w Mkach —
zainteresowane tworcgaia Joanny Mylinskiej.

Program spotkania:

e powitanie i prezentacja §cia,

e wywiad z poetk,

e autorska prezentacja tomikéw poetyckich,

» glosne czytanie wierszy przez auterk

e rozmowa kierowana z dzimi na temat wybranego wiersza Joannysifiskiej,

e ilustrowanie wiersza przez dzieci,

e podpisywanie kaizek przez autork

e pozegnanie.

Po powitaniu gécia, zaprositam publiczgé do wystuchania mojej rozmowy z poet-
ka (wywiad z Joanm Myslinska zostat zamieszczony w dalszeje@@ tego artykutu).
Dzieci z zaciekawieniem i przgjiem stuchaty tej rozmowy. Trzeba byto dodatkowo im
objaénia¢ znaczenie niektérych pyta odpowiedzi. Péniej nadszedt czas na prezentac]
tomikdéw poetyckich i gténe czytanie wierszy przez auteriKazdy wiersz zostat nagro-
dzony brawami publiczrégi. Nie ulega wtpliwosci, ze wiersze podobaly @idzieciom
oraz ich rodzicom. Nagbnie przeprowadzitam z dZisi rozmow; kierowary na temat
wierszaKotki — trzpiotki— z tomiku pod tytutenWierszobajki Mateuszka 11, uciekaj
przed proz. Dzieci bardzo coftnie zgtaszaly sido wypowiedzi. Rownie gltnie, w obec-
nosci poetki, zilustrowaly ten utwér. Swoje prace pamieaty poetce na paatke spotka-
nia.
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Spotkanie Il

Drugie spotkanie zostalo zorganizowane dla klaH ke szkdét podstawowych w
Monkach.

Program spotkania:

e powitanie i prezentacja gda,

e recytacja wierszy autorki w wykonaniu dzieci,

* wywiad z poetk,

« autorska prezentacja tomikow poetyckich,

» glosne czytanie wierszy przez autQrk

« rozmowa poetki z czytelnikami,

« podpisywanie karek,

e pozegnanie.

Podczas drugiego spotkania, po powitaniu i prepgnpaetki, uczniowie z poszcze-
golnych klas recytowali jej utwory. Nagnie dzieci stuchaly mojej rozmowy z pogtk
oraz utworéw giéno czytanych przez autarkDziecizywo reagowaty na wiersz8miaty
sig, klaskaty i prosity o wicej. Podczas rozmowy z poetkie byly oniemielone. Miaty
mnostwo pyta do niej. Chcialy wiedziemigdzy innymi:

o ile malat,

e czy trudno jest pisawiersze,

* kim jest Mateuszek,

* w jaki spos6b mmna nauczy si¢ pis& wiersze,

* co najbardziej lubita robiautorka w ich wieku,

188028108 PODRECINY




e jaki jest jej ulubiony kolor, zwiekg
roslina,

e czy lubi taaczyg,

e czy lubi tadnie si ubiera.

Uczestnicy tego spotkania przygotowali
poetce mi niespodziank

Uczniowie klasy Il ,c” ze Szkoty Podsta-
wowej nr 1 w Makach weczyli jej prace
plastyczne wilasnego autorstwa, ilusiog
wiersze zamieszczone w tomikiierszo-
bajki Mateuszka Il, ucieka¢ przed proz.
Rysunki zostaly wykonane pod kierunkiem
wychowawczyni, pani Ebiety Wiszowatej.

Natomiast uczniowie klasy | ,a” ze Szkoty Podstavepwr 2 w Maikach podarowali
poetce pacynkwykonar wlasnoecznie, pod kierunkiem wychowawczyni, pani Barbary
Adamczyk.

Spotkania Joanny Milinskiej z najmtodszymi czytelnikami monieckiej bikikdi
publicznej przebiegalty w atmosferze wtijowego zaciekawienia i rozbawienia. Mtoda
poetka, emansafazyczliwoscia i raddcia, potrafita nawazac cieply i serdeczny kontakt z
najmtodszymi czytelnikami. Dgki temu dzieci aktywnie uczestniczyly w spotkaniach
Na zakdiczenie obydwu spotkiaautorka ztayta swoj autograf w wielu kgikach naby-
tych przez czytelnikow. Otrzymata kwiaty od dziegropozycg wykonania wspolnego,
pamaitkowego zdicia oraz zaproszenie na ngmste spotkanie. Dgki Joannie Mylin-
skiej i jej wierszom, nasi czytelnicy gqeili mite i wyjatkowe chwile, ktére, niestety, bar-
dzo szybko migly. Bedziemy zabiegao to, aby mita i sympatyczna poetka bytastgm
gosciem w naszej Bibliotece.

Mam nadzie}, ze pierwsze spotkanie dzieci z "prawdziwym" autorendtugo pozo-
stanie w ich pamci. Zdaniem prof. Joanny Papngkiej "[...] spotkania autorskie @
wielkg szang dla promociji literatury i czytelnictwa $sdd dzieci, dotarcia do nich z kst
kg, pogkbienia i cywienia ich przeyé czytelniczych i pozostawienia trwategfadu tych
przeyé. Dlatego té powinny std sie — przynajmniej raz wyciu — udziatem kalego
ucznia, cesciq jego obowizkowej czytelniczej edukacjidoanna Papuzska: Czy war-
to? (1) "Guliwer" 2004, nr 1, s. 45). Szczegdlniezna g spotkania z twércami zwaza-
nymi z miejscem naszego bytowania, gdy one jednym z elementéw edukacji regional-
nej, jednym ze sposobdéw ksztattowania poczucimamdci regionalnej, wzbudzania
mitosci i przynalenosci do ,matej ojczyzny”, ktég prof. Anna Sitarska okfa mianem
»ZIEMI SERCU BLISKIEJ".

Wywiad z Joanm Myslinska

Jest pani bardzo mtody poetka. Prosz powiedzi& naszym czytelnikom, czym @i
Pani aktualnie zajmuje? Pracuje Pani czy uczy gP

Obecnie jestem na trzecim roku Politologii, na Wgtlz Zaradzania Politechniki
Biatostockiej. W tym roku czeka mnie pisanie prédicgncjackiej, wic temu projektowi
poswigcg Wigkszas¢ swojego czasu. Ale oczysdie znaj@ tez czas na spotkania z odbior-
cami moich wierszy.
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Kiedy napisata Pani swoj pierwszy wiersz?

Pierwsze teksty, a wdaiwie opowiadania, zagiam uktada w wieku 4 lat, wiersze
od pitego rokuzycia. Ukladane przeze mnie teksty mama gkiz zapisywata w zeszy-
tach, a potem ja wykonywatam do nich ilustracjekig@dyly pocatki...

Kiedy swoje wiersze opublikowata Pani w formie ksizki?

Moje pojedyncze, nagradzane i wyngane wiersze kilkakrotnie umieszczane byty w
roznych pokonkursowych tomikach, natomiast pierwszipeski zbior wierszy ukazat i
w czerwcu 2004 roku. Miatam wtedy 17 lat.

Czy tatwo byto wydat pierwszy tomik poetycki?

Niestety nie. Gdyby nie pomayczliwych ludzi, raczej niezbyt wiele bym agineta.
Przetomem stalo siotrzymanie stypendium Fundacji Jolanty i Aleksan#wasniew-
skich, gdy miatam 15 lat. Kolejnym waym momentem byto spotkanie 6wczesnej dyrek-
tor WOAK, Pani Barbary Pacholskiej, oraz Pani Kyyst Grabowskiej, dyrektor CEN,
ktére dostrzegly wartg zaréwno artystycznjak i dydaktycza moich wierszy, i uznaty,
ze warto we mnie "zainwestowa

Jak Pani znajomi i rodzina zareagowali na faktze wydata Pani tomik wierszy?

Cala rodzina od samego patka bardzo mnie wspierata. Szczegdlne uznaniezpale
sig mojej mamie, ktéra zawsze bardzo mnie wspieraa fej pory pozostaje moim naj-
lepszym menaderem. A znajomi? Zazdrosnych nie brakowato, alpraivdziwi przyja-
ciele potrafili s¢ cieszy z moich sukceséw.

W 2004 roku opublikowata Pani swéj pierwszy tomik petycki pod tytutem
.Wierszobajki Mateuszka: wiersze logopedyczne i odgraficzne”. Drugi tomik pod
tytulem "Wierszobajki Mateuszka Il, uciekaj ac przed proz", zostat opublikowany
w 2008 roku. Czy byly jakies inne publikacje ksigzkowe?

Tak. W 2005 roku w Nowym 8zu ukazata giantologia poezji religijnej dla dzieci
.Promyki dobroci i radéci”, w ktorej znalazty si rowniez moje wiersze, w dodatku obok
takich autorytetéw, jak ks. Jan Twardowski, JoaRapuzhska, Joanna Kulmowa, Wan-
da Chotomska czy dr Zofia Olek-Redlarska, ktbardzo ceri. W 2007 roku miata si
ukaz& antologia poezji dzieetej mtodych twoércow z Podlasia, w ktorejtes moje
wiersze, ale ze wzgliéw finansowych druk siop&nia...

Swoj drugi tomik zatytutowala Pani ,Wierszobajki Mateuszka Il, uciekajac
przed proza”. Dlaczego ucieka Pani przed prog?

Sadz, ze w obecnych czasach coraz&iej podchodzi & do poezji z pewndoz
niesmiatosci czy tez nieckeci. Chciatabym to zmienj dlatego swoje opowiastki, krétkie
scenki rodzajowe, zamykam w formie rymowanego vzierSwiadomie uciekam przed
proz i przenosz czytelnika wswiat poezji, ktéry bawi idtni zyciem, czaruje rénorod-
noscia stow i wyrazen. Pokazuje mkno naszegoegyka i, mam nadziej zackeca do czy-
tania...

Skad bierze Pani pomysly na wiersze? Co Pasinspiruje?

Inspiruje mnie wszystko to, co mnie otacza. Wietengstéw dostarczajpodrée,
obejrzane filmy, ksizki czasem rozmowy z ciekawymi lzahi. ..

A co z Mateuszkiem? Czy Pani brat inspiruje Pary?

Tak. Przecie wtasnie mojemu dtugo oczekiwanemu bratu zadedykowalat) sykl
~Wierszobajek...”. Co wicej, niektore obrazki Mateuszka statg kanwy mojego wier-
sza. Braciszek wykonat 2e&komputerowe ilustracje do wielu moich wierszy,@ano z
pierwszej, jak i drugiej ezci tomiku.
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Co chce Pani swoimi wierszami powiedzéedzieciom?

Chciatabym pokaza jak pekny i bogaty jest nasziyk, jak za jego pomackazdy,
nawet dziecko, ma tworzy¢ $wiat, swoj wlasny, bajkowy krajobraz petepczliwosci,
uczciwaci, wzajemnej pomocy i akceptaciji.

Wiem, ze Pani wiersze g lubiane przez dzieci. Prosg mi powiedzi&t, czy cletnie
spotyka sk Pani ze swoimi czytelnikami?

Oczywiscie! Odbytam ju wiele spotké z odbiorcami moich wierszy w zdym wie-
ku, zaréwno z przedszkolakami, uczniami szkét padstvych, jak i gimnazjalistami.
Zawsze s to dla mnie niezwykte chwile, szczegdlnie wtedgly gniektorych czytelnikow
widze po raz kolejny.

Czy poda pani czytelnikom adres swojej poczty elekanicznej?

Tak. Zainteresowanym zawszectitie podag. Mam nawet odibne konto pocztowe
— takie do kontaktéw z czytelnikami: j-myslinska@plp

Czy powstanie kolejny tomik?

Tomik "Kwiaty” jest juz wiasciwie gotowy, ale z wydaniem mussic wstrzyma
m.in. ze wzgtddéw finansowych. Jak wspominatam, w tym roku skugi przede wszyst-
kim na pisaniu pracy licencjackiej, no i #® dodruku pierwszej gzci
~Wierszobajek...”, ktore cieszsie niestabmcym zainteresowaniem. Co zaskalag, mi-
mo iz ksiazki ukazaty s¢ wytacznie w Biatymstoku, coraz wiej osob z catej Polski wy-
kazuje zainteresowanie nimi.

Czy adresatem nowego tomiku gda rowniez dzieci?

Wszystkie swoje obecne teksty piszmyéla o dzieciach. Z informaciji, jakie do mnie
docieraji, wiem,ze s one réwnie chetne wykorzystywane przez osoby doroste do pracy
z dzieémi: rozmaitychéwiczen dykcyjnych, zabaw inscenizowanych, do utrwalaria p
prawnejpisowni, w konkursach recytatorskich itp.

Czy maoze Pani juz teraz zaprezentowa czytelnikom wiersze z tomiku przygoto-
wywanego do wydania?

Tak.

FIOLEK

Gdziegs w mrocznym lesie gtowkpochyla
fiolek, muskany skrzydiem motyla,
drobniutki, skromny, w cieniu schowany,
a mimo wszystko vecz podziwiany.
Szafirem blyska nedzy zielena,

tam, gdzie jeyny ostre si pleni

i gdzie onegdaj rwata maliny

dobra siostrzyczka ziej Balladyny.

HORTENSJE

Wiecznie o wszystko mialy pretensje
dystyngowane nieco hortensje
usadowione niczym na tronie

w porcelanowym, gknym wazonie.

Sktécone niemal juze wszystkimi,
w pobliskiej szklarni posadzonymi,
kwiatami w prawie trzystu kolorach,
w ktére je ubré zechciata flora.
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Wciaz manierami s przechwalaty
cha, tak po prawdzie, to jazgotaty
niczym przekupki na targowisku

i nikt juz stuch& nie chciat ich pisku

Az w koncu kwiaciarz zrobit pormek
i porozsadzat znowu do gidek
kiétnice obie. Teraz hortensje

tylko do siebie maj pretensje.

Co powie Pani czytelnikom na zakaczenie naszej rozmowy?

Wierzcie w siebie! Nie ustawajcie wzkniach do realizacji wlasnych manzéViara
w siebie naprawgiczyni cuda.

Zycze Pani wielu czytelnikow oraz wielu pomystow na nowwiersze. Dzgkuj e za
rozmowe.

(Z Joani Myslinska rozmawiata Barbara Kuprel)
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Matgorzata Czerucka

WEDRUJACA KSIAZKA

Caly swiat obiegta ,Wedrujaca ksizka”, ktéra oczywdcie nie mogta omigt Polski.
,B00K Crossing”, bo tak nazywaesia akcja, polega na czytaniu cudzepkki, a nastp-
nie przekazaniu jej kondunnemu, niekoniecznie znanemu. W digj akcji kshzke moz-
na znalé¢ w wielu r&nych, czasami dé niezwyktych miejscach, np.: na tawce w parku,
W pocihgu, w autobusie. Jedynym warunkiem uczestnictwamviatowym propagowaniu
czytelnictwa jest odnalezienie k&ki, przeczytanie jej i zostawienie w dowolnym, wabr
nym przez siebie miejscu.

Idea tej akcji narodzita siw roku 2001 w Stanach Zjednoczonych i swoimegsim
objeta catyswiat. W chwili obecnej nawiecie kiazy okoto 650 tysicy uwolnionych ksi-
zek. Do calego ruchu nafe ponad 150 tysty czytelnikdw na catyndwiecie, z czego
prawie dwa tysice w Polsce (od 7 pdziernika 2003).

W akcji ,uwalniania ksizek” chodzi o podniesienie poziomu czytelnictwa wsee,

o przekonanie innycltze dzielenie si jest lepsze od posiadania, o znalezienie przyfacié
i znajomych mylacych podobnie jak my, i wreszcie — o dagtzabaw; ,,W edruj aca
ksiazka” to propozycja dla tych, ktérzy swp’

niepotrzebn ksiazke cha zamiené na inn. .

Od pierwszych dni stycznia 2008 funkc -__#
nuje w Bibliotece Publicznej im. Marii Konoj

nickiej w Suwatkach przy ul. E. Plater 33A '_;5‘,#.{:,;&,.33 %, _/)ﬂ,__/{_, 2
Zaulek z Ksiazka. Kazdy maze nieodptatnie

zabr& interesujca go ksiazke, po przeczytanit .
zZwrock ja a take, jeli zechce, przynig inne. “ 24 —’-"ﬂ”"; }’f“r"rﬁ-’é”’m’{ﬁ;
Akcja ,wedrujaca ksizka' skierowana jes j
przede wszystkim do tych, ktérzy podczas f% %ﬁ l’ff-’-‘f-’f
rzadkéw stwierdzili, ze ksazek majp za duo.
Ksiazki sa wystawione i dogpne w holu Bi- Eﬂu'Ek Fi HSIQIRCL_‘
blioteki. Zapraszamy w godzinach otwar -hg}llg:BFblmj'ekh I pietro
naszej placowki. e t
Zackgcamy czytelnikébw, aby pomog
ksiazkom wedrowet.
A wigc do dzieta! Odkurzmy umiegfnosé : y
przyjemnego czytania i delektujmyesthwila- " 'JJ’L_J-'?-%JEJEH
mi spedzonymi wéwiecie literatury.

F -

e

Wedrujgca
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NOTY O AUTORACH

Edyta Bezzubik — dr nauk historycznych. Pracuje w Bibliotece Uniwgeskie]

J. Giedroycia w Biatymstoku.

Matgorzata Czerucka —kierownik Oddziatu dla Dzieci Biblioteki Publicznén Marii

Konopnickiej w Suwatkach.

Zbigniew Gluszczak —prozaik, ttumacz, autor m.in.; Maturkgy z Paczkowa: rocznik

1951: opowié¢ o uczniach jednej klasy. C.2.

Malgorzata lwanowicz — dr nauk humanistycznych. Zgzana z Uniwersytetem t6dz-

kim.

Ewa Jarmotowicz —kierownik dziatu Ksizki Mowionej Zbiorow Specjalnych Ksinicy

Podlaskiej.
Elzbieta Karczewska —prezes Biatostockiego Towarzystwa Esperantystow.
Barbara Kuprel — pracownik Biblioteki Publicznej w Mikach, woj. podlaskie.

Wojciech tazewski —ksigdz dr, wieloletni dyrektor Caritas Polska, pracujeAWSD

w Biatymstoku.

Aleksander Miskiewicz — dr nauk historycznych, zazany zawodowo z Uniwersytetem

w Biatymstoku.

Anna Nosek —dr nauk humanistycznych. Pracuje w zakfadzie Bibkoznawstwa i In-

formacji Naukowej Uniwersytetu w Biatymstoku.

Mieczystaw Olszewski —ks. prof. dr hab., dyrektor Diecezjalnego ¥¥gego Seminarium

Duchownego w Biatymstoku.

Matgorzata Rokicka-Szymaaska —kierownik Biblioteki Publicznej Powiatu Biatostoc-

kiego.
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Irena Stominska —poetka i krytyk literacki. Mieszka w Biatymstoku.

Jakub Sosnowski —absolwent polonistyki Uniwersytetu Marii Curie Sétmwskiej

w Lublinie.

Ewa Ziniewicz-Siergiejko — pracownik Dziatu Metodyki Bibliotecznej i Doskonale

Kadr Kshznicy Podlaskiej im. tukasza Gdrnickiego w Biatymsaio

Grzegorz Zys —pracownik Dziatlu Metodyki Bibliotecznej i Doskonala Kadr Ksizni-

cy Podlaskiej im. tukasza Gornickiego w Biatymstoku



